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1 Einleitung

1.1 Verfligbare technische Dokumentation

Fur das Mess-, Regel- und Automatisierungssystem stehen die nachfolgend genannten Doku-
mente zur Verfiigung (bisherige Dokumentennummer in Klammern).

1.1.1  Allgemein

Produkt Dokumentation Art Nr. gedruckt |PDF-Datei
Mess-, Typenblatt 70500000T10... - X
iege" und Systemhandbuch? 70500000T90... X -
utomatisierungs- (B 705000.0)
system
Anleitung Setup-Programm 70500000T96... - X
(B 705000.6)
Systembeschreibung? 70500000T98... - X
(B 705000.8)

! kostenpflichtiges Zubehor
2 enthalt u. a. eine Ubersicht zu Zweck und Inhalt aller Dokumente

1.1.2 Basismodule

Produkt Dokumentation Art Nr. gedruckt |PDF-Datei
Zentraleinheit Typenblatt 70500100T10... - X

Betriebsanleitung 70500100T90... - X
(B 705001.0)

Schnittstellenbeschreibung Modbus | 70500100T92... - X
(B 705001.2.0)

Schnittstellenbeschreibung 70500103T92... - X

PROFIBUS-DP (B 705001.2.3)

Schnittstellenbeschreibung 70500106T92... - X

digiLine

Montageanleitung 70500100T94... X X
(B 705001.4)

Betriebsanleitung 70500151T90... - X

CODESYS OPC-Server (B 705001.5.1)

Betriebsanleitung 70500152T90... - X

Applikation Verfahrenstechnik

Betriebsanleitung 70500153T90... - X

Thyristor-Leistungssteller (Typ

70906kx; Integration in das Mess-,

Regel- und Automatisierungssystem)




1 Einleitung

1.1.3

114

Ein-/Ausgangsmodule

Produkt Dokumentation Art Nr. gedruckt |PDF-Datei
Mehrkanal- Typenblatt 70501000T10... - X
Reglermodul Betriebsanleitung 70501000T90... - X
(B 705010.0)
Montageanleitung 70501000T94... X X
(B 705010.4)
Relaismodul Typenblatt 70501500T10... - X
4-Kanal Betriebsanleitung 70501500T90... i X
(B 705015.0)
Montageanleitung 70501500T94... X X
(B 705015.4)
Analog- Typenblatt 70502000T10... - X
E|Egan?smodul Betriebsanleitung 70502000T90... - X
-rana (B 705020.0)
Montageanleitung 70502000T94... X X
(B 705020.4)
Analog- Typenblatt 70502100T10... - X
g'&ga”?sm"d“' Betriebsanleitung 70502100T90... - X
-rana (B 705021.0)
Montageanleitung 70502100T94... X X
(B 705021.4)
Analog- Typenblatt 70502500T10... - X
,2uKs§r?;|gsmodul Betriebsanleitung 70502500T90... - X
Montageanleitung 70502500T94... X X
Digital-Ein-/ Typenblatt 70503000T10... - X
lé“iga”?sm"d“' Betriebsanleitung 70503000T90... - X
-rana (B 705030.0)
Montageanleitung 70503000T94... X X
(B 705030.4)
Sondermodule
Produkt Dokumentation Art Nr. gedruckt |PDF-Datei
Routermodul Typenblatt 70504000T10... - X
Montageanleitung 70504000T94... X X

(B 705040.4)

10
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1.1.5

116

Bedienen, Visualisierung, Registrieren

Produkt Dokumentation Art Nr. gedruckt |PDF-Datei
Multifunktions- Typenblatt 70506000T10... - X
panel 840 Betriebsanleitung 70506000T90... ] X
(B 705060.0)
Schnittstellenbeschreibung Modbus | 70506000T92... - X
(B 705060.2.0)
Montageanleitung 70506000T94... X X
(B 705060.4)
Bedienpanels Typenblatt 70506500T10... - X
Betriebsanleitung 70506500T90... - X
Netzteile
Produkt Dokumentation Art Nr. gedruckt |PDF-Datei
Netzteile 24 V Typenblatt 70509000T10... - X
Bedienungsanleitung QS5.241 X -
Bedienungsanleitung QS10.241 X -

11



1 Einleitung

1.2 Sicherheitshinweise

1.2.1 Warnende Zeichen

GEFAHR!
Dieses Zeichen weist darauf hin, dass ein Personenschaden durch Stromschlag eintreten
kann, wenn die entsprechenden VorsichtsmafRnahmen nicht getroffen werden.

WARNUNG!
Dieses Zeichen in Verbindung mit dem Signalwort weist darauf hin, dass ein Personenscha-
den eintreten kann, wenn die entsprechenden VorsichtsmalRnahmen nicht getroffen werden.

VORSICHT!
Dieses Zeichen in Verbindung mit dem Signalwort weist darauf hin, dass ein Sachschaden
oder ein Datenverlust auftritt, wenn die entsprechenden VorsichtsmalRnahmen nicht getrof-
fen werden.

VORSICHT!

Dieses Zeichen weist darauf hin, dass durch elektrostatische Entladungen (ESD = Electro
Static Discharge) Bauteile zerstort werden kénnen, wenn die entsprechenden Vorsichts-
maf3nahmen nicht getroffen werden.

Bei Riicksendungen von Gerateeinschiiben, Baugruppen oder Bauelementen nur daftr vor-
gesehene ESD-Verpackungen verwenden.

DOKUMENTATION LESEN!

Dieses Zeichen — angebracht auf dem Gerat — weist darauf hin, dass die zugehdrige
Gerate-Dokumentation zu beachten ist. Dies ist erforderlich, um die Art der potenziellen
Gefahrdung zu erkennen und Maflinahmen zu deren Vermeidung zu ergreifen.

> P B PPk

=
N
N

Hinweisende Zeichen

HINWEIS!
Dieses Zeichen weist auf eine wichtige Information tber das Produkt oder dessen Hand-
habung oder Zusatznutzen hin.

VERWEIS!

Dieses Zeichen weist auf weitere Informationen in anderen Abschnitten, Kapiteln oder
anderen Anleitungen hin.

WEITERE INFORMATION!

Dieses Zeichen wird in Tabellen verwendet und weist auf weitere Informationen im
Anschluss an die Tabelle hin.

ENTSORGUNG!

Dieses Gerat und, falls vorhanden, Batterien gehéren nach Beendigung der Nutzung nicht
in die Mlltonne! Bitte lassen Sie sie ordnungsgemal und umweltschonend entsorgen.

= Bl

=



1 Einleitung

1.2.3

1.2.4

Bestimmungsgemalle Verwendung

Die beschriebenen Module sind fir Mess-, Regel- und Automatisierungsaufgaben in industri-
eller Umgebung bestimmt, wie sie in den technischen Daten spezifiziert sind. Eine andere oder
dariiber hinausgehende Nutzung gilt als nicht bestimmungsgeman.

Die Module sind entsprechend den giltigen Normen und Richtlinien sowie den geltenden si-
cherheitstechnischen Regeln gebaut. Dennoch kdnnen bei unsachgemalier Verwendung Per-
sonen- oder Sachschaden entstehen.

Um Gefahren zu vermeiden, dirfen die Module nur benutzt werden:

« flr die bestimmungsgemale Verwendung

» in sicherheitstechnisch einwandfreiem Zustand

e unter Beachtung der mitgelieferten Technischen Dokumentation

Auch wenn ein Modul sachgerecht oder bestimmungsgemaln eingesetzt wird, kdnnen von ihm
applikationsbedingte Gefahren ausgehen, z. B. durch fehlende Sicherheitseinrichtungen oder
falsche Einstellungen.

Qualifikation des Personals

Dieses Dokument enthélt die erforderlichen Informationen fir den bestimmungsgemalen Ge-
brauch der darin beschriebenen Module.

Es wendet sich an technisch qualifiziertes Personal, das speziell ausgebildet ist und einschla-
giges Wissen auf dem Gebiet der Automatisierungstechnik (Mess-, Steuerungs- und Rege-
lungstechnik) besitzt.

Die Kenntnis und das technisch einwandfreie Umsetzen der in der mitgelieferten Technischen
Dokumentation enthaltenen Sicherheitshinweise und Warnungen sind Voraussetzungen fir
die gefahrlose Montage, Installation und Inbetriebnahme sowie fur die Sicherheit wéhrend des
Betriebes der beschriebenen Module. Nur qualifiziertes Personal verfiigt iber das erforderliche
Fachwissen, um die in diesem Dokument verwendeten Sicherheitshinweise und Warnungen
im konkreten Einzelfall richtig zu interpretieren und in die Tat umzusetzen.
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1.3

131

1.3.2

1.3.3

Warenannahme, Lagerung und Transport

Prufung der Lieferung

» Auf unbeschadigte Verpackung und Inhalt achten

« Den Lieferinhalt anhand der Lieferpapiere und der Bestellangaben auf Vollstandigkeit pru-
fen

» Beschadigungen sofort dem Lieferanten mitteilen
» Beschadigte Teile bis zur Klarung mit dem Lieferanten aufbewahren

Hinweise zu Lagerung und Transport

» Das Modul in trockener und sauberer Umgebung lagern. Die zuldssigen Umgebungsbedin-
gungen beachten (siehe , Technische Daten®)

e Das Modul stol3sicher transportieren
» Optimalen Schutz fir Lagerung und Transport bietet die Originalverpackung

Warenricksendung

Im Reparaturfall das Modul bitte sauber und vollstandig zurticksenden.
Fur die Ricksendung die Originalverpackung verwenden.

Reparatur-Begleitschreiben

Der Riicksendung bitte das vollstandig ausgefiillte Reparatur-Begleitschreiben beilegen.
Folgende Angaben nicht vergessen:

e Beschreibung der Anwendung und
» Beschreibung des aufgetretenen Fehlers

Das Reparatur-Begleitschreiben kann im Internet von der Homepage des Herstellers herunter-
geladen werden (gegebenenfalls Suchfunktion benutzen).

Schutz gegen Elektrostatische Entladung (ESD)

(ESD = Electro Static Discharge)

Zur Vermeidung von ESD-Schaden miissen elektronische Baugruppen oder Bauteile in ESD-
geschitzter Umgebung gehandhabt, verpackt und gelagert werden. MaBhahmen gegen elek-
trostatische Entladungen und elektrische Felder sind in der DIN EN 61340-5-1 und DIN EN
61340-5-2 ,,Schutz von elektronischen Bauelementen gegen elektrostatische Phanomene* be-
schrieben.

Beim Einschicken ektronischer Baugruppen oder Bauteile bitte Folgendes beachten:

» Empfindliche Komponenten ausschliel3lich in ESD-geschitzter Umgebung verpacken. Sol-
che Arbeitsplatze leiten bestehende elektrostatische Ladungen kontrolliert gegen Erde ab
und verhindern statische Aufladungen durch Reibungskapazitat.

» Ausschlief3lich Verpackungen fur ESD-empfindliche Baugruppen/Bauteile verwenden. Die-
se mussen aus leitfahig ausgeristeten Kunststoffen bestehen.

Fur durch ESD verursachte Schaden kann keine Haftung tbernommen werden.

14



1 Einleitung

LA

VORSICHT!

In nicht ESD-geschitzter Umgebung treten elektrostatische Aufladungen auf.
Elektrostatische Entladungen kdnnen in Baugruppen oder Bauteilen Schaden anrichten.
Far den Transport nur dafiir vorgesehene ESD-Verpackungen verwenden.

134

Entsorgung

Entsorgung des Gerates

E

ENTSORGUNG!

Das Gerat oder ersetzte Teile gehdren nach Beendigung der Nutzen nicht in die Mulltonne,
denn es besteht aus Werkstoffen, die von darauf spezialisierten Recycling-Betrieben wie-
derverwendet werden kdnnen.

Das Gerat sowie das Verpackungsmaterial ordnungsgemar und umweltschonend entsor-
gen lassen.

Hierbei die landesspezifischen Gesetze und Vorschriften zur Abfallbehandlung und Entsor-
gung beachten.

Entsorgung des Verpackungsmaterials

Das gesamte Verpackungsmaterial (Kartonagen, Einlegezettel, Kunststofffolien und -beutel) ist
voll recyclefahig.

15



1 Einleitung

1.4 Gerateausfuhrung identifizieren

1.41  Typenschild

Lage
Das Typenschild (A) ist auf dem Gehause aufgeklebt.
Inhalt
Es beinhaltet wichtige Informationen. Unter anderem sind dies:
Beschreibung Bezeichnung auf dem Beispiel
Typenschild
Geratetyp Typ 705060/8-00-00-36/213
Teile-Nr. TN 00580746
Fabrikations-Nummer F-Nr 0070033801211010006
Spannungsversorgung - DC 24 V +25/-20 %

Geratetyp (Typ)
Die Angaben auf dem Typenschild mit der Bestellung vergleichen.
Die gelieferte Gerateausfiihrung mit Hilfe der Bestellangaben (Typenschlissel) des jeweiligen
Moduls identifizieren.

16



1 Einleitung

Teile-Nr. (TN)
Die Teile-Nr. kennzeichnet einen Artikel im Katalog eindeutig. Sie ist wichtig fur die Kommuni-
kation zwischen Kunden und Verkauf.

Fabrikations-Nummer (F-Nr)
Der Fabrikations-Nummer beinhaltet u. a. das Produktionsdatum (Jahr/Woche).
Beispiel: F-Nr = 0070033801211010006
Es handelt sich hierbei um die Zeichen an den Stellen 12, 13, 14, 15 (von links).
Das Gerat wurde demnach in der 1. Woche 2011 produziert.

17



1 Einleitung

1.4.2 Bestellangaben

(1) Grundtyp

705060 Multifunktionspanel 840 (1x Ethernet (RJ45), 1x Systembus In (RJ45), 1x Systembus
Out (RJ45), 2x USB-Host)

(2) Ausfuhrung

8 Standard mit werkseitigen Einstellungen
(3) Schnittstelle Com1
00 nicht belegt
51 RS232 Modbus RTU
54 RS422/485 Modbus RTU
(4) Schnittstelle Com2
00 nicht belegt
51 RS232 Modbus RTU
54 RS422/485 Modbus RTU
(5) Spannungsversorgung
36 DC 24 V +25/-20 %
(6) Typenzusatze Gehause
000 ohne Typenzusatz
444 Edelstahlfrontrahmen mit Designfolie silber (neutral)
(7) DNV-GL-geprift
000 ohne Zulassung
062 mit DNV-GL-Zulassung®
(8) Typenzusatze
000 ohne Typenzusatz
213 Registrierfunktion

! Das verwendete Netzteil muss ebenfalls eine DNV-GL- oder GL-Zulassung haben (z. B. Typ 705090).

1 7)) (3 (4) () (6) (7) ®)
BestellschlUsseI‘ ‘ / ‘ ‘ / ‘ ,
Bestellbeispiel 705060 / 8 - OO - OO - 36 [/ 000 , o000 , 213

1.4.3 Lieferumfang

1 Multifunktionspanel 840 in der bestellten Ausfiihrung

8 Befestigungselemente

1 Zugentlastung fur Schnittstellenkabel

1 Schablone fir Schalttafelausschnitt

1 Montageanleitung
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1 Einleitung

1.4.4 Zubehor

Bezeichnung Teile-Nr.

Typenzusatze (Freischaltungen):

Registrierfunktion (Typenzusatz 213) 00569508
Weiteres Zubehor:

Barcode-Scanner Gryphon GD4130 00407798
Speicherstick USB 2.0 (2 GB)! 00505592

! Der angegebene USB-Speicherstick ist getestet und fir industrielle Anwendungen ausgelegt. Fir an-
dere Fabrikate wird keine Haftung tilbernommen.

1.45  Allgemeines Zubehor

Bezeichnung Teile-Nr.
Systemhandbuch JUMO mTRON T deutsch 00569517

Setup-Programm mit Programmeditor JUMO mTRON T (auf MiniDVD), inkl. USB- 00569494
Kabel (A-Stecker auf Mini-B-Stecker, 3 m)

Programmeditor JUMO mTRON T (auf MiniDVD), inkl. USB-Kabel (A-Stecker auf 00622333
Mini-B-Stecker, 3 m)

PCA3000/PCC JUMO Softwarepaket 00431884
PC-Auswerte-Software PCA3000 00431882
Freischaltung Automatischer Ausdruck fir PC-Auswerte-Software PCA3000 00505548
PCA-Kommunikations-Software PCC 00431879
Anlagenvisualisierungs-Software JUMO SVS3000; siehe Typenblatt 700755 -

USB-Kabel A-Stecker Mini-B-Stecker 3 m 00506252

Inhalt der Mini-DVD:

e Setup-Programm mit Programmeditor JUMO mTRON T bei Teile-Nr. 00569494
* Programmeditor JUMO mTRON T bei Teile-Nr. 00622333

e« CODESYS-Programmiersoftware (kostenlose Version)

» CODESYS Repository Package - Bedienpanels (kostenlose Version)

e GSD-Datei JUMO mTRON T - CPU (kostenlose Version)

* PC-Auswerte-Software PCA3000 (30-Tage-Testversion)

« PCA-Kommunikations-Software PCC (30-Tage-Testversion)

» Dokumentation im PDF-Format

1.5 Systemversion

Die Systemversion des Mess-, Regel- und Automatisierungssystems wird durch den Kompa-
tibilitatsindex des Basismoduls bestimmt.

Aufbau einer Versionsnummer am Beispiel der Zentraleinheit: 248.xx.yy

248 = Grundversion, xx = Kompatibilitatsindex (Systemversion), yy = laufende Version

In dem vorliegenden Dokument sind Funktionen, die von der Systemversion abhéngig sind,
entsprechend gekennzeichnet (z. B. "ab Systemversion 02").
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1 Einleitung
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2 Beschreibung

2.1

2.2

Kurzbeschreibung

Das Multifunktionspanel 840 mit TFT-Touchscreen dient zur leichten und tGbersichtlichen Mess-
datenvisualisierung, Bedienung, Konfiguration und Parametrierung des Systems.

Der TFT-Farbbildschirm hat eine Bildschirmdiagonale von 21,3 cm (8,4"), eine Auflésung von
640 x 480 Pixel, 256 Farben und LED-Hintergrundbeleuchtung.

Als Mensch-Maschine-Schnittstelle ermdglicht das Panel einen optimalen und geordneten Ein-
blick in die Prozesszustande und die Parameter des Systems. Weiterhin erméglicht es die Dar-
stellung und Bedienung von Reglerbildern, Prozessbildern, des Programmeditors und der
optionalen Registrierfunktion. Sollwerte, Chargentexte, Parameter und Konfigurationsdaten
lassen sich vom Anwender direkt am Bildschirm eingeben und &ndern.

Die Uiber den Systembus Ubertragenen Prozessdaten werden in Echtzeit dargestellt. Eine Da-
tenarchivierung und Auswertung wird mit bewéahrten PC-Programmen ermdglicht.

Zusatzlich zu den serienmafiigen Schnittstellen (LAN, USB) sind optional zwei serielle Schnitt-
stellen verflgbar, an die ein Barcode-Scanner, ein Modem oder andere Modbus-Geréte (Mas-
ter, Slave) angeschlossen werden kénnen.

Durch ein Setup-Programm wird das Multifunktionspanel 840 vom Anwender komfortabel kon-
figuriert. Und viele Funktionen lassen sich auch direkt am Multifunktionspanel 840 konfigurie-
ren.

Blockschaltbild

Setup o USB1 / USB2
USB-Device-Schnittstelle @ | 8 4m) | USB-Host-Schnittstelle
flir Setup-Programm oder 8 zum Auslesen von Daten
Kommunikations-Software ™~ Uber Speicherstick

Bus In (Systembus) Bus Out (Systembus)

zur Anbindung an Basismodul | <4mmp 4@ | zur Anbindung an Router

oder Router

LAN (Ethernet) Com1/Com2

z. B. zur Verwendung des - 4m) | RS232 (Modbus RTU) oder
integrierten Webservers, des RS422/485 (Modbus RTU)

Setup-Programms, der

Visualisierungs-Software oder

der Kommunikations-Software

Spannungsversorgung )
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2 Beschreibung

2.3 Anzeige- und Bedienelemente

(1) Front mit Dekorfolie (2) Bildschirm (Touchscreen)
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2 Beschreibung

2.4 Anschlusselemente

Mm @ @ @ 6 6  @)0E) (9)(10)  (11)

\ =
A,

Sefup use1 usez Bus In Bus Out LAN Com1 Comz2 +24¥  GND -

e e T —— 4 - L
- 2 'y @
CW T e

(B = 1

(12)
(1) USB-Device-Schnittstelle (Setup) (2) USB-Host-Schnittstelle 1
(3) USB-Host-Schnittstelle 2 (4) Systembus In
(5) Systembus Out (6) LAN-Schnittstelle
(7) Schnittstelle Com1 (8) Abschlusswiderstand Com1
(9) Schnittstelle Com2 (10) Abschlusswiderstand Com2
(11) Spannungsversorgung In, DC 24 V (12) Funktionserdung

VORSICHT!

Funktionserdung:
Anschlussstelle fiir Funktionserde.

Zur Einhaltung der genannten EMV-Eigenschaften muss die Funktionserde angeschlossen
werden.
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2 Beschreibung

2.5

Verwendung der Schnittstellen

Schnittstelle

Verwendung fur ...

USB-Device-Schnittstelle

L]

Setup-Programm

USB-Host-Schnittstelle 1

Anschluss eines USB-Speichersticks

USB-Host-Schnittstelle 2

Anschluss eines USB-Speichersticks

Systembus In

Anschluss an Basismodul
Anschluss an Routermodul

Systembus Out

Anschluss an Routermodul

LAN-Schnittstelle

Setup-Programm
Webserver
Mailserver

Schnittstelle Com1

Anbindung an Modbus-Master-Gerat
Anbindung von Modbus-Slave-Geraten
Anschluss eines Barcode-Lesers
Anschluss eines Modems

Schnittstelle Com2

Anbindung an Modbus-Master-Gerat
Anbindung von Modbus-Slave-Geréten
Anschluss eines Barcode-Lesers
Anschluss eines Modems
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2 Beschreibung

2.6

Betriebsarten

HINWEIS!

Die Betriebsarten spielen eine Rolle bei der Konfiguration der Gruppen des Multifunktionspa-
nels. In diesem Kapitel soll notwendiges Basiswissen in Bezug auf die Betriebsarten vermittelt
werden.

= Kapitel 13.11.5 ,Normalbetrieb®, Seite 165

= Kapitel 13.11.6 ,Ereignisbetrieb”, Seite 168

= Kapitel 13.11.7 ,Zeitbetrieb®, Seite 169

HINWEIS!
Gruppen sind nur konfigurierbar, wenn der Typenzusatz ,Registrierfunktion aktiv ist.
Ob der Typenzusatz aktiv ist, kann der Anwender Uber die Funktion ,Gerate-Info" erkennen.
Ist der Typenzusatz nicht aktiv, kann der Anwender Uber das Setup-Programm nachtréglich
aktivieren.
= Kapitel 11.1 ,Gerate-Info*, Seite 106
= Setup-Programm:
PROJEKT > HARDWARE ANORDNUNG > HMI > ALLGEMEIN > OPTIONEN

2.6.1

Normal-, Zeit-, Ereignisbetrieb

Durch die Betriebsarten wird entschieden, in welchem Zyklus Messdaten gespeichert werden.

3 Betriebsarten

Das Multifunktionspanel verfligt Gber 3 Betriebsarten:
* Normalbetrieb

» Zeitbetrieb

* Ereignisbetrieb

Fur jede der drei Betriebsarten kdnnen unter anderem folgende Einstellungen vorgenommen
werden:

» Speicherwert
e Speicherzyklus

Speicherwert

Der Parameter ,Speicherwert” bestimmt, ob Mittel-, Minimum-, Maximum-, Momentanwert des
Zeitraums zwischen zwei Speicherzyklen oder die Spitzenwerte (Hullkurve) gespeichert wer-
den. Bei der Einstellung ,Min-/Max-Wert* werden der Minimum- und der Maximumwert des
letzten Erfassungszeitraums (Speicherzyklus) gespeichert.

Eine weitere Mdoglichkeit fur den Parameter Speicherwert ist der ,Eco-Betrieb”. Er stellt eine be-
sondere Speichermdglichkeit dar und wird in Kapitel 2.6.2 ,Eco-Betrieb”, Seite 27 gesondert
beschrieben.

Speicherzyklus

Der Parameter ,.Speicherzyklus” bestimmt die Zeit, die zwischen 2 gespeicherten Werten liegt.
Die Diagrammvorschub-Geschwindigkeit entspricht dem Speicherzyklus, d. h. bei einem Spei-
cherzyklus von z. B. 5 s wird alle 5 s der Speicherwert in das Diagramm eingetragen.
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2 Beschreibung

Normalbetrieb

Befindet sich das Multifunktionspanel nicht im Ereignis- oder Zeitbetrieb, ist der Normalbetrieb
aktiv.

Zeitbetrieb

Fur den Zeitbetrieb kann eine Zeitspanne angegeben werden (max. 24 Stunden), innerhalb der
ein bestimmter Speicherwert und ein bestimmter Speicherzyklus aktiv sind.

Ereignisbetrieb

Der Ereignisbetrieb wird durch ein Steuersignal, welches z. B. einem Ereignis oder einem
Alarm zugeordnet ist, aktiviert. Der Ereignisbetrieb kann z. B. verwendet werden, um den Spei-
cherzyklus zu verkirzen, wenn ein Alarm anliegt.

Prioritat
Die Prioritat der Betriebsarten untereinander ist folgendermaf3en verteilt:

Betriebsart Prioritat
Normalbetrieb niedrige
Zeitbetrieb mittlere
Ereignisbetrieb hohe

Aktive Betriebsart

Die aktive Betriebsart wird im Diagramm durch die verschiedene Symbole hinter der aktuellen
Diagrammvorschub-Geschwindigkeitsanzeige (Speicherzyklus) angezeigt:

Betriebsart Symbol

Normalbetrieb
Zeitbetrieb

Ereignisbetrieb

Speicherbedarf

Fur die Aufzeichnung der Messdaten (Registrierdaten) stehen 99 MB Speicherplatz zur Verfi-
gung. Der erforderliche Speicherplatz hangt von den aufzuzeichnenden Datenséatzen ab. Die
folgenden Angaben konnen als Grundlage fiir eine Uberschlagsrechnung verwendet werden:

» Gruppe aus 6 Analog- und 6 Digitaleingdngen, pro Speicherung: max. 48 Byte

« Gruppe aus 6 Analog- und 6 Digitaleingdngen, Speicherzyklus 125 ms, pro Sekunde:
225 Byte

» Report, unabhangig von der Art des Reports (taglich, monatlich, ...): 151 Byte

e Zahler/Integrator (beim Abschluss): 25 Byte

» Charge (beim Abschluss): 2 kB

» Alarm-/Ereigniseintrag: 6 Byte

e Audit-Trail-Meldung: 100 Byte

Beispiele fur eine Gruppe aus 6 Analog- und 6 Digitaleingangen:

Speicherzyklus 1 s: 4,1 MB/Tag; 124 MB/Monat

Speicherzyklus 30 s: 0,13 MB/Tag; 4,1 MB/Monat

(zuzuglich Speicherbedarf fir alle anderen Datensatze)
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2 Beschreibung

2.6.2

Eco-Betrieb

Die Parameter flr den Eco-Betrieb werden im Menu fir den Normalbetrieb eingestellt. Der
Eco-Betrieb kann aber bei allen drei Betriebsarten verwendet werden.

Im Eco-Betrieb werden die Momentanwerte (aktuelle Werte) in einem vorgegebenen minima-
len Speicherzyklus aufgezeichnet (unabhangig vom Toleranzband).

(1) Toleranzba

nd

tl Speicherung durch ,Min. Speicherzyklus* (Zwangsspeicherung)

Groppen x|

B Gruppe 1

- Analogkanale

. Digitalkanale

- Z&hlerIntegratoren

- Diagramm-Ansicht
rmalbetrieh

- Ereignisbetrieb

- Zeitbetrieb

H- Gruppe 2

H- Gruppe 3

H- Gruppe 4

H- Gruppe 5

H- Gruppe &

H- Gruppe 7

H- Gruppe 5§

frm W B W W B e B e O P

H- Gruppe 9

aruppe 1% Mormalbetrieb

Gruppe: 1 jl

Speicherstatus: | Ein -
Speicherwerte: IMitteIwert 'l
Speicherzyklus: |5 5
0s - 125ms
Eco-Betrieb:
Min. Speicherzyklus: IE'U 5

Toleranzband:

OF I Abbrechen Kopieren

(1)

Der Wert fur das Toleranzband (1) wird angegeben in Bezug auf die Einheit der Analogkanéle
(z.B. £ 1 °C). Verlassen die Messwerte das Toleranzband und steht der neue - aufRerhalb des
Toleranzbandes liegende - Messwert mindestens fir die Dauer des in der aktiven Betriebsart
eingestellten Speicherzyklusses an, wird er erfasst und gespeichert und mit einem neuen To-
leranzband versehen.
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2 Beschreibung

. 10s 10s 10s 10s 10s 10s 10s 10s  10s

~+ v

t1 Speicherung durch ,Min. Speicherzyklus* (Zwangsspeicherung) und Setzen des neuen Tole-
ranzbandes.

t2 Keine Speicherung, da Messwert am Ende des Speicherzyklus (10s) wieder innerhalb der Tole-
ranz liegt.

t3 Speicherung und Setzen des neuen Toleranzbandes, da der Messwert am Ende des Speicher-
zyklus das Toleranzband verlassen hat.

t4 Speicherung und Setzen des neuen Toleranzbandes, da der Messwert am Ende des Speicher-
zyklus das Toleranzband verlassen hat.

t5 Speicherung durch ,Min. Speicherzyklus” (Zwangsspeicherung) und Setzen des neuen Tole-
ranzbandes.

t6 Keine Speicherung, da Messwert am Ende des Speicherzyklus (10s) wieder innerhalb der Tole-
ranz liegt.

HINWEIS!

Das Verlassen des Toleranzbandes wird nicht zwingend registriert. Wenn die Messwerte in-
nerhalb des Speicherzyklus wieder in das Toleranzband zuriickkehren (t12), findet keine Re-
gistrierung statt, der ,Min. Speicherzyklus® ist immer aktiv.
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2 Beschreibung

2.7

Chargenprotokollierung

HINWEIS!

Die Chargenprotokollierungen (Chargen) sind auch ohne den Typenzusatz ,Registrierfunkii-
on“ konfigurierbar und anwendbar.

Ein typischer Anwendungsfall der Chargen ohne den Typenzusatz ,Registrierfunktion” ist die
Ubertragung von Texten zur SPS (Zentraleinheit).

2.7.1

Die Konfiguration der Chargen ist in folgendem Kapitel beschrieben:
= Kapitel 13.13 ,Chargen®, Seite 174

Allgemeines zu Chargen

Chargen ermdglichen eine Gestaltung eines flexiblen Formulars zur Beschreibung eines Char-
genprozesses innerhalb des Multifunktionspanels. Es kdnnen max. neun Chargen gleichzeitig
aufgezeichnet werden.

Die Steuerung (Start, Stopp) der Chargen kann z. B. durch eines der Digitalsignale (Steuersig-
nale), per Touchpad (Schaltflache auf dem Bildschirm) oder durch einen Barcode-Scanner er-
folgen.

Weitere Inforamtionen zur Steuerung mit einem Barcode-Leser befinden sich unter:
= Kapitel 7.8.2 ,Chargensteuerung Uber Barcode-Scanner*, Seite 71

Bei Chargen werden zwei Visualisierungen unterschieden. Zur Verfiigung stehen:
» aktuelles Chargenprotokoll

« abgeschlossenes Chargenprotokoll

Weitere Inforamtionen zur Visualisierung befinden sich unter:

= Kapitel 7.8 ,Aktuelle Charge*, Seite 69

= Kapitel 7.9 ,Abgeschlossene Charge", Seite 74
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2 Beschreibung

2.7.2 Chargentexte

Wie kann was editiert werden?

Chargenands ‘
Frogrammnams |Te><‘t 1
Kundeninfo |Te><‘t 3
Chargenname |Te><‘t i}
3)
Chargennummer |OOOOOOO12Te><‘t 7
Chargenstart |1?.12.2012 15:17:45 (4)
Chargenands |1?.12.2012 153:18:15
Chargendausr |OO:32
1712202 181817 | P s = :
! = < Z Z
hMaster o o ‘Q' K @ @ @
(5)
(1) Text linke Spalte (2) Text rechte Spalte
(3) Chargennummer (4) Chargenstart, -ende, -dauer

(5) Chargenauswahl

Text linke Spalte

Die Texte in der linken Spalte bzw. Bildschirmhélfte sind am Multifunktionspanel und mit dem

Setup-Programm editierbar.

= Multifunktionspanel:
KONFIGURATION > HMI > CHARGEN > CHARGE 1 ... 9 > CHARGENINFO 1 ... 10 > TEXT LINKE
SPALTE

= Setup-Programm:
HMI > KONFIGURATIONSEBENE > CHARGEN > CHARGE 1 ... 9 > CHARGENINFO > CHARGENIN-
FO 1 ... 10 > EDITIEREN > TEXT LINKE SPALTE

Text rechte Spalte

Die Texte in der rechten Spalte bzw. Bildschirmhéalfte sind am Multifunktionspanel und mit dem

Setup-Programm editierbar.

= Multifunktionspanel:
KONFIGURATION > HMI > CHARGEN > CHARGE 1 ... 9 > CHARGENINFO 1 ... 10 > TEXT RECHTE
SPALTE
und
KONFIGURATION > HMI > CHARGEN > CHARGE 1 ... 9 > CHARGENINFO 1 ... 10 > WERKSEIN-
STELLUNG
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2 Beschreibung

= Multifunktionspanel:
VISUALISIERUNG > AKTUELLE CHARGE

AnschlieRend ggf. die Charge wechseln und das Editieren durch Betétigen der gelben Text-
felder einleiten.!

= Setup-Programm:

HMI > KONFIGURATIONSEBENE > CHARGEN > CHARGE 1 ... 9 > CHARGENINFO > CHARGENIN-
FO 1...10 > EDITIEREN > TEXT RECHTE SPALTE
und

HMI > KONFIGURATIONSEBENE > CHARGEN > CHARGE 1 ... 9 > CHARGENINFO > CHARGENIN-
FO 1 ...10 > EDITIEREN > WERKSEINSTELLUNG

Chargennummer

Die Chargennummer lasst sich dauerhaft ausschlief3lich am Multifunktionspanal andern.
= Multifunktionspanel:
PARAMETRIERUNG > HMI > CHARGEN > CHARGENNUMMER 1 ... 9

Sie kann am Multifunktionspanal temporar geémdert2 werden; am Ende einer Charge wird die
HMI-interne Chargennummer inkrementiert und wieder aktiviert.

Chargenstart, -ende, -dauer
Werden Chargenstart, -ende und -dauer verwendet, sind die Zeilen nicht editierbar.

Chargenauswabhl

Mit der Funktion wird direkt eine der aktiven Chargen ausgewahlt und dargestellt. Nach dem
Funktionsaufruf einfach einen der angebotenen Chargennamen berihren.

HINWEIS!
ﬂ Die Funktion steht nur zur Verfigung, wenn mehr als eine Charge aktiv ist.

L Nur verfiighar, wenn der jeweilige Chargenparameter “Editierbar?” auf Ja steht.
2 Nur verflgbar, wenn der jeweilige Chargenparameter “Editierbar?” auf Ja steht.
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3 Montage

3.1 Allgemeines zur Montage/Demontage

GEFAHR!

Beim Mehrkanal-Reglermodul 705010 und beim Relaismodul 705015 kdnnen die Lastkreise
von Relais- oder Halbleiterrelais-Ausgangen mit einer gefahrlichen elektrischen Spannung
(z. B. 230 V) betrieben werden.

Es besteht die Gefahr eines Stromschlags.

Vor der Montage/Demontage dieser Module oder vor dem Herausnehmen des Modulein-
schubs sind die Lastkreise spannungsfrei zu schalten und die Klemmleisten vom Modul ab-
zuziehen. Diese Arbeit darf nur von Fachpersonal durchgefihrt werden.

WARNUNG!

Die Module dirfen auf keinen Fall in explosionsgefahrdeten Bereichen montiert werden.

Es besteht die Gefahr einer Explosion.

Das gesamte System darf nur aul3erhalb explosionsgeféhrdeter Bereiche eingesetzt werden.

Montageort

Alle Module haben die Schutzart IP20 und sind ausschlief3lich fir den Einsatz in feuerfesten
Schaltschranken oder Schaltkésten vorgesehen. Der Montageort soll nahezu erschitterungs-
frei sein. Elektromagnetische Felder, z. B. durch Motoren oder Transformatoren verursacht,
sind zu vermeiden.

Das Multifunktionspanel 840 hat frontseitig die Schutzart IP67 und ist fir den Einbau in einen
Schalttafelausschnitt vorgesehen. Ruckseitig betragt die Schutzart 1P20.

Klimatische Bedingungen

Die Umgebungstemperatur sowie die relative Feuchte am Montageort missen den Techni-
schen Daten entsprechen. Aggressive Gase und Dampfe wirken sich nachteilig auf die Le-
bensdauer der Module aus. Der Montageort muss frei sein von Staub, Mehl und anderen
Schwebstoffen, damit die Kiihlschlitze nicht verstopfen.

Hutschiene

Alle Module werden auf einer Hutschiene nach DIN EN 60715 (35 mm x 7,5 mm x 1 mm)
montiert. Der Abstand der Befestigungsschrauben fiir die Hutschiene soll wegen der Stabilit&t
nicht gréRRer sein als 200 mm. Die in den modulspezifischen Montage- oder Betriebsanleitun-
gen genannten Mindestabstande der Module sind zu beachten.

Einbaulage

Die Hutschiene soll waagrecht montiert werden, so dass alle Module senkrecht angeordnet
sind. Anderenfalls wird der zulassige Umgebungstemperaturbereich eingeschrankt.

Platzbedarf

Die Module bendtigen zur Montage/Demontage bzw. fir eine spéatere Wartung oder einen Aus-
tausch die aus der nachfolgenden Abbildung zu ersehenden Mindestabstande. Bei geringeren
Absténden ist der minimale Biegeradius der Leitungen, die Durchfihrung der elektrischen Ins-
tallation sowie die Ubersichtlichkeit der Anlage nicht mehr gewéhrleistet.
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3 Montage

3.2

3.2.1

Einbau in Schalttafel

Multifunktionspanel

Einbau eines Multifunktionspanels 840 (705060)

(B2)
Q
Vorgehensweise:

Schritt | Tatigkeit

1 Das Gerét (A) von vorn in den Schalttafelausschnitt einsetzen (A1), bis die beiden seitli-
chen Federn (B) einschnappen (B2). Die Federn erleichtern die Montage, aber ersetzen
nicht die Befestigungselemente (Schritt 2).

2 Die Befestigungselemente (C) in die Aussparungen des Gehéauses stecken (C3) und
gegen die Schalttafelriickseite mit einem Schraubendreher (D) gleichmaRig mit einem
Drehmoment von 0,5 Nm festspannen (D4).

HINWEIS!

Zur Erstellung des Schalttafelausschnitts ist die mitgelieferte Schablone zu verwenden. Nur
so ist ein optimaler Sitz des Multifunktionspanels gewahrleistet.
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3 Montage

3.3 Zugentlastung fur Schnittstellenkabel

(2)

(A) Blech fur Zugentlastung (B) Befestigungsschrauben

Vorgehensweise:

Schritt | Tatigkeit

1 Befestigungschrauben (B) I6sen (nicht entfernen).

2 Blech fir Zugentlastung (A) an das Gehause setzen und Befestigungsschrauben (B) wie-
der anziehen.

HINWEIS!
Die Schnittstellenkabel kobnnen zur Zugentlastung mit Kabelbindern an dem Blech befestigt
werden.

HINWEIS!

Soll die Kabelabschirmung mit dem Gehause des Multifunktionspanels verbunden werden,
muss die auRere Ummantelung der Schnittstellenkabel an der Stelle der Zugentlastung ent-
fernt werden.
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3 Montage

3.4

Abmessungen

235

Il o

179

31

195

219

o

(e}
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4 Elektrischer Anschluss

4.1 Installationshinweise

HINWEIS!

Diese Installationshinweise gelten fur das gesamte Mess-, Regel- und Automatisierungssys-
tem und treffen teilweise nur fir das eine oder andere Modul zu.

Den Zusammenhang stellt der jeweilige Anschlussplan dar.

Anforderungen an das Personal

Arbeiten an Modulen durfen nur im beschriebenen Umfang und ebenso wie der elektrische
Anschluss ausschlief3lich von Fachpersonal durchgefiihrt werden.

Vor dem Stecken und Ziehen von Anschlussleitungen muss sichergestellt sein, dass die
durchfihrende Person elektrostatisch entladen ist (z. B. durch Beriihren von geerdeten me-
tallischen Teilen).

Leitungen, Abschirmung und Erdung

Sowohl bei der Wahl des Leitungsmaterials, bei der Installation als auch beim elektrischen
Anschluss des Moduls sind die Vorschriften der DIN VDE 0100 “Errichten von Niederspan-
nungsanlagen” bzw. die jeweiligen Landesvorschriften (z. B. auf Basis der IEC 60364) zu
beachten.

Bestimmte Leitungen missen bei maximaler Belastung bis mindestens 80 °C hitzebestén-
dig sein. Die entsprechenden Hinweise im Anschlussplan der betroffenen Module sind zu
beachten.

Die Eingangs-, Ausgangs- und Versorgungsleitungen raumlich voneinander getrennt und
nicht parallel zueinander verlegen.

Nur abgeschirmte und verdrillte Fuhler- und Schnittstellenleitungen verwenden. Nichtin der
N&ahe stromdurchflossener Bauteile oder Leitungen fuhren.

Bei Temperaturfuhlern die Abschirmung einseitig im Schaltschrank erden.

Erdungsleitungen nicht durchschleifen, sondern einzeln zu einem gemeinsamen Erdungs-
punkt im Schaltschrank flhren; dabei auf mdglichst kurze Leitungen achten.
Auf fachgerechten Potenzialausgleich ist zu achten.

Elektrische Sicherheit

Netzteile von der primérseitigen Spannungsversorgung trennen, wenn bei Arbeiten Teile
mit gefahrlicher elektrischer Spannung (z. B. 230 V) berihrt werden kénnen.

Die primarseitige Absicherung der Netzteile sollte einen Wert von 10 A (trage) nicht tber-
schreiten.

Bei Modulen mit Relais- oder Halbleiterrelais-Ausgéngen kdnnen die Lastkreise mit einer
gefahrlichen elektrischen Spannung (z. B. 230 V) betrieben werden. Lastkreise wéhrend
Montage/Demontage und elektrischem Anschluss spannungsfrei schalten.

Um im Fall eines externen Kurzschlusses im Lastkreis eine Zerstérung der Relais- oder
Halbleiterrelais-Ausgange zu verhindern, sollte der Lastkreis auf den maximal zulassigen
Ausgangsstrom abgesichert sein.

Die Module sind nicht fiir die Installation in explosionsgefahrdeten Bereichen geeignet.

Neben einer fehlerhaften Installation kénnen auch falsch eingestellte Werte am Modul den
nachfolgenden Prozess in seiner ordnungsgemafen Funktion beeintrachtigen. Es sollten
daher immer vom Modul unabhingige Sicherheitseinrichtungen, z. B. Uberdruckventile
oder Temperaturbegrenzer/-wéachter vorhanden und die Einstellung nur dem Fachpersonal
maoglich sein. Bitte in diesem Zusammenhang die entsprechenden Sicherheitsvorschriften
beachten.
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4 Elektrischer Anschluss

Verweise auf andere Stellen

« Die Elektromagnetische Vertraglichkeit entspricht den in den technischen Daten aufgefuhr-
ten Normen und Vorschriften.

» Bei der Zentraleinheit 705001 sind USB-Device-Schnittstelle und Spannungsversorgung
nicht galvanisch getrennt. Bitte generell die Angaben zur galvanischen Trennung beach-
ten.

4.2 Galvanische Trennung

AC 1500V
K—1
USB-Device- < (( )
Schnittstelle ’ )) < LAN
AC 30V
DC50V
USB-Host ))
Schnittstelle1 > C C Schnittstelle Com1
AC 30V
DC 50V
—1
USB-Host- )) .
> ¢ hnittstell 2
Schnittstelle 2 C Schnittstelle Com
AC 1500 V
|
Systembus In D, 22
AC 1500 V
K—>
3 ))
Systembus Out D, ((
;‘I‘-j I AC 1000 V
Spannungsversorgung
DC 24V
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4 Elektrischer Anschluss

4.3 Anschlussplan

VORSICHT!

Bei maximaler Belastung kann die Temperatur an den Klemmen ,+24 V* und ,GND* (Span-
nungsversorgung In) 60 °C Uberschreiten.

Dadurch kann die Isolation der Leitung beschéadigt werden.

Die Leitung muss bis mindestens 80 °C hitzebestandig sein.

4.3.1 Anschlusselemente

Mm @ @ @ 6 6  @)E) (9)(10)  (11)

. = | =
| | | | | .
Sefup use1 usez Bus In Bus Out LAN Com1 Comz2 +24¥  GND -

T ~ 3
(12)

(1) USB-Device-Schnittstelle (Setup) (2) USB-Host-Schnittstelle 1

(3) USB-Host-Schnittstelle 2 (4) Systembus In

(5) Systembus Out (6) LAN-Schnittstelle

(7) Schnittstelle Com1 (8) Abschlusswiderstand Com1

(9) Schnittstelle Com2 (10) Abschlusswiderstand Com2
(11) Spannungsversorgung In, DC 24 V (12) Funktionserdung
VORSICHT!

Funktionserdung:
Anschlussstelle fir Funktionserde.

Zur Einhaltung der genannten EMV-Eigenschaften muss die Funktionserde angeschlossen
werden.
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4 Elektrischer Anschluss

4.3.2 Schnittstellen

Anschluss Bezeichnung Anschlusselement
USB-Device Setup
USB-Host USB1, —
USB2 (=]

Systembus In, Bus In, — 1TX+ Sendedaten +
Systembus Out | Bus Out i 2 TX- Sendedaten -

3 RX+ Empfangsdaten +

6 RX- Empfangsdaten -
Ethernet LAN — 1TX+ Sendedaten +

T 2 TX- Sendedaten -

3 RX+ Empfangsdaten +

6 RX- Empfangsdaten -
Serielle Schnitt- | Com1, 6_|7_f|5_9 2 RxD Empfangsdaten
stelle Com2 Py 3 TxD Sendedaten
(RS232), optio- [_"_"_"_D 5 GND Masse
nal 12345
Serielle Schnitt- | Com1, T_|7_f|5_9| 3 TxD+ Sendedaten +
stelle (RS422), |Com2 19y 4 RxD+ Empfangsdaten +
optional © E_L"_"_D 5 GND Masse

12345 8 TxD- Sendedaten -

9 RxD- Empfangsdaten -
Serielle Schnitt- | Com1, T_|7_T_T 3 TxD+/RxD+ Sende-/Empfangsdaten +
stelle Com2 19y 5 GND Masse
(RS485), optio- © G’T"“‘D © 8 TxD-/RxD-  Sende-/Empfangsdaten -
nal 12345
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4 Elektrischer Anschluss

4.3.3

Abschlusswiderstande

Die internen Abschlusswiderstande fiir die Schnittstellen Com1 und Com2 sind nur bei RS422/
485 von Bedeutung.

Werkseitig sind die Abschlusswiderstande deaktiviert. Zum Aktivieren missen die DIP-Schal-
ter 1 bis 4 der betreffenden Schnittstelle mit einem geeigneten Hilfsmittel (z. B. Kugelschreiber)
nach oben gedrickt werden (Stellung ON).

Die folgende Abbildung zeigt die Stellung der DIP-Schalter bei aktivierten Abschlusswiderstan-
den.

HINWEIS!
Fur einen stérungsfreien Betrieb sind am Anfang und am Ende einer RS422/485-Ubertra-
gungsstrecke Abschlusswiderstande erforderlich.

Interne Abschlusswiderstande

+5V +5V
1 1
332 Q 332 Q
:E 1 3 :E 3 4
120 Q 120 Q
+— 2 778 b 100
332 Q 332 Q
T T
GND GND
4.3.4 Spannungsversorgung
Anschluss Klemmen Symbol und Klemmenbezeichnung
DC 24V +24V und GND +—O +24V
Ux
i 5
GND
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4 Elektrischer Anschluss

4.4 Funktionsprifung

Zum Abschluss des elektrischen Anschlusses sind die folgenden Punkte zu prufen:
1) Spannungsversorgung

2) Verbindung zum Systembus

3) Fehler wahrend der Initialisierung

Spannungsversorgung
Wenn Dann
die Spannungsversorgung anliegt « startet das Multifunktionspanel.
e zeigt der Bildschirm ein Startbild.

Verbindung zum Systembus
Der Eingang ,Bus In“ muss mit einem Ausgang ,Bus Out" eines Basismoduls oder eines Rou-
termoduls verbunden sein.

Fehler wéhrend der Initialisierung

Treten Fehler wahrend der Initialisierung auf, muss der Anwender die Konfiguration des Sys-
tems mit Hilfe des Setup-Programms kontrollieren und Fehler beheben.

Inbetriebnahme
Mit den oben beschriebenen Prifungen sind Montage und elektrischer Anschluss abgeschlos-
sen. Fir die Inbetriebname ist die weiterfiihrende Dokumentation (Betriebsanleitung oder Sys-
temhandbuch) zu verwenden.
Das Kapitel ,Einleitung” dieses Dokuments enthélt eine Ubersicht der gesamten Dokumentati-
on fur das Mess-, Regel- und Automatisierungssystem.
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5 Bedienung

5.1 Bedienkonzept und grafische Elemente

Bedienkonzept

Das Bedienkonzept des Multifunktionspanels in denkbar einfach. Der Anwender steuert das
Panel durch Beruhren des Bildschirms (Touchscreen) mit einer Fingerkuppe.

@)

)

@)

(1) Status- und Titelzeile (2) Visualisierungsfenster
(3) Funktionsauswahl

HINWEIS!
Keine scharfkantigen oder spitzen Gegenstéande verwenden, da ansonsten der Bildschirm ver-
kratzt werden konnte.
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5 Bedienung

511 Statuszeile und Titelzeile

In der Zeile werden Alarm- und Fehlermeldungen sowie allgemeine Hinweise und Informatio-
nen Uber die aktive Darstellung (z.B. Abtastrate) angezeigt. Sie wird bei Bedarf automatisch
vom System ausgeblendet.

Kurven — Gruppe 1 2 EEE |
(1) (2) ‘ (2) ‘ 3)
(1) Bereich fur Text- und Fehlermeldungen; (2) Bereich fur Symbole, die das Panel betref-
wird der Text mit rotem Hintergrung darge- fen
stellt, handelt es sich um einen Alarm (Feh-

lermeldung)

(3) Bereich fur Symbole, die die Kommunika-
tion mit anderen Modulen betreffen

Symbol (2) Bedeutung

Abtastrate (5 s) und Betriebsart (Normalbetrieb)

Abtastrate (125 ms) und Betriebsart (Ereignisbetrieb)

Abtastrate (1 s) und Betriebsart (Zeitbetrieb)

Es findet gerade ein Datenauslesen durch die PCA-Kommunikations-Software

PCC statt.
Symbol (3) Bedeutung
B Basismodul befindet sich im RUN-Zustand
Basismodul befindet sich im STOPP-Zustand
| Kommunikation zum Basismodul ist nicht unterbrochen
I | Kommunikation zum Basismodul unterbrochen
0 Kommunikation zum Basismodul unterbrochen

HINWEIS!
ﬂ Wird der Text mit rotem Hintergrund dargestellt, handelt es sich um eine Fehlermeldung.
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5 Bedienung

5.1.2  Visualisierungsfenster

In diesem Bereich des Bildschirms (unterhalb der Status- und Titelzeile und oberhalb der Funk-
tionsauswahl) findet die Visualisierung der Mess- und Regeldaten statt. Weiterhin wird der Be-
reich fur die Konfiguration des Systems genutzt.

Beispiel: Visualisierung eines Reglers (Reglerbild)

15:48:34

154527 X

) | -
. () ]
|

15:4812

15:48:00

oz roln|elo|nle|p]/aale

(1) Diagrammkopf (2) Diagramm
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5 Bedienung

Diagrammkopf
Der Diagrammkopf (im Bild die numerische Messwertanzeige) wird direkt unterhalb der Status-
und Titelzeile angezeigt und ist in folgenden Darstellungsarten verfugbar:

* Kurven
» Historie (der Kurvendarstellung)
« Digital

Der Diagrammkopf kann ein- und ausgeschaltet werden.

EHHHHM

(1) Alarm

HINWEIS!
Ein Alarm eines Kanals wird orange (Alarm1) oder rot (Alarm2) gekennzeichnet.
Die Farben sind im Setup-Programm konfigurierbar.

In der Historie (der Kurvendarstellung) kann bei eingeschaltetem Diagrammkopf zwischen Min-
und Max-Anzeige umgeschaltet werden. Ob Min- und Max-Werte gleichzeitig zur Verfiigung
stehen, ist von der aktuellen Einstellung der Betriebsart der Gruppe abhangig.

Diagrammkopf in der Visualisierung Kurven:

[FTTETT
Diagrammkopf in der Visualisierung Digital:
DE 1 DE 3 DES ‘
DE 2 DE 4 DE 6

Diagramm

il [ & -n}

| /

-

| ()

(1) Symbole

Im Bereich des Diagramms (grafische Messwertanzeige) werden zusétzlich zu den Messdaten
verschiedene Symbole dargestellt. Alarme werden durch eine rote oder orange Kurvenfarbe

(mit Setup-Programm konfigurierbar) gekennzeichnet.
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5 Bedienung

Symbol Bedeutung

e Kommentar wurde eingegeben

1 Ereignis aufgetreten

w Alarm (beim Multifunktionspanel) nicht mehr vorhanden
w Alarm (beim Multifunktionspanel) wurde gemeldet

F:‘i Ereignis (beim Basismodul) aufgetreten

Weiterhin wird im Visualisierungsfenster die Kommunikation mit dem Bediener (Konfiguration
des Gerates, Uberpriifung der Alarm- und Ereignislisten usw.) gefiihrt.

51.3 Funktionsauswahl

04012012 16:26:20 -

Master ‘5| 100% _\‘Q'j_ A @ f @ @

®3)

(1) feste Funktionen (2) variable Funktionen mit wechselnden
Symbolen

(3) Funktion wird ausgeftihrt, wenn der Anwen-
der den Bildschirm berthrt

Im Bereich der Funktionsauswahl werden die Funktionen des Multifunktionspanels ausge-
wahlt. Die Symbole im Bereich (2) &ndern sich in Abh&ngigkeit der ausgefuhrten Funktion.

Nachfolgend ist die Funktionsauswahl der Normalanzeige dargestellt, wenn das vertikale
Diagramm (Kurvendarstellung) ausgewahlt wurde.

(1) 2 G @@ 6 ® 6 (O (10 11
04012002 16:25;0 1% _\Q'/_ !ﬂ] @ f @ @

hMaster

(1) Geratemanager (2) Speichermanager

(3) Alarm-und Ereignislisten (4) Regler

(5) Visualisierung (6) Gruppenauswabhl
(Visualisierung aktueller Daten)

(7) Speicherdarstellung (Historie) (8) Diagrammansicht

(9) Kanal-Weiterschaltung (10) Gruppen-Weiterschaltung

(11) Normalanzeige (Home)

HINWEIS!
Sind nicht alle Funktionen auswahlbar, miissen sie erst durch Anderung der Konfigurtion frei-
geschaltet werden. Eventuell ist hierzu das Setup-Programm notwendig.
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5 Bedienung

5.2 Bedienbeispiel

Start
Ein Analogkanal wird dargestellt.
R
195344
095337 /
095314 /
! | 1]
e AR Sl [ 0] R ]
Bedienung

Schritt | Tatigkeit

1 Menu Visualisierung durch Beriihren des Touchscreens auswahlen.

e 8 [ |O|m@|m]#|e]e] o]

= Das Menu ,Visualisierung” wird eingeblendet.

R

11:35:25

11:30:25

11:26:25

11:20:25

11:18:36

e 5 B[O D[@[0]#| ]| c|
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5 Bedienung

Schritt

Tatigkeit

2

Bargraphdarstellung durch Beriihren des Touchscreens auswahlen.

11:35:25

11:30:25

11:26:25

11:20:25

11:18:36

EE

R

I | e ()] _@@E
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5 Bedienung
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6 Mehrkanal-Reglermodul

Dieses Kapitel beschreibt die Visualisierung und Bedienung der Reglerkanéle und des Pro-

grammgebers.

Mehrkanal-Reglermodul oder Programmgeber auswahlen

04012012

hMaster

16:26:20

=

100%

_“Q"_

@ | Il | 6B | (1) | # | CH) | GR) | e

Das Mehrkanal-Reglermodul bzw. der Programmgeber wird tber die markierte Schaltflache

ausgewahlt.

| o=m
[ T

1510:23

150823

15:08:23

150723

15:06:23

Mehrkata-Reglermfbdul
j —5’1 Zuriick
— . Frogrammgehear
— [ R

|

150523

03052012

hMaster

15:10:41

=

@ | | @B | (1) | # | CH) | GR) | e

(1) Funktion beenden
(3) Mehrkanal-Reglermodul (Reglerbild)

Funktion beenden

®3)

(2) Programmgeber

Hier den Bildschirm bertihren, um die Funktion zu beenden und zur aufrufenden Visualisierung

zuriuckzukehren.

Programmgeber

Nach Aufruf der Funktion wird eine Ubersicht tiber die neun Programmgeber dargestellt. Durch
Beriihren eines Eintrages wird das entsprechende Geberbild getffnet.

= Die Bedienung der Programgeber ist in der Betriebsanleitung B 705001.0 (Zentraleinheit)

beschrieben.

Die Programmgeber lassen sich auch tber Barcode-Scanner steuern (Programmnummer aus-
wahlen, Programm starten und abbrechen).

= Kapitel 16.3.3 ,Programmgeber steuern®, Seite 281
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6 Mehrkanal-Reglermodul

Mehrkanal-Reglermodul (Reglerbild)

Ist nur ein Reglerkanal konfiguriert, wird direkt dessen Reglerbild dargestellt.

Sind mehrere Reglerkanéle konfiguriert, wird eine Ubersicht der aktiven Reglerkanéle darge-
stellt. Durch Auswahl eines Reglerkanals wird ebenfalls das entsprechende Reglerbild geoff-
net.

= Die Bedienung der Reglerkanale ist in der Betriebsanleitung B 705010.0 (Mehrkanal-Reg-
lermodul) beschrieben.
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7 Visualisierung

Visualierung auswahlen

v 1A () EE GOl Rd C T

Die Art der Visualisierung (Kurven, Bargraph usw.) wird Uber die oben gezeigte Schaltflache
eingeleitet. Maximal stehen folgende Visualisierungen zur Verfiigung.

Sierung

K

Schritt

Tatigkeit

1

Gewiinschte Visualisierung durch Beriihren des Bildschirms auswéhlen.

= Die Visualisierung wird dargestellt.

Beispiel: Kurven

R

15:48:34

15:48:27 X

15:4819

15:4812

—

15:48:00 (

oz roln|elo|nle|p]/aale

In Abhangigkeit der gewahlten Visualisierung @ndern sich die zur Verfigung stehenden Funk-
tionen am unteren Ende des Bildschirms.
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7 Visualisierung

7.1 Funktionsibersicht

e 58 |0\ ][] || c)|

= Kapitel 7.2 ,Kurven®, Seite 56

e mE[vonj@] | | |l

= Kapitel 7.3 ,Bargraph”, Seite 58

Kurven

Bargraph

Textbild

EEEDN

=

= Kapitel 7.4 ,Textbild“, Seite 60

N = =1 O I

= Kapitel 7.5 ,Prozessbhild“, Seite 64

S - (=]l [0l [l P BN (114

= Kapitel 7.6 ,Digital, Seite 65

o Helvonje] | |wlmol

= Kapitel 7.7 ,Report*, Seite 67

Prozessbild

Digital

Report

Aktuelle Charge

= Kapitel 7.8 ,Aktuelle Charge“, Seite 69

Abgeschlossene Chargen

= Kapitel 7.9 ,Abgeschlossene Charge“, Seite 74
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7 Visualisierung

Zahler/Integratoren

¥

26012012 145237 P
o - lLE T v fan)

= Kapitel 7.10 ,Z&hler/Integratoren”, Seite 78

Bedienerebene

)
B2

26.001.2002 15:06:36 P
o 0O HE B D |

= Kapitel 7.11 ,Bedienerebene”, Seite 81

Kommentar eingeben
Die Kommentareingabe hat keine eigene Funktionsauswahl. Die aktuelle bleibt beim Funkti-
onsaufruf erhalten. Der eingegebene Kommentar wird in die Ereignisliste eingetragen.

= Kapitel 7.12 ,Kommentar eingeben*, Seite 82

gleich. Es handelt sich dabei um tibergeordnete Funktionen. Anderungen kommen lediglich

HINWEIS!
ﬂ Die ersten funf Funktionen der Funktionsauswahl (von links) sind bei allen Visualisierungen
bei den letzten sechs Funktionen vor.
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7 Visualisierung

7.2 Kurven

In der Visualisierung laufen die einzelnen Signale von oben nach unten Uber den Bildschirm
(vertikale Darstellung).

3)
() I (4)

| T
L R

1)

] | 1]
o]
o ||| J
el || [

]

N

15:24:41 1

15:24:33 —

3001202 15:26:38 -

Master =] _\‘j_ A @ f @ @
) ©® @ @) (9 (10)

(1) Alarm (2) Betriebsart

(3) Alarm (4) Kommunikationsstatus
(5) Gruppenauswahl (6) Speicherdarstellung
(7) Numerische Messwertanzeige (8) Kanal-Weiterschaltung
(9) Gruppen-Weiterschaltung (10) Home-Schaltflache

Horizontale Darstellung

Ab Systemversion 03 lassen sich die Analog- und Digitalkanéle auch horizontal darstellen. Die
Kopfzeilen aus der vertikalen Darstellung (Kanalbezeichnung, Analogwert, Schaltersymbol)
werden dann rechts neben den Analog- und Digitalspuren angezeigt.

Alarm

Ein Alarm (Alarm1 bzw. Alarm2) wird durch einen orangen oder roten Hintergrund und durch
eine orange oder rote Kurvenfarbe gekennzeichnet. Die Farben sind im Setup-Programm und
mit dem Multifunktionspanel konfigurierbar.

Abtastrate und Betriebsart
= Kapitel 5.1.1 ,Statuszeile und Titelzeile“, Seite 44

Kommunikationsstatus
= Kapitel 5.1.1 ,Statuszeile und Titelzeile®, Seite 44
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7 Visualisierung

Gruppenauswahl

Mit der Funktion wird direkt eine der aktiven Gruppen ausgewahlt und dargestellt. Nach dem
Funktionsaufruf einfach eine der angebotenen Gruppenbezeichnungen berihren.

HINWEIS!
ﬂ Die Funktion steht nur zur Verfligung, wenn mehr als eine Gruppe aktiv ist.

Speicherdarstellung
Mit der Funktion wird die Darstellung der im History-Speicher vorhandenen Daten gestartet.
= Kapitel 8 ,Speicherdarstellung (Historie)“, Seite 85

Numerische Messwertanzeige

Mit der Funktion kann die numerische Messwertanzeige (Diagrammkopf) und die Digitalspuren
ein- und ausgeschaltet sowie die Hullkurvendarstellung aktiviert werden.

= Kapitel 5.1.2 ,Visualisierungsfenster”, Seite 45

Kanal-Weiterschaltung

Die Funktion aktiviert die Anzeige verschiedener Grenzen. Durch mehrmaliges Betétigen der
Schaltflache werden die Grenzen der Kandle innerhalb der Gruppe weitergeschaltet und zum
Schluss wieder ausgeblendet.

Kurven — Grupps 1

AE 4 AE 6
- AR
-850 . . Analogeinganla . . . a0
| B 5 | A | | [TTTTI
1 @ 3) (4) (5)
(1) Bereich-Anfang (2) Grenzwert 1
(3) Aktueller Messwert (4) Grenzwert 2
(5) Bereich-Ende (6) Speicherdarstellung

HINWEIS!
ﬂ Die Funktion steht nur zur Verfugung, wenn mehr als ein Analogkanal in einer Gruppe aktiv
ist.

Gruppen-Weiterschaltung

Im Gegensatz zu der Funktion ,Gruppenauswahl®, bei der eine beliebige Gruppe ausgewahlt
werden kann, werden mit der Funktion die Gruppen nacheinander dargestellt.

1)

Kurver — Gruppe 1

(1) Gruppennummer
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7 Visualisierung

amwm HINWEIS!
ﬂ Die Funktion steht nur zur Verfigung, wenn mehr als eine Gruppe aktiv ist.

Home-Schaltflache

Mit der Funktion wird eine definierte Visualisierung aufgerufen. Die Funktion muss Uber das
Setup-Programm aktiviert und konfiguriert werden.

= Setup-Programm:
HMI > KONFIGURATIONSEBENE > BILDSCHIRM > BEDIENEREBENE

7.3 Bargraph

In der Visualisierung werden die Analogkanéle numerisch und als Bargraph (Saulen) darge-
stellt. Zusatzlich zu den Analogkanalen lassen sich die Digitalkandle am unteren Ende des
Bildschirmes darstellen.

1) )

Bargraph - Gruppe 1

(6) () (8

(1) Alarm (2) Kommunikationsstatus
(3) Grenzwert 1 (4) Alarm

(5) Grenzwert 2 (6) Gruppenauswahl

(7) Gruppen-Weiterschaltung (8) Home-Schaltflache

assmmm HINWEIS!
Sollen nur die Digitalkanéle dargestellt werden, empfiehlt sich die Visualisierung ,Digital“.
= Kapitel 7.6 ,Digital“, Seite 65
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7 Visualisierung

Alarm

Ein Alarm (Alarml bzw. Alarm2) wird durch einen orangen oder roten Hintergrund und durch
eine orange oder rote Balkenfarbe gekennzeichnet. Die Farben sind im Setup-Programm und
mit dem Multifunktionspanel konfigurierbar.

Kommunikationsstatus
= Kapitel 5.1.1 ,Statuszeile und Titelzeile®, Seite 44

Gruppenauswahl

Mit der Funktion wird direkt eine der aktiven Gruppen ausgewahlt und dargestellt. Nach dem
Funktionsaufruf einfach eine der angebotenen Gruppenbezeichnungen berihren.

HINWEIS!
ﬂ Die Funktion steht nur zur Verfigung, wenn mehr als eine Gruppe aktiv ist.

Gruppen-Weiterschaltung

Im Gegensatz zu der Funktion ,,Gruppenauswahl®, bei der eine beliebige Gruppe ausgewahlt
werden kann, werden mit der Funktion die Gruppen nacheinander dargestellt.

1)

Kurver — Gruppe 1

(1) Gruppennummer

HINWEIS!
ﬂ Die Funktion steht nur zur Verfigung, wenn mehr als eine Gruppe aktiv ist.

Home-Schaltflache
Mit der Funktion wird eine definierte Visualisierung aufgerufen. Die Funktion muss Uber das
Setup-Programm aktiviert und konfiguriert werden.
= Setup-Programm:
HMI > KONFIGURATIONSEBENE > BILDSCHIRM > BEDIENEREBENE
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7 Visualisierung

7.4 Textbild

In der Visualisierung werden die Analogkandle numerisch zusammen mit der Kanalbezeich-
nung und der Kanalbeschreibung dargestellt. Zusatzlich zu den Analogkanéalen kénnen die Di-
gitalkanéle am rechten Bildschirmrand visualisiert werden.

7.4.1  Gruppendarstellung

O] @ ®)

g kthild — J Fuppe 1

= SEEEE] ] (6

(®) (6) () (8

(1) Kanalname (2) Kanalbeschreibung
(3) Kommunikationsstatus (4) Alarm

(5) Gruppenauswahl (6) Kanaldarstellung
(7) Gruppen-Weiterschaltung (8) Home-Schaltflache

Kommunikationsstatus
= Kapitel 5.1.1 ,Statuszeile und Titelzeile®, Seite 44

Alarm
Ein Alarm (Alarml bzw. Alarm2) wird durch einen orangen oder roten Hintergrund gekenn-
zeichnet. Die Farben sind im Setup-Programm und mit dem Multifunktionspanel konfigurierbar.
Gruppenauswahl

Mit der Funktion wird direkt eine der aktiven Gruppen ausgewahlt und dargestellt. Nach dem
Funktionsaufruf einfach eine der angebotenen Gruppenbezeichnungen berihren.

HINWEIS!
Die Funktion steht nur zur Verfligung, wenn mehr als eine Gruppe aktiv ist.

f—u_"
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7 Visualisierung

Kanaldarstellung
Die Funktion schaltet auf die Kanaldarstellung um.
= Kapitel 7.4.2 ,Kanaldarstellung®, Seite 62

Gruppen-Weiterschaltung

Im Gegensatz zu der Funktion ,Gruppenauswahl®, bei der eine beliebige Gruppe ausgewahit
werden kann, werden mit der Funktion die Gruppen nacheinander dargestellt.

1)

Kurver — Gruppe 1

(1) Gruppennummer

HINWEIS!
ﬂ Die Funktion steht nur zur Verfigung, wenn mehr als eine Gruppe aktiv ist.

Home-Schaltflache
Mit der Funktion wird eine definierte Visualisierung aufgerufen. Die Funktion muss tber das
Setup-Programm aktiviert und konfiguriert werden.

= Setup-Programm:
HMI > KONFIGURATIONSEBENE > BILDSCHIRM > BEDIENEREBENE
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7 Visualisierung

7.4.2 Kanaldarstellung

O] @ 3
g kthild— G lppe 1

(4)

e IO IO

®) 9 (10)

(1) Kanalname (2) Kanalbeschreibung
(3) Kommunikationsstatus (4) Grenzwert 2

(5) Grenzwert 1 (6) Alarm

(7) Kanalauswahl (8) Gruppendarstellung
(9) Kanal-Weiterschaltung (10) Home-Schaltflache

Kommunikationsstatus
= Kapitel 5.1.1 ,Statuszeile und Titelzeile“, Seite 44

Alarm

Ein Alarm (Alarml bzw. Alarm2) wird durch einen orangen oder roten Hintergrund gekenn-
zeichnet. Die Farben sind im Setup-Programm und mit dem Multifunktionspanel konfigurierbar.

Kanalauswahl

Mit der Funktion wird einer der aktiven Analogkanale ausgewahlt und dargestellt. Nach dem
Funktionsaufruf einfach einen der angebotenen Kanalnamen berthren.

amm HINWEIS!
| Die Funktion steht nur zur Verfiigung, wenn in der ausgewéhlten Gruppe mehr als ein Ana-
logkanal aktiv ist.

L

Gruppendarstellung
Die Funktion schaltet auf die Gruppendarstellung um.
= Kapitel 7.4.1 ,Gruppendarstellung®, Seite 60
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7 Visualisierung

Kanal-Weiterschaltung

Im Gegensatz zu der Funktion ,Kanalauswahl“, bei der ein beliebiger Kanal ausgewahlt wer-
den kann, werden mit der Funktion die Kanéale nacheinander dargestellt.

HINWEIS!
Die Funktion steht nur zur Verfligung, wenn in der ausgewahlten Gruppe mehr als ein Ana-
logkanal aktiv ist.

Home-Schaltflache
Mit der Funktion wird eine definierte Visualisierung aufgerufen. Die Funktion muss lber das
Setup-Programm aktiviert und konfiguriert werden.

= Setup-Programm:
HMI > KONFIGURATIONSEBENE > BILDSCHIRM > BEDIENEREBENE
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7 Visualisierung

7.5 Prozessbild

In der Visualisierung werden ausgewdahlte Messsignale und Hintergrundbilder in max. 18 Pro-
zessbhildern dargestellt. Die Aufbereitung und die Konfiguration der Bilder wird mit dem Setup-
Programm vorgenommen.

Umfang pro Prozessbild:

» 1 Hintergrundbild 640 x 480 Pixel, max. 256 Farben

« 150 Objekte, wie z. B. Analog- und Digitalsignale, Icons, Texte, Bargraphs, Schaltelemente

= Setup-Programm:
HMI > NUR SETUP> PROZESSBILDER

)

Prozesshild 1

CH1 = | 34,455 =

3)

CHb =

m.o2z2mz2 15:20:27 P .
hMaster =] % _ﬁ_ il @
(4)
(1) Kommunikationsstatus (2) Bsp.: Text und Analogkanal (numerisch)
(3) Bsp.: Text und Analogkanal (Bargraph) (4) Home-Schaltflache

HINWEIS!

Bei der Visualisierung von Analogkanélen im Prozessbild gibt es keine Farbumschaltung im
Falle einer Grenzwertlber-/-unterschreitung. Eine Farbumschaltung ist aber tber die SPS-
Funktion realisierbar (Typenzusatz 224 fir Zentraleinheit 705001 erforderlich).

Kommunikationsstatus
= Kapitel 5.1.1 ,Statuszeile und Titelzeile“, Seite 44

Home-Schaltflache
Mit der Funktion wird eine definierte Visualisierung aufgerufen. Die Funktion muss Uber das
Setup-Programm aktiviert und konfiguriert werden.

= Setup-Programm:
HMI > KONFIGURATIONSEBENE > BILDSCHIRM > BEDIENEREBENE
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7 Visualisierung

7.6 Digital
In der Visualisierung wird auf die Analogkanéle verzichtet, lediglich die Digitalkanéle werden
dargestellt.
1) I @ I
Digital - Gruppe 1 as
"5 B[ [o|m@|®]#] @G
3@ @ 6 ©® ™
(1) Betriebsart (2) Kommunikationsstatus
(3) Gruppenauswahl (4) Speicherdarstellung
(5) Numerische Messwertanzeige (6) Gruppen-Weiterschaltung

(7) Home-Schaltflache

Horizontale Darstellung
Ab Systemversion 03 lassen sich die Digitalkanale auch horizontal darstellen. Die Kopfzeilen
aus der vertikalen Darstellung (Kanalbezeichnung, Schaltersymbol) werden dann rechts neben

den Digitalspuren angezeigt.

Abtastrate und Betriebsart
= Kapitel 5.1.1 ,Statuszeile und Titelzeile®, Seite 44

Kommunikationsstatus
= Kapitel 5.1.1 ,Statuszeile und Titelzeile“, Seite 44

Gruppenauswahl
Mit der Funktion wird direkt eine der aktiven Gruppen ausgewahlt und dargestellt. Nach dem
Funktionsaufruf einfach eine der angebotenen Gruppenbezeichnungen berihren.

mwmm HINWEIS!
ﬂ Die Funktion steht nur zur Verfligung, wenn mehr als eine Gruppe aktiv ist.
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7 Visualisierung

Speicherdarstellung
Mit der Funktion wird die Darstellung der im History-Speicher vorhandenen Daten gestartet.
= Kapitel 8 ,Speicherdarstellung (Historie)“, Seite 85

Numerische Messwertanzeige
Mit der Funktion kann die numerische Messwertanzeige (Diagrammkopf) und die Digitalspuren
ein- und ausgeschaltet sowie die Hullkurvendarstellung aktiviert werden.
= Kapitel 5.1.2 ,Visualisierungsfenster”, Seite 45

Gruppen-Weiterschaltung
Im Gegensatz zu der Funktion ,Gruppenauswahl®, bei der eine beliebige Gruppe ausgewahlt
werden kann, werden mit der Funktion die Gruppen nacheinander dargestellt.

1)

Kurver — Grupps 1

(1) Gruppennummer

HINWEIS!
ﬂ Die Funktion steht nur zur Verfigung, wenn mehr als eine Gruppe aktiv ist.

Home-Schaltflache
Mit der Funktion wird eine definierte Visualisierung aufgerufen. Die Funktion muss Uber das
Setup-Programm aktiviert und konfiguriert werden.

= Setup-Programm:
HMI > KONFIGURATIONSEBENE > BILDSCHIRM > BEDIENEREBENE
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7 Visualisierung

7.7 Report

Gefluhrt wird jeder Report (Bericht) Uber alle analogen Kanéle einer Gruppe. Fur jede Gruppe
gibt es einen eigenen konfigurierbaren Report.

(1) 2 (3) (4)

t — |firuppe 1

) (10) (11) (12)
(1) Aktueller Report (2) Art des Reports
(3) Abgeschlossener Report (4) Kommunikationsstatus
(5) Maximum (6) Minimum
(7) Mittelwert (8) Zeitraum
(9) Gruppenauswabhl (10) Kanal-Weiterschaltung
(11) Gruppen-Weiterschaltung (12) Home-Schaltflache

Aktueller Report

Im diesem Bereich werden die Reportdaten des laufenden Erfassungszeitraums angezeigt.
Der Titel des Bereichs wird aus dem Kanalnamen und der Reportart gebildet.

Art des Reports

Mit der Funktion wird zwischen den einzelnen Reportarten des aktuellen Kanals umgeschaltet.
Um eine andere Reportart zur Anzeige zu bringen, reicht ein einfaches Betétigen der entspre-
chenden Schaltflache (im Beispiel ,Gesamt” ... ,Extern®).

Abgeschlossener Report
Im diesem Bereich werden die Reportdaten des letzten Erfassungszeitraums angezeigt.

Maximum

Im diesem Bereich wird der aktuelle Maximal-Wert des laufenden Erfassungszeitraumes ange-
zeigt. Neben Wert und Einheit ist zuséatzlich das Datum des Auftretens enthalten.
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7 Visualisierung

Minimum
Im diesem Bereich wird der aktuelle Minimal-Wert des laufenden Erfassungszeitraumes ange-
zeigt. Neben Wert und Einheit ist zusatzlich das Datum des Auftretens enthalten.

Mittelwert
Im diesem Bereich wird der aktuelle Mittel-Wert des laufenden Erfassungszeitraumes ange-
zeigt.

Zeitraum
Im diesem Bereich wird der Beginn (Datum und Uhrzeit) und die aktuelle Zeit des laufenden
Erfassungszeitraums angezeigt. Zum Ende eines Erfassugszeitraums wird die aktuelle Zeit ge-
speichert. Beginn und Ende sind somit festgehalten.

Gruppenauswahl
Mit der Funktion wird direkt eine der aktiven Gruppen ausgewahlt und dargestellt. Nach dem
Funktionsaufruf einfach eine der angebotenen Gruppenbezeichnungen berihren.

HINWEIS!
ﬂ Die Funktion steht nur zur Verfligung, wenn mehr als eine Gruppe aktiv ist.

Kanal-Weiterschaltung
Mit der Funktion werden die einzelnen Kanale der aktiven Gruppe umgeschaltet.

Gruppen-Weiterschaltung

Im Gegensatz zu der Funktion ,Gruppenauswahl®, bei der eine beliebige Gruppe ausgewahlt
werden kann, werden mit der Funktion die Gruppen nacheinander dargestellt.

1)

Kurver — Gruppe 1

(1) Gruppennummer

HINWEIS!
ﬂ Die Funktion steht nur zur Verfligung, wenn mehr als eine Gruppe aktiv ist.

Home-Schaltflache
Mit der Funktion wird eine definierte Visualisierung aufgerufen. Die Funktion muss Uber das
Setup-Programm aktiviert und konfiguriert werden.

= Setup-Programm:
HMI > KONFIGURATIONSEBENE > BILDSCHIRM > BEDIENEREBENE
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7 Visualisierung

7.8 Aktuelle Charge

7.8.1  Allgemeines

Mit dem Multifunktionspanel konnen neun verschiedene Chargen (Chargenprotokolle) parallel
erfasst und registriert werden. Bei der Visualisierung wird zwischen einer ,aktuellen Charge*
und der jeweils letzten ,abgeschlossenen Charge” unterschieden. Die Anzahl der verwendeten
Chargenprotokolle sowie die Texte innerhalb der Chargenvisualisierung sind am Multifunk-
tionspanel oder mit dem Setup-Programm konfigurierbar.

) (4)
3 | ®) I

1)

Aktuslle Charfje — C

Chargenstart |
Frogrammnams ITex‘t 1
Kundeninfo ITex‘t 3
Chargenname ITex‘t i}
Chargennummer 000000003 Text 7
Chargenstart
Chargenands
Chargendausr 00:00
n0z0220mz2 11:20:53 P .
d = on a8 Al
(6) 7 (8
(1) Chargenstart/Chargenende (2) Chargentexte ,linke Spalte”
(3) Chargenstatus (4) Chargentexte ,rechte Spalte”
(5) Kommunikationsstatus (6) Chargenauswahl
(7) Chargen-Weiterschaltung (8) Home-Schaltflache

Chargenstart/Chargenende

Wurde der Chargenstart durch Touchpad gewahlt, dann startet und beendet ein Beriihren der
Schaltflache die Chargenprotokollierung. Wurde eine andere Art des Chargenstarts gewahlt,
ist die Schaltflache inaktiv.

mussen mindestens 5 Sekunden vergehen. Erst nach Ablauf der Zeit kann eine neue Charge
gestartet werden.

HINWEIS!
ﬂ Zwischen dem Ende einer Charge (Chargenende) und dem nachsten Start (Chargenstart),

Chargentexte ,linke Spalte*

Die Texte in der ,linken Spalte” werden durch die Konfiguration vorgegeben und kénnen wah-
rend einer Chargenprotokollierung nicht gedndert werden.
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7 Visualisierung

Chargenstatus
Der Chargenstatus gibt Auskunft dartber, ob eine Chargenprotokollierung lauft oder auf ein
Startsignal wartet.

[E] Chargenprotokollierung wartet auf Startsignal

Chargenprotokollierung ist aktiv, Daten werden aufgezeichnet

Chargentexte ,rechte Spalte”
Die Texte in der ,rechten Spalte” werden durch die Konfiguration vorgegeben und kénnen vor
dem Start und wahrend einer Chargenprotokollierung auf verschiedene Art und Weise gean-
dert werden.
Texte, die auf dem Multifunktionspanel mit gelbem Hintergrund angezeigt werden, kénnen vom
Anwender direkt gedndert werden.

Vorgehensweise:

Schritt | Tatigkeit

1 Text mit gelben Hintergrund berihren.

2 Neuen Text auswéhlen oder eingeben (je nach Konfiguration).

= Die gednderten Chargentexte werden am Ende eines Chargenprotokolls zusammen mit
den Chargendaten gespeichert. AbschlieRend werden sie (je nach Konfiguration) wieder
auf die Ausgangstexte zuriickgesetzt.

= Kapitel 7.8.2 ,Chargensteuerung Uber Barcode-Scanner*, Seite 71

Kommunikationsstatus
= Kapitel 5.1.1 ,Statuszeile und Titelzeile®, Seite 44

Chargenauswabhl
Mit der Funktion wird direkt eine der aktiven Chargen ausgewahlt und dargestellt. Nach dem
Funktionsaufruf einfach einen der angebotenen Chargennamen berihren.

HINWEIS!
ﬂ Die Funktion steht nur zur Verfiigung, wenn mehr als eine Charge aktiv ist.

Chargen-Weiterschaltung
Im Gegensatz zu der Funktion ,Chargenauswahl”, bei der eine beliebige Charge ausgewahlt
werden kann, werden mit der Funktion die Chargen nacheinander dargestellt.

1)

Charge 2
—
Chargenstart

Aktuelle Charge -

(1) Chargenname

HINWEIS!
ﬂ Die Funktion steht nur zur Verfigung, wenn mehr als eine Charge aktiv ist.
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7 Visualisierung

Home-Schaltflache

Mit der Funktion wird eine definierte Visualisierung aufgerufen. Die Funktion muss Uber das
Setup-Programm aktiviert und konfiguriert werden.
= Setup-Programm:

HMI > KONFIGURATIONSEBENE > BILDSCHIRM > BEDIENEREBENE

7.8.2 Chargensteuerung uber Barcode-Scanner
Ist ein Barcode-Scanner am Multifunktionspanel angeschlossen und richtig konfiguriert, kbn-
nen der Chargenstart, das Chargenende und die Eingabe von Chargentexten in einem aktuel-
len Chargenprotokoll Uber den Barcode-Scanner gesteuert werden. Die verwendeten
Barcodes entsprechen alle dem Typ ,Code39*.

Voraussetzungen

» Die Schnittstelle, an der der Barcode-Scanner angeschlossen wird, muss auf das ,,Proto-
koll* vom Type Barcode konfiguriert werden.

« Soll der Chargenstart und das Chargenende aktivierbar sein, muss der Parameter ,Char-
genstart” auf Barcode konfiguriert werden.
» Furjede Zeile in der rechten Spalte der Chargenvisualisierung, die mit dem Barcode-Scan-

ner eingegeben werden soll, muss der Parameter ,Text rechte Spalte” auf Barcode konfigu-
riert werden.

Charge aktivieren

HINWEIS!

Vor der Eingabe von Befehlen Uber einen Barcode-Scanner muss die entsprechende Char-
genvisualisierung 1 ... 9 durch das Scannen von ,BATCHL ... 9" fir die Barcode-Befehle vor-
bereitet werden, unabhangig davon, ob sie automatisch eingeblendet wird oder nicht.
Anstelle der Schlusselworter ,BATCH1 ... 9" kann auch der Chargenname gescannt werden.
Dabei ist auf die exakte Schreibweise zu achten (zulédssige Zeichen: GroRbuchstaben A-Z, Zif-
fern 0-9, Sonderzeichen $%/+.- und Leerzeichen).

Chargenprotokoll einblenden

Ist eine der Visualisierungen aktiv, ohne dass gerade etwas editiert oder eingegeben wird, kann
Uber den Barcode-Scanner das aktuelle Chargenprotokoll eingeblendet werden. Bedingung
daflr ist, das die Charge aktiv und der Parameter

KONFIGURATION > HMI > BILDSCHIRM > BARC. -> AKT.CHARGE = Ja

ist.

Chargenprotokoll fir Charge 1 aktivieren und ggf. einblenden:

BATCH1
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7 Visualisierung

Chargenprotokoll fir Charge 2 aktivieren und ggf. einblenden:

BATCH2
Chargenprotokoll fir Charge 3 aktivieren und ggf. einblenden:

BATCH3
= Kapitel 16.3 ,Barcode”, Seite 277

Chargenprotokoll starten und beenden
Ist das Chargenprotokoll fur Start/Ende Uber Barcode-Leser konfiguriert, wird es folgenderma-
Ben gestartet bzw. beendet.

Chargenprotokoll starten:

Schritt | Tatigkeit
1 Barcode fur Chargenprotokoll scannen (Charge 1 ... 9).
2 Start scannen.

START

Chargenprotokoll beenden:

Schritt | Tatigkeit

1 Barcode fur Chargenprotokoll scannen (Charge 1 ... 9).

STOP

HINWEIS!
ﬂ Wird eine Chargenprotokollierung gestoppt, werden Texte, die durch einen Barcode aktiviert

2 Stopp scannen.

wurden, im aktuellen Chargenprotokoll in Abhangigkeit des Parameters ,Zeile I6schen” wieder
auf den Standardtext zurlickgesetzt oder beibehalten.
Im abgeschlossenen Chargenprotokoll sind die Texte gespeichert.
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7 Visualisierung

Chargentexte aktivieren

Ist eine Zeile eines Chargenprotokolls fiir die Barcode-Aktivierung konfiguriert, wird die Aktivie-
rung folgendermafen durchgefiihrt.

Text aktivieren:

Schritt | Tatigkeit

1 Barcode fur Chargenprotokoll scannen (Charge 1 ... 9).

TOOTHED DI SK 34

= Die erste Zeile des aktivierten Chargenprotokolls, die fur Texteingabe tber Barcode konfi-
guriert ist, wird automatisch mit dem Text, der dem Barcode entspricht, gefillt. Sind mehre-

re Zeilen fur die Barcode-Aktivierung konfiguriert, werden sie nacheinander von oben nach
unten abgearbeitet.

2 Text scannen.

lange max. 63 Zeichen). Beim Scannen werden die Texte nacheinander von oben nach unten
in die entsprechend konfigurierten Zeilen des aktivierten Chargenprotokolls geschrieben.

HINWEIS!
ﬂ Ein Barcode kann bis zu 10 durch Dollarzeichen getrennte Chargentexte enthalten (Gesamt-

Eingabe zurucksetzen

Reset scannen:

Schritt | Tatigkeit

1 Reset scannen.

RESET

w Die Standardtexte (Parameter Werkseinstellung) werden angezeigt und die erste Zeile wie-
der fUr die Eingabe vorbereitet.

Zusammenfassung der Barcodes

Alle notwendigen Barcodes sind noch einmal in Kapitel 16.3 ,Barcode”, Seite 277, zusammen-
gefasst.

HINWEIS!
Die Codes der Chargensteuerung (BATCH1 ... BATCH9, START, STOP, RESET) kénnnen
nicht zum Setzen von Chargentexten verwendet werden.
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7.9

Abgeschlossene Charge

@ ) ®)

4) (5 ©® (@

(1) Chargentexte ,linke Spalte" (2) Chargentexte ,rechte Spalte”
(3) Kommunikationsstatus (4) Chargenauswahl
(5) Chargenauswertung (6) Chargen-Weiterschaltung

(7) Home-Schaltflache

Kommunikationsstatus

= Kapitel 5.1.1 ,Statuszeile und Titelzeile®, Seite 44

Chargenauswahl

Mit der Funktion wird direkt eine der aktiven Chargen ausgewahlt und dargestellt. Nach dem
Funktionsaufruf einfach einen der angebotenen Chargennamen berihren.

=

HINWEIS!
Die Funktion steht nur zur Verfligung, wenn mehr als eine Charge aktiv ist.

Chargenauswertung

Abgeschlossene Chargen kénnen auf zwei Arten ausgewertet werden:
» Kurven (grafische Visualisierung)
* Report (hnumerische Visualisierung)

= Kapitel 7.9.1 ,Chargenauswertung: Kurven“, Seite 75
= Kapitel 7.9.2 ,Chargenauswertung: Report“, Seite 76
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Chargen-Weiterschaltung

Im Gegensatz zu der Funktion ,Chargenauswahl”, bei der eine beliebige Charge ausgewahit
werden kann, werden mit der Funktion die Chargen nacheinander dargestellt.

1)

Charge 2
——
Chargenstart

Aktuelle Charge -

(1) Chargenname

HINWEIS!
ﬂ Die Funktion steht nur zur Verfigung, wenn mehr als eine Charge aktiv ist.

Home-Schaltflache

Mit der Funktion wird eine definierte Visualisierung aufgerufen. Die Funktion muss Uber das
Setup-Programm aktiviert und konfiguriert werden.
= Setup-Programm:

HMI > KONFIGURATIONSEBENE > BILDSCHIRM > BEDIENEREBENE

7.9.1 Chargenauswertung: Kurven

Gruppe 1

162017 = —

16:20:08

16:20:00

161951 — T

161542

06.02.2012 16:22:04
hMaster =

rf
e = it

2lcn| 9 |
1)

&

<

>
L«
5

(1) Chargenauswertung beenden

Die Bedienung der Chargenauswertung entspricht der Bedienung der Funktion ,Speicherdar-
stellung®.

= Kapitel 8 ,Speicherdarstellung (Historie)“, Seite 85

Chargenauswertung beenden

Mit der Funktion wird die Auswertung beendet und die Visualisierung ,abgeschlossene Char-
ge* wird wieder aufgerufen.
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7.9.2 Chargenauswertung: Report

©) ® (™ (8)

(1) Angaben zum Maximum (2) Angaben zum Minimum
(3) Angaben zum Mittelwert (4) Angaben zum Chargenanfang und zum
Chargenende
(5) Gruppenauswabhl (6) Kanal-Weiterschaltung
(7) Gruppen-Weiterschaltung (8) Chargenauswertung beenden
Gruppenauswahl

Mit der Funktion wird direkt eine der aktiven Gruppen ausgewahlt und dargestellt. Nach dem
Funktionsaufruf einfach eine der angebotenen Gruppenbezeichnungen berihren.

HINWEIS!
Die Funktion steht nur zur Verfigung, wenn mehr als eine Gruppe aktiv ist.

=]

Kanal-Weiterschaltung
Mit der Funktion werden die einzelnen Kandle der aktiven Gruppe umgeschaltet.

Gruppen-Weiterschaltung

Im Gegensatz zu der Funktion ,Gruppenauswahl®, bei der eine beliebige Gruppe ausgewahit
werden kann, werden mit der Funktion die Gruppen nacheinander dargestellt.

1)

Kurver — Grupps 1

(1) Gruppennummer
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HINWEIS!
ﬂ Die Funktion steht nur zur Verfligung, wenn mehr als eine Gruppe aktiv ist.

Chargenauswertung beenden

Mit der Funktion wird die Auswertung beendet und die Visualisierung ,abgeschlossene Char-
ge" wird wieder aufgerufen.
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7.10

7.10.1

Zahler/Integratoren

In der Visualisierung werden die aktuellen Z&hler- und Integratorstande sowie die Betriebs-
stundenzahler dargestellt. Jeweils 12 Z&hler/Integratoren (Kandle) sind in einer gemeinsamen
Ubersicht oder jeder fiir sich darstellbar. Die Eigenschaft Zahler, Integrator oder Betriebsstun-

denzéahler wird bei der Konfiguration des Gerates bestimmt.

Gruppendarstellung

1)

~Ubersicht

) ®)

| 4] 5 |s |7 ] 8|9 |10]n]|12]

16032012 133625 -

hMaster o o

48]

| &

(1) Gruppendarstellung

(3) Kommunikationsstatus
(5) Zahler-/Integratorstand
(7) Gruppen-Weiterschaltung

Gruppendarstellung

Durch Beruhren des jeweiligen Registers werden 12 Z&hler/Integratoren in einer gemeinsamen

Ubersicht dargestellt.

= Kapitel 7.10.1 ,Gruppendarstellung”, Seite 78

Einzeldarstellung

Durch Berlhren einer der Zahler-/Integratornummern wird auf die entsprechende Einzeldar-
stellung umgeschaltet.

= Kapitel 7.10.2 ,Einzeldarstellung, Seite 79

Kommunikationsstatus

() (®

(2) Einzeldarstellung
(4) Kanalbeschreibung
(6) Alarm

(8) Home-Schaltflache

= Kapitel 5.1.1 ,Statuszeile und Titelzeile®, Seite 44
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7 Visualisierung

Alarm

Ein Alarm (Alarml1 bzw. Alarm2) wird durch einen orangen oder roten Hintergrund gekenn-
zeichnet. Die Farben sind im Setup-Programm und mit dem Multifunktionspanel konfigurierbar.

Gruppen-Weiterschaltung
Die Funktion schaltet auf die nachsten Z&hler/Integratoren um.

HINWEIS!
Die Funktion steht nur zur Verfligung, wenn genug Zahler/Integratoren konfiguriert wurden.

f_u_ _"‘

Home-Schaltflache
Mit der Funktion wird eine definierte Visualisierung aufgerufen. Die Funktion muss Uber das
Setup-Programm aktiviert und konfiguriert werden.

= Setup-Programm:
HMI > KONFIGURATIONSEBENE > BILDSCHIRM > BEDIENEREBENE

7.10.2 Einzeldarstellung

(11) (12)
(1) Gruppendarstellung (2) Einzeldarstellung
(3) Kommunikationsstatus (4) Typ des Erfassungszeitraum
(5) Kanalname und Kanalbeschreibung (6) Zahler-/Integratorstand
(7) Grenzwert 1 (8) Grenzwert 2
(9) Alarm (10) Daten des letzten erfassten Zeitraums
(11) Gruppen-Weiterschaltung (12) Home-Schaltflache
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7 Visualisierung

Gruppendarstellung

Durch Berthren des jeweiligen Registers werden 12 Zahler/Integratoren in einer gemeinsamen
Ubersicht dargestellt.

= Kapitel 7.10.1 ,Gruppendarstellung“, Seite 78

Einzeldarstellung
Durch Berthren einer der Zahler-/Integratornummern wird auf die entsprechende Einzeldar-
stellung umgeschaltet.
= Kapitel 7.10.2 ,Einzeldarstellung®, Seite 79

Kommunikationsstatus
= Kapitel 5.1.1 ,Statuszeile und Titelzeile“, Seite 44

Alarm

Ein Alarm (Alarml bzw. Alarm2) wird durch einen orangen oder roten Hintergrund und durch
eine orange oder rote Balkenfarbe gekennzeichnet. Die Farben sind im Setup-Programm und
mit dem Multifunktionspanel konfigurierbar.

Gruppen-Weiterschaltung
Die Funktion schaltet auf die nachsten Zahler/Integratoren um.

HINWEIS!
ﬂ Die Funktion steht nur zur Verfligung, wenn genug Zahler/Integratoren konfiguriert wurden.

Home-Schaltflache
Mit der Funktion wird eine definierte Visualisierung aufgerufen. Die Funktion muss Uber das
Setup-Programm aktiviert und konfiguriert werden.
= Setup-Programm:
HMI > KONFIGURATIONSEBENE > BILDSCHIRM > BEDIENEREBENE
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7 Visualisierung

7.11 Bedienerebene

In der Visualisierung werden vom Multifunktionspanel die vom Anwender konfigurierten Dar-
stellungen verwendet.
= Setup-Programm:

HMI > KONFIGURATIONSEBENE > BILDSCHIRM > BEDIENEREBENE

) @)

21.032m2 13:53;-‘ % - Q./‘ !{ﬂ @ @ @
3) 4 )
(1) Art der Visualisierung (2) Kommunikationsstatus
(3) Visualisierungsauswahl (4) Visualisierung-Weiterschaltung

(5) Home-Schaltflache

Art der Visualisierung

Hier wird angezeigt, welche Visualisierungsart dargestellt wird. In Abhangigkeit der Art werden
die freien Funktionsschaltflachen — im Bild zwischen (3) und (4) — unterschiedlich belegt. Die
Funktionen werden in den jeweiligen Abschnitten in diesem Kapitel beschrieben.

Kommunikationsstatus
= Kapitel 5.1.1 ,Statuszeile und Titelzeile®, Seite 44

Visualisierungsauswabhl

Mit der Funktion wird direkt eine der konfigurierten Visualisierungen ausgewahlt. Nach dem
Funktionsaufruf einfach eine der angebotenen Visualisierungen berihren.

Visualisierungs-Weiterschaltung

Im Gegensatz zu der Funktion ,Visualisierungsauswahl®, bei der eine beliebige konfigurierte Vi-
sualisierung ausgewahlt werden kann, werden mit der Funktion die verfigbaren Visualisierun-
gen nacheinander dargestellt.
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7 Visualisierung

Home-Schaltflache

Mit der Funktion wird eine definierte Visualisierung aufgerufen. Die Funktion muss Uber das
Setup-Programm aktiviert und konfiguriert werden.

= Setup-Programm:
HMI > KONFIGURATIONSEBENE > BILDSCHIRM > BEDIENEREBENE

7.12 Kommentar eingeben

Mit der Funktion kann ein Text (max. 31 Zeichen) eingegeben werden, der nach Abschluss der
Eingabe in die Ereignisliste des Multifunktionspanels und in den Chargenprotokollen eingetra-
gen wird.

In der Kurvendarstellung wird z. B. die Texteingabe mit einem Bleistift markiert.

ety A /IEEEERE

) @) I

1 — Gruppe 1

|

B EOREEEEREER

0 0 5 e
50 5 o o s
] ] ] B

B O B
Lok | _Tette | Mieacten | Xaubren |

®)

(1) Eingabemaske (2) Kommunikationsstatus
(3) Funktionsauswahl

Eingabemaske
Hier wird der von Anwender eingegebene Text wahrend der Eingabephase angezeigt.

Kommunikationsstatus
= Kapitel 5.1.1 ,Statuszeile und Titelzeile“, Seite 44

Funktionsauswahl

Die zur Verfigung stehenden Funktionen sind abhéngig von der aktiven Visualisierung. Die
Funktionen werden in den jeweiligen Abschnitten in diesem Kapitel beschrieben.
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7 Visualisierung

Weitere Informationen
= Kapitel 9 ,Alarm- und Ereignislisten, Seite 91
= Kapitel 7.2 ,Kurven*

Den Text findet man wieder in der Ereignisliste unter dem Eintrag ,alle Ereignisse®, aber auch
bei der entsprechenden Charge.
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7 Visualisierung
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8 Speicherdarstellung (Historie)

Mit der Funktion ,Speicherdarstellung” kénnen Daten, die mit dem Multifunktionspanel aufge-
zeichnet wurden, dargestellt und Uberprift werden. Die GroRe des Speichers fir die Speicher-
darstellung lasst sich konfigurieren.
= Setup-Programm:

HMI > KONFIGURATIONSEBENE > GERATEDATEN > HISTORY-SPEICHER
Die Speicherdarstellung ist in den Visualisierungen ,Kurven* und ,Digital* aktivierbar und wird
ebenfalls bei der Darstellung abgeschlossener Chargenprotokolle verwendet.

HINWEIS!

Die Speicherdarstellung lasst sich nur aufrufen, wenn bei der Konfiguration der Gruppe der
Parameter HMI > KONFIGURATIONSEBENE > GRUPPEN > GRUPPE X > STATUS auf ,Anzeigen,
Speichern” steht.

Speicherdarstellung auswéahlen

04012012 16:26:20 -

Master ‘5| 100% _\‘Q'j_ A @ f @ @

Die Speicherdarstellung wird tUber die oben gezeigte Schaltflache ausgewahlt.

Beispiel: Aufruf der Speicherdarstellung in der Visualisierung , Kurven*

21:34 03.042012 - 11 125ms @

Gruppe 1

11:21:53

11:21:46 "]

11:21:38 il

11:21:31

11:21:23 j

11:2116 J

05.04.2012 11:22:11 . P
al & - | v | A

AWA

«“
»
A
2
&
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8 Speicherdarstellung (Historie)

Ubersicht

@ @l ® i
. 125ms @

Gruppe 1

11:21:53

11:21:46 — ]

11:21:38 il

11:21:31

11:21:23 j

11:2116 J

05042012 112211

m | v|alT 2 Aws
G ® @ @ (© (@0 (11) (12) (13)

AWA

(1) Diagrammkopf (2) Aufnahmedaten
(3) Cursor (4) Kommunikationsstatus
(5) Ereignisliste (6) Zeilenweise Rollen (nach unten)
(7) Zeilenweise Rollen (nach oben) (8) Seitenweise Rollen (nach unten)
(9) Seitenweise Rollen (nach oben) (10) VergroRern und Suchen

(11) Diagrammansicht (12) Kanal-Weiterschaltung

(13) Speicherdarstellung beenden

Diagrammkopf

Der Diagrammkopf wird nur dargestellt, wenn er auch in der Visualisierung dargestellt wird, aus
der die Funktion ,Speicherdarstellung” aufgerufen wird.

Aufnahmedaten

Cursor

In der Status- und Titelzeile werden fiir die aktuelle Cursorposition folgende Daten angezeigt:
* Datum

* Abbildungsmal3stab (Zoomfaktor)

e Speicherzyklus

Nach Aufruf der Funktion ,Speicherdarstellung” wird in der Mitte des Visualisierungsfensters
ein Cursor eingeblendet. Die dazugehdrigen Messwerte werden im Diagrammkopf dargestellt.
In der Status- und Titelzeile wird die zugehdorige Uhrzeit zur aktuellen Cursor-Position, der da-
malige Speicherzyklus sowie der Abbildungsmalistab angezeigt.

Der Cursor kann vom Anwender durch Berthren des Visualisierungsfensters mit einem Finger
und durch die Funktionen (6) ... (9) gesteuert werden.
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8 Speicherdarstellung (Historie)

Kommunikationsstatus
= Kapitel 5.1.1 ,Statuszeile und Titelzeile“, Seite 44

Ereignisliste

Mit der Funktion wird die Ereignisliste der sichtbaren Gruppe dargestellt. In der Liste wird die
Meldung angezeigt, die sich am nachsten zur aktuellen Cursorposition befindet.

= Kapitel 8 ,Speicherdarstellung (Historie)“, Seite 85

Zeilenweise Rollen

Durch die Funktion verschiebt sich der Cursor im Visualisierungsfenster nach unten bzw. nach
oben. Die Daten im Diagrammkopf und in der Status- und Titelzeile werden mit jeder Verschie-
bung aktualisiert. Gelangt der Cursor an die Fenstergrenzen, wird die Messwertkurve automa-
tisch verschoben und die gewlinschten Daten dargestellt.

Seitenweise Rollen
Durch die Funktion wird die Darstellung um einen ganzen Bildschirminhalt (Seite) verschoben.
Die Daten im Diagrammkopf und in der Status- und Titelzeile werden mit jeder Verschiebung
aktualisiert. Der Cursor wird vom System bei Bedarf automatisch an das Fensterende positio-
niert.

Vergréf3ern und Suchen

Mit der Funktion wird beeinflusst, aus wievielen Messwerten ein Bildpunkt berechnet wird. Der
Anwender kann Messwerte nach Datum und nach Zeit suchen.

rn und Such

“ergriiBern und Suche -
_5’1 Zuriick —
=
=/ 1:2

il 1:5
sl 1:10
sl 1:20

il 1:50
sl 1100
—/-'r.:: Anpassen |
— Suchen -

Durch Beruhren von ,Zuriick” wird das Dialogfenster geschlossen und die Darstellung nicht
verandert.

VergroRern

Werkseitig eingestellt ist ,1:1%, was bedeutet, dass jeder Messwert aus dem Historienspeicher
dargestellt wird. ,1:2" bedeutet, dass jeder zweite Messwerten dargestellt wird usw.

Schritt | Tatigkeit

1 VergrofRerungsfaktor bertihren.

= Das Dialogfenster wird automatisch geschlossen und der neue VergréRerungsfaktor akti-
viert.
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8 Speicherdarstellung (Historie)

Anpassen

Die Funktion ist nur bei der Darstellung der Daten einer abgeschlossenen Charge verfligbar.
Wird die Funktion ausgewahlt, wird der VergréRerungsfaktor automatisch so angepasst, dass
die Messwertkurve der abgeschlossenen Charge in einem Fenster dargestellt wird. Zur Aus-
wertung einer Charge sollte jedoch die 1:1-Darstellung verwendet werden.

Suchen
Durch Berthren von ,Suchen” wird das Dialogfenster fir die Datumseingabe dargestellt.

Cursor—Pasition

oK | Xabbruen |

Datum 03.05.2012 14:26:53

Schritt | Tatigkeit

1 Datum und Zeit auswéahlen.

2 Dialog durch Betétigen der Schaltflache ,OK" beenden.

w Der Cursor wird, wenn sich das eingegebene Datum im Historienspeicher befindet, an die
gewulnschte Position bewegt und die Daten dargestellt.

Diagrammansicht
Die Funktion entscheidet dartber, ob im Diagrammkopf (numerischen Messwertanzeige) die
Min- oder die Max-Werte angezeigt werden. Min- oder Max-Werte entstehen dadurch, dass
mehr Messwerte aufgezeichnet als dargestellt werden. Dies ist der Fall, wenn bei einer Be-
triebsart einer Gruppe die ,Min-/Max-Wert-Registrierung* aktiviert wurde.
Zusatzlich kann der Anwender mit der Funktion entscheiden, ob ein Kurvenverlauf ein- oder
ausgeblendet werden soll.

Kanal-Weiterschaltung
Die Funktion aktiviert die Anzeige verschiedener Grenzen. Durch mehrmaliges Betétigen der
Schaltflache werden die Grenzen der Kanale innerhalb der Gruppe weitergeschaltet und zum
Schluss wieder ausgeblendet.

Kurven — Gruppe 1

AE 4 AE 6
- AR
-850 . . Analogeinganla . . . a0
| B 5 | A | | [TTTTI
1 @ 3) (4) (5)
(1) Bereich-Anfang (2) Grenzwert 1
(3) Aktueller Messwert (4) Grenzwert 2
(5) Bereich-Ende (6) Speicherdarstellung

HINWEIS!
ﬂ Die Funktion steht nur zur Verfligung, wenn mehr als ein Analogkanal in einer Gruppe aktiv
ist.
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8 Speicherdarstellung (Historie)

Speicherdarstellung beenden

Mit der Funktion wird die Darstellung der im geréteinternen Arbeitsspeicher verfligbaren Daten
beendet.
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8 Speicherdarstellung (Historie)
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9 Alarm- und Ereignislisten

In den Alarm- und Ereignislisten werden alle Alarme, Ereignisse und Stérungen des kompletten
Systems eingetragen. Alarmlisten gibt es nur in Bezug auf das Multifunktionspanel. Ereignisse
und Stoérungen kénnen vom Multifunktionspanel und vom Basismodul (z. B. Zentraleinheit)
kommen.

HINWEIS!

Die Alarme des Multifunktionspannels werden in der Alarmliste nur eingetragen, solange der
Alarm ansteht. Verschwindet der Alarm wieder, wird auch die dazugehdrige Meldung aus der
Alarmliste entfernt.

HINWEIS!

Ob ein Vorgang (z. B. das Uberschreiten eines bestimmten Wertes an einem Analogeingang)
ein Alarm oder Ereignis darstellt, kann in den meisten Féallen vom Anwender konfiguriert wer-
den.

HINWEIS!
Ereignislisten enthalten alle aufgetretenen Ereignisse einschlief3lich aller Alarme und Stdrun-
gen.

HINWEIS!
In jede der Listen passen maximal 150 Eintrage. Die Listen werden bei einer Umkonfiguration
geldscht.

HINWEIS!
Die Listen werden nicht aktualisiert, solange das jeweilige Fenster getffnet ist.
Abhilfe: Schaltflache ,Aktualisierung” betatigen.
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9 Alarm- und Ereignislisten

Alarme und Stérungen erkennen

0401 2012 16:25;0 1% tae il @ /? @ d

hMaster

Anhand der Farbe des Glockensymbols kann der Anwender das Vorhandensein eines Alarms
oder einer Stérung erkennen.

Wenn... Dann...

0y (grune Glocke) liegt kein Alarm und keine Stoérung vor.
w (rote Glocke) liegt ein Alarm vor.

Y (gelbe Glocke) liegt eine Stérung vor.

Alarm- und Ereignislisten auswahlen

0401 2012 16:25;0 1% tae il @ /? @ d

hMaster

Die Alarm- und Ereignislisten werden tber die markierte Schaltfliche ausgewahlt.

Die Auswahl kann vom Anwender an verschiedenen Stellen vorgenommen werden:
e Auswahl aus dem Mehrkanal-Reglermodul
(Kapitel 6 ,Mehrkanal-Reglermodul”, Seite 51)
» Auswahl aus einer der Visualisierungen wie z. B. Kurven
(Kapitel 7.1 ,Funktionsubersicht”, Seite 54)
« Auswahl aus der Speicherdarstellung
(Kapitel 8 ,Speicherdarstellung (Historie)“, Seite 85).
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9 Alarm- und Ereignislisten

9.1 Auswahl aus dem Mehrkanal-Reglermodul

Ubersicht

()

B0\ HMI ©)
(4) H-J—‘\Q./‘ Alar
| SOl Alarme
“L¥ Charge 1
¥ Charge 2
¥ Charge 3 3)
@) 8- (1) Ereignislist
—C (1) CPU
(1) Funktion beenden (2) Modulauswahl
(3) Liste ansehen (4) Liste ansehen

Funktion beenden

Hier den Bildschirm beriihren, um die Funktion zu beenden und zur aufrufenden Visualisierung

zuriuckzukehren.

Modulauswabhl

Hier den Bildschirm bertihren, um den entsprechenden Ast eines Moduls im Verzeichnisbaum

aufzuklappen oder zuzuklappen.

Listenart

Hier den Bildschirm beriihren, um den entsprechenden Ast im Verzeichnisbaum aufzuklappen

oder zuzuklappen.

Liste ansehen

Hier den Bildschirm bertihren, um die entsprechende Liste darzustellen.
Bei den Listen wird zusatzlich zur Unterscheidung Alarm oder Ereignis noch zwischen zwei Ar-

ten unterschieden:

» Anzeige aller Alarme bzw. Ereignisse (unabhéangig von Chargenzugehdrigkeit)
« Anzeige von Alarmen bzw. Ereignissen, die zu einer bestimmten Charge gehéren

HINWEIS!
ﬂ Die Anzahl der chargenbezogenen Listen ist abhangig von der Anzahl der aktiven Charge.

= Setup-Programm:
HMI > KONFIGURATIONSEBENE > CHARGEN
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9 Alarm- und Ereignislisten

Ereignisliste (HMI)
Nachfolgende Abbildung zeigt ,Alle Ereignisse” von einem Multifunktionspanel.

@) 2 ®3)
HMAI = Ereignislig [z — Alle Ereignisse _

mZurUck | /-F.:: Details | GAktuaIisierungl
Datum | Uhrzait | | leschrei
12042012 |153:11:44 USE-Stick entfernt -
12042012 |15:11:26 USE-Stick gesteckt
1204202 (151114 | & |Alarm DE 12 Aus
1204202 (151112 | ¥ |Alarm DE 12 Ein
12042012 (145134 System Run
12042012 (145133 System Stop

12.04.2012 | 145133 | ¥ |MNetz Ein
145011 | ¥ |Netz Aus
2114 ’ tick entfernt M

144938 | & |Alarm DE 12 Aus
12042012 | 144536 | ¢ |Alarm DE 12 Ein
12042012 | 144835 | & |Alarm DE 12 Aus
T
AL

12.04.2012 | 14:48:35 Alarm DE 12 Ein
Alarm DE 12 Aus _'J

[ ]
1
12042012 151206 | g W
=l

12042012 | 14:43:34

(4) ®) (6)
(1) Funktion beenden (2) Details
(3) Aktualisierung (4) Symbole
(5) Ausgewahlter Eintrag (6) Anzeige rollen

Funktion beenden

Hier den Bildschirm bertihren, um die Funktion zu beenden und zur aufrufenden Visualisierung
zurtickzukehren.

Details

Reicht der Platz fur einen Eintrag innerhalb der Liste nicht aus, kann durch Betatigen der
Schaltflache mehr Information zum dem ausgewahlten Eintrag eingeblendet werden.

Aktualisierung

Die Anzeige wird nicht zyklisch aktualisiert. Durch die Funktion wird die Anzeige aktualisiert,
d. h., das System sucht nach neuen Eintréagen, die noch nicht in der Liste enthalten sind.

Symole
= Kapitel 9.5 ,Symbole®, Seite 97

Ausgewabhlter Eintrag
Durch Beruhren eines Eintrags kann der Anwender ihn auswéahlen bzw. markieren.

Mit der Funktion ,Details* kann zusatzliche Information eingeblendet werden. Voraussetzung
ist, dass fur den ausgewahlten Eintrag zusatzliche Information vorhanden ist.
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9 Alarm- und Ereignislisten

9.2 Auswahl aus einer der Visualisierungen

Die Funktionweise entspricht dem vorherigen Kapitel.
= Kapitel 9.1 ,Auswahl aus dem Mehrkanal-Reglermodul®, Seite 93

9.3 Aufruf aus der Speicherdarstellung

Wird die Funktion ,Alarm- und Ereignislisten“ aus einer Speicherdarstellung heraus ausge-
wahlt, stellt das System die Ereignisse sofort dar. Es gibt keine Alarmlisten.

Die Liste wird auf die Ereignisse begrenzt, die fur die dargestellte Gruppe relevant sind.
In der Liste wird die Meldung markiert, die sich am nachsten zur Position des Cursor befindet.

)

11:21:38

4
&

N
7

11:21:31

Al

(1) Cursor

Ereignisliste (HMI)
Nachfolgende Abbildung zeigt ,Alle Ereignisse” von einem Multifunktionspanel.

Gruppe 1

mZurUck | /-F.:: Details | GAktuaIisierung |

EBeschreibung

hax Alarm AE 5 Aus
hax Alarm AE 5 Ein

tem Run

12042012 [16:10:44 System Stop

12042012 (161035 Meus Konfiguration

1204202 161816 -

hMaster 5| oo ‘
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9 Alarm- und Ereignislisten

9.4 Quittierung

Alarme, die vom Basismodul an ein Multifunktionspanel gesendet werden, missen vom An-
wender quittiert werden.

Sammelalarm EHED
AE 3 6 'I % DEAN
Arnalogeingang 1 ’

1)
CPU - Ereignisliste _
mZurUck | /-F.:: Details | .Quittierung | GAktuaIisierung |
Datum Uhrzait - chreibung
16.04.2012 [14:21:30 | # | Sammelalarm Ein -
16.042012 [ 142128 | ¢ [01:CPU Grenzwertiiberw. 1 —
16.04.2012 104718 | % | Aus
16.04.2012 (104718 System RUM
16.04.2012 | 104717 | %X |04:Analog In 8% 1 not calibrated AIS Ein
16.04.2012 | 104717 | %X |04:Analog In 8% 1 not calibrated AI7 Ein
16.04.2012 | 104717 | %X |04:Analog In 8% 1 not calibrated AIS Ein
16.04.2012 | 104717 | %X |04:Analog In 8% 1 not calibrated AIS Ein
16.04.2012 | 104717 | %X |04:Analog In 8% 1 not calibrated Al4 Ein
16.04.2012 | 104717 | %X |04:Analog In 8% 1 not calibrated AI3 Ein |
16.04.2012 | 104717 | %X |04:Analog In 8% 1 not calibrated AI2 Ein
16.04.2012 | 104717 | %X |04:Analog In 8% 1 not calibrated A1 Ein
16.04.2012 | 10:47:17 | %¥ |Fehler Checksumme 04:Analog In 8x 1 Ein
16.04.2012 | 104717 | ¥¥ | Ein ;I
16.04.2012 14:35:06 - _\‘/_
Master = 9

(1) Quittierung

Quittierung
Mit der Funktion muss der Anwender einen Alarm innerhalb der Alarmliste quittieren. Solange
ein Alarm nicht quittiert wurde, bleibt er an verschiedenen Stellen des Multifunktionspanels be-
stehen.

HINWEIS!
Die Funktion ,Quittierung“ steht nur zur Verfligung, wenn ein Benutzer angemeldet ist und ihm
das Recht zum Quittieren zugeteilt wurde.

HINWEIS!

Durch den Anwender kénnen zusatzliche Quittierungen auf Seite der Funktionen, die einen
Alarm ausldsen, konfiguriert worden sein. Ist das der Fall, missen beide Quittierungen erfol-
gen.
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9 Alarm- und Ereignislisten

9.5 Symbole

?;:L Netz-Ein (Gerat wurde eingeschaltet)
ﬁ Netz-Aus (Gerat wurde ausgeschaltet)
-3 (gelbe Glocke) Stérung
-£¥ (grune Glocke) Alarm geht (Alarm nicht mehr vorhanden)
- (rote Glocke) Alarm kommt (Alarm liegt vor)
i'-? Kommentar
9 Ereignis kommt (z.B. Digitaleingang wird geschlossen)
{!; Ereignis geht (z.B. Digitaleingang wird gedffnet)
(kein Symbol) weitere Meldungen
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10 Speichermanager

Der Speichermanager beinhaltet Funktionen zum Datenaustauch zwischen Multifunktionspa-
nel und USB-Speicherstick.

Symbol des Speichermanagers

@)

EIEIEIC BT

(1) Symbol des Speichermanagers

Der Speichermanager kann vom System durch verschiedene Symbole gekennzeichnet sein.

. Angezeigt wird der freie interne Speicherplatz in Bezug auf das Datenauslesen mit
einem USB-Speicherstick.

. Angezeigt wird der freie interne Speicherplatz in Bezug auf das Datenauslesen tber
Schnittstelle.

UsB Angezeigt wird der freie Speicherplatz des gesteckten USB-Speichersticks.

Speichermanager auswahlen

sl E1 B E] 1 DI C 1

Der Speichermanager wird nicht durch Betdtigen der markierten Schaltflache ausgewahlt,

sondern automatisch und zwar immer dann, wenn ein USB-Speicherstick in das Multifunktions-
panel gesteckt wird.

@)

= ElomE] 1] (@]

(1) Funktionen des Speichermanagers
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10 Speichermanager

HINWEIS!
Die Funktionen des Speichermanagers stehen nur zur Verfigung, wenn ein Benutzer ange-
meldet ist und ihm die Rechte fir die Funktionen zugeteilt wurden.

HINWEIS!
In manchen Funktionen — z. B. in den Alarm- und Ereignislisten — wird der Speichermanager
erst aktiv, wenn die Funktion vom Anwender verlassen bzw. beendet wird.

HINWEIS!
Der USB-Speicherstick darf nicht entnommen werden, wenn gerade ein Datentransfer zu oder
vom ihm stattfindet.

HINWEIS!

Die Funktion ,USB-Stick aktualisieren” liest Daten aus, die noch nicht ausgelesen wurden.
Nach dem Auslesen werden die Daten im Gerdt als gelesen markiert, aber nicht geléscht.
Die Funktion ,Backup -> USB-Stick" liest alle Daten des internen Speichers aus, auch die, die
bereits ausgelesen wurden. Die Funktion ist somit ideal fir Test- und Servicearbeiten.

HINWEIS!

Der USB-Speicherstick ist nicht fir einen dauerhaften Verbleib in der USB-Buchse vorgese-
hen, da wegen fehlender Verriegelung kein Schutz vor unbeabsichtigtem Herausziehen gege-
ben ist.

Hardware sicher entfernen
Die Funktion sollte der Anwender immer vor dem Abziehen eines USB-Sticks aufrufen. Nur da-
durch ist sichergestellt, dass die Dateien auf dem Datentrdger ordnungsgemal gespeichert
werden.

Speichermanager

& Hardware kann nun entfernt werden!

Erscheint die Meldung ,Hardware kann jetzt entfernt werden®, kann der Datentrager entfernt
werden.

USB-Stick aktualisieren
Noch nicht auf einen USB-Stick gesicherte Messdaten werden auf den Datentrager geschrie-
ben.

Backup -> USB-Stick
Alle Messdaten im Speicher (auch die schon einmal abgeholten) werden auf den Datentrager
geschrieben.

Daten von SPS lesen (ab Systemversion 05)
Mit dieser Funktion werden Daten (z. B. Messdaten, Prozessdaten, usw.), die mit Hilfe der SPS
aufgezeichnet wurden (Typenzusatz 224 erforderlich), auf einen USB-Stick kopiert. Fur diese
Funktion ist das Benutzerrecht "Registrierdaten auslesen” erforderlich.
Die Aufzeichnung der Daten unter Verwendung der SPS ermdéglicht es, z. B. Dateien in einem
allgemein lesbaren Format bereitzustellen.
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Alles speichern + USB aktual.

Alle laufenden Reports werden abgeschlossen und mit den noch nicht gesicherten Messdaten
auf den Datentréager geschrieben. Mitgespeichert werden auch die aktuellen Zahler- und Inte-
gratorstande.

Servicedaten -> USB-Stick
Spezielle Daten werden auf den USB-Stick gesichert.

HINWEIS!
ﬂ Das Update darf nur durch einen Servicetechniker des Herstellers vorgenommen werden.

Software-Update

Die Funktion dient zum Einlesen einer neuen Gerate-Software (Firmware). Dazu wird ein spe-
zieller USB-Stick bendtigt, der die Firmware-Daten enthdlt. Diese Daten sind bei Bedarf vom
Hersteller zu beziehen.

HINWEIS!
Die Funktion darf nur durchgefiihrt werden, wenn der Anwender von einem Servicetechniker
des Herstellers dazu aufgefordert wird.
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Geratemanager auswahlen

= | |o|njem|wm]|@|m| o)

Der Geratemanager wird Uber die oben gezeigte Schaltflache ausgewahlt.

Die Funktionen des Geratemanagers unterscheiden sich je nach dem, ob ein Benutzer ange-
meldet ist oder nicht. Aul3erdem sind sie von den jeweiligen Benutzerrechten abhéangig. Die fol-
genden Abbildungen stellen deshalb nur Beispiele dar.

Kein Benutzer angemeldet

temanager

Zuriick]

Benutzer ,User 1“ angemeldet

Zuriick]

Benutzer ,Master* angemeldet

temanager

Zuriick]

103



11 Geratemanager

1)

Tesxthild - Grupps 1

o =lElolmE] 1] (@]

() |

(1) Funktionen des Geratemanagers (2) Name des angemeldeten Benutzers

Zurick
Die Funktion beendet den Geratemanager.

Anmeldung
Mit der Funktion kann sich ein Benutzer anmelden, abmelden und das Kennwort andern.
Ab Systemversion 02 stehen in diesem Meni zusétzliche Funktionen zur Benutzerverwaltung
zur Verfligung (Benutzer hinzufligen, editieren, Iéschen), wenn der angemeldete Benutzer das
Recht ,Benutzer verwalten* besitzt.
= Kapitel 12.3.4 ,Gerateeinstellungen (ab Systemversion 02)“, Seite 120
Ab Systemversion 03 ist es méglich, die Benutzerverwaltung am Gerat unter Berlcksichtigung
von Hierarchie und Funktion der Benutzer einzuschranken.
= Anleitung Setup-Programm (B 705000.6)
Werkseitig wird das Multifunktionspanel mit einer internen Benutzerliste ausgeliefert, die vier
Benutzer umfasst.

Benutzer Kennwort
Master 9200

User 1 1

User 2 2

User 3 3

Durch das Setup-Programm kdnnen die Benutzernamen sowie deren Kennwdérter und Rechte
verandert und in das Multifunktionspanel transferiert werden.
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11 Geratemanager

= Setup-Programm:
PROJEKT > BENUTZERLISTE

Gerate-Info
= Kapitel 11.1 ,Gerate-Info®, Seite 106

Audit-Trail
= Kapitel 11.2 ,Audit-Trail“, Seite 109

Anwenderbereich

Ein Anwenderbereich kann bis zu 25 Parameter enthalten. Bei einem Parameter handelt es
sich entweder um einen Prozesswert (Analog-, Digital-, Integer- oder Text-Variable) oder um
einen Konfigurationsparameter des Systems.

Damit ein Anwenderbereich im Geratemanager zur Verfigung steht, muss er zuvor konfiguriert
werden. Bis zu drei Anwenderbereiche sind mdglich.

= Kapitel 14.1 ,Anwenderbereich®, Seite 213

Konfiguration

Mit der Funktion kann die Konfiguration des Systems geéndert werden. Die Beschreibung der
Konfiguration ist in dieser Betriebsanleitung auf mehrere Kapitel verteilt.

= Kapitel 13 ,Konfiguration“, Seite 121.

HINWEIS!

Eine Veranderung der Konfiguration fiihrt dazu, dass die laufende Aufzeichnung geschlossen
und die neuen Daten von den ,alten” zeitlich getrennt aufgezeichnet werden. Die Daten vor
und nach der Neukonfiguration kdnnen im PC nicht als ein Ganzes dargestellt werden. Das
System arbeitet mit einer neuen Konfiguration.

Parametrierung
= Kapitel 12 ,Parametrierung”, Seite 117

Programmplan
= Kapitel 11.3 ,Programmplan®, Seite 110

Service
Im Bereich ,Service" befinden sich spezielle Funktionen.

HINWEIS!
Diese Funktion durfen nur aufgerufen werden, wenn der Anwender von einem Servicetechni-
ker des Herstellers dazu aufgefordert wird.

Touchscreen kalibrieren
Mit der Funktion kann der Anwender den Bildschirm kalibieren.

Schritt | Tatigkeit

1 Funktion starten.

2 Den Anweisungen auf dem Bildschirm folgen.

w Der Bildschirm wird kalibriert.
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11 Geratemanager

11.1 Gerate-Info

11.1.1 Allgemein

Nach dem Aufruf der Funktion liest das System den aktuellen Status aller angeschlossenen
Module aus.

ﬂZurUck | 0 Fehler | GAktuaIisierung

| M | Sall | st |Modu|name | |

2 Fegler 41 (Muss)

3 Analog In 4= 1 (huss)
4 Analog In S 1 (hMuss)
3 Digit /0 12: 1 (Muss)
g =) B [Relais 4% 1 (Muss)

7 HMI (huss)

8 Routermodul 1 (Muss?

M 0l
o |

Im Fehlerfall wird ein Eintrag (oder ggf. auch mehrere) rot gekennzeichnet.
(1) ) 3) (4)
1| S _‘_I—

zurick | @ Feher | GAktualisierung |
[ mr [ Soll | Ist [Modulname | |
2 Regler 4x 1 (Muss)
3 Analog In 4x 1 (Muss)
4 Analog In 8x 1 (Muss)
5 Digit /0 12x 1 {(Muss)
6 B | B |Rekis 4x 1 (Muss) O
7 HMI (huss)
g Routermodul 1 {Muss)
(1) Funktion beenden (2) Fehlerubersicht
(3) Aktualisierung (4) Geréate-Info je Modul
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Funktion beenden

Hier den Bildschirm berlihren, um die Funktion zu beenden und zur aufrufenden Visualisierung
zurtickzukehren.

Fehleriibersicht

Mit der Funktion kann der Anwender eine Matrix anzeigen lassen, in der alle Fehler in einer
Ubersicht enthalten sind. Diese Information kann ggf. fir den Hersteller von Interesse sein.

Aktualisierung

Die Anzeige wird nicht zyklisch aktualisiert. Durch die Funktion wird die Anzeige aktualisiert,
d. h., das System sucht nach neuen Eintréagen, die noch nicht in der Liste enthalten sind.

Gerate-Info je Modul

Durch Beruihren mit einem Finger kann der Anwender modulspezifische Gerate-Informationen
anzeigen lassen.

= Kapitel 11.1.2 ,CPU", Seite 107

11.1.2 CPU

Im folgenden Kapitel werden beispielhaft Gerate-Informationen Uber das Basismodul Zentral-
einheit abgebildet.

1) ) ®3)

0000000000000000000000
00000000

(1) Zurtick (2) Register
(3) Weitere Register einblenden

Zuruck
Zurick zur Funktion ,Gerate-Info".

Register
Durch Bertihren eines Registernamens wird der entsprechende Teil der Information angezeigt.
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Register

Register:

: Version

Anzeige von verschiedenen Versionsnummern. Die Informationen kdnnen beim Update auf
eine neue Version der Gerate-Software niitzlich sein.

SPS

Anzeige von verschiedenen Zykluszeiten. Die Informationen kdnnen wichtig bei der Program-
mierung eigener SPS-Programme sein.

HINWEIS!
Weitere Informationen befinden sich innerhalb der Online-Hilfe in der SPS-Programmierum-
gebung.

Register:

Register:

Register:

Register:

Register:

Register:

Optionen
Anzeige von optionalen Hard- und Software-Erweiterungen. Hard- und Software-Erweiterun-
gen konnen beim Kauf des System bestellt oder nachtraglich eingebaut bzw. freigeschaltet
werden. Nahere Informationen liefert der Hersteller.

AE Var. x
Anzeige der aktuellen Analog-Variablen. Analog-Variablen werden iber die seriellen Schnitt-
stellen (Com1, Com2) oder uiber die LAN-Schnittstelle Gibertragen (z. B. durch Modbus-Master-
Funktion). Die Anzeige wird zyklisch aktualisiert.

Digit. Var.
Anzeige der aktuellen Digital-Variablen. Digital-Variablen werden ber die seriellen Schnittstel-
len (Com1, Com2) oder Uber die LAN-Schnittstelle tbertragen (z. B. durch Modbus-Master-
Funktion). Die Anzeige wird zyklisch aktualisiert.

Integer Var. x
Anzeige der aktuellen Integer-Variablen. Integer-Variablen werden tber die seriellen Schnitt-
stellen (Com1, Com2) oder uber die LAN-Schnittstelle Gibertragen (z. B. durch Modbus-Master-
Funktion). Die Anzeige wird zyklisch aktualisiert.

Text Var.
Anzeige der aktuellen Text-Variablen. Text-Variablen werden Uber die seriellen Schnittstellen
(Coml1, Com2) oder Uber die LAN-Schnittstelle Ubertragen (z. B. durch Modbus-Master-Funk-
tion). Die Anzeige wird zyklisch aktualisiert.

Eth.-Info

Anzeige von verschiedenen Daten zur Ethernet-Schnittstelle und -Kommunikation.

Auf der linken Bildschirmseite werden Daten zur Ethernet-Schnittstelle angezeigt, u. a. kann
der Anwender hier die aktuelle IP-Adresse ablesen.

Auf der rechten Bildschirmseite werde Daten zur Ethernet-Kommunikation angezeigt.

Parameter Beschreibung

Ethernet-Status 1 empfangene Ethernet-Telegramme
(received ethernet packets)

Ethernet-Status 2 empfangene, fehlerhafte Ethernet-Telegramme
(received ethernet packets with errors)
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Parameter

Beschreibung

Ethernet-Status 3

gesendete Ethernet-Telegramme
(transmitted ethernet packets)

Ethernet-Status 4

gesendete, fehlerhafte Ethernet-Telegramme
(transmitted ethernet packets with errors)

Ethernet-Status 5

empfangene TCP-Telegramme
(received TCP packets)

Ethernet-Status 6

empfangene, fehlerhafte TCP-Telegramme
(received TCP packets with errors)

Ethernet-Status 7

gesendete TCP-Telegramme
(transmitted TCP packets)

Ethernet-Status 8

gesendete, fehlerhafte TCP-Telegramme
(transmitted TCP packets with errors)

Ethernet-Status 9

empfangene LEASE-Zeit in Sekunden
(received Lease-Time)

Register: Status

Die Anzeige enthalt ggf. zusatzliche Informationen Uber das jeweilige Modul.

11.2 Audit-Tralil

Im Audit-Trail werden Benutzereingriffe in Bezug auf das Multifunktionspanel protokolliert. Hier
lasst sich zum Beispiel feststellen, welcher Benutzer in welchem Zeitraum angemeldet war.

1)

Audit-Tra

mZurUck |

(2) 3) (4)
it |
/.-".‘l Details | GAktuaIisierungl

Datum
erodz02

Uhrzeit
11:28:53

USE-Stick (USB1) entfernt [

27.042012

11:29:45

USE-Stick (USB1) gesteckt

27.042012

08:52:52

Anmeldung

27.042012

27.042012

02:47.09

02:46:43

Meus Konfiguration
=Le Ben

Metz Ein

27.042012

02:46:43

Metz Aus

27.042012

03:28:00

Meus Konfiguration

27.042012

03:27:42

Meus Benutzerliste

27.042012

03:27:42

Metz Ein

27.042012

03:27:42

Metz Aus

27.042012

08:23:31

Meus Konfiguration

27.042012

08:20:57

Meus Konfiguration

27.042012

08:20:37

Automatische Abmeldung ~ |

2704202

hMaster

120113 e | -
5| oo Q

(1) Funktion beenden
(3) Aktualisierung

(2) Details
(4) Ausgewabhlter Eintrag

109



11 Geratemanager

Funktion beenden

Hier den Bildschirm bertihren, um die Funktion zu beenden und zur aufrufenden Visualisierung
zurtickzukehren.

Details
Die Funktion zeigt zusatzliche Informationen zum ausgewahlten Eintrag.

Aktualisierung

Die Anzeige wird nicht zyklisch aktualisiert. Durch die Funktion wird die Anzeige aktualisiert,
d. h., das System sucht nach neuen Eintragen, die noch nicht in der Liste enthalten sind.

Ausgewabhlter Eintrag
Durch Beruhren eines Eintrags kann der Anwender ihn auswéahlen bzw. markieren.

Mit der Funktion ,Details* kann zusatzliche Information eingeblendet werden. Voraussetzung
ist, dass fur den ausgewahlten Eintrag zuséatzliche Information vorhanden ist.

11.3  Programmplan

11.3.1 Allgemein

Mit der Funktion kann der Anwender bis zu 100 Programme anlegen oder bereits bestehende
Programme &ndern.

1) )
mZurUck |
| M | |Programmname | Programmgeher |

leer> i

e

e

e

e

e

2 e

G D O | D |l il (i

8

e -

27.04.2012 13:46:54
hMaster =

(1) Funktion beenden (2) Ausgewahlter Eintrag

Funktion beenden

Hier den Bildschirm beriihren, um die Funktion zu beenden und zur aufrufenden Visualisierung
zurtickzukehren.
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Ausgewabhlter Eintrag

Durch Beruhren eines Eintrags kann der Anwender das Programm auswahlen und zum Bear-
beiten (Editieren) 6ffnen.

= Kapitel 11.3.2 ,Programme editieren“, Seite 111

11.3.2 Programme editieren

Programmkopf

Wird das ausgewahlte Programm zum ersten Mal editiert, muss der Anwender zunachst die
allgemeinen Programmdaten (Programmbkopf) vergeben.

Channel 1

Channel 2
Channel 3

e [ LT PT LT

(A RN NN N RN

Schritt | Tatigkeit

1 Eingaben vornehmen.
2 Schaltflache ,,OK" betatigen.

w Das Programm wird angelegt. Der erste Programmabschnitt flir den ersten Programmkanal
muss festgelegt werden.

mwmm HINWEIS!
Mehr Informationen zu den Parametern befinden sich in der Betriebsanleitung des Basismo-
duls Zentraleinheit B 705001.0.
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Programmabschnitt

@) | ) ®) (4)

Solhwert 1 Solhwert 2 Solhwert 3 Solhwert 4
Control contacts

(1) Programmname und Programmkanal (2) Programmabschnitt
(3) Editierfunktionen (4) Programmvorschau (ab Systemversion 05)

Programmname und Programmkanal
Anzeige des Programmnamens und des Programmkanals.

Programmabschnitt
Durch Bertihren des Abschnitts kdnnen die Abschnittsdaten vom Anwender eingegeben wer-
den. Solange der Abschnitt rot markiert ist, besteht ein Eingabefehler bzw. fehlen notwendige
Daten. Sind alle Daten vorhanden und richtig eingegeben, wird jeder Abschnitt wechselweise
mit gelbem oder weiRem Hintergrund dargestellt.

‘I ; [00:1000 50,000 [ — [ — [ — 00000

1]0 00000000 00000000 0,0000

‘I , [00:20.00 100,00 | — | — | — 0,0000
1]0 00000000 00000000 0,0000

= Kapitel 11.3.3 ,Abschnittsdaten”, Seite 113

Editierfunktion
Folgende Editierfunktionen stehen zur Verfigung:

Funktion Erkléarung

Programmkopf Programmbkopf editieren.

Programmkanal kopieren Abschnitte des akutellen Programmkanals in die Zwischenablage
kopieren.
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Funktion Erklarung
Programmkanal ersetzen Aktuellen Programmkanal mit Daten aus der Zwischenablage tber-
schreiben.

Ist die Funktion nicht verfiigbar, befinden sich keine Daten in der Zwi-
schenablage.

Programmkanal I16schen Abschnitte des aktuellen Programmkanals I6schen.

Programm kopieren Daten des aktuellen Programms in die Zwischenablage kopieren.

Programm ersetzen Aktuelles Programm mit Daten aus der Zwischenablage Uberschrei-
ben.

Der Programmname und das Piktogramm (beide aus dem Pro-
grammkopf) werden nicht berucksichtigt.

Programm léschen Aktuelles Programm léschen.
Neuer Abschnitt Neuen Programmabschnitt am Ende anhéngen.
Programmvorschau
Ab Systemversion 05 wird eine Programmvorschau unterstitzt (nicht fur Programme mit Ver-
fahrensschritten).

= Kapitel 11.3.4 ,Programmvorschau (ab Systemversion 05), Seite 115

11.3.3 Abschnittsdaten

1) )

+0,0000
0000000000000000

(1) Programmname, Programmkanal und (2) Editierfunktionen
Abschnittsnummer
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duls Zentraleinheit B 705001.0.

HINWEIS!
ﬂ Mehr Informationen zu den Parametern befinden sich in der Betriebsanleitung des Basismo-

Programmname, Programmkanal und Abschnittsnummer
Anzeige des Programmnamens, des Programmkanals und der Abschnittsnummer.

Editierfunktion

Folgende Editierfunktionen stehen zur Verfigung:

Funktion Erklarung

Kopieren Abschnittsdaten in die Zwischenablage kopieren.

Ersetzen Aktuellen Abschnitt mit Daten aus der Zwischenablage tberschrei-
ben.
Ist die Funktion nicht verflgbar, befinden sich keine Daten in der Zwi-
schenablage.

Einflgen Einen Abschnitt — vor oder nach dem aktuellen — einfiigen und mit
Daten aus der Zwischenablage beschreiben.
Ist die Funktion nicht verflgbar, befinden sich keine Daten in der Zwi-
schenablage.

Léschen Abschnitt I6schen.

Neuer Abschnitt Neuen, leeren Abschnitt — vor oder nach dem aktuellen — einfligen.
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11.3.4 Programmvorschau (ab Systemversion 05)

(1) () 3)
5’1 Zurlick | =1 | * | y |

100,00 ! !

(5) : i
I

3 | | |

75,000 | :

I I

Sollwert 1 | |

I I

30,000 : I
I

I

I

4 25,000 |

(4) ® | |

| I I

I I

I I

00000 |
T

Kontakt 2 I

Kontakt 3 —
loo0000 ood7a0 o500 005230 003000

(1) Darstellung verkleinern
(3) Einstellungen fir Programmvorschau

(5) Sollwert vor (nadchsten Sollwert auswahlen)

(2) Darstellung vergréRern

(4) Sollwert zurtick (vorhergehenden Sollwert
auswahlen)

Die Programmvorschau stellt den Verlauf aller ausgewahlten Sollwerte und Steuerkontakte ei-
nes Programmkanals Uber alle Programmabschnitte in einem Bild dar. Wiederholungen des
Programms oder von Abschnitten werden nicht dargestellt.
In den Einstellungen fur die Programmvorschau werden die Sollwerte (max. 4) und Steuerkon-
takte (max. 16) ausgewahlt, die dargestellt werden sollen (hier: Sollwerte 1, 2, 3 und Kontakte

1,2, 3).

Die Skalierung der Sollwertachse hangt von den Sollwertgrenzen des Programmgebers fir
den aktuell betrachteten Sollwert ab. Dieser Sollwert wird durch zwei Schaltflichen (Sollwert
vor, Sollwert zurtick) im Vorschaubild ausgewahlt. Die Bezeichnung dieses Sollwerts wird am
linken Rand eingeblendet (hier: Sollwert 1) und die zugehdrige Sollwertkurve wird hervorgeho-

ben dargestellt (hier: untere Kurve).
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12 Parametrierung

Parametrierung auswéahlen

Die Parametrierung (Parameterebene) ist eine Funktion des Geratemanagers. Sie steht nur
zur Verfigung, wenn ein Benutzer angemeldet ist und der Benutzer die entsprechenden Rech-
te zur Verwendung hat.

Schritt

Tatigkeit

1

Funktion ,Parametrierung” betétigen.

= Die Funktion wir gestartet.

Benutzer ,Master* angemeldet

1)

Farametrierung

(1) Liste der verfugbaren Module (2) Name des angemeldeten Benutzers

Schritt

Tatigkeit

1

Eintrag (Modulname) des gewiinschten Moduls betétigen.

w Dije Parameter kdnnen editiert werden.
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Y

HINWEIS!
Basismodul (Zentraleinheit bzw. CPU) und Multifunktionspanel (HMI) kdnnen nur einmal vor-
kommen. Das Reglermodul kann mehrmals vorkommen.

12.1

12.2

12.3

CPU

Maximal 50 (Systemversion 02: 200) SPS-Parameter kbnnen vom Anwender editiert werden.
Vorraussetzung ist, dass der Anwender die SPS-Parameter mit dem Setup-Programm aktiviert
hat.

Die SPS-Parameter stehen innerhalb einer anwenderspezifischen SPS-Software zur freien
Verwendung zur Verfigung.

= Setup-Programm:
CPU > PARAMETEREBENE > SPS-PARAMETER

Regler...

Fur jeden Regelkanal kénnen vom Anwender die beiden Parametersatze editiert werden.

= Setup-Programm:
REGLER > PARAMETEREBENE > PARAMETERSATZE

HMI

Folgende Parameter kdnnen vom Anwender editiert werden:

. Datum und Zeit]
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12.3.1

12.3.2

Datum und Uhrzeit

Mit der Funktion kann der Anwender das aktuelle Datum und die aktuelle Zeit des Multifunkii-
onspanels eingeben. Nur durch ein exaktes Datum und eine exakte Zeit ist eine richtige Zuord-
nung zu den aufgezeichneten Daten mdglich.
= Setup-Programm:

HMI > ONLINE PARAMETER > DATUM UND UHRZEIT

Zahler/Integratoren

Mit der Funktion kann der Anwender den aktuellen Wert fir die Zahler und Integratoren einge-
ben.

(1) Anzeige des aktuellen Werts (2) Eingabe des neuen Werts

Eingabe des neuen Werts

Hier berUhren, um den neuen Wert des Zahlers oder Integrators einzugeben.

VORSICHT!

Der neue Wert wird bei Betatigen der Schaltflache ,OK* vom System Ubernommen.

Auch der Wert 0, der nach dem Aufruf der Funktion vom System vorgegeben wird, wird durch
,OK" llbernommen. Das ist u. U. nicht gewtlinscht.

Soll der aktuelle Wert nur kontrolliert werden, muss der Anwender die Funktion durch Betéti-
gen der Schaltflache ,Abbruch“ beenden.

12.3.3

= Kapitel 7.10 ,Z&hler/Integratoren”, Seite 78

Chargen

Mit der Funktion kann der Anwender die aktuellen Chargennummern eingeben. Die Chargen-
nummern kdnnen im Chargenprotokoll dargestellt werden.

= Kapitel 7.8 ,Aktuelle Charge*, Seite 69
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12.3.4 Gerateeinstellungen (ab Systemversion 02)

Der Parameter ,Benutzerliste nur am Gerét" entscheidet, ob Einstellungen zur Benutzerverwal-
tung im Setup-Programm oder am Multifunktionspanel durchgefuhrt werden. Um diesen Para-
meter zu andern, muss der angemeldete Benutzer das Recht "Konfigurieren" besitzen.

Of &)

i

(1) Anzeige der aktuellen Einstellung und (2) Auswahlmenu:

Schaltflache fur Auswahlmend Nein: Benutzerverwaltung im Setup-Pro-

gramm oder am Multifunktionspanel mog-
lich (Einstellungen werden vom Setup-
Programm in das Multifunktionspanel Uber-
nommen oder umgekehrt)

Ja: Benutzerverwaltung ausschlie3lich am
Multifunktionspanel (Einstellungen werden
in das Setup-Programm bernommen)
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13 Konfiguration

HINWEIS!
Die in diesem Kapitel beschriebenen Parameter konnen sowohl mit dem Setup-Programm als
auch am Multifunktionspanel konfiguriert werden (Ausnahme: Setup-Info in den Geréatedaten).

13.1 Allgemeine Hinweise

13.1.1 Konfiguration auswéhlen

Geratemanager

Geratemanager

— 5’1 Zuriick)
—\_’Anmeldung
—_’ Gerate-Info

=  |AuwditTrai
—_’ Kenfiguration
—_’ Farametrierung
—_’ Frogrammaplan
—_’ Service

N Touchscreen kalibrieren

Die Konfiguration (Konfigurationsebene) ist eine Funktion des Geratemanagers. Sie steht nur
zur Verfigung, wenn ein Benutzer angemeldet ist und der Benutzer die entsprechenden Rech-
te zur Verwendung hat.

Schritt | Tatigkeit

1 Funktion ,Konfiguration* betatigen.

= Die Funktion wird gestartet.
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13 Konfiguration

Benutzer ,Master* angemeldet

1)

(1) Liste der verfiigbaren Module (2) Name des angemeldeten Benutzers

Schritt | Tatigkeit

1 Eintrag (Modulname) des gewiinschten Moduls betétigen.

= Die Konfiguration kann vorgenommen werden.

|

HINWEIS!
Basismodul (Zentraleinheit bzw. CPU) und Multifunktionspanel (HMI) kébnnen nur einmal vor-
kommen. Die anderen Module kénnen mehrmals vorkommen.

HINWEIS!

Wird ein neues System erstmals in Betrieb genommen, muss die erste Konfiguration vom An-
wender mit dem Setup-Programm vorgenommen werden. Nur dadurch wird die Anordnung
der Module in das System Ubertragen. AnschlieRend kann die Konfiguration auch mit dem
Multifunktionspanel geandert werden.

HINWEIS!

In dieser Betriebsanleitung wird nur die Konfiguration fiir das Multifunktionspanel beschrieben.
Die Beschreibung fir die anderen Module kann der jeweiligen Betriebsanleitung entnommen
werden (Kapitel 1.1 ,Verfugbare technische Dokumentation®, Seite 9).
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13 Konfiguration

HINWEIS!
Die Beschreibung der Konfiguration des Multifunktionspanels ist an das Setup-Programm an-
gelehnt, sie gilt aber auch fur die Konfiguration am Panel selbst.
ol
E Dakei Datentransfer Extras Fenster Info == x|
D=8 Ris| 515 ololalsl &S|
=8 setup _ _ . 1=
2 ) i » Modul-Info-Kopf:
Regler 411 » Geratedaten:
Analog In 41
fnalog In 81 » Bildschirm:
Digit.|/0 124 1
Relais 42 1 . .
- » Analogeingange:
+  Modul-lnfo-K.opf
@3 Konfigurationssbene > Analog_Va r|a blen
-+ [Gerdtedaten )
Bildzchirm .
Analogehaiings » Integer-Variablen:
Analogariablen
Integer- ariablen > D|g|ta|e|nga nge | |
Digitaleingange
s bl » Digital-Variablen:
Report G
Chargen » ru en:
Modbus TCP pp
Serielle Schrittstele .
Wwebzerver » Report
Zahler/Integratoren
MY Werbindungsliste: Analog > Chal’gen
M Yerbindungsliste: Digital
-+ Undok. Parameter » Modbus TCP
T3 Mur Setup i
@3 Online Parameter B B
+ ModunfoTest » Serielle Schnittstelle:
@a Routermaodul 1 T 1 _’ILI
‘E zetup I
13.1.2 Sprache

(1) Sprache

)

Viele Texte, die der Anwender eingeben kann, kénnen in zwei Sprachen eingegeben werden.

Durch Betétigen der Schaltflache (1) ,Sprache* kann der Anwender den Text in der zweiten
Sprache eingeben. Mit dem Setup-Programm kann der Anwender ,Sprache 1" oder ,Sprache

2" aktivieren. Die aktive Sprache wird am Multifunktionspanel verwendet.

= Setup-Programm:

PROJEKT > PROJEKTEINSTELLUNGEN > ALLGEMEIN > SPRACHE
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13 Konfiguration

13.2

13.2.1

Selektoren

Selektoren enthalten Signale, die im Multifunktionspanel fir die Konfiguration zur Verfigung
stehen. Dabei handelt es sich um Signale des Multifunktionspanels sowie um Signale, die von
anderen Modulen stammen (Ubertragung Uber den Systembus).

Analogselektor

Signale des Multifunktionspanels

Zur Konfiguration der meisten Funktionen stehen die folgenden Analogsignale des
Multifunktionspanels direkt zur Verfligung.

Kategorie Signal Beschreibung

Inaktiv Kein Signal ausgewahlt

Inactive

Analogeingange |Analogeingang 1 ... 54 Signal des Analogeingangs

Analog inputs Analog input 1 ... 54

Analog-Variablen | Analog-Variable 1 ... 54 Wert der Analog-Variablen

Analog variables | Analog variable 1 ... 54

Zahler/Integrator |Zahler/Int. 1 ... 27 Aktueller Wert des Zahlers oder Integrators
Counter/Integra- | Counter/Integrator 1 ... 27

tor

Zahler/Int. Zahler/Int. abg. 1 ... 27 Wert des Zéahlers oder Integrators im letzten

abgeschlossen Count./Integrator closed 1 ... 27 abgeschlossenen Erfassungszeitraum

Counter/Integra-
tor closed

HINWEIS!
Wird ein Signal bendtigt, das von einem anderen Modul stammt, muss dieses als Eingangs-

signal fur einen Analogeingang ausgewahlt werden; der Analogeingang wird dann zur Konfi-
guration der betreffenden Funktion verwendet.

Zur Konfiguration der Zahler/Integratoren stehen zusatzlich die folgenden Integer-Signale des
Multifunktionspanels direkt zur Verfligung.

Kategorie Signal Beschreibung

Inaktiv Kein Signal ausgewahlt
Inactive

Integer-Variablen |Integer-Variable 1 ... 16 Wert der Integer-Variablen
Integer variables |Integer variable 1 ... 16

Signale der Module

Zur Konfiguration der Analogeingange des Multifunktionspanels stehen alle Analogsignale zur
Verflgung, die Uber den Systembus tbertragen werden (auch die Signale des Multifunktions-
panels selbst). Der Selektor zur Signalauswahl ist identisch mit dem Selektor zur Konfiguration
der NV-Verbindungen.

= Kapitel 13.18.3 ,Analogsignale (Ubersicht), Seite 205
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13 Konfiguration

13.2.2

Digitalselektor

Signale des Multifunktionspanels

Zur Konfiguration der meisten Funktionen stehen die folgenden Digitalsignale des Multifunkti-
onspanels direkt zur Verfugung.

Kategorie Signal Beschreibung
Inaktiv Kein Signal ausgewahlt
Inactive

Digitaleingange

Digitaleingang 1 ... 54

Signal des Digitaleingangs

Digital inputs Digital input 1 ... 54
Chargen Charge 1 Start/Stopp ... Signal zur Steuerung der Chargenprotokollie-
Batches Charge 9 Start/Stopp rung
Batch 1 Start/Stop ...
Batch 9 Start/Stop
Alarm Digital- Alarm Digitaleingang 1 ... 54 Alarmsignal des Digitaleingangs
éingange Alarm digital input 1 ... 54
Alarm digital
inputs

Digital-Variablen
Digital variable

Digital-Variable 1 ... 54
Digital variable 1 ... 54

Wert der Digital-Variablen

Alarm Digital-
Variablen

Alarm digital
variables

Alarm Digital-Var. 1 ... 54
Alarm digital var. 1 ... 54

Alarmsignal der Digital-Variablen

Alarm Zahler/
Integratoren

Alarm counters/
integrators

Alarm 1 Zahler/Int. 1 ... 27
Alarm 1 counter 1 ... 27

Alarmsignal von Alarmtyp 1 des Zahlers/Inte-
grators

Alarm 2 Zahler/Int. 1 ... 27
Alarm 2 counter 1 ... 27

Alarmsignal von Alarmtyp 2 des Zahlers/Inte-
grators

Gruppenalarme
Group alarms

Alarm pos. Tol. Gr. 1 ... 9
Alarm pos. tol. group 1 ... 9

Positives Toleranzband-Alarmsignal der
Gruppe

Alarm neg. Tol. Gr. 1 ... 9
Alarm neg. tol. group 1 ... 9

Negatives Toleranzband-Alarmsignal der
Gruppe

Alarm Gruppe 1... 9
Alarm_Group 1...9

Sammelalarm der Gruppe

Alarm Analog-
eingange

Alarm analog
inputs

Alarm 1 Analogeing. 1 ... 54
Alarm 1 analog inp. 1 ... 54

Alarmsignal von Alarmtyp 1 des Analogein-
gangs

Alarm 2 Analogeing. 1 ... 54
Alarm 2 analog inp. 1 ... 54

Alarmsignal von Alarmtyp 2 des Analogein-
gangs

Alarm Analog-
Variablen

Alarm analog
variables

Alarm 1 Analog-Var. 1 ... 54
Alarm 1 analog var. 1 ... 54

Alarmsignal von Alarmtyp 1 der Analog-Variab-
len

Alarm 2 Analog-Var. 1 ... 54
Alarm 2 analog var. 1 ... 54

Alarmsignal von Alarmtyp 2 der Analog-Variab-
len
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13 Konfiguration

Kategorie

Signal

Beschreibung

Alarm Integer-
Variablen

Alarm 1 Integer-Var. 1 ... 16

Alarmsignal von Alarmtyp 1 der Integer-Variab-
len

Alarms/faults/
misc.

Collective alarm

Alarm 1 integervar. 1 ... 16
CL?ir;EIZ];eger Alarm 2 Integer-Var. 1 ... 16 Alarmsignal von Alarmtyp 2 der Integer-Variab-
Alarm 1 integer var. 1 ... 16 len
Charge Charge 1 aktiv ... Charge 9 aktiv | Signal ist aktiv bei aktiver Charge
Batch Batch 1 active ... Batch 9 active
Alarm Charge 1 ... 9 Sammelalarm der Charge
Alarm batch 1 ... 9
Alarme/Stor./Ver- | Sammelalarm Sammelalarm des Multifunktionspanels
schied.

Int. Speicheralarm (Ext. Sp.)
Int. mem. alarm (Ext. mem.)

Signal ist aktiv, wenn fiir das Datenauslesen
die Einstellung ,Externer Speicher" gewahlt
wurde (Geratedaten: Parameter ,Datenausl.
Uber ..."), die Daten nicht rechtzeitig ausgele-
sen wurden und der freie interne Speicher die
eingestellte Grenze unterschreitet (Gerateda-
ten: Parameter ,Speicher-Alarm®).

Int. Speich.alarm (Schnittst.)
Int. mem. alarm (Interface)

Signal ist aktiv, wenn fur das Datenauslesen
die Einstellung ,Schnittstelle* gewéahlt wurde
(Geratedaten: Parameter ,Datenausl. Gber
..."), die Daten nicht rechtzeitig ausgelesen
wurden und der freie interne Speicher die ein-
gestellte Grenze unterschreitet (Geratedaten:
Parameter ,Speicher-Alarm®).

Anmeldung Signal ist aktiv, solange ein Benutzer angemel-
Log-in det ist.

Stérung Stérung des Multifunktionspanels (Sammelsig-
Fault nal)

Ext. Speicher (USB1)
Ext. memory (USB1)

Signal ist aktiv, wenn ein externer Speicher
(USB-Stick) an der Buchse USB1 angeschlos-
sen ist.

Ext. Speicher (USB2)
Ext. memory (USB2)

Signal ist aktiv, wenn ein externer Speicher
(USB-Stick) an der Buchse USB2 angeschlos-
sen ist.

Batterie leer
Battery empty

Batteriealarm (Pufferbatterie des Multifunkti-
onspanels ist leer und muss ersetzt werden.)

Service verstandigen!
Achtung: RAM-Speicherinhalt ist geldscht!

Batterie schwach
Battery low

Batterievoralarm (Austausch der Pufferbatte-
rie des Multifunktionspanels innerhalb von 4
Wochen ohne Datenverlust méglich.)

Service verstandigen!
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HINWEIS!

Wird ein Signal bendtigt, das von einem anderen Modul stammt, muss dieses als Eingangs-
signal fur einen Digitaleingang ausgewahlt werden; der Digitaleingang wird dann zur Konfigu-
ration der betreffenden Funktion verwendet.

Signale der Module

Zur Konfiguration der Digitaleingédnge des Multifunktionspanels stehen alle Digitalsignale zur
Verfligung, die Gber den Systembus Ubertragen werden (auch die Signale des Multifunktions-
panels selbst). Der Selektor zur Signalauswahl ist identisch mit dem Selektor zur Konfiguration
der NV-Verbindungen.

= Kapitel 13.18.4 ,Digitalsignale (Ubersicht)“, Seite 207
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13.3 Geratedaten

13.3.1 Geratedaten

Setup-Dialog
x
Geratedaten |Setup-InF0 |
Geratename: IHMI >l
Speicher-Alarm: IZD o
Integrator bei O-0-R: lﬁ
History-Speicher: m
Datenausl, dber ... IExternen Speicher 'l
Einzelbetriet: I 'l
Zeitsynch.
Inaktiv j
oK I Abbrechen |
Parameter
Parameter Auswahl/Einstellungen Beschreibung
Geratename HMI (Beispiel) Der Geratename wird im Setup-Pro-
(max. 20 Zeichen) gramm, im Webserver und in den PC-
Programmen PCC und PCA3000 ver-
wendet.
Speicher-Alarm |0 ... 20 ... 100 % Unterschreitet die Gré3e des freien
) Messdatenspeichers (interner Spei-
cher) die konfigurierte Grof3e, wird ein
Speicheralarm ausgelést.
Integrator bei Hier wird das Verhalten der Integratorkanéle eingestellt, wenn das Eingangssignal
0-0-R eines Integrators einen ungultigen Wert hat.
Stopp Die Integration wird angehalten.
Ungultig Die Integration wird auf ungtiltig gesetzt
(" _________ H)
History-Speicher |2 MB, 4 MB, 8 MB GroRRe des History-Speichers (Speicher-
(AN groRe in MByte)
Daten ausl. Hier wird die bevorzugte Speicherauslese-Art eingestellt. Der Parameter hat ledig-
Uber ... lich Auswirkungen auf den Bildschirmbereich mit der Funktionsauswahl und wenn
s kein USB-Stick gesteckt ist.
Externen Speicher -
a7k
Schnittstelle -
100%
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Parameter Auswahl/Einstellungen

Beschreibung

Zeitsynch. Durch den Parameter kann die Uhrzeit des Multifunktionspanels beeinflusst wer-
den. In Verbindung mit einem Digitalsignal kann so daflir gesorgt werden, dass
mehrere Panels gleichzeitig auf die selbe Uhrzeit synchronisiert werden.

Inaktiv

Digitalselektor

Es findet keine Zeitsynchronisation statt.

Signal, mit dem die Synchronisation vor-
genommen werden soll. Beim Ubergang
von Low auf High (min. Impulsdauer =
125 ms) wird die Uhrzeit synchronisiert.
Ausschlaggebend fur das Verandern der
Uhrzeit sind die Sekunden. Die Uhrzeit
wird max. £30 Sekunden vor- oder
zurlickgestellt.

Bsp.:

12:55:00 ... 12:55:30 -> 12:55:00
12:55:31 ... 12:55:59 -> 12:56:00

Speicher-Alarm

Beim Speicheralarm wird zwischen folgenden Alarmen unterschieden:

« Auslesen Uber externen Speicher
» Auslesen Uber Schnittstelle

VORSICHT!

Daten werden vom Anwender nicht ausgelesen.
Datenverlust droht, wenn ein Speicheralarm gesetzt ist.

Daten unverziglich auslesen.

History-Speicher

Der History-Speicher wird verwendet, um gespeicherte Messdaten darzustellen, die aul3erhalb

der aktuellen Kurvenansicht liegen.

Gestartet wird die Speicherdarstellung tber die folgende Funktion:

04012012 16:26:20

gt ™
Master | 100% Al Tl

O] Pl

= Kapitel 8 ,Speicherdarstellung (Historie)”, Seite 85
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Daten auslesen iber ...

Externen Speicher | Angezeigt wird der freie Speicher in Bezug auf das Datenauslesen tber einen
USB-Speicherstick.

03052012 14:36:55 -

Master || 100% _\Q:_ i /ﬁ;:: @

Schnittstelle Angezeigt wird der freie Speicher in Bezug auf das Datenauslesen Uber eine
der Schnittstellen (RS232, RS422/485, Setup-Schnittstelle oder Ethernet). Das
Auslesen kann z. B. tber die PCA-Kommunikations-Software PCC realisiert
werden.

08.05.2012 14:40:51 fins

hMaster =1 _\Q:_ A Z 4 @

+

Wird das Symbol rot dargestellt, liegt ein Speicheralarm fir die entsprechende Ausleseart vor.

Bei gestecktem USB-Speicherstick wird der freie Speicher des Sticks angezeigt. Der Parame-
ter ,Daten auslesen Uber ...“ spielt in diesem Moment keine Rolle.

03052012 1446438 o

hMaster =1 _\Q:_ A /s @ @

HINWEIS!
Die Mindestgrof3e an freiem Speicher (in %) wird durch den Parameter ,Speicher-Alarm® be-
stimmt. Ist weniger Speicher als eingestellt verfugbar, erfolgt ein Eintrag in die Ereignisliste.

13.3.2 Setup-Info
Setup-Dialog
x
Gerdtedate
Setup-Info:
Kl 2
OF I Abbrechen |
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Parameter

Setup-Info

Parameter Auswahl/Einstellungen Beschreibung
Setup-Info 500 Zeichen Die Setup-Info ist nur mit dem Setup-
) Programm konfigurierbar. Sie wird mit

an das Multifunktionspanel gesendet,
lasst sich innerhalb der PC-Auswerte-
Software PCA3000 einsehen und kann
unter dem MenUpunkt ,Bearbeiten -
Erganzende Beschreibung“ angesehen
und erweitert werden.

(1) Setup-Info eingeben

(1)
ErT —

Gerdtedaten

Setup-Info:

@)
X
|
=
2
OF I Abbrechen |

(2) Sprache

Durch Betatigen der Schaltflache (2) ,Sprache” kann der Anwender den Text in der zweiten

Sprache eingeben. Mit dem Setup-Programm kann der Anwender ,Sprache 1“ oder ,Sprache

2" aktivieren. Die aktive Sprache wird am Multifunktionspanel verwendet.

= Setup-Programm:
PROJEKT > PROJEKTEINSTELLUNGEN > ALLGEMEIN > SPRACHE
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13.4  Bildschirm
13.4.1 Bildschirm
Setup-Dialog
x|
Bildschirrn |Bildnamen I Allgermein I Bedienerebens I Farben I Reqlerbild
Heligkeit: |
Bildschirmabschalbung: m
WWartezeit: |3DD s
Digitalsignal:
OF I Abbrechen
Parameter
Parameter Auswahl/Einstellungen Beschreibung
Helligkeit 1..10 Helligkeit des Bildschirms des Multifunk-
tionspanels
Bildschirm- Zur Schonung des Bildschirms kann hier eine Bildschirmabschaltung (Bildschirm-
abschaltung schoner) aktiviert werden.
Inaktiv Die Abschaltung ist nicht aktiv.
Wartezeit Wird der Bildschirm Gber einen Zeitraum
von 10 ... 32767 Sekunden nicht beta-
tigt, wird die Abschaltung aktiviert und
der Bildschirm dunkel geschaltet.
Steuersignal Die Abschaltung wird durch eines der
Digitalsignale (Digitalselektor) aktiviert.
Ein Digitalsignal kann z. B. ein Digi-
taleingang, ein Relaiszustand oder eine
Chargenaktivierung sein.
Wartezeit 10 ... 300 ... 32767 Zeit in Sekunden fur die Bildschirmab-
schaltung
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Parameter Auswahl/Einstellungen Beschreibung
Digitalsignal
Inaktiv Keine Bildschirmabschaltung
Digitalselektor Signal (High-aktiv) fir die Bildschirmab-
schaltung bei der Auswahl von
Steuersignal
13.4.2 Bildnamen
Setup-Dialog
x|
Eildschirm ~ Bildnamen |Allgemein I Bedienerebene I Farben I Reglerbild I
IV Eréffrungshild
IBackground D
[V ‘Wasserzeichen
IWater mark diagram _I
[V ‘wWasserzeichen (H)
IWater mark history _I
oK Abbrechen
Parameter
Parameter Auswahl/Einstellungen Beschreibung

Er6ffnungsbild

Background (Beispiel)

Das Bild wird nach Netz-Ein wahrend
der Initialisierungsphase des Multifunkti-
onspanels angezeigt.

Maximale Grof3e: 640 x 480 Pixel
Farben: 256

Wasserzeichen

Water mark diagram (Beispiel)

Das Bild wird in der Mitte des Bild-
schirms bei der Visualisierung ,Kurven*
angezeigt.

Maximale Grof3e: 200 x 100 Pixel
Farben: 256
= Kapitel 7.2 ,Kurven®, Seite 56
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Parameter Auswahl/Einstellungen Beschreibung

Wasserzeichen | Water mark history (Beispiel) Das Bild wird in der Mitte des Bild-

H) schirms bei der Speicherdarstellung
angezeigt.
Maximale GrofRe: 200 x 100 Pixel
Farben: 256
= Kapitel 8 ,Speicherdarstellung (His-

torie)", Seite 85
HINWEIS!

Die Bilder werden nur angezeigt, wenn der jeweilige Haken ([« ) gesetzt ist.

13.4.3 Allgemein

Setup-Dialog
x
Bildschirm I Bildnamen edienerebens I Farben I Reglerbild
[” 1000er-Trennzeichen [V Bargraph anzeigen
™ Barc.-»akt. Charge v Reglerbild anzeigen
r Eingange simulieren v Prog.geber anzeigen
IV kurven anzeigen v Chargen anzeigen
I Digitalbild anzeigen V¥ Report anzeigen
[V Texthild anzeigen v zahlerfInteg. anzeigen
IV Prozesshild anzeigen v alarme anzeigen
Touchscreen sperren:
Inakkiv j
OF I Abbrechen
Parameter
Parameter Auswahl/Einstellungen Beschreibung
1000er- ja (+), nein (M) Bei ,ja" wird bei einigen Visualisierun-

Trennzeichen

gen ein Strich zur Kennzeichnung von
Zahlen ab 1000 verwendet.

Beispiel: I e
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Parameter Auswahl/Einstellungen Beschreibung
Barc.->akt. ja (), nein (7) Bei ,ja"“ wird die Visualisierung ,aktuelle
Charge Charge" automatisch eingeblendet,
wenn der entsprechende Barcode
gescannt wird.
= Kapitel 7.8 ,Aktuelle Charge”, Seite
69
Eingange ja (#), nein (7) Bei ,ja“ werden alle Ein- und Ausgange
simulieren des Multifunktionspanels ignoriert und
e Pseudodaten am Bildschirm angezeigt.

Kurven anzeigen

ja (), nein ()

~Ja" gibt die Visualisierung ,Kurven* zur
Auswahl durch den Anwender frei.

= Kapitel 7.2 ,Kurven®, Seite 56

Digitalbild
anzeigen

ja (#), nein ()

»Ja“ gibt die Visualisierung ,Digital* zur
Auswahl durch den Anwender frei.

= Kapitel 7.6 ,Digital“, Seite 65

Textbild anzeigen

ja (), nein ()

~Ja" gibt die Visualisierung , Textbild“ zur
Auswahl durch den Anwender frei.

= Kapitel 7.4 ,Textbild“, Seite 60

Prozessbild ja (#), nein (M) »~Ja" gibt die Visualisierung ,Prozessbild*
anzeigen zur Auswahl durch den Anwender frei.
= Kapitel 7.5 ,Prozessbild“, Seite 64
Bargraph ja (), nein () ~Ja" gibt die Visualisierung ,Bargraph”
anzeigen zur Auswahl durch den Anwender frei.
= Kapitel 7.3 ,Bargraph®, Seite 58
Reglerbild ja (#), nein ) ~Ja“ gibt die ,Reglerbilder* zur Auswahl
anzeigen durch den Anwender frei.
= Kapitel 6 ,Mehrkanal-Reglermodul*,
Seite 51
Prog.geber ja (), nein () ~Ja* gibt die ,Programmgeber* zur Aus-
anzeigen wahl durch den Anwender frei.
= Kapitel 6 ,Mehrkanal-Reglermodul*,
Seite 51
Chargen ja (#), nein ) ~Ja“ gibt die Visualisierungen ,Aktuelle
anzeigen Charge* und ,Abgeschlossene Charge*

zur Auswahl durch den Anwender frei.

= Kapitel 7.8 ,Aktuelle Charge”, Seite
69

= Kapitel 7.9 ,Abgeschlossene
Charge*, Seite 74

Report anzeigen

ja (), nein ()

~Ja“ gibt die Visualisierung ,Report” zur
Auswahl durch den Anwender frei.

= Kapitel 7.7 ,Report”, Seite 67
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Parameter Auswahl/Einstellungen Beschreibung
Zahler/Integ. ja (#), nein () Ja“ gibt die Visualisierung ,Zahler/Inte-
anzeigen gratoren” zur Auswahl durch den

Anwender frei.

= Kapitel 7.10 ,Zahler/Integratoren®,
Seite 78

Alarme anzeigen |ja (+), nein (™) .Nein“ unterdriickt die Anzeige von St6-
rungs- und Alarmmeldungen in der Sta-
tus- und Titelzeile.

= Kapitel 5.1.1 ,Statuszeile und Titel-
zeile", Seite 44

Prozent anzei- ja (#), nein () ~Ja“ bewirkt, dass in der Visualisierung
gen (ab System- .Bargraph” im Balkendiagramm der
version 05) Wert in Prozent eingeblendet wird.
= Kapitel 7.3 ,Bargraph®, Seite 58

Touchscreen Touchscreen sperren, sodass er keine Bedienung zuldsst. Es handelt sich hierbei
sperren nicht um eine Abschaltung.

Inaktiv Keine Sperrung

Digitalselektor Signal (High-aktiv), mit dessen Hilfe der

Touchscreen (Bildschirm) gesperrt wird,
solange das Signal aktiv ist.

Eingénge simulieren

HINWEIS!
Die Ein- und Ausgange nehmen einen nicht definierten Zustand an. Der Parameter sollte nur
fur Testzwecke aktiviert werden und auch nur, wenn keine Digitalausgénge beschaltet sind.
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13.4.4 Bedienerebene

Setup-Dialog

Parameter

x
Bildschirm | Bildnamen | Allgemein arben | Reglerbild |
Wisualisierung: Bidnummer:  Akkiv:
~Bedienrebene:
1 | Prozesshild = r
2t | Prozesshild = r
3t |Prozessbild =t r
4: |Prozessbild =t r
5t | Prozesshild = r
6 [Frozessbid ENE r
7: |Prozessbild =t r
8: |Prozessbild =t r
9t | Prozesshild = r
10: | Prozesshid = r
—Home-Schaltflache:
[ Prozessbid =t r
~Darstell, nach Reset T
| Letate Darstellung =
[ ok | abbrechen

Parameter

Auswahl/Einstellungen

Beschreibung

Bedienerebene
(A

Prozessbild

beliebige Visualisierung

Art der Visualisierung

Home-
Schaltflache

(]

Prozessbild

beliebige Visualisierung

Art der Visualisierung

Darstell. nach
Reset

Prozessbild

Art der Visualisierung

AN beliebige Visualisierung

Bildnummer 1 Bildnummer (z. B. bei Prozessbildern),
Gruppennummer (z. B. bei Kurvenbil-
dern) oder Modbus-Adresse des betref-
fenden Mehrkanal-Reglermoduls (bei
Reglerbildern)

Aktiv ja (), nein (7) Nur aktive Visualisierungen werden vom

s System beriicksichtigt und kénnen vom

(R
Anwender ausgewahlt werden.

Bedienerebene

Die Bedienerebene besteht aus maximal zehn Visualisierungen, die sich der Anwender belie-
big zusammenstellen kann. Jede der Visualierungen kann gezielt aufgerufen oder in einer
Schleife durchlaufen werden.
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= Kapitel 7.11 ,Bedienerebene®, Seite 81

Home-Schaltflache
Die ausgewabhlte Visualisierung wird aufgerufen, wenn der Anwender die nachfolgend abgebil-
dete Schaltflache betatigt.

0401 2012 16:25;0 1% tae il @ /? @ d

hMaster

Darstellung nach Reset
Hier kann eingestellt werden, welche Visualisierung nach einem Neustart des Multifunktions-
panels vom System dargestellt wird. Ist die Bedienerebene aktiv, wird sie bevorzugt.

Aktiv

HINWEIS!
Es kénnen zusatzliche Einstellungen notwendig sein, damit eine Visualisierung vom System

auch dargestellt werden kann. Beispielsweise kénnen Chargen nur dann dargestellt werden,
wenn sie vom Anwender ausreichend konfiguriert wurden.

13.4.5 Farben

Setup-Dialog
x|
Bildschirm I Eildnamen I Allgemein I Bedienerebene Reglerbild I
Hinkergrund Diagramm: Hinkergrund Digital:
| eseiresseessezss x| [T e ri7s Gi7sELen x|
—Analogkanal ] —Digitalkanal e |
1 |-130: R128 GO B9S v[ 1 |-130: R128 GO BIS vl
2 |-113: R127 G128 BO vl 2 |-113: R127 G128 BO vl
3|-1:RDGDBD v[ 3|-1:RDGDBD vl
4 |-1?: RO G128 E0 v[ 4 |-1?: ROGL28E0 vl
5 |-3: RO GO EB160 v[ 5 |-3: RO GO EB160 vl
[ |-105: R127 G&0 B0 vl [ |-105: R127 G&0 B0 vl
Alarm 1 Zeitstempel:
|27 ress crzzen 7 |- 1:ROGOED vl
Alarm 2 Raster:
|-225: R255 GO B0 vl |-14?: R128 G128 B160 vl
Alarm Referenzkurve:
[T amRrzecsen x|
’TI Abbrechen
Parameter
Parameter Auswahl/Einstellungen Beschreibung
Hintergrund Farbe 256 Hintergrundfarbe fur die Visualisierung
Diagram Kurve.
= Kapitel 7.2 ,Kurven*, Seite 56
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Parameter

Auswahl/Einstellungen

Beschreibung

Hintergrund
Digital

Farbe 183

Hintergrundfarbe fur die Visualisierung
Digital.

= Kapitel 7.6 ,Digital“, Seite 65

Analogkanal

Farbe ...

Farbe, in der der jeweilige Analogkanal
dargestellt wird (grafisch, numerisch
und in Textform).

Digitalkanal

Farbe ...

Farbe, in der der jeweilige Digitalkanal
dargestellt wird (grafisch und in Text-
form).

Alarm 1

Farbe 237

Farbe, in der Alarm 1 gekennzeichnet
wird.

= Kapitel 7.2 ,Kurven*, Seite 56

Zeitstempel

Farbe 1

Farbe, in der Zeitangaben dargestellt
werden.

= Kapitel 7.2 ,Kurven“, Seite 56
= Kapitel 7.6 ,Digital“, Seite 65

Alarm 2

Farbe 225

Farbe, in der Alarm 2 gekennzeichnet
wird.

= Kapitel 7.2 ,Kurven®, Seite 56

Raster

Farbe 147

Farbe, in der das Raster bei der Visuali-
sierung ,Kurven* dargestellt wird.

= Kapitel 7.2 ,Kurven®, Seite 56

Alarm
Referenzkurve

Farbe 217

Farbe, in der ein Analogkanal dargestellt
wird, wenn er ein Toleranzband verlasst.

= Kapitel 13.11.1 ,Analogkanale*,
Seite 159
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13.4.6 Reglerbild

Setup-Dialog
x|
Bildschirm I Bildnamen I Allgemein I Bedienerebene I Farben
Hintergrundfarbe: I- 83 Ra0 G123 B160 'l
Farbe Sollwert: lm
Farbe Istwert: | [ 29: RO G255 BO |
Farbe Stellgrad: lm
Farbe Heizkontakt: I- 229; R255 @47 BO 'l
Farbe Kihlkontakt : I 241! R255 G125 BO j
OF I Abbrechen
Parameter
Parameter Auswahl/Einstellungen Beschreibung
Hintergrundfarbe |Farbe 83 Hintergrundfarbe fur die Reglerbilder.
= Kapitel 6 ,Mehrkanal-Reglermodul®,
Seite 51
Farbe Sollwert Farbe 7 Farbe fur die numerische Darstellung
des Sollwerts in den Reglerbildern.
= Kapitel 6 ,Mehrkanal-Reglermodul*,
Seite 51
Farbe Istwert Farbe 29 Farbe fur die numerische Darstellung
des Istwerts in den Reglerbildern.
= Kapitel 6 ,Mehrkanal-Reglermodul*,
Seite 51
Farbe Stellgard |Farbe 1 Farbe fur die numerische Darstellung
des Stellgrades in den Reglerbildern.
= Kapitel 6 ,Mehrkanal-Reglermodul,
Seite 51
Farbe Farbe 229 Farbe fur die Darstellung des Heiz-
Heizkontakt kontakts (K1) in den Reglerbildern.

= Kapitel 6 ,Mehrkanal-Reglermodul*,
Seite 51
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Parameter

Auswahl/Einstellungen

Beschreibung

Farbe
Kihlkontakt

Farbe 241

Farbe fur die Darstellung des Kihl-
kontakts (K2) in den Reglerbildern.

= Kapitel 6 ,Mehrkanal-Reglermodul*,

Seite 51
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13.5 Analogeingange
54 Analogeingange kann das Multifunktionspanel verwalten und aufzeichnen. Bei den Ana-
logeingéngen handelt es sich um Eingénge bzw. Signale, die tGiber den Systembus an das Mul-
tifunktionspanel gelangen.
Die Analogeingange werden u. a. zusammen mit anderen Analogsignalen Uber die Konfigura-
tion der ,,Gruppen” zu Gruppen zusammengefasst und stehen Uber diese Gruppen zur weite-
ren Verwendung zur Verfligung.
Setup-Dialog
x|
Analogeingang 1: IInaktiv 'l
Kanalname: IAEl >l
Kanalbeschreibung: IAnangeingangl >l
Bereich-Anfang: IU
Bereich-Ende: IlUU
Einheit: I% >l
Kommafarmat: lm
Alarm: —I
OF I Abbrechen | Kopieren
Parameter

Parameter

Auswahl/Einstellungen

Beschreibung

Analogeingang x

Inaktiv

Kein Signal zugewiesen.

AN Analogselektor Signal, das dem Eingang zugewiesen
werden soll.
Kanalname AE X Name aus max. sieben Zeichen, der

zusammen mit der Kanalbezeichnung
bei den Visualisierungen verwendet
wird.

= Kapitel 7.4 , Textbild“, Seite 60

Kanalbezeich-
nung

Analogeingang x

Bezeichnung aus max. 21 Zeichen, die
zusammen mit dem Kanalnamen bei
den Visualisierungen verwendet wird.

= Kapitel 7.4 ,Textbild“, Seite 60

Bereich-Anfang

0

Eingrenzung des Messbereichs

Kommen Messwerte kleiner als der ein-
gestellte Bereich vor, gibt das Multifunk-
tiospanel das Kennzeichen ,<<<<<*
aus.

142




13 Konfiguration

Parameter

Auswahl/Einstellungen

Beschreibung

Bereich-Ende

100

Eingrenzung des Messbereichs

Kommen Messwerte grofl3er als der ein-
gestellte Bereich vor, gibt das Multifunk-
tiospanel das Kennzeichen ,>>>>>"
aus.

Einheit

%

Einheit, in der das aufgenommene Sig-
nal dargestellt werden soll, max. funf
Zeichen lang. Die Einheit wird Gberall da
angezeigt, wo der Messwert in numeri-
scher Form dargestellt wird.

Kommaformat

XXXX.X

Mit dem Kommaformat wird die Anzahl
der Vor- und Nachkommastellen fiir die
numerische Darstellung der Messwerte
bestimmt. Damit das Multifunktionspa-
nel alle Vorkommastellen darstellen
kann, schaltet es im Bedarfsfall automa-
tisch auf ein anderes Format.

Primér gilt: Alle Vorkommastellen
miissen angezeigt werden.

Alarm

Bis zu zwei Alarme zur Uberwachung
von zwei Grenzwerten kdnnen vom
Anwender eingestellt werden.

= Kapitel 13.5.1 ,Alarm“, Seite 144

Analogeingang X

Die Zuweisung kann der Anwender mit dem Setup-Programm in diesem Dialogfenster vorneh-
men. Weitere Moglichkeiten kénnen der nachfolgenden Liste entnommen werden.

e Setup-Programm: Menu ,NV-Verbindungsliste: Analog*“
HMI > KONFIGURATIONSEBENE > NV-VERBINDUNGSLISTE: ANALOG

e Multifunktionspanel: Meni ,Analogeingdnge HMI*

GERATEMANAGER > KONFIGURATION > CPU > NV-VERBINDUNGSLISTE >
ANALOGEINGANGE HMI
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13.5.1 Alarm
Fur jeden Analogeingang kann eine Grenzwertiiberwachung mit einem oder zwei Alarmen ak-
tiviert werden. Die Alarmierung wird in der Status- und Titelzeile und in der Alarm- und Ereig-
nisliste des Multifunktionspanels eingetragen.
Diese Art der Grenzwertliberwachung steht zusatzlich zur Grenzwerttiberwachung des Basis-
moduls zur Verfiigung und ist von dieser unabhangig.
Setup-Dialog
x|
Alarmbyp 1: Alarmbyp 2:
ki IInaktiv 'l
Grenzwert 1: IU Grenzwert 2: IU
alarmtext 1: |Min- Alarm AE 1 >l alarmtext 2: |Ma><- Alarm AE 1 >l
Schaltdifferenz: ID
Alarmunterdrickung: _— j
Alarmverzégerung: IU 5
oK I Abbrechen
Parameter
Parameter Auswahl/Einstellungen Beschreibung
Alarmtyp 1, 2 Inaktiv Uberwachung ist nicht aktiv.
a8 Min. Alarm Alarmierung, wenn der Grenzwert unter-
schritten wird.
Max. Alarm Alarmierung, wenn der Grenzwert tber-

schritten wird.

Grenzwert 1, 2

-99999 ... 0 ... +99999

Grenzwert, bei dem alarmiert wird.

Alarmtext 1, 2

Werkseitig eingestellten Text verwenden
oder anderen Text eingeben.

Text, der bei einem Alarm in der Status-
und Titelzeile und in der Alarm- und
Ereignisliste angezeigt bzw. eingetragen
wird.

Schaltdifferenz 0 ... 99999 Zur Unterdriickung von standigen

a8 Schaltvorgéngen bei geringer Schwan-
kung des Eingangssignals um den
Grenzwert

Alarm- Inaktiv Signal zur Aktivierung der Alarm-

unterdriickung Digitalselektor unterdriickung

Alarm- 0s..65535s Verzdgerungszeit fur die Auslésung des

verzogerung Alarms
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Alarmtyp und Schaltdifferenz

@—> — =0
1 1 1 1 1
h
y ¥
1 LT 0
M @
(1) Min. Alarm / Grenzwert 1 Alarm Ein
(2) Max. Alarm / Grenzwert 0 Alarm Aus

(3) Schaltdifferenz

Zusatzliche Informationen

HINWEIS!
Zusatzliche Informationen zum Thema ,,Analog-Variablen® befinden sich in der Betriebsanlei-
tung B 705060.2.0 und B 705001.2.0.
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13.6 Analog-Variablen

54 Analog-Variablen kann das Multifunktionspanel verwalten und aufzeichnen. Bei den
Analog-Variablen handelt es sich um Eingange bzw. Signale, die Uber eine der Schnittstellen
(RS232, RS422/485, Setup-Schnittstelle oder Ethernet) des Multifunktionspanels empfangen

werden.

Die Analog-Variablen werden u. a. zusammen mit anderen Analogsignalen tber die Konfigu-
ration der ,Gruppen” zu Gruppen zusammengefasst und stehen Uber diese Gruppen zur wei-
teren Verwendung zur Verfigung.

Analog-Variablen sind immer aktiv. Wurde noch kein Wert empfangen, wird bei der Anzeige die

Darstellung ,----- “verwendet.
Setup-Dialog
x|
Kanalname: lm

Parameter

Bereich-Anfang: ID—
Bereich-Ende: IIDD—
Einheit: I% >l
Kommaformat: lm
Sichern: lm

Alarm: —I

Kanalbeschreibung: I Analog-Yariable 1 = l

[8]4 I Abbrechen |

Kopieren

Parameter

Auswahl/Einstellungen

Beschreibung

Kanalname

AV X

Name aus max. sieben Zeichen, der
zusammen mit der Kanalbezeichnung
bei den Visualisierungen verwendet
wird.

= Kapitel 7.4 ,Textbild“, Seite 60

Kanalbezeich-
nung

Analog-Variable x

Bezeichnung aus max. 21 Zeichen, die
zusammen mit dem Kanalnamen bei
den Visualisierungen verwendet wird.

= Kapitel 7.4 ,Textbild, Seite 60

Bereich-Anfang

Eingrenzung des Messbereichs

Kommen Messwerte kleiner als der ein-
gestellte Bereich vor, gibt das Multifunk-
tiospanel das Kennzeichen ,<<<<<*
aus.
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13.6.1

Parameter Auswahl/Einstellungen Beschreibung

Bereich-Ende 100 Eingrenzung des Messbereichs

Kommen Messwerte grofl3er als der ein-
gestellte Bereich vor, gibt das Multifunk-
tiospanel das Kennzeichen ,>>>>>"
aus.

Einheit % Einheit, in der das aufgenommene Sig-
nal dargestellt werden soll, max. funf
Zeichen lang. Die Einheit wird Gberall da
angezeigt, wo der Messwert in numeri-
scher Form dargestellt wird.

Kommaformat XXXX.X Mit dem Kommaformat wird die Anzahl
der Vor- und Nachkommastellen fiir die
numerische Darstellung der Messwerte
bestimmt. Damit das Multifunktionspa-
nel alle Vorkommastellen darstellen
kann, schaltet es im Bedarfsfall automa-
tisch auf ein anderes Format.

Primér gilt: Alle Vorkommastellen muis-
sen angezeigt werden.

Sichern ja (), nein (7) Bei ,ja“ wird der aktuelle Wert beim Aus-
schalten (Netz-Aus) gespeichert und
steht nach dem Wiedereinschalten
(Netz-Ein) wieder zur Verfliigung.

Alarm Bis zu zwei Alarme zur Uberwachung
von zwei Grenzwerten kénnen vom
Anwender eingestellt werden.

= Kapitel 13.6.1 ,Alarm“, Seite 147

Alarm

Fur jede Analog-Variable kann eine Grenzwertiiberwachung mit einem oder zwei Alarmen ak-
tiviert werden. Die Alarmierung wird in der Status- und Titelzeile und in der Alarm- und Ereig-
nisliste des Multifunktionspanels eingetragen.

Diese Art der Grenzwertliberwachung steht zusatzlich zur Grenzwerttiberwachung des Basis-
moduls zur Verfiigung und ist von dieser unabhangig.
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Setup-Dialog
x
Alarmbyp 1: Alarmbyp 2:
IInaktiv 'l
Grenzwert 1; IU Grenzwert 2 IU
Alarmbext 1t IMin. Alarm A.-Var, 1 >l Alarmbext 2 IMax. Alarm A.-Var, 1 >l
Schalcdifferenz: I 1]
Alarmunterdrickung: j
Alarmyerztgerung; I a 5
OF I Abbrechen
Parameter
Parameter Auswahl/Einstellungen Beschreibung
Alarmtyp 1, 2 Inaktiv Uberwachung ist nicht aktiv.
a8 Min. Alarm Alarmierung, wenn der Grenzwert unter-
schritten wird.
Max. Alarm Alarmierung, wenn der Grenzwert tber-

schritten wird.

Grenzwert 1, 2

-99999 ... 0 ... +99999

Grenzwert, bei dem alarmiert wird.

Alarmtext 1, 2

Werkseitig eingestellten Text verwenden
oder anderen Text eingeben.

Text, der bei einem Alarm in der Status-
und Titelzeile und in der Alarm- und
Ereignisliste angezeigt bzw. eingetragen
wird.

Schaltdifferenz 0 ... 99999 Zur Unterdriickung von standigen

(a8 Schaltvorgéngen bei geringer Schwan-
kung des Eingangssignals um den
Grenzwert

Alarm- Inaktiv Signal zur Aktivierung der Alarm-

unterdriickung Digitalselektor unterdriickung

Alarm- 0s..65535s Verzdgerungszeit fur die Auslésung des

verzogerung Alarms
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Alarmtyp und Schaltdifferenz

1 1 1 1 1
h
y ¥
1 LT 0
M @
(1) Min. Alarm / Grenzwert 1 Alarm Ein
(2) Max. Alarm / Grenzwert 0 Alarm Aus

(3) Schaltdifferenz
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13.7 Integer-Variablen
16 Integer-Variablen kann das Multifunktionspanel verwalten und aufzeichnen. Bei den
Integer-Variablen handelt es sich um Eingange bzw. Signale, die Uber eine der Schnittstellen
(RS232, RS422/485, Setup-Schnittstelle oder Ethernet) des Multifunktionspanels empfangen
werden.

Die Integer-Variablen kénnen in Prozessbildern und bei den Zahlern/Integratoren verwendet

werden.

Integer-Variablen sind immer aktiv. Wurde noch kein Wert empfangen, enthalten die Variablen

den Wert 0.
Setup-Dialog
x
Kanalname: II\" 1 >l
Kanalbeschreibung: IInteger-VariabIe 1 >l
Einheit: |°-"’° >l
Sichern: INein 'l
Alarm: —I
OF I Abbrechen | Kopieren
Parameter

Parameter Auswahl/Einstellungen Beschreibung

Kanalname IV x Name aus max. sieben Zeichen

Kanalbezeich- Integer-Variable x Bezeichnung aus max. 21 Zeichen

nung

Einheit % Einheit, in der das aufgenommene Sig-
nal dargestellt werden soll, max. funf
Zeichen lang. Die Einheit wird tGberall da
angezeigt, wo der Messwert in numeri-
scher Form dargestellt wird.

Kommaformat XXXX. X Mit dem Kommaformat wird die Anzahl
der Vor- und Nachkommastellen fir die
numerische Darstellung der Messwerte
bestimmt. Damit das Multifunktionspa-
nel alle Vorkommastellen darstellen
kann, schaltet es im Bedarfsfall automa-
tisch auf ein anderes Format.

Primar gilt: Alle Vorkommastellen mus-
sen angezeigt werden.

Sichern Ja, Nein Bei ,ja“ wird der aktuelle Wert beim Aus-
schalten (Netz-Aus) gespeichert und
steht nach dem Wiedereinschalten
(Netz-Ein) wieder zur Verfugung.
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Parameter Auswahl/Einstellungen Beschreibung
Alarm Bis zu zwei Alarme zur Uberwachung
von zwei Grenzwerten kénnen vom
Anwender eingestellt werden.
= Kapitel 13.7.1 ,Alarm“, Seite 151
13.7.1 Alarm
Fir jede Integer-Variable kann eine Grenzwerttiberwachung mit einem oder zwei Alarmen ak-
tiviert werden. Die Alarmierung wird in der Status- und Titelzeile und in der Alarm- und Ereig-
nisliste des Multifunktionspanels eingetragen.
Diese Art der Grenzwertiiberwachung steht zusatzlich zur Grenzwertiberwachung des Basis-
moduls zur Verfiigung und ist von dieser unabhangig.
Setup-Dialog
x
Alarmbyp 1: Alarmbyp 2:
ity I Inaktiv 'l
Gremzwert 1; IU Grenzwert 2; IU
Alarmbext 1t IMin. Alarm Int,-Yar, 1 >l Alarmbext 2 IMax. Alarm Int,-Yar, 1 >l
Schaltdifferenz: ID
Alarmunterdrickung: j
Alarmyerztgerung; IU 5
oK I Abbrechen
Parameter
Parameter Auswahl/Einstellungen Beschreibung
Alarmtyp 1, 2 Inaktiv Uberwachung ist nicht aktiv.
(A8 Min. Alarm Alarmierung, wenn der Grenzwert unter-
schritten wird.
Max. Alarm Alarmierung, wenn der Grenzwert tber-

schritten wird.

Grenzwert 1, 2

-99999 ... 0 ... +99999

Grenzwert, bei dem alarmiert wird.

Alarmtext 1, 2

Werkseitig eingestellten Text verwenden
oder anderen Text eingeben.

Text, der bei einem Alarm in der Status-
und Titelzeile und in der Alarm- und
Ereignisliste angezeigt bzw. eingetragen
wird.

Schaltdifferenz
(]

0 ... 99999

Zur Unterdriickung von standigen
Schaltvorgéngen bei geringer Schwan-
kung des Eingangssignals um den
Grenzwert
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Parameter Auswahl/Einstellungen Beschreibung
Alarm- Inaktiv Signal zur Aktivierung der Alarm-
unterdriickung Digitalselektor unterdriickung
Alarm- 0s..65535s Verzdgerungszeit fur die Auslésung des
verzogerung Alarms
Alarmtyp und Schaltdifferenz
@)—> — 0
1 1 1 1 1
3
y ¥
1 T 0
M @
(1) Min. Alarm / Grenzwert 1 Alarm Ein
(2) Max. Alarm / Grenzwert 0 Alarm Aus

(3) Schaltdifferenz
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13.8

Digitaleingange

54 Digitaleingdnge kann das Multifunktionspanel verwalten und aufzeichnen. Bei den
Digitaleingangen handelt es sich um Eingadnge bzw. Signale, die Gber den Systembus an das
Multifunktionspanel gelangen.
Die Digitaleingdnge werden u. a. zusammen mit anderen Digitalsignalen tUber die Konfigurati-
on der ,,Gruppen” zu Gruppen zusammengefasst und stehen Uber diese Gruppen zur weiteren
Verwendung zur Verfligung.

Setup-Dialog

Parameter

Digitaleingange
e

QAN = 1
Digitaleingang 1: IInaktiv 'l

Alarm: 000 |

kanalname: IDE 1 >l
Kanalbeschreibung: IDigitaIeingang 1 >l

|

[8]4 I Abbrechen |

Kopieren

Parameter

Auswahl/Einstellungen

Beschreibung

Digitaleingang x
8]

Inaktiv
Digitalselektor

Kein Signal zugewiesen.

Signal, dass dem Eingang zugewiesen
werden soll.

Kanalname

DE x

Name aus max. sieben Zeichen, der
zusammen mit der Kanalbezeichnung
bei den Visualisierungen verwendet
wird.

= Kapitel 7.6 ,Digital“, Seite 65

Kanal-
bezeichnung

Digitaleingang x

Bezeichnung aus max. 21 Zeichen, die
zusammen mit dem Kanalnamen bei
den Visualisierungen verwendet wird.

= Kapitel 7.6 ,Digital“, Seite 65

Alarm

= Kapitel 13.8.1 ,Alarm*, Seite 154

Digitalkanal x

Die Zuweisung kann der Anwender mit dem Setup-Programm in diesem Dialogfenster vorneh-

men. Weitere Mdglichkeiten kdnnen der nachfolgenden Liste entnommen werden.

e Setup-Programm: Meni ,NV-Verbindungsliste: Digital*
HMI > KONFIGURATIONSEBENE > NV-VERBINDUNGSLISTE: DIGITAL

* Multifunktionspanel: Menu ,Digitaleingange HMI*
GERATEMANAGER > KONFIGURATION > CPU > NV-VERBINDUNGSLISTE >
DIGITALEINGANGE HMI
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13.8.1 Alarm

Fur jeden Digitaleingang kann eine Uberwachung mit einem Ereignis/Alarm aktiviert werden.

Setup-Dialog
x
Aarmart; [ ET ~ |
Alarmbext: IAIarm DE1 >l
Alarmunterdrickung:
Inaktiv j
Alarmverzégerung: IU 5
Alarm bei Pegel: m
oK I Abbrechen
Parameter
Parameter Auswahl/Einstellungen Beschreibung
Alarmart Werkseitig ist keine Alarmart ausgewahlt.
Alarm Die Einstellung ,Alarm” fuhrt zum Alarm
(inkl. Sammelalarm) und zu einem Ein-
trag in der Alarmliste und in der Ereig-
nisliste.
Ereignis Die Einstellung ,Ereignis” fuhrt zu einem
Eintrag in die Ereignisliste, die Alarmsig-
nale werden nicht gesetzt.
Alarmtext Werkseitig eingestellten Text verwenden | Text, der in der Alarm- und Ereignisliste
oder anderen Text eingeben. angezeigt bzw. eingetragen wird.
Bei Alarmart = Alarm wird der Text
zusatzlich in der Status- und Titelzeile
angezeigt.
Alarm- Inaktiv Signal zur Aktivierung der Alarm-
unterdriickung Digitalselektor unterdriickung
Alarm- 0s..65535s Verzégerungszeit fur die Auslosung des
verzdgerung Alarms
Alarm bei Pegel |High (1) Alarm bei High-Pegel (1)
Low (0) Alarm bei Low-Pegel (0)
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13.9 Digital-Variablen
54 Digital-Variablen kann das Multifunktionspanel verwalten und aufzeichnen. Bei den Digital-
Variablen handelt es sich um Eingénge bzw. Signale, die Uber eine der Schnittstellen (RS232,
RS422/485, Setup-Schnittstelle oder Ethernet) des Multifunktionspanels empfangen werden.
Die Digital-Variablen werden u. a. zusammen mit anderen Digitalsignalen Uber die Konfigura-
tion der ,,Gruppen” zu Gruppen zusammengefasst und stehen Uber diese Gruppen zur weite-
ren Verwendung zur Verfligung.
Digital-Variablen sind immer aktiv. Wurde noch kein Wert empfangen, enthalten die Variablen
den Wert 0.
Setup-Dialog
x|
Kanalname: ID\"l >l
Kanalbeschreibung: IDigitaI-VariabIel >l
Sichern: lh
Alarm: |
OF I Abbrechen | Kopieren
Parameter
Parameter Auswahl/Einstellungen Beschreibung
Kanalname DV x Name aus max. sieben Zeichen, der
zusammen mit der Kanalbezeichnung
bei den Visualisierungen verwendet
wird.
= Kapitel 7.6 ,Digital“, Seite 65
Kanal- Digital-Variable x Bezeichnung aus max. 21 Zeichen, die

bezeichnung

zusammen mit dem Kanalnamen bei
den Visualisierungen verwendet wird.

= Kapitel 7.6 ,Digital“, Seite 65

Sichen Ja, Nein Bei ,ja“ wird der aktuelle Wert beim Aus-
schalten (Netz-Aus) gespeichert und
steht nach dem Wiedereinschalten
(Netz-Ein) wieder zur Verfiigung.

Alarm = Kapitel 13.9.1 ,Alarm”, Seite 156
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13.9.1 Alarm

Fur jede Digital-Variable kann eine Uberwachung mit einem Ereignis/Alarm aktiviert werden.

Setup-Dialog
x
Aarmart; [ ET ~ |
Alarmbest: |Alarm Dn-ar, 1 >l
Alarmunterdrickung:
Alarmyverztgerung; |0 5
Alarm bej Pegel: I vl
oK I Abbrechen
Parameter
Parameter Auswahl/Einstellungen Beschreibung
Alarmart Werkseitig ist keine Alarmart ausgewahlt.
Alarm Die Einstellung ,Alarm” fuhrt zum Alarm
(inkl. Sammelalarm) und zu einem Ein-
trag in der Alarmliste und in der Ereig-
nisliste.
Ereignis Die Einstellung ,Ereignis” fuhrt zu einem
Eintrag in die Ereignisliste, die Alarmsig-
nale werden nicht gesetzt.
Alarmtext Werkseitig eingestellten Text verwenden | Text, der in der Alarm- und Ereignisliste
oder anderen Text eingeben. angezeigt bzw. eingetragen wird.
Bei Alarmart = Alarm wird der Text
zusatzlich in der Status- und Titelzeile
angezeigt.
Alarm- Inaktiv Signal zur Aktivierung der Alarm-
unterdriickung Digitalselektor unterdriickung
Alarm- 0s..65535s Verzégerungszeit fur die Auslosung des
verzdgerung Alarms
Alarm bei Pegel |High (1) Alarm bei High-Pegel (1)
Low (0) Alarm bei Low-Pegel (0)
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13.10

Text-Variablen

Neun (ab Systemversion 02: 27; ab Systemversion 04: 90) Text-Variablen stehen im Multifunk-
tionspanel zur Verfligung. Ein Text wird z. B. tber eine der Schnittstellen (RS232, RS422/485,
Setup-Schnittstelle oder Ethernet) des Multifunktionspanels empfangen und in eine Text-Vari-
able geschrieben. Der Text einer Variablen kann auch in einem Prozessbild eingegeben oder
durch die SPS vorgegeben werden.

Der Text einer Text-Variablen wird im Prozessbild oder fir die Chargeninfo verwendet.

Die folgenden Einstellungen entscheiden, ob die jeweilige Text-Variable bei Netz-Aus gesichert

wird.

Setup-Dialog

Parameter

Text-¥ariablen x|

Sichern:
Text-Variable 1:
Text-Variable 2:
Text-Variable 3:
Text-Variable 4:
Text-Variable 5
Text-Variable 6:
Text-Variable 7:

Text-Variable 8:

1 i e o o i B

Text-Variable 9:

[8]4 I Abbrechen |

Parameter

Auswahl/Einstellungen Beschreibung

Sichern

Sichern des Textes der betreffenden Text-Variablen bei Netz-Aus

Nicht ausgewahlt (leer) Text wird nicht gesichert.

Ausgewahlt (Haken) Text wird gesichert.
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13.11

Gruppen

Im Menu Gruppen wird entschieden, welche Kanéle (Analogkandle, Digitalkanale, Zahler und
Integratoren) dargestellt und/oder aufgezeichnet werden. Weiterhin wird entschieden, wie die
Datenaufzeichung erfolgt (Speicherzyklus, Speicherverfahren, Eco-Betrieb).

Maximal kénnen neun Gruppen vom Anwender konfiguriert werden.

HINWEIS!
Die Konfiguration von Gruppen steht nur zur Verfligung, wenn der Typenzusatz ,Registrier-
funktion® aktiv ist.

HINWEIS!
Soll die Chargenprotokollierung verwendet werden, muss mindestens eine Gruppe aktiv sein.

Setup-Dialog

Groppen x|
Gruppe: 1 jl

i Analogkanale

Digitalkanale ~Gruppe 1

Zahler Integratoren

Diagramm-Ansicht Status: I.-'-\nzeigen, Speichern j

Mormalbetrieb

Ereignisbetrieb Mame: I Gruppe 1 ﬂ
- Zeitbetrieb

- Gruppe 2

- Gruppe 3

H- Gruppe 4

- Gruppe 5

- Gruppe &

- Gruppe 7

- Gruppe 8

- Gruppe 9

frm W B W W B e B e O P

Max. Aufzeichnungszeit: ca. 5 Monate
Auftretende Ereignisse werden nicht beriicksichtigt!

OK I Abbrechen Kopieren
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Parameter

Max. Aufzeichnungszeit

Parameter Auswahl/Einstellungen Beschreibung
Status Der Parameter entscheidet, was mit der Gruppe passiert.
Inaktiv Die Daten der Gruppe werden weder
(werkseitig bei Gruppe 4 bis 9) angezeigt noch gespeichert.
Nur anzeigen Daten der Gruppe werden am Bild-
schirm angezeigt.
Anzeigen, Speichern Daten der Gruppe werden am Bild-
(werkseitig bei Gruppe 1 bis 3) schirm angezeigt und gespeichert. Nur
wenn die Daten der Gruppe gespeichert
werden, kdnnen sie mit einem PC aus-
gewertet werden.
Name Werkseitig eingestellten Text verwenden | Beschreibung der Gruppe, max. 21 Zei-

oder anderen Text eingeben.

chen lang. Die Beschreibung wird in den
einzelnen Visualisierungen angezeigt.

Die maximale Aufzeichnungszeit wird automatisch berechnet. Sie hangt von mehreren Fakto-
ren ab, insbesondere von dem eingestellten Speicherzyklus. Bei Aktivierung einer Gruppe mit
6 Analog- und 6 Digitalkanadlen im Normalbetrieb und Speicherung der Mittelwerte gelten die
nachfolgend genannten Werte (Eintrage in die Ereignisliste reduzieren die max. Aufzeich-

nungszeit).

Speicherzyklus > max. Aufzeichnungszeit:
125 ms > 30 Tage; 1 s > 30 Tage; 5 s > 5 Monate; 10 s > 10 Monate; 60 s > 60 Monate

13.11.1 Analogkanale

Setup-Dialog

Grapoen x|
pe 1 Gruppe: | 1 %I
ogkanale =l
igitalkanle —i@ruppe 1% Analogkanale
Ahler Integratoren Kanal 1 |Kanal 2 I Kanal 3 I Kanal 4 I Kanal 5 I Kanal & I
iagramm-Ansicht ) .
ormalbetrieh Eingangssignal:
reignisbetrieb AnalogsignalelAnalogeingange j
eithetrieh Analogeingang 1
[+ Gruppe 2
[ Gruppe 3 Linienbreite: IDUnn vl
-G 4
S G:EEE: 5 | Tioleranzband skt
[+ Gruppe &
& Gruppe 7 Pasitive Taleranz: I 10,000
[+ Gruppe &
[#- Gruppe 9 Megative Toleranz: |-10.000
Positive Hysterese: I 2.0000
Megative Hysterese: I 2.0000
Text bei Ref.-al, (+1: | Toleranz dberschritten: 1 =
Test bei Ref,-al, (<) | Toleranz unkerschritten: 1
OF I Abbrechen | Kopieren
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Parameter

Parameter

Auswahl/Einstellungen

Beschreibung

Eingangssignal

6 Kanale konnen fir jeder der 9 Gruppen

zugewiesen werden.

3 Analogeingang x Zugewiesenes Signal
Analogselektor Signal, dass dem Eingang zugewiesen
werden soll.
Linienbreite Bestimmt die Breite der grafischen Messwertdarstellung.

Dinn
Dick

Linienbreite diinn (1 Pixel)
Linienbreite dick (2 Pixel)

Toleranzband
aktiv

Verflgbar ab Kanal 2 einer Gruppe.

ja (¥), nein ()

Bei ,ja“ wird der Kanal mit Kanal 1 der
Gruppe verglichen. Zu beachten ist,
dass der Kanal 1 der Gruppe aktiv sein
muss (Eingangssignal <> Inaktiv).

Positve Toleranz

Verfligbar nur bei Kanal 1 einer Gruppe.

10

JPositive Toleranz" und der aktuelle
Messwert von Kanal 1 bilden die obere
Grenze des Toleranzbandes. Der Wert
kann nur positiv eingegeben werden.

Negative Verfligbar nur bei Kanal 1 einer Gruppe.
Toleranz
-10 .Negative Toleranz" und der aktuelle
Messwert von Kanal 1 bilden die untere
Grenze des Toleranzbandes. Der Wert
kann nur negativ eingegeben werden.
Positve Verflgbar nur bei Kanal 1 einer Gruppe.
Hysterese
2 Steht eine positive Toleranzverletzung
an, muss der aktuelle Messwert von
Kanal 2 ... 6 erst unter den aktuellen
Messwert von Kanal 1 zuziglich der
positiven Toleranz und abziiglich der
positiven Hysterese fallen, damit der
Alarm wieder zurickgenommen wird.
Der Wert fir die ,positive Hysterese*
kann nur positiv eingegeben werden
Negative Verfligbar nur bei Kanal 1 einer Gruppe.
Hysterese

Steht eine negative Toleranzverletzung
an, muss der aktuelle Messwerte von
Kanal 2 ... 6 erst Uber den aktuellen
Messwert von Kanal 1 zuzuglich der
negativen Toleranz und zuzuglich der
negativen Hysterese steigen, damit der
Alarm wieder zuriickgenommen wird.
Der Wert fUr die ,negative Hysterese"
kann nur positiv eingegeben werden.
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Parameter

Auswahl/Einstellungen

Beschreibung

Text bei Ref.-AL.
(+)

Verflgbar ab Kanal 2 einer Gruppe.

Werkseitig eingestellten Text verwenden
oder anderen Text eingeben.

Der eingegebene Text (max. 21 Zei-
chen) wird in der ,Status- und Titelzeile*
angezeigt und in der Alarm- bzw. Ereig-
nisliste eingetragen, wenn der ausge-
wahlte Kanal die Toleranz in positiver
Richtung verlasst.

Text bei Ref.-AL.
)

Verfligbar ab Kanal 2 einer Gruppe.

Werkseitig eingestellten Text verwenden
oder anderen Text eingeben.

Der eingegebene Text (max. 21 Zei-
chen) wird in der ,Status- und Titelzeile
angezeigt und in der Alarm- bzw. Ereig-
nisliste eingetragen, wenn der ausge-
wahlte Kanal die Toleranz in negativer
Richtung verlasst.

“

Eingangssignal

Kanal 1 hat eine besondere Aufgabe; er wird als Referenzkurve fur die anderen Kanale der
Gruppe verwendet. Alle anderen Kanéle der Gruppe kdnnen unabhangig voneinander mit Ka-
nal 1 verglichen werden. Wird das konfigurierte Toleranzband verlassen, erfolgt eine Alarmie-
rung, in der ,Status- und Titelzeile" wird ein Alarmtext angezeigt und in der Alarm- bzw.
Ereignisliste eingetragen.

HINWEIS!

leranz).

Der Toleranzbandvergleich ist nur innerhalb der Skalierungsgrenzen méglich. Gibt es bei ei-
nem Kanal eine Bereichsunter- oder Bereichsiiberschreitung, erfolgt wie bei allen anderen
Funktionen sowohl Min- als auch Max-Alarmierung (in diesem Fall pos. Toleranz und neg. To-

Beispiel fur die Toleranzbandiberwachung
Das Prinzip der Alarmierung deckt sich mit der Alarmkonfiguration der einzelnen Analogkana-

le.

(1) Negativer Alarm
(2) Positiver Alarm
(3) Hysterese

1 Alarm Ein
0 Alarm Aus

Messwert (Kanal 1) = 21°C
Messwert (Kanal 2) = 21°C, Toleranzbandvergleich ist aktiv.
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Positive Toleranz = 10°C

Positive Hysterese = 2°C

Der Alarm erfolgt, wenn der aktuelle Messwert (Kanal 2) groRRer als 31°C wird.

Der Alarm wird wieder geltscht, wenn der aktuelle Messwert (Kanal 2) kleiner als 29°C wird.

Messwert (Kanal 1) = 21°C

Messwert (Kanal 2) = 21°C, Toleranzbandvergleich ist aktiv.

Negative Toleranz =-10°C

Negative Hysterese = 2°C

Der Alarm erfolgt, wenn der aktuelle Messwert (Kanal 2) kleiner als 11°C wird.

Der Alarm wird wieder geléscht, wenn der aktuelle Messwert (Kanal 2) gréf3er als 13°C wird.

HINWEIS!

Im dargestellten Beispiel ist Kanal 1 konstant und Kanal 2 &ndert seinen Messwert. Das muss
nicht zwangslaufig so sein. Es kann auch vorkommen, dass sich Kanal 1 &ndert oder sogar
beide Kanéle sich andern.

13.11.2 Digitalkanale

Setup-Dialog
Grapoen x|
B Gruppe 1 Gruppe: 1 j
Analogkanale
italkanale —@ruppe 1 Digitalkanale
Zahler/Integratoren
Diagrarmm-ansicht Eingangssignal:
Mormalbetrieb Kanal 1: |Digtalsignale|Digtaleings
L ) anal 1: | DigitalsignalelDigitalsingange
. Ereignisbetrieb IDigitaIeingang 1 j
- Zeithetrieh
[l Gruppe 2 Kanal 2: | Digitalsignale\Digitaleingange -
[+ Gruppe 3 Digitaleingang 2
[+ Gruppe 4
[#- Gruppe 5 Kanal 3: | Digitalsignale\Digitaleingange -
[l Gruppe & Digitaleingang 3
[+ Gruppe 7
[#- Gruppe § Kanal 4: IDigitalsignale'l,DigitaIeingange j
- Gruppe 9 Digitaleingang 4
Kanal 5: | Digitalsignale\Digitaleingange -
Digitaleingang 5
Kanal 6: | Digitalsignale\Digitaleingange -
Digitaleingang &
OF I Abbrechen Kopieren
Parameter
Parameter Auswahl/Einstellungen Beschreibung

Eingangssignal 6 Kanale kdnnen fur jeder der 9 Gruppen zugewiesen werden.

Digitaleingang x Zugewiesenes Signal
Digitalselektor Signal, dass dem Eingang zugewiesen
werden soll.
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13.11.3 Zahler/Integratoren
Setup-Dialog
Gropoen x|
- Gruppe 1 Gruppe: | 1 j
—Gruppe 1% Zahler/Integratoren
Zahler/Integrator:
ormalbetrieh -
reignisbetrieb iy I Inaktiv j
- Zeithetrieh
- Gruppe 2 2 I Inakkiv j
[+ Gruppe 3
- Gruppe 4 3 IInaktiv j
[+ Gruppe S5
- Gruppe 6 4 I Inakkiv j
[+ Gruppe 7
[+ Gruppe &
[+ Gruppe 9
OF I Abbrechen Kopieren
Parameter

Parameter Auswahl/Einstellungen Beschreibung

Zahler/Integrator 4 Zahler bzw. Integratoren kénnen fur jeder der 9 Gruppen zugewiesen werden.

A8 Inaktiv Kein Signal zugewiesen.

Zahler/Int. x Signal, dass dem Zahler/Integrator
zugewiesen werden soll.

Zahler/Integrator

Hier kbnnen max. 4 von insgesamt 27 verfligbaren Zéhler/Integratoren jeder Gruppe zugewie-
sen werden. Die Zuordnung der Zahler zu einer Gruppe hat zur Folge, dass Zahleralarme und
Integratoralarme den Chargen zugeordnet werden kdnnen und in die entsprechenden Alarm-
und Ereignislisten eingetragen werden.

In der Auswerte-Software PCA3000 kbénnen alle 27 Zahler in jeder Gruppe abgelesen werden.
Die 4 hier zugewiesenen sind standardmalfiig sichtbar, die restlichen kdnnen auf Wunsch ein-
geblendet werden.
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13.11.4 Diagramm-Ansicht

Setup-Dialog
Groppen X
=8 G!'uppe 1 Gruppe: i j
Analogkanale
Digitalkanale Gruppe 1\ Diagramm-Ansicht
AhlerIntegratoren
ramm-Ansicht Diagrammkopf: € Nein 1
Mormalbetrieb
- Ereignishetrieb Messwertauswahl: (% Min  Max
- Zeitbetrieb
[ Gruppe 2 Hiillkurve darstellen: % Nein ' la
[+ Gruppe 3
- Gruppe 4 Digitalspuren darstellen: ¢~ Nein 13
[#- Gruppe 5
[ Gruppe 6 Perforation: % Nein 13
[+ Gruppe 7
[#- Gruppe 8 Diagrammtyp: I\-'erh'kal 'l
[+ Gruppe 9
OK I Abbrechen Kopieren
Parameter
HINWEIS!

Einige der genannten Parameter lassen sich auch am Multifunktionspanel in der Visualisie-
rung ,Kurven“ oder ,Digital* durch Betétigen der Schaltflache [#| andern.
Vorteil: Es findet keine Anderung der Konfiguration statt.

Parameter Auswahl/Einstellungen Beschreibung

Diagrammkopf Mit dem Parameter kann der Diagrammkopf ein- und ausgeschaltet werden. Der
s Diagrammkopf (numerische Darstellung der Messwerte bzw. Schaltersymbole fur
Digitalkanale) steht in der Visualisierung Kurven und Digtal zur Verfligung.

Nein Diagrammkopf ausgeschaltet

Ja Diagrammkopf eingeschaltet
Messwertaus- Min Die Minimum-Werte werden im Dia-
wahl grammkopf dargestellt.
(28] Max Die Maximum-Werte werden im Dia-

grammkopf dargestellt.

Hullkurve dar- Nein Die Min-/Max-Werte werden als Linie
stellen dargestellt.
8] Ja Die Min-/Max-Werte werden als Hull-

kurve dargestellt.
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Parameter Auswahl/Einstellungen Beschreibung
Digitalspuren Der Parameter entscheidet dartiiber, ob die Digitalspuren (Digitalsignale) in der
darstellen Kurvendarstellung zusammen mit den Analogsignalen dargestellt werden.
0 Nein Die Digitalsignale werden nicht darge-
stellt.
Ja Digital- und Analogsignale werden dar-
gestellt.
Perforation Wird Perforation eingeschaltet, erscheint in der Kurvendarstellung links und rechts
e am Bildschirmrand der von Papierschreibern bekannte Lochrand. Bedingung ist
allerdings, dass die Darstellung der Digitalspuren ausgeblendet wird.
Nein Perforation ausgeschaltet
Ja Perforation eingeschaltet
Diagrammtyp Der Parameter entscheidet, wie die Analog- und die Digitalsignale in der Visuali-
(ab System- sierung dargestellt werden.
version 03) Vertikal Vertikale Darstellung
Der Diagrammkopf wird am oberen
Rand angezeigt.
Horizontal Horizontale Darstellung
Der Diagrammkopf wird am rechten
Rand angezeigt.
Messwertauswabhl

Bei dem Parameter Messwertauswahl kann zwischen Min und Max gewahlt werden. Die Ein-
stellung hat ausschlief3lich Auswirkungen auf die numerische Messwertdarstellung in der Visu-
alisierung ,Kurven®; aber nur, wenn Min- und Max-Werte gleichzeitig aufgezeichnet werden.
Bei der Min- und Max-Werte-Aufzeichnung arbeitet der Schreiber intern mit maximaler Abtast-
rate und speichert innerhalb des aktiven Speicherzyklus sowohl das gemessenen Minimum als
auch das gemessene Maximum. Messwertauswahl entscheidet, welcher Wert im Diagramm-
kopf dargestellt wird.

Die Einstellung der Min- und Max-Werte-Aufzeichung erfolgt mit dem Parameter ,Speicherwer-
te* der Betriebsarten (Normal-, Ereignis- und Zeitbetrieb).

Hullkurve darstellen

Der Parameter entscheidet dartiber, ob die Messwertkurven (nur bei aktivierter Min- und Max-
Werte-Aufzeichung) in der Kurvendarstellung als Hillkirve oder als Linie dargestellt werden.
Erfolgt die Datenaufzeichnung nicht im Min- und Max-Werte-Aufzeichungsmodus, bleibt der
Parameter ohne Auswirkung.

Die Einstellung der Min- und Max-Werte-Aufzeichung erfolgt mit dem Parameter ,Speicherwer-
te = Min-/Max-Werte" der Betriebsarten (Normal-, Ereignis- und Zeitbetrieb).

13.11.5 Normalbetrieb

HINWEIS!
Bitte die Beschreibung zu den Betriebsarten beachten!
= Kapitel 2.6 ,Betriebsarten®, Seite 25
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Setup-Dialog
Grapoen x|
B Gruppe 1 Gruppe: 1 %I
i Analogkanale =l
Digitalkanale Gruppe 1} Mormalbetrieh
AhlerIntegratoren
iagramm-Ansicht Speicherstatus: | Ein =~
Speicherwerte: I Mittelwert 'l
Zeithetrieb
E-Gruppe 2 Speicherzyklus: I 5 s
[+ Gruppe 3 2 o
[#]- Gruppe 4 0s -= 125ms
[+ Gruppe S5
[+ Gruppe &
[+ Gruppe 7
- Gruppe 8 Eco-Betrieb:
[+ Gruppe 9
Min. Speicherzyklus: I 60 5
Taleranzband: I 1.0000
OF I Abbrechen Kopieren
Parameter
Parameter Auswahl/Einstellungen Beschreibung

Speicherstatus Ein Die Daten werden gespeichert, wenn
s die Betriebsart aktiv ist.
Aus Die Daten werden nicht gespeichert,
wenn die Betriebsart aktiv ist.
Speicherwerte Mittelwert Es wird der Mittelwert Gber den einge-

[A]

Aktueller Wert

Min.-Wert

Max.-Wert

Min-/Max-Wert

Eco-Betrieb

stellten Speicherzyklus errechnet und
gespeichert.

Der aktuelle Wert wird im eingestellten
Speicherzyklus gespeichert.

Es wird das Minimum {ber den einge-
stellten Speicherzyklus gespeichert.

Es wird das Maximum Uber den einge-
stellten Speicherzyklus gespeichert.

Es wird das Minimum und das Maximum
(Spitzenwert bzw. Hullkurve) Gber den
eingestellten Speicherzyklus gespei-
chert.

Bei dieser Methode wird gespeichert,
wenn der Messwert sich um einen
bestimmten Betrag gegeniiber dem
zuletzt gespeicherten Wert andert oder
wenn ein Bindrkanal, der zur Gruppe
gehort, seinen Zustand andert.

166




13 Konfiguration

Parameter Auswahl/Einstellungen Beschreibung

Speicherzyklus 0s..5s..32000s Hier wird der Speicherzyklus eingestellt.
Je nach der Einstellung des Parameters
Speicherwerte werden nach Ablauf der
eingestellten Zeit die Messdaten gespei-
chert. Je kleiner der Speicherzyklus ist,
je mehr Daten missen gespeichert wer-
den.

Wird 0 eingstellt, verwendet das Multi-
funktionspanel den schnellstmdéglichen
Zyklus, d. h., es speichert alle 125 ms
die Messwerte ab (High-Speed-Modus).

Min. Speicherzyk-|0s ... 60 s ... 32000 s Hier wird ein Speicherzyklus eingestellt,
lus der nur bei aktivem Eco-Betrieb Verwen-
dung findet.

Finden im Eco-Betrieb keine Signalver-
anderungen statt, werden keine Mess-
daten gespeichert. Durch den
Parameter wird eine Zwangsspeiche-
rung im eingestellten Zyklus durchge-
fuhrt. Somit ist eine zusatzliche
Sicherheit gegeben, dass die ange-
schlossene Sensorik funktioniert.

Toleranzband 0s..10s..10,0s Hier wird die Toleranz fur den Eco-
Betrieb angegeben.

Ist im Eco-Betrieb die Abweichung zwi-
schen dem letzten und dem aktuellen
Speicherwert gro3er als die hier einge-
gebene Toleranz, wird der aktuelle Wert
gespeichert (wenn gleichzeitig der Spei-
cherzyklus abgelaufen ist). Die Toleranz
bezieht sich immer auf die aktuelle Ska-
lierung eines Analogkanals innerhalb
der aktuellen Gruppe.

Speicherstatus

Nur wenn der Speicherstatus eingeschaltet ist, ist die Betriebsart ,Normalbetrieb“ verfligbar.
Bei aktiviertem Normalbetrieb werden die Messdaten mit dem konfigurierten Speicherzyklus
aufgenommen, es sei denn eine der folgenden Aussagen trifft zu.

» Der Ereignisbetrieb ist aktiv.
* Der Zeitbetrieb ist aktiv.
» Der Parameter Speicherwerte ist auf Eco-Betrieb konfiguriert.

HINWEIS!
Ist der Speicherstatus ausgeschaltet und weder Ereignis- noch Zeitbetrieb aktiv, werden nur
Ereignisse erfasst, aber keine Messdaten gespeichert.
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Speicherwerte

Im Eco-Betrieb wird der konfigurierte Speicherzyklus als max. Speicherrate betrachtet. Es wird
auf keinen Fall schneller gespeichert, auch wenn sich die Werte schneller andern. Die Unter-
suchung des Toleranzbandes erfolgt immer mit dem Momentanwert und nur zu den Zeitpunk-
ten der konfigurierten Speicherrate.

Wird ein Messwert im Eco-Betrieb gespeichert, wird er gleichzeitig als neue Referenz verwen-
det.

HINWEIS!
Wird der Speicherzyklus auf 0 (= 125 ms) gesetzt, werden im Speicherfall nicht 1 Messwert,
sondern 8 gespeichert.

HINWEIS!
Ist der ,Min. Speicherzyklus” kleiner als der ,Speicherzyklus, ist der Eco-Betrieb aul3er Kraft
gesetzt, d. h., es werden die Momentanwerte gespeichert.

= Kapitel 2.6.2 ,Eco-Betrieb”, Seite 27

13.11.6 Ereignisbetrieb

HINWEIS!
Bitte die Beschreibung zu den Betriebsarten beachten!
= Kapitel 2.6 ,Betriebsarten”, Seite 25

Setup-Dialog

Groppen x|

B Gruppe 1 Gruppe: 1 jl
i Analogkanale

igitalkanle —i@ruppe 14 Ereignisbetrieh
AhlerIntegratoren
iagrarnm-Ansicht Digitalsignal:

ignisbetriel Inakkiv j
H- Gruppe 2 Speicherwerte; I vl

H- Gruppe 3
- Gruppe 4 Speicherzyklus: I 1 s
|- Gruppe 5

H- GruEEe 3 0s - 125ms
H- Gruppe 7
H- Gruppe 5§
H- Gruppe 9

Ereignisbetrieb

iR e W e = = W e

Inakkiv: Datenspeicherung im intern, Speicher und auf
Speicherstick wie im Mormal-fZeitbetrieb konfiguriert.

Akkiv: Umschaltung des Speicherzyklusses,
Datenspeicherung im intern, Speicher und auf
Speicherstick,

OF I Abbrechen Kopieren
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Parameter

Parameter

Auswahl/Einstellungen

Beschreibung

Digitalsignal

Inaktiv
Digitalselektor

und stoppt.

Ereignisbetrieb ist nicht aktiv.

Signal, dass den Ereignisbetrieb startet

Speicherwerte

Seite 165

= Kapitel 13.11.5 ,Normalbetrieb®,

Speicherzyklus

0s..1s..32000s

Seite 165

= Kapitel 13.11.5 ,Normalbetrieb®,

13.11.7 Zeitbetrieb

HINWEIS!

Bitte die Beschreibung zu den Betriebsarten beachten!
= Kapitel 2.6 ,Betriebsarten”, Seite 25

Setup-Dialog

iR e W e = = W e

N x
El-Gruppe 1 Gruppe: | 1 j
i Analogkanale

Digitalkanale —@ruppe 1 Zeitbetrieh

Zahler/Integratoren

Diagramm-Ansicht Beqinn: IDD:DD:DD j‘

Mormalbetrieb

Ereignisbetrieb Ende: IDD:DD:DD j‘

betrieb
- Gruppe 2 Speicherwerte: lﬁ
H- Gruppe 3
- Gruppe 4 Speicherzykius: I 1 5
H- Gruppe 5
- GFUppE & 0s -= 125ms
H- Gruppe 7
H- Gruppe 5§
H- Gruppe 9
OF I Abbrechen Kopieren
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Parameter

Parameter Auswahl/Einstellungen Beschreibung

Beginn 00:00:00 Startzeit, wann der Zeitbetrieb gestartet
werden soll.

Ist Beginn = Ende, ist der Zeitbetrieb
nicht aktiv.

Ende 00:00:00 Stoppzeit, wann der Zeitbetrieb wieder
enden soll.

Ist Beginn = Ende, ist der Zeitbetrieb
nicht aktiv.

Speicherwerte = Kapitel 13.11.5 ,Normalbetrieb*,
Seite 165

Speicherzyklus 0s..1s..32000s = Kapitel 13.11.5 ,Normalbetrieb*,
Seite 165
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13.12

Report

Fur jede der 9 Gruppen kann ein Report erzeugt werden. In einem Report werden der Maxi-
malwert, der Minimalwert und der Mittelwert jedes Analogkanals gespeichert.

HINWEIS!

Behandlung bei Konfigurations&nderungen:

Alle Reports werden abgeschlossen, gespeichert und neu gestartet. Die Werte der abge-
schlossenen Reports im Multifunktionspanel werden auf leer "----" gesetzt. Das Ergebnis der
beendeten Reports ist in diesem Falle nur mit der Software PCA3000 sichtbar.

HINWEIS!

Behandlung im Menl Speichermanager:

Durch die Funktion ,Alles speichern + USB aktual.” werden alle Reports gespeichert, jedoch
nicht abgeschlossen. Sie laufen weiter.

HINWEIS!

Automatische Zwischenstande der Reports ,Gesamt” und ,Jahrlich*:

Die Reports ,Gesamt” und ,Jahrlich* werden einmal im Monat - jeweils beim Monatswechsel
- unabhangig von anderen Reports gespeichert. Sie werden nicht geschlossen, sondern lau-
fen weiter.

Setup-Dialog

repors ﬂ
Gruppe 1 |Gruppe 2 I Gruppe 3 I Gruppe 4 I Gruppe 5 I Gruppe & I Gruppe 7 I Gruppe & I Gruppe 9
— Taglich: —Periodisch:
ol ;qus * fus Feriode;
" Ein " Ein | j
—Wichentlich: —Extern:
" aus Whinchientag: * aus
" Ein j " Ein
—Monatlich: Exbern Stark:
' pus j
" Ein
—Jahrlich: —Gesamt:
' pus ' pus
 Ein  Ein
Synchronisationszeit: AuBerhalb d. Messbereiches:
00:00:00 :‘ Stopp |
OF I Abbrechen | Kopieren
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Parameter

Parameter Auswahl/Einstellungen Beschreibung

Taglich Taglich legt fest, ob ein Report Gber einen Tag (24 Stunden) gefthrt wird. Der
Abschluss und Neustart wird durch den Parameter Synchronisationszeit bestimmt.
Aus, Ein Bei ,Ein“ wird der tagliche Report

geflhrt.

Periodisch Periodisch legt fest, ob ein periodischer Report gefuhrt wird. Der Abschluss und
Neustart wird durch den Parameter Periode und die Synchronisationszeit
bestimmt.

Aus, Ein Bei ,Ein“ wird der periodische Report
geflhrt.

Periode 1min...12h Periode wird beim periodischen Report
als Report-Ende und Neustart verwen-
det.

Wadchentlich Wodchentlich legt fest, ob ein Report tiber eine Woche gefuhrt wird. Der Abschluss
und Neustart wird durch die Parameter Wochentag und Synchronisationszeit
bestimmt.

Aus, Ein Bei ,Ein“ wird der wochentliche Report
gefuhrt.

Wochentag Sonntag ... Samstag Wochentag wird beim wdchentlichen
Report zusammen mit dem Parameter
Synchronisationszeit als Report-Ende
und Neustart verwendet.

Extern Extern legt fest, ob ein externer Report gefiihrt wird und zwar wahrend das externe

e Signal (Extern Start) gesetzt ist (High).

Aus, Ein Bei ,Ein“ wird der externe Report
geflhrt.

Extern Start Inaktiv Extern Start legt das Startsignal fur den

Digitalselektor externen Report fest.

Monatlich Monatlich legt fest, ob ein Report Uber einen Monat gefiihrt wird. Der Abschluss
und Neustart erfolgt am ersten Tag im Monat um 00:00 Uhr.
Aus, Ein Bei ,Ein“ wird der monatliche Report
geflhrt.
Jahrlich Jéahrlich legt fest, ob ein Report Uber ein ganzes Jahr gefiihrt wird. Der Abschluss
und Neustart erfolgt am ersten Tag im Jahr um 00:00 Uhr
Aus, Ein Bei ,Ein“ wird der jahrliche Report
gefuhrt.
Gesamt Gesamt legt fest, ob ein Report Uber die gesamte Dauer der aktuellen Konfigura-

tion des Multifunktionspanels gefiihrt wird.

‘Aus, Ein ‘ Bei ,Ein“ wird der Gesamtreport gefihrt.

Synchronisati-
onszeit

AN

Synchronisationszeit wird beim taglichen, beim woéchentlichen und beim periodi-
schen Report als Report-Ende und Neustart verwendet.

00:00:00 | Uhrzeit der Synchronsiation
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Extern

Parameter Auswahl/Einstellungen Beschreibung

AuRerhalb des Der Parameter entscheidet darliber, was passiert, wenn sich ein Analogkanal
Messbereiches aulRerhalb des giiltigen Messbereichs (Skalierung) befindet.

0 Stopp Die Reports des Kanals werden ange-
halten. Liegen die Messwerte wieder
innerhalb der Messbereichsgrenzen,
werden sie weitergefihrt.

Ldschen Die Reports werden auf ungiiltig gesetzt
(,-----") und erst nach dem Ablauf des
konfigurierten Report-Endes neu gestar-
tet.

HINWEIS!

Innerhalb von 5 Sekunden wird in einer Gruppe nur ein externer Report gestartet, d. h., ein
erneuter externer Start vor Ablauf von 5 Sekunden wird ignoriert. Steht das Startsignal nach 5
Sekunden immer noch an, wird der externe Report sofort gestartet. Steht das Startsignal nicht
mehr an, wird der Report nicht neu gestartet.

Synchronisationszeit

Nachfolgend wird der Parameter Synchronisationszeit am Beispiel eines periodischen Reports
naher erlautert.

Der Stopp und Neustart erfolgt zum nachsten Zeitpunkt, der in das Zeitraster - abhangig von
Synchronisationszeit und Periode - passt.

Beispiel:

Periode = 2 Stunden
Synchronisationszeit = 11:30:00
Netz-Ein = 09:11:00

1. Periode von 09:11 bis 09:30 = 19 Minuten
2. Periode von 09:30 bis 11:30 = 2 Stunden
3. Periode von 11:30 bis 13:30 = 2 Stunden
usw.

HINWEIS!

Das Prinzip ist bei allen Reports identisch, die in Abh&ngigkeit zur Synchronisationszeit stehen
(taglicher, wochentlicher und periodischer Report). Beim taglichen Report wird der erste Re-
port in der Regel keine 24 Stunden laufen und beim wdchentlichen Report keine 7 Tage.
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13.13 Chargen

Setup-Dialog
x|

& Charge 2 Charge: ,T j

- Bingrverkniipfung

i Chargeninfo —Charge 1
[#- Charge 2
[#- Charge 3 [~ Charge aktiv
[#-Charge 4 B
[- Charge 5 Chargenname: Zugehirige Gruppen;
[+ Charge 6 I Charge 1 ﬂ
[#-Charge 7
[#- Charge 8 Chargenstark:
[#- Charge 9 I j

Steversignal:

| [

Kammentar:
I Anhang ﬂ

Schreibsehutz fir ext, Texk:

| [

OK I Abbrechen | Kopieren |

Bei einem neuen Setup ist keine Charge aktiv. Der Anwender muss mindestens eine Charge
aktiv schalten. Bei aktivem Typenzusatz ,Registrierfunktion” muss zuséatzlich mindestens eine
Gruppe zugeordnet werden.

x

B C!ﬂarge 1 Charge: ,T jl
i-- Bindrverknipfung
Chargeninfo ~Charge 1
[#- Charge 2
- Charge 3 V¥ Charge aktiv
S E:::g: : Chargenname: Zugehérige Gruppen:
il Charge 6 | charge 1 =l Buppel
[#-Charge 7 [ 1Gruppe 2
[#- Charge & Chargenstart: []Gruppe 3
- Charge 9 | Touchpad =l [Gruppe 4
[C1Gruppe 5
Steuersignal; [(1Gruppe &

| [

Kommentar:

I Anhang ﬂ

Schreibschutz fir ext. Text:

Inaktiv j

OK I Abbrechen Kopieren
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Parameter

Parameter

Auswahl/Einstellungen

Beschreibung

Charge

1..9

Charge auswahlen, die kontrolliert oder
konfiguriert werden soll

Charge aktiv

ja (#), nein ()

Nur bei ,ja* kann die ausgewahlte
Charge konfiguriert werden.

Chargenname

Charge x

Bezeichnung aus max. 15 Zeichen, die
in der Status- und Titelzeile bei den
Visualisierungen verwendet wird.

Zugehorige
Gruppen

[T Gruppe

Alle ausgewdhlten Gruppen (#) werden
der Charge zugeordnet und die Daten
chargenbezogen gespeichert. Mindes-
tens eine Gruppe muss ausgewahlt wer-
den, wenn der Typenzusatz
~Registrierfunktion” aktiv ist.

Chargenstart
(B8]

Barcode

Digitalsignal

Ohne Funktion
Start Programmgeber

Touchpad

Start und Stopp einer Charge wird durch
einen Barcode-Scanner gesteuert.

Start und Stopp einer Charge wird durch
ein Digitalsignal (Steuersignal) gesteu-
ert.

Charge wird nicht aufgezeichnet.

Start und Stopp einer Charge wird durch
ein Digitalsignal (Steuersignal) gesteu-
ert.

Zustazlich besteht die Mdéglichkeit, dass
die Programmgeber gestartet werden
kdénnen.

Start und Stopp einer Charge wird durch
eine Schaltflache auf dem Bildschirm
gesteuert.

Steuersignal

Digitalselektor

Signal, mit dem die Chargenprotokollie-
rung gestartet und gestoppt wird. Der
Parameter ist nur verflgbar fir den
Chargenstart mit ,Digitalsignal“ oder
LStart Programmgeber*.

Kommentar
[

Anhang

Uberschrift fir einen Text, der Uber
Schnittstelle an das Multifunktionspanel
gesendet werden kann (ab Modbusad-
resse 0x9000).

Schreibschutz fur
ext. Text

(ab System-
version 02)

Digitalselektor

Signal, mit dem das Veréandern
bestimmter Chargentexte verhindert
wird. Dies betrifft Texte, die Uber Schnitt-
stelle oder vom Basismodul an das Mul-
tifunktionspanel Ubertragen wurden
(Text-Variablen), sowie Texte, die per
Barcode-Scanner eingelesen wurden.
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Chargenstart

Wird beim Chargenstart die Einstellung ,Start Programmgeber* gewéhlt, kann der Anwender
die Chargenprotokollierung durch ein Digitalsignal starten. Zuséatzlich hat der Anwender die
Moglichkeit, den entsprechenden Programmgeber zu starten.

Schritt | Tatigkeit

1 Schaltflache ,Start Programmgeber” betatigen.

2 Programm auswahlen.

= Der Programmgeber wird gestartet.

HINWEIS!
Gestartet wird der Programmgeber, der der aktuellen Charge entspricht.
Charge 1 startet Programmgeber 1.

Charge 9 startet Programmgeber 9.

HINWEIS!

Wurde ein Programmgeber erfolgreich gestartet, andert sich die Funktion der Schaltflache
.Start Programmgeber” in ,Abbruch Programmgeber*.

HINWEIS!
Bei der Konfiguraton der Programmgeber muss der Parameter ,Funktion” auf die Einstellung
.Programmgeber” eingestellt werden.

HINWEIS!
Programmgeber sind kein Standard. Sie sind als Typenzusatz der Zentraleinheit verfligbar.

Kommentar

Der Kommentar kann tber Schnittstelle an das Multifunktionspanel gesendet werden. Er lasst
sich mit der PC-Auswerte-Software PCA3000 anzeigen.

HINWEIS!

Ein Kommentar wird am Ende einer Chargenprotokollierung wieder geldscht. Soll er mehrfach
verwendet werden, muss ihn der Anwender fiir jede Chargenprotokollierung erneut an das
Multifunktionspanel senden.

Fir jede der neun Chargen stehen unterschiedlioche Texte zur Verfligung.
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13.13.1 Binarverkntpfung

Setup-Dialog
x|
= Charge 1 ch. : 1 =]
Binarverknipfung 2188 =l
- Chargeninfo —Charge 1} Binarverkniipfung
[#-Charge 2
- Charge 3 Start ab Text: I 1
[#-Charge 4
[#-Charge 5
1]
[#-Charge 6 2 . - o
[#-Charge 7 Inakit J
[#-Charge & 1
[#- Charge 9 2 Tnakkiv j I
2
2 Inakkiv j r
|
2 Inakkiv j r
4
2 Inakkiv j r
5
2 Inakkiv j r
Verkniipfter Text: I 1
OF I Abbrechen | Kopieren |
Parameter
Parameter Auswahl/Einstellungen Beschreibung
Start ab Text 1..64 Der Parameter dient als Startmarke fir
die Binarverknupfung. Ist bei einem
Chargentext die Binarverknupfung aktiv,
kann einer der 128 gerateinternen Char-
gentexten ab der Position ,Start ab Text"
in ein aktuelles Chargenprotokoll einge-
fugt werden.
20 .25 Inaktiv Je nach Einstellung kénnen durch die

Binarverknupfung bis zu 64 verschie-
dene Texte durch die Digitalsignale in
das Chargenprotokoll eingebunden wer-
den.

Digitalselektor

Zur Verfligung stehen insgesamt 128
Chargentexte, die im Setup-Programm-
definiert werden kdénnen. Der verwen-
dete Chargentext wird aus dem
Parameter ,Start ab Text" und der
~Bindrverknupfung” gebildet.

Start ab Text

HINWEIS!
Verwendeter Chargentext = Start ab Text + Bindrverknipfung
Die Chargentexte kann der Anwender mit dem Setup-Programm konfigurieren.
= Setup-Programm:
HMI > NUR SETUP > CHARGENTEXT
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Setup-Dialog

x
Charge: 1 jl

=- Charge 1
[ Bincrverkniipfung

h Chargeninfa —Charge 1 ! Binarverknipfung
H- Charge 2
+- Charge 3 Start ab Text: | 1

+- Charge 4
+- Charge 5
+- Charge &
+- Charge 7
+- Charge 8 1
+- Charge 2

Inakkiv

iR e W e = = W e

Inakkiv

Inakkiv

Inakkiv

Inakkiv

I I o ol ! 6
T O O O O "

Inakkiv

Verkniipfter Text: I 1
OF I Abbrechdh | Kopieren |

1)

(1) Kontrollkastchen

Mit den Kontrollkastchen kann der Anwender die Binarverknipfung testen und die Nummer
des Chargentextes ermitteln. Die Kontrollkastchen haben keine Auswirkung auf die Konfigura-
tion des Multifunktionspanels.

Binarverknupfter Text
Werden z. B. zwei Digitalsignale aktiviert, kbnnen vier Texte eingeblendet werden; sind alle
sechs Digitalsignale aktiviert, kénnen 64 verschiedene Texte eingeblendet werden.
Binarverknipfung 1 hat die Wertigkeit 20, Binarverkniipfung 2 die Wertigkeit 2, usw.

B6 B5 B4 B3 B2 B1 Text
0 0 0 0 0 0 0

0 0 0 0 0 1 1

0 0 0 0 1 0 2

0 0 0 0 1 1 3

1 1 1 1 0 0 60
1 1 1 1 0 1 61
1 1 1 1 1 0 62
1 1 1 1 1 1 63
0 = ,Inaktiv* eingestellt oder Signal ist nicht aktiv.

1 = ,Inaktiv* ist nicht eingestellt und Signal ist aktiv.

Fur die Ausgabe des Chargentextes wird zur Spalte Text der Parameter ,Start ab Text" hinzuaddiert.
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13.13.2 Chargeninfo

Setup-Dialog

Parameter

X
= Charge 1 Charge: 1 %I
Binarverknipfung =l
argeninfa —Charge 1% Chargeninfo
[#-Charge 2
- Charge 3 Chargeninfo Text linke Spalke Text rechte Spalke _
- Charge 4 1 Programmnarne Texctli
[#-Charge 5 z _ Leer )
- Charge & 3 Kundeninfo E::rtllste
- Charge 7 5 Chargennarne Textliste
[#-Charge & 6 Leer
- Charge 9 7 Chargennummer Chargennummer 1
g Chargenstart Chargenstart
9 Chargenende Chargenende
10 Chargendauer Chargendauer
Editieren |
OF I Abbrechen Kopieren
Schritt | Tatigkeit
1 Charge 1 ... 9 auswahlen
2 Chargeninfo 1 ... 10 auswahlen
3 Schaltflache ,Editieren” betatigen

w Der Chargentext der linken und rechten Spalte kann editiert werden.

Charge 1: Chargeninfo 1 =

Text linke Spalte:

Text rechte Spalte: I Textliste j

Erster Text: I 1
Anzahl: I 17

Werkseinstellung: I Text 1 ﬂ

v Editierbar

¥ Zeile laschen

[ Bestatigung senden
¥ sichtbar

[8]4 I Abbrechen

Parameter

Auswahl/Einstellungen Beschreibung

Text linke Spalte

Der Parameter legt den Text in der lin-
ken Spalte fur die ausgewahlte Zeile des
Chargenprotokolls fest.
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Parameter Auswahl/Einstellungen Beschreibung

Text rechte Spalte Hier wird festgelegt, wie die Texte der rechten Spalte eines Chargenprotokolls
gebildet werden.

Leer Das Feld bleibt leer.

Fester Text Ein fester Text - definiert durch den
Parameter Werkseinstellung) - wird ver-
wendet.

Textliste Einer von 128 gerateinternen Chargen-

texten wird verwendet. Nach einer Neu-
konfiguration wird zunéchst der Text
unter Werkseinstellung angezeigt; der
Anwender muss in der Visualisierung
~aktuelle Charge“ den gewiinschten Text
aus der Liste auswahlen.

Die Chargentexte kdnnen im Setup-Pro-
gramm definiert werden.

Bin.verknipfter Text Einer von 128 gerateinternen Chargen-
texten wird verwendet. Die Auswabhl
erfolgt iber max. 6 Digitalsignale.

= Kapitel 13.13.1 ,Binarverknipfung®,

Seite 177
Chargenname Der Chargenname wird angezeigt.
Chargennummer 1 ... 9 Die entsprechende Chargennummer

wird zusammen mit einem Zusatztext
(,Fester Text") verwendet. Die Chargen-
nummer wird von Multifunktionspanel
am Ende einer Charge hochgezahlt. Sie
kann am Multifunktionspanel im Menu
Parametrierung vorbesetzt werden.

Chargenstart Start (Datum und Zeit) einer Chargen-
protokollierung.

Chargenende Ende (Datum und Zeit) einer Chargen-
protokollierung.

Chargendauer Zeitdifferenz zwischen Chargenstart und
Chargenende.

Barcode Der Text in der gewahlten Zeile soll
durch einen Barcode-Scanner gefillt
werden.

= Kapitel 7.8.2 ,Chargensteuerung
Uber Barcode-Scanner, Seite 71

Text-Variable 1 ... Text, der Uber Schnittstelle an das Multi-
funktionspanel gesendet werden kann.

= Schnittstellenbeschreibung Modbus
(Multifunktionspanel 840)

Text-Variable 1 ... (Basis) Text, der Uiber Schnittstelle an die Zen-
traleinheit gesendet werden kann.

= Schnittstellenbeschreibung Modbus
(Zentraleinheit)
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Parameter

Auswahl/Einstellungen

Beschreibung

Programmname

Wenn ein Programm des (der Charge
entsprechenden) Programmgebers
lauft, wird der Programmname ange-
zeigt.

Erster Text

1...128

Der Parameter steht zur Verflgung,
wenn der Text in der rechten Spalte
durch die interne Textliste gebildet wird
und ist der erste Text aus der Liste, der
dem Anwender zur Auswahl zugelassen
wird.

Anzahl

128 ... 1

Der Parameter steht zur Verfligung,
wenn der Text in der rechten Spalte
durch die interne Textliste gebildet wird
und ist der letzte Text aus der Liste, der
dem Anwender zur Auswahl zugelassen
wird.

0 < Anzahl £ 129 - Erster Text

Werkseinstellung

Text x

Der Text wird (wenn aktiv) am Ende
eines Chargenprotokolls eingeblendet.
Der Parameter steht in direkter Abhén-
gigkeit mit den Parametern ,Editierbar”
und ,Zeile lI6schen®”.

Editierbar

Der Parameter ermdglicht es, dass ein Text innerhalb des aktuellen Chargenproto-

kolls gedndert werden kann.

ja (i#), nein ()

Bei ,ja“ kann der Text in der rechten
Spalte — fur das aktuelle Chargenproto-
koll — geandert werden. In Abhangigkeit
des Parameters ,Zeile I6schen” kann
nach Abschluss des Chargenprotokolls
automatisch wieder der konfigurierte
Text aktiviert werden.

Zeile |16schen

Der Parameter entscheidet, ob ein editierter Chargentext (in der rechten Spalte)
nach Abschluss einer Charge wieder zuriickgesetzt wird oder nicht.

ja (), nein ()

Bei ,ja“ wird der Text in der rechten
Spalte am Chargenende wieder durch
seinen urspriinglichen Inhalt ersetzt
(Parameter ,Inhalt rechte Spalte* und
Werkseinstellung"“).

Bestatigung ja (#), nein (M) ~Ja“ bewirkt, dass nach einer Textande-

senden rung eine Bestatigung an die interne
SPS gesendet wird.

Sichtbar Der Parameter entscheidet, ob ein Chargentext (linke und rechte Spalte) in der

Visualisierung ,,Aktuelle Charge" angezeigt wird oder nicht.

ja (v)

nein ()

Bei ,ja“ wird der Text in der linken und
rechten Spalte angezeigt und aufge-
zeichnet.

Bei ,nein” wird der Text in der linken und
rechten Spalte nicht angezeigt aber den-
noch mit aufgezeichnet.
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13.14

Modbus/TCP

In diesem Meni werden die Einstellungen fiir die Betriebsart Modbus/TCP vorgenommen.
= Kapitel 14.4 ,Modbus-Frames zum Lesen®, Seite 220
= Kapitel 14.5 ,Modbus-Frames zum Schreiben®, Seite 221

Arbeitet das Multifunktionspanel als Modbus-Master, kann es mit bis zu vier externen Geraten
(Modbus-Slaves; Gerat 1 ... 4) kommunizieren. Arbeitet es als Modbus-Slave, kdnnen zwei ex-
terne Gerate (Modbus-Master) gleichzeitig auf das Multifunktionspanel zugreifen.

Die Kommunikation ber Modbus wird detailliert in der separaten Schnittstellenbeschreibung
Modbus (B 705060.2.0) beschrieben.

Setup-Dialog

Parameter

Modbus TCP x|
~Modbus-Slave:
Port: I o]

r~Modbus-Master:

Zeitiiberschreitung: I 5000 ms
Abfragezvklus: I 500 ms

Gerat 1 | Gerat 2 | Gerat 5 | Gerat 4|

IP-Adresse: o .0 .0 .0

Port: I 502

[8]4 I Abbrechen

Parameter Auswahl/Einstellungen Beschreibung

Modbus-Slave (Multifunktionspanel als Modbus-Slave)

Port 0...502...1024 TCP-Port fiir Modbus/TCP

Eine Anderung des Ports wird erst nach
einem Neustart des Systems Ubernom-

men.
Modbus-Master (Multifunktionspanel als Modbus-Master)
Zeitlberschrei- 4000 ... 5000 ... 10000 ms Nach dieser Zeit wird eine vom Master
tung gestartete Anfrage beim Ausbleiben der
Antwort fur fehlerhaft erklart.
Abfragezyklus 60 ... 500 ... 99999 ms In diesem zeitlichen Abstand fordert der
Modbus-Master Daten vom Modbus-
Slave an.
IP-Adresse 0.0.0.0 IP-Adresse des externen Gerats (Mod-
bus-Slave)

Die Adresse muss eingestellt werden.

Port 0..502...1024 TCP-Port des externen Gerats fiir Mod-
bus/TCP
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HINWEIS!
Um sicherzustellen, dass feste IP-Adressen verwendet werden, muss bei den beteiligten Ge-
raten gegebenenfalls DHCP deaktiviert werden.

HINWEIS!

Die Ubertragungszeiten in einem Ethernet-Netzwerk hangen u. a. von der Netzwerkarchitek-
tur und der Auslastung ab. Dadurch kann es zu Verzégerungen bei der Aktualisierung von
Prozesswerten kommen.
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13.15

Serielle Schnittstelle

Jede serielle Schnittstelle (Com1, Com2) kann durch zwei unterschiedliche Schnittstellenkar-
ten in dem Multifunktionspanel realisiert werden (Option, vgl. Bestellangaben). Es stehen eine
RS232- und eine RS422/485-Schnittstelle zur Verfugung. Der Typ der verwendeten Schnitt-
stellenkarte wird von dem Multifunktionspanel automatisch erkannt (Hardware-Kennung).

= Kapitel 1.4 ,Gerateausfihrung identifizieren®, Seite 16

Beide seriellen Schnittstellen lassen sich mit dem Modbus-Protokoll (Modbus RTU) als Master
oder Slave betreiben.

Zur Verwendung der seriellen Schnittstelle mit dem Modbus-Protokoll siehe auch:
= Kapitel 14.4 ,Modbus-Frames zum Lesen®, Seite 220

= Kapitel 14.5 ,Modbus-Frames zum Schreiben”, Seite 221

Zur Verwendung der seriellen Schnittstelle mit einem Barcode-Scanner siehe auch:
= Kapitel 7.8.2 ,Chargensteuerung Uber Barcode-Scanner*, Seite 71

= Kapitel 16.3 ,Barcode”, Seite 277

Die Kommunikation tber Modbus wird detailliert in der separaten Schnittstellenbeschreibung
Modbus (B 705060.2.0) beschrieben.

Setup-Dialog

Parameter

Serielle Schnittstelle =

Schrittstelle Coml | Schnittstelle Comz I

(el el A | Modbus-Slave

Baudrate: I 9600 j

Datenformat: I §-1-noParity j

Min. Antwortzeit: | 40 ms

r~Modbus-Slave:
Timeaut Master; | 10000 ms

Gerdteadresse: |1

Modem akiv: [ IMader: |

11

Fadbus-Master:

Zeitiberschreitung: [ 200 s

11

Abfragezykius; | S00 s

|

OF Abbrechen

Parameter Auswahl/Einstellungen Beschreibung

Protokoll Modbus-Slave Modbus RTU (Multifunktionspanel als
Modbus-Slave)

Modbus-Master Modbus RTU (Multifunktionspanel als
Modbus-Master)

Barcode An der Schnittstelle soll ein Barcode-
Scanner betrieben werden.
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Parameter Auswahl/Einstellungen Beschreibung
Baudrate Baudrate, mit der die Schnittstelle betrieben wird.
9600 9600 Baud
19200 19200 Baud
38400 38400 Baud
Datenformat Datenformat, mit dem die Schnittstelle betrieben wird.

8 -1 - no Parity
8 -1 - odd Parity
8 - 1 - even Parity

8 Datenbit, 1 Stoppbit, keine Paritat
8 Datenbit, 1 Stoppbit, ungerade Paritat
8 Datenbit, 1 Stoppbit, gerade Paritét

Min. Antwortzeit

0...40...500 ms

Die minimale Antwortzeit wird vom Mod-
bus-Slave mindestens eingehalten,
bevor er nach einer Datenanfrage eine
Antwort sendet.

Modbus-Slave

Timeout Master

60 ... 10000 ... 60000 ms

Uberwachungszeit Master

Nach dieser Zeit wird ein Ausfall des
Modbus-Masters erkannt. Beim Ausfall
wird ein internes Digitalsignal gesetzt.

Gerateadresse

1..254

Gerateadresse

Die Gerateadresse des Multifunktions-
panels darf beim Schnittstellentyp
RS422/485 innerhalb einer Verbindung
(mehrere Gerate an einem Bus) nur ein-
mal vorkommen. Beim Schnittstellentyp
RS232 ist sie von geringerer Bedeu-
tung, da nur ein Gerat an der seriellen
Schnittstelle angeschlossen sein darf.

Modem aktiv

nein (7)

ja(¥)

Kein Modembetrieb (Modbus-Slave ist
direkt am seriellen Bus angeschlossen).

Modembetrieb (Modbus-Slave ist tiber
Modem mit Modbus-Master verbunden).

Hier sind weitere Einstellungen erforder-
lich (Schaltflache “Modem”).

Modbus-Master

Zeituber- 60 ... 200 ... 10000 ms Nach dieser Zeit wird eine vom Master

schreitung gestartete Anfrage beim Ausbleiben der
Antwort fur fehlerhaft erklart.

Abfragezyklus 60 ... 500 ... 99999 ms In diesem zeitlichen Abstand fordert der

Modbus-Master Daten vom Modbus-
Slave an.
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13.15.1 Modem

Setup-Dialog
x
Zykl, Initialisierungszeit: |5 mir ({0 = einmalige Initialisierung )
Init-String: IAT&FEDXSQI&KDSD=1&DD&WD&YD
Arwahl-String: IATDT
Abweahl-String: IATH
Alarmmeldung:
IE-MaiI Vl _I
Alarmsignal; j
Telefom-Tdr. ¢ I
oK I Abbrechen
Parameter
Parameter Auswahl/Einstellungen Beschreibung
ZyKl. Initialisie- 0..5...255 min Zeit fur die zyklische Initialisierung des
rungszeit Modems (fur den Fall, dass das Modem
nach dem System eingeschaltet wird).
0 = einmalige Initialisierung (nach Ein-
schalten des Systems)
Init-String AT&FEOX3Q1&K0S0=1&D0&WO0&Y0 | AT-Befehl zur Initialisierung des
0 (ASCII; max. 40 Zeichen) Modems

Mit diesem werkseitig eingestellten Initi-
alisierungsstring wird das Modem so
konfiguriert, dass es von auRen anrufbar
ist, selbst abhebt und Modbus-Befehle
entgegennimmt.

Anwahl-String
A

ATDT
(ASCII; max. 24 Zeichen)

AT-Befehl zum Verbindungsaufbau
durch das Modem

ATDT = Wahlen mit Tonwahl (MFV)

Abwahl-String
L

ATH
(ASCII; max. 16 Zeichen)

AT-Befehl zum Verbindungsabbau durch
das Modem

ATH (oder ATHO) = Auflegen

Alarmmeldung

Alarmtyp

Ausgabe der Alarmmeldung

E-Mail

PC-Darstellung

Im Alarmfall wird eine E-Mail gesendet
(Uber E-Mail-Server nach Einwahl ins
Internet).

Im Alarmfall wird eine Modem-Verbin-
dung zu einem PC mit Prozessvisuali-
sierungssoftware aufgebaut.
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Parameter Auswahl/Einstellungen Beschreibung

Alarmsignal Signal, das die Alarmmeldung auslést (nur bei Alarmtyp ,,PC-Darstellung®)
Inaktiv Keine Alarmmeldung
Digitalselektor Alarmmeldung wird durch ein Signal

(High-aktiv) ausgel6st, das aus der Liste
der Digitalsignale auszuwahlen ist.

Telefon-Nr. (keine) Telefonnummer fir den Verbindungsauf-
(ASCII; max. 24 Zeichen) bau zu einem PC mit Prozessvisualisie-
’ rungssoftware

(nur bei Alarmtyp ,PC-Darstellung*)

Init-String
Fur den Betrieb als Modbus-Slave tiber Modem ist folgender Init-String notwendig:
AT&FEOX3Q1&K0S0=1&D0&WO0&Y0

AT&F = Aktuelles Herstellerprofil laden

EO = Zeichenecho ausschalten

X3 = Wahltonfeststellung ausschalten, Besetzttonfeststellung einschalten
Q1 = Befehlsantworten ausschalten

&KO = Datenflusskontrolle ausschalten

S0=1 = Automatisch abheben nach erstem Klingeln

&DO0 = DTR-Signal ignorieren

&WO0 = Aktuelle Konfiguration sichern als Profil 0

&YO0 = Profil 0 benutzen nach dem Einschalten

Anwahl-String, Abwahl-String

Anwahl- und Abwahl-String sind erforderlich, wenn das Modem im Alarmfall eine Verbindung
ins Internet (E-Mail-Versand lber E-Mail-Server) oder zu einem PC mit Prozessvisualisie-
rungs-Software aufbauen soll.

Weitere Einstellungen
Nach Betatigen der Schaltflache “...” 6ffnet sich dieses Fenster:
x|

Initialisierung:
I AT Q0 595=249 L1 M1 57=60 530=21N3 ?

Telefon-Mr.:
| 010880192655

Benutzername {Internst):
| e

Kennwort (Internet):
| e

[8]4 I Abbrechen
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Parameter

Parameter Auswahl/Einstellungen Beschreibung
Initialisierung AT Q0 S95=249 L1 M1 S7=60 S30=9 | AT-Befehl zur Umschaltung des
\N3 ? Modems
(ASCII; max. 50 Zeichen) Mit diesem werkseitig eingestellten Initi-
alisierungsstring wird das Modem in den
Modus zur Einwabhl ins Internet (E-Mail-
Server) umgeschaltet.
Telefon-Nr. 010880192658 Telefonnummer zur Einwahl ins Internet
(ASCII; max. 24 Zeichen) (vom Internet-Provider zu erfragen)
Benutzer (Inter- | MSN Benutzername zur Anmeldung bei der

net)

(ASCII; max. 64 Zeichen)

Einwahl ins Internet (vom Internet-Provi-
der zu erfragen)

Kennwort (Inter-
net)

MSN
(ASCII; max. 64 Zeichen)

Kennwort zur Anmeldung bei der Ein-
wahl ins Internet (vom Internet-Provider
zu erfragen)
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13.16 Webserver

Durch den integrierten Webserver kann der Anwender mit einem PC (Webbrowser) komforta-
bel Uber LAN auf Prozesswerte, verschiedene Visualisierungen sowie die Alarm- und Ereignis-
liste des Multifunktionspanels zugreifen. Der Zugriff kann durch Passwort geschitzt werden.

In Multifunktionspanel steht max. 1 MByte Speicherplatz fur HTML-Seiten zur Verfigung. Die

Startseite index.htm ist werkseitig vorhanden; der Zugriff mit dem Webbrowser erfolgt durch
Eingabe der IP-Adresse des Multifunktionspanels.

Plug-in wird im Webbrowser ein Hinweis angezeigt und die Installation angeboten.

HINWEIS!
ﬂ Fur diese Funktion ist das Plug-in Microsoft Silverlight! erforderlich. Bei nicht vorhandenem

1 Microsoft und Silverlight sind eingetragene Warenzeichen der Microsoft Corporation.
Weitere Informationen enthdlt die Schnittstellenbeschreibung B 705060.2.0.

Setup-Dialog

Funktion der Schaltflachen

x|
G ol o0 =1 3]

@ Web

b indes.htm

[8]4 I Abbrechen

Schaltflache

Bezeichnung

Beschreibung

@ Web importieren Ordner auswahlen, der die fur die Web-Applikation benétig-
ten Dateien (u. a. HTML-Dateien) enthélt.
@ Web exportieren Ordner auswahlen, in den die fur die Web-Applikation ver-
wendeten Dateien exportiert werden sollen.
b Web léschen Nach Beantwortung der Sicherheitsabfrage werden alle
Dateien (auf3er index.htm) aus der Setup-Datei entfernt.
= HTML-Tags Zur Umwandlung von Variablennamen in Adressen zur
an) Webserver-Programmierung werden HTML-Tags verwen-
det.
T Sicherheit Benutzername, Kennwort und Timeout-Zeit werden hier
i festgelegt.
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HTML-Tags

Nach Betatigen der Schaltflache “HTML-Tags” 6ffnet sich dieses Fenster:

Webseryer

ft= TSPl | okale Analogwerte

x|

- Analogsignale

- Inaktiv

nalogeingange
nalog-variablen
AhlerfIntegrator

[#- Counter/Integrator closed

In Zwischenablage kopieren |

Schliefien |

Die bendtigten Variablennamen sind aus den jeweiligen Selektoren auszuwahlen.

Sicherheit

Nach Betatigen der Schaltflache “Sicherheit” 6ffnet sich dieses Fenster:

Parameter

Kennwort aktiv: v

|

Benutzername: I Master

Kennwort: I 9200

Timeout: I [t} min

Benutzergruppe: I Allgemeine Rechte

oK I Abbrechen |

=

Parameter

Auswahl/Einstellungen

Beschreibung

Kennwort aktiv

Kennwortabfrage bei der Anmeldung am

Webserver

nein (7)

Kennwort wird nicht abgefragt.

ja () Kennwort wird abgefragt.

Benutzername Master Benutzername zur Anmeldung am Web-
(ASCII; max. 31 Zeichen) server

Kennwort 9200 Kennwort zur Anmeldung am Webser-
(ASCII; max. 31 Zeichen) ver

Timeout 0...1092 min Zeit bis zum automatischen Logout,

wenn keine Benutzeraktivitat festgestellt
wird.

0 min = kein automatisches Logout
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Parameter Auswahl/Einstellungen Beschreibung
Benutzergruppe |Keine Benutzergruppe Im Prozessbild (innerhalb des Webser-
(ab System- Benutzergruppe 1 vers) werden nur diejenigen Ebenen
version 02) dargestellt, die der hier ausgewahlten
Benutzergruppe 15 Benutzergruppe zugeordnet sind.
Allgemeine Rechte
13.17 Zahler/Integratoren

27 Zahler/Integratoren stehen zur Verfugung, die als Zahler, als Integrator und als Betriebszeit-
z&hler konfiguriert werden kdnnen:

e Zahler werden verwendet, um Digitalsignale zu zahlen.
» Integratoren werden verwendet, um Analogeingange zu integrieren.

« Betriebszeitzahler werden verwendet, um die Zeit zu messen, wie lange Digitalsignale aktiv
sind.

Gespeicherte Zahler- und Integratorstande kénnen mit der Auswerte-Software PCA3000 am
PC ausgewertet werden. Der zuletzt gespeicherte Zahler- oder Integratorstand kann im Menu
Visualisierung durch die Funktion Zahler/Integratoren angezeigt werden.

= Kapitel 7.10 ,Z&hler/Integratoren®, Seite 78

13.17.1 Allgemeine Einstellungen

Setup-Dialog
x|

—allg. Einstellung Zahler/Int,

[ Allg. Einstellung Zahler In

Z{a’hler,l’Int.l _ — —
‘-~ Bildschirm Synch.-Zeit: IDD.DD.DD =
- Alarm
- Zahler/Int. 2 Start: |00:00:00 :l
H- Zahler/Ink, 3 =
H- Zahler/Ink, 4 Ende: |00:00:00 =

H- Z&hler/Ink, 5 :
- Zahler/Int, 6 Petiode: | 3 min
H- Z&ahler/Ink, 7
H- Zahler/Ink,
H- Z&hler/Int, 2
+- Z&hler/Ink, 10
#- Z&hler/Ink, 11

£
£
£
£
£
E Wochentag: | Montag
£

£

£

[#- Z&hler/Int, 12

£

£

£

£

£

£

£

£

[E

4

Inakkiv j

I

Riicksetzsignal:

+- Z&hler/Ink, 13
H- Z&hler/Ink, 14
+- Z&hler/Ink, 15 —
+- Z&hler/Ink, 16
+- Z&hler/Ink, 17
+- Z&hler/Ink, 15

+- Z&hler/Ink, 19
+- Z&hler/Ink, 20

b 7ahler ik 21 _ILI
| | »

OF I Abbrechen FKapieten
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Parameter

Parameter Auswahl/Einstellungen Beschreibung

Synch.-Zeit 00:00:00 ... 23:59:59 Synchronisationszeit zum Abschluss

o und Neustart bei Zahlern oder Integrato-

ren, deren Parameter ,Typ“ als ,Perio-
disch®, ,Taglich“ oder ,Wochentlich”
konfiguriert wird.
Start 00:00:00 ... 23:59:59 Startzeit bei Z&hlern oder Integratoren,
deren Parameter ,Typ“ als ,Taglich
(Start...Ende)" konfiguriert wird.

Ende 00:00:00 ... 23:59:59 Endezeit bei Zahlern oder Integratoren,
deren Parameter ,Typ“ als ,Taglich
(Start...Ende)" konfiguriert wird.

Periode 1 min, 2 min, 3 min, 4 min, 5 min, Periodendauer bei Zahlern oder Integra-
10 min, 15 min, 30 min, toren, deren Parameter ,Typ“ als ,Perio-
1h,2h,3h,4h,6h,8h,12h disch* konfiguriert wird.

Wochentag Sonntag, Montag, Dienstag, Mittwoch, |Wochentag, an dem Z&hler und Integra-
Donnerstag, Freitag, Samstag toren, deren Parameter , Typ“ als

~Wadchentlich* konfiguriert wird, zur Syn-
chronisationszeit gespeichert und mit
dem Startwert 0 neu gestartet werden.

Rucksetzsignal Mit dem Rucksetzsignal werden die Z&hler- und Integratorstdnde auf O gesetzt

o (unabhangig von anderen Parametern).

Inaktiv Kein Signal ausgewahlt.
Digitalselektor Das Signal (High-aktiv) kann aus der
Liste der Digitalsignale ausgewahlt wer-
den.
Synch.-Zeit

Die Synchronisationszeit wird bei taglichen, wochentlichen und periodischen Z&hlern und Inte-
gratoren zum Abschluss und Neustart verwendet. Beim Erreichen der Synchronisationszeit
werden alle Stande gespeichert und die Funktion mit dem Startwert O neu gestartet. Beim wo-
chentlichen Typ spielt zusétzlich der Parameter ,Wochentag" eine Rolle.

Nachfolgend wird die Synchronisationszeit am Beispiel eines periodischen Zahlers néher er-
lautert. Der Abschluss und Neustart erfolgt zum nachsten Zeitpunkt, der in das Zeitraster — ab-
hangig von Synchronisationszeit und Periode — passt.

Beispiel:

Periode = 2 Stunden

Synchronisationszeit = 11:30:00

Netz-Ein = 09:11:00

1. Periode von 09:11 bis 09:30 = 19 Minuten

2. Periode von 09:30 bis 11:30 = 2 Stunden

3. Periode von 11:30 bis 13:30 = 2 Stunden

usw.

Rucksetzsignal

Beim Ricksetzen der Zahler- und Integratorstande werden die aktuellen Stédnde nicht gespei-
chert. Die Funktion kann zum Beispiel beim Einrichten einer Anlage (Probelauf) oder als soge-
nannter ,Putzschalter* verwendet werden.
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HINWEIS!
Die ,Allgemeine Einstellung” kann bei jedem Zahler/Integrator durch eine spezifische Einstel-
lung aulRer Kraft gesetzt werden. Siehe Kapitel 13.17.2 ,Spezifische Einstellungen®, Seite 194.
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13.17.2 Spezifische Einstellungen

Setup-Dialog — Zahler/Integrator 1 ... 27

Parameter

x
—ZahlerInt, 1
Funkkion: IZéhIer 'l
Speichern: [+
Typ: ITainch 'l
Ext, Steuetsignal: I j
Zusitzliche Speicherung: Iinaktiv 'l

il FEhlar i Trk

[#- Z&hler/Int.
[#- Z&hler/Int.
[#- Z&hler/Int.
[#- Z&hler/Int.
[#- Z&hler/Int.
[#- Z&hler/Int.
[#- Z&hler/Int.
[#- Z&hler/Int.
[#- Z&hler/Int.
[#- Z&hler/Int.
[#- Z&hler/Int.
[#- Z&hler/Int.
[#- Z&hler/Int.
[#- Z&hler/Int.
[#- Z&hler/Int.
[#- Z&hler/Int.
[#- Z&hler/Int.
[#- Z&hler/Int.
[#- Z&hler/Int.
o
4

llg. Einstellung Zahler/Int « |

1z
13
14
15
16
17
18
19
20
1

o

Spezifische Einstellung

Eingangssignal:

Bewertung:
Zeithasis:

Schwellwert:

Riicksetzsignal:

"_;l

I 0, 00000000
Inakkiv j

[8]4 I Abbrechen |

Kopieren |

Parameter Auswahl/Einstellungen Beschreibung

Funktion Betriebsart des Zahlers/Integrators
Inaktiv Zahler/Integrator ist ausgeschaltet.
Zahler Zahlung der Impulse eines Digitalsignals
Integrator Integration eines Analogsignals
Betriebszeit Ermittlung der Zeit, wie lange ein Digital-

signal aktiv ist.
Speichern Das Ergebnis (Stand des Zahlers/Integrators) kann gespeichert werden, um es mit

der Auswerte-Software PCA3000 auszuwerten.

nein ()
ja (W)

Ergebnis wird nicht gespeichert.
Ergebnis wird gespeichert.
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Parameter Auswahl/Einstellungen Beschreibung
Typ Diese Einstellung entscheidet, wann der aktuelle Stand des Z&ahlers/Integrators
o gespeichert wird. Je nach spezifischer Einstellung (Ja - Nein) missen auch die

Parameter aus Kapitel 13.17.1 ,Allgemeine Einstellungen®, Seite 191, bertcksich-

tigt werden.

Periodisch

Extern

Taglich

Wochentlich

Monatlich

Jahrlich

Gesamt

Taglich (Start ... Ende)

Abschluss und Neustart werden durch
die Parameter ,Periode” und ,Synch.-
Zeit" bestimmt.

Abschluss und Neustart werden durch
ein externes Steuersignal bestimmt. Der
Zahler/Integrator arbeitet, wenn das Sig-
nal gesetzt ist (High).

Der Zahler/Integrator wird Uber einen
Tag (24 Stunden) gezahlt/integriert.
Abschluss und Neustart werden durch
den Parameter ,Synch.-Zeit* bestimmt.

Der Z&hler/Integrator wird Uber eine
Woche gezahlt/integriert. Abschluss und
Neustart werden durch die Parameter
-Wochentag“ und ,Synch.-Zeit"
bestimmt.

Der Z&hler/Integrator wird Uber einen
Monat gez&hlt/integriert. Abschluss und
Neustart erfolgen am ersten Tag im
Monat um 00:00 Uhr.

Der Z&hler/Integrator wird Giber ein Jahr
gezahlt/integriert. Abschluss und Neu-
start erfolgen am ersten Tag im Jahr um
00:00 Uhr.

Der Zahler/Integrator wird Gber die
gesamte Dauer der aktuellen Konfigura-
tion gezahlt/integriert.

Der Zahler/Integrator wird Uiber einen
Zeitraum innerhalb eines Tages gezahlt/
integriert. Neustart und Abschluss wer-
den durch die Parameter ,Start* und
.Ende* bestimmt.

Ext. Steuersignal

Externes Steuersignal zum Abschluss un
Typ ,Extern®). Der Zahler/Integrator arbei

d Neustart des Zahlers/Integrators (bei
tet, wenn das Signal aktiv ist.

Inaktiv

Digitalselektor

Kein Signal ausgewahilt.

Das Signal (High-aktiv) kann aus der
Liste der Digitalsignale ausgewahlt wer-
den.
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Parameter Auswahl/Einstellungen Beschreibung

Zusatzliche Der Parameter entscheidet, ob eine zusatzliche Speicherung der aktuellen Stande

Speicherung erfolgen soll (zusatzlich zu der Speicherung, die sich durch den Parameter , Typ*

o ergibt). Die aktuellen Stande werden gespeichert, aber nicht zurtickgesetzt. Je
nach spezifischer Einstellung (Ja - Nein) missen auch die Parameter aus Kapitel

13.17.1 ,Allgemeine Einstellungen®, Seite 191, berlcksichtigt werden.

Inaktiv Keine zusatzliche Speicherung

Periodisch Abschluss und Neustart werden durch
die Parameter ,Periode” und ,Synch.-
Zeit" bestimmt.

Taglich Der Zahler/Integrator wird Uber einen
Tag (24 Stunden) gezahlt/integriert.
Abschluss und Neustart werden durch
den Parameter ,Synch.-Zeit" bestimmt.

Wodchentlich Der Zahler/Integrator wird tber eine
Woche gezahlt/integriert. Abschluss und
Neustart werden durch die Parameter
-Wochentag" und ,Synch.-Zeit"
bestimmt.

Monatlich Der Z&hler/Integrator wird Uber einen
Monat gez&hlt/integriert. Abschluss und
Neustart erfolgen am ersten Tag im
Monat um 00:00 Uhr.

Jéahrlich Der Z&hler/Integrator wird Gber ein Jahr
gezahlt/integriert. Abschluss und Neu-
start erfolgen am ersten Tag im Jahr um
00:00 Uhr.

Gesamt Der Zahler/Integrator wird Gber die
gesamte Dauer der aktuellen Konfigura-
tion gezahlt/integriert.

Taglich (Start ... Ende) Der Zahler/Integrator wird Uiber einen
Zeitraum innerhalb eines Tages gezahlt/
integriert. Neustart und Abschluss wer-
den durch die Parameter ,Start" und
.Ende* bestimmt.

Spezifische Die Einstellungen aus Kapitel 13.17.1 ,Allgemeine Einstellungen®, Seite 191, wer-
Einstellung den fiir den betreffenden Zahler/Integrator au3er Kraft gesetzt (auRer Riicksetz-

signal). Stattdessen kénnen spezifische Einstellungen vorgenommen werden
(Schaltflache ,,...").

nein () Fur den Zahler/Integrator gelten die all-
gemeinen Einstellungen.

ja (#) Fur den Z&ahler/Integrator gelten die spe-
zifischen Einstellungen.

Eingangssignal

Eingangssignal, das gezahlt (Digitalsignal) oder integriert werden soll (Analogsig-
nal, Integer-Signal).

Inaktiv Kein Signal ausgewahlt.

Analogselektor (inkl. Integer-Signale) Das Signal kann aus der Liste der Sig-
oder Digitalselektor nale ausgewahlt werden.
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Parameter Auswahl/Einstellungen Beschreibung
Bewertung Funktion ,Zahler*: Der Zahlerstand wird mit jedem Impuls des Digitalsignals um
den Wert ,Bewertung” erhdht. Durch einen negativen Wert kann ein Ruckwarts-
zahler gebildet werden.
Funktion ,Integrator“; Der aktuelle Messwert des Analog- oder Integer-Signals wird
mit dem Faktor ,Bewertung“ multipliziert und zum Ergebnis addiert.
-3.37E+38 ... 1 ... +9.0E+36 Wert bzw. Faktor
Zeitbasis Funktion ,Integrator“: Der aktuelle Messwert wird — unter Berucksichtigung der
Bewertung — entsprechend der gewahlten Zeitbasis integriert:
Sekunde Der Messwert wird durch 1 dividiert und
jede Sekunde aufsummiert.
Minute Der Messwert wird durch 60 dividiert
und jede Sekunde aufsummiert.
Stunde Der Messwert wird durch 3600 dividiert
und jede Sekunde aufsummiert.
Tag Der Messwert wird durch 86400 dividiert
und jede Sekunde aufsummiert.
Funktion ,Betriebszeit“: Die Zeitbasis legt die Einheit fest, in der die Betriebszeit
angezeigt wird:
Sekunde Anzeige in Sekunden
Minute Anzeige in Minuten
Stunde Anzeige in Stunden
Tag Anzeige in Tagen
Schwellwert Funktion ,Integrator”; Eine Integration findet nur statt, wenn der aktuelle Messwert
gréRer als der Schwellwert ist. Zeitbasis und Bewertung gehen in den Schwell-
wertvergleich nicht mit ein.
0.00000000 ... 999999999 Schwellwert
Rucksetzsignal Mit dem Rucksetzsignal wird der Zéhler- bzw. Integratorsténde auf O gesetzt
(unabhéngig von anderen Parametern). Der aktuelle Stand wird dabei nicht
gespeichert.
Dieses Riicksetzsignal steht zusatzlich zu dem in Kapitel 13.17.1 , Allgemeine Ein-
stellungen®, Seite 191, beschriebenen Ricksetzsignal zur Verfiigung.
Inaktiv Kein Signal ausgewahlt.
Digitalselektor Das Signal (High-aktiv) kann aus der
Liste der Digitalsignale ausgewahlt wer-
den.

Typ; Zusétzliche Speicherung
Auswabhl ,Jahrlich oder ,Gesamt*: Der Stand des Zahlers/Integrators wird am Ende eines Mo-
nats zwischengespeichert, jedoch nicht auf 0 zurlickgesetzt. Somit steht zu einem solchen
Zeitpunkt immer der aktuelle Stand fur die Auswertung mit der Auswerte-Software PCA3000

zur Verflgung.
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Setup-Dialog — Zahler/Integrator 1 ... 27 — Bildschirm

Parameter

x|
—ZahlerInt. 1Y Bildschirm
Kanalname: IZéhL 1 ﬂ
Kanalbeschreibung: IZéhIer 1 ﬂ
Einheit: lﬁ
Kommaformat: lm
Bereich-Anfang: W
Eereich-Ende: I 100000000

|- Z&hler/Ink,
|- Z&hler/Ink,
|- Z&hler/Ink,

£ 2
£ 3
£ 4
[+- Z&hler/Int. 5
[+- Z&hler/Int. &
[+- Z&hler/Int. 7
[+- Z&hler/Int.
[+- Z&hler/Int, 2

[#- Z&hler/Int. 10
[#- Z&hler/Int. 11
[#- Z&hler/Int, 12
[#- Z&hler/Int. 13
[#- Z&hler/Int. 14
[#- Z&hler/Int.
[#- Z&hler/Int.
[#- Z&hler/Int.
[#- Z&hler/Int.
[#- Z&hler/Int.
[#- Z&hler/Int.
:1.. Tahler Trk

21 hd
I_>l_I

[8]4 I Abbrechen

Kopieren

Parameter

Auswahl/Einstellungen

Beschreibung

Kanalname

7 Zeichen (Zahl. 1)

Kurzbezeichnung des Zahlers/Integra-
tors, max. 7 Zeichen lang.

Der Kanalname wird zusammen mit der
Kanalbezeichnung in den einzelnen
Visualisierungen angezeigt.

Kanalbeschrei-
bung

21 Zeichen (Z&hler 1)

Beschreibung des Z&hlers/Integrators,
max. 21 Zeichen lang.

Die Kanalbeschreibung wird zusammen
mit dem Kanalnamen in den einzelnen
Visualisierungen angezeigt.

Einheit

5 Zeichen ()

Einheit, in der der Zahler- oder Integra-
torstand dargestellt wird.

Die Einheit wird Uberall da angezeigt,
wo der Stand in nhumerischer Form dar-
gestellt wird.

Kommaformat

XXXX.X

Mit dem Kommaformat wird die Anzahl
der Vor- und Nachkommastellen fir die
numerische Darstellung des Z&hler-
oder Integratorstands bestimmt. Damit
das Multifunktionspanel alle Vorkom-
mastellen darstellen kann, schaltet es
im Bedarfsfall automatisch auf ein ande-
res Format.

Primar gilt: Alle Vorkommastellen
muissen angezeigt werden.
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Parameter

Auswahl/Einstellungen

Beschreibung

Bereich-Anfang

-999999999 ... 0.00000000 ...

999999999

Untere Grenze der Bargraph-Darstel-

lung

Bereich-Ende

-999999999 ... 100000000 ...

999999999

Obere Grenze der Bargraph-Darstellung

Der Z&hler- oder Integratorstand wird
maximal 9-stellig dargestellt. Bei Uber-

lauf beginnt er wieder bei 0.
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Setup-Dialog — Zahler/Integrator 1 ... 27 — Alarm

Parameter

Zihler/Integratoren

(=) Z&hler Int

H- Z&hler/Ink
H- Z&hler/Ink
H- Z&hler/Ink
H- Z&hler/Ink
H- Z&hler/Ink
H- Z&hler/Ink
H- Z&hler/Ink
H- Z&hler/Ink

H- Z&hler/Ink
b 7ahler (Trk

Allg. Einstellung Zahler{Int « |

ildschirm
:

£
£
£
£
£
£
£
£
[#- Z&hler/Int.
[#- Z&hler/Int.
[#- Z&hler/Int.
[#- Z&hler/Int.
[#- Z&hler/Int.
[#- Z&hler/Int.
[#- Z&hler/Int.
[#- Z&hler/Int.
[#- Z&hler/Int.
[#- Z&hler/Int.
£
o
4

x|

—ZahlerfInt, 14 Alarm

Alarmbyp 1: IMin. Alarm 'l

Grenzwert 1: I 0.00000000
Alarmtext 1: IMin Alarm CI 1 >l

.1

L2
i}
.4
.5
N

7 Alarmunterdrickung:

Alarmbyp 2: IMax. Alarm VI

Grenzwert 2: I 100,000000
Alarmtext 2 | Max Alarm CI 1 =

A

.9

10
11
1z
13
14
15
16
17
18
19
20
1

Inakkiv

o

Zeitverzdgerung: I o 5

]

[8]4 I Abbrechen

Kopieren

Parameter Auswahl/Einstellungen Beschreibung
Alarmtyp 1, 2 Inaktiv Uberwachung ist nicht aktiv.
Min. Alarm Alarmierung, wenn der Grenzwert unter-
schritten wird.
Max. Alarm Alarmierung, wenn der Grenzwert tber-

schritten wird.

Grenzwert 1

-999999999 ... 0.00000000 ...
999999999

Grenzwert, bei dem alarmiert wird.

Grenzwert 2

-999999999 ... 100.000000 ...
999999999

Grenzwert, bei dem alarmiert wird.

Alarmtext 1, 2

Werkseitig eingestellten Text verwenden
oder anderen Text eingeben.

Text, der bei einem Alarm in der Status-
und Titelzeile und in der Alarm- und
Ereignisliste angezeigt bzw. eingetragen
wird.

Alarm- Inaktiv Signal (High-aktiv) zur Aktivierung der
unterdriickung Digitalselektor Alarmunterdriickung

A

Zeitverzégerung |0s ... 32767 s Verzdgerungszeit fur die Auslésung des

Alarms

Steht der Alarm nach Ablauf der Zeitver-
zdgerung nicht mehr an, wird er nicht
ausgelost.

Alarmunterdriickung
Bei aktiver Alarmunterdriickung werden
« aufkommende Alarme unterdriickt (bereits anstehende Alarme werden inaktiv) und
» keine Eintrage in die Alarm- und Ereignisliste vorgenommen.
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13.18 NV-Verbindungslisten

In den NV-Verbindungslisten (Analog und Digital) werden die 54 Analogeingéange sowie die 54
Digitaleingdnge des Multifunktionspanels mit Signalen anderer Module lber den Systembus
verbunden. Darlber hinaus werden hier die Digitalsignale zur Steuerung (Start/Stopp) der
Chargenprotokollierung ausgewahilt.

Ausfuhrliche Listen mit den Signalen der Module sind in folgenden Kapiteln enthalten:

= Kapitel 13.18.3 ,Analogsignale (Ubersicht)*, Seite 205

= Kapitel 13.18.4 ,Digitalsignale (Ubersicht)“, Seite 207

Weitergehende Informationen zu den Signalen sind in der Betriebsanleitung des jeweiligen
Moduls enthalten.

HINWEIS!
Wird die Konfiguration nicht mit dem Setup-Programm durchgefiihrt, sondern mit dem Multi-
funktionspanel, ist Folgendes zu beachten:
Das Konfigurationsmeni des Multifunktionspanels enthalt keine NV-Verbindungsliste. Statt-
dessen ist eine zentrale NV-Verbindungsliste im Konfigurationsmenti des Basismoduls
(CPU) vorhanden. Hier sind die Menupunkte ,,Analogeingdnge HMI* oder ,Digitaleingange
HMI“ (inkl. Steuerung der Chargenprotokollierung) auszuwahlen.

Zustand nach Anderung der Konfiguration
Die Verbindungen stehen sofort zur Verfigung.

Verhalten nach Netz-Ein
Die Verbindungen stehen nach dem Initialisieren des Systems sofort zur Verfligung.
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13.18.1 NV-Verbindungsliste: Analog

Setup-Dialog
N¥-¥erbindungsliste: Analog x|

A gang 1

Analogeingang 2

Analogeingang 3 Inakkiv,

Analogeingang 4 Inakkiv,

Analogeingang 5 Inakkiv,

Analogeingang & Inakkiv,

Analogeingang 7 Inakkiv,

Analogeingang & Inakkiv,

Analogeingang 9 Inakkiv,

Analogeingang 10 Inakkiv,

Analogeingang 11 Inakkiv,

Analogeingang 12 Inakkiv,

Analogeingang 13 Inakkiv,

Analogeingang 14 Inakkiv,

Analogeingang 15 Inakkiv, -
| | »
Analogeingang 1:
IRegIer 41 j - | BnalogsignalelMathematik

IMatho1
[8]4 I Abbrechen
Parameter
Parameter Auswahl/Einstellungen Beschreibung

Analogeingang /
Wert

Eingang auswahlen, der verbunden
werden soll.

Liste der Analogeingange des Multifunk-
tionspanels

Bei einer bereits konfigurierten Verbin-
dung wird in der Spalte “Wert” das
Modul und dessen Signal angezeigt.

Analogeingang 1
(Beispiel)

Dies ist der zuvor ausgewahlte Analogeingang.

Modul und - im Selektor rechts daneben
- Signal auswahlen, das mit dem Ana-
logeingang verbunden werden soll.

Liste der Module im System und der
jeweiligen Signale
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13.18.2 NV-Verbindungsliste: Digital

Setup-Dialog — Digitaleingang

Parameter

N¥-¥erbindungsliste: Digital x|

Digitaleingang |Charge I

Digitaleingang 3
Digitaleingang 4
Digitaleingang 5
Digitaleingang &
Digitaleingang 7
Digitaleingang &
Digitaleingang 9
Digitaleingang 10
Digitaleingang 11
Digitaleingang 12
Digitaleingang 13
Digitaleingang 14
Digitaleingang 15
4]

Inakkiv,
Inakkiv,
Inakkiv,
Inakkiv,
Inakkiv,
Inakkiv,
Inakkiv,
Inakkiv,
Inakkiv,
Inakkiv,
Inakkiv,
Inakkiv,
Inakkiv,
Inakkiv,

ol

Digitaleingang 1:

I Regler 4x 1

j Ij DigitalsignaleiMathematik,

LogicO1

[8]4 I Abbrechen

Parameter

Auswahl/Einstellungen

Beschreibung

Digitaleingang /
Wert

Eingang auswahlen, der verbunden

werden soll.

Liste der Digitaleingange des Multifunk-
tionspanels

Bei einer bereits konfigurierten Verbin-
dung wird in der Spalte “Wert” das
Modul und dessen Signal angezeigt.

Digitaleingang 1
(Beispiel)

Dies ist der zuvor ausgewahlte Digitaleingang.

Modul und - im Selektor rechts daneben
- Signal auswahlen, das mit dem Digi-
taleingang verbunden werden soll.

Liste der Module im System und der
jeweiligen Signale
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Setup-Dialog — Charge

Parameter

N¥-¥erbindungsliste: Digital

Digitaleingang ~ Charge |

‘w'ert

Inakkiv,
Charge 3 Start/Stopp Inakkiv,
Charge 4 Start/Stopp Inakkiv,
Charge 5 Start/Stopp Inakkiv,
Charge 6 Start/Stopp Inakkiv,
Charge 7 Start/Stopp Inakkiv,
Charge 8 Start/Stopp Inakkiv,
Charge 9 Start/Stopp Inakkiv,

1

CPLIDigitalsignaleiProgrammgeber 115teuerkontakk 1

Charge 1 Start/Stopp:

| cru
Steuerkontakk 1

ey

Digitalsignale\Programmgeber 1

[8]4 I Abbrechen

Parameter

Auswahl/Einstellungen

Beschreibung

Charge / Wert

Charge auswahlen, die mit einem Digi-
talsignal gesteuert werden soll (Char-
genprotokollierung starten und
stoppen).

Liste aller Chargen des Multifunktions-
panels

Bei einer bereits konfigurierten Verbin-
dung wird in der Spalte “Wert” das
Modul und dessen Signal angezeigt.

Charge 1 Start/
Stopp

(Beispiel)

Dies ist die zuvor ausgewahlte Charge.

Modul und - im Selektor rechts daneben
- Signal auswéhlen, mit dem die Charge
gesteuert werden soll.

Liste der Module im System und der
jeweiligen Signale
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13.18.3 Analogsignale (Ubersicht)

Die folgende Tabelle enthalt alle Analogsignale, die fur die Verbindung mit den Analogeingén-
gen des Multifunktionspanels zur Verfliigung stehen.

Kategorie Signal Beschreibung
Inaktiv Kein Signal ausgewahlt
Inactive

Zentraleinheit

Analog-Variablen
Analog variables

Analog-Variable 1 ... 64
Analog variable 1 ... 64

Analog-Variable 1 ... 64 (Uber Schnittstelle)

Programmgeber
1..
Programmgeber
9

Program
generator 1 ...
Program
generator 9

Kanal 1 SP1 ... Kanal 3 SP1
Channel 1 SP1 ... Channel 3 SP1

Sollwert 1 des Programmkanals 1 ... 3

Kanal 1 SP2 ... Kanal 3 SP2
Channel 1 SP2 ... Channel 3 SP2

Sollwert 2 des Programmkanals 1 ... 3

Kanal 1 SP2 ... Kanal 3 SP2
Channel 1 SP2 ... Channel 3 SP2

Sollwert 3 des Programmkanals 1 ... 3

Kanal 1 SP4 ... Kanal 3 SP4
Channel 1 SP4 ... Channel 3 SP4

Sollwert 4 des Programmkanals 1 ... 3

SPS-Analoausgang 13 ... 16
PLC Analog output 13 ... 16

Signal des SPS-Analogausgangs 13 ... 16

SPS-Analogaus-
gange Block 10
... Block 18

Analog PLC out-
put block 10 ...
block 18

SPS-Analogausgang 1 ... 16
PLC Analog output 1 ... 16

Signal des SPS-Analogausgangs 1 ... 16

Mehrkanal-Reglermodul

Regler
Controller

Istwert1 ... 4 Istwert des Reglerkanals 1 ... 4
CO1Actualvalue ...

CO4ActualValue

Sollwert 1 ... 4 Sollwert des Reglerkanals 1 ... 4

CO01Setpoint ... CO4Setpoint

Stellgradanzeige 1 ... 4

CO01OutpLevelMon ...
C040utpLevelMon

Stellgrad (Anzeigewert) des Reglerkanals
1..4

Analogeingange
Analog inputs

Analogeingang 1 ... 4
AlO1 ... Al04

Messwert des Analogeingangs 1 ... 4

Mathematik Mathematik 1 ... 4 Ergebnis der Mathematikfunktion 1 ... 4
Mathematics MathO1 ... Math0O4

HW-Z&hler HW-Zahler Zahlerstand des Hardware-Zahlers
HW counter HWCounter

205



13 Konfiguration

Kategorie

Signal

Beschreibung

Sollwert
Setpoint value

Rampenwert 1 ... 4

SPO1RampValue ...
SP04RampValue

Rampenendwert der Rampenfunktion 1 ... 4
(bei eingeschalteter Rampenfunktion)

oder

Aktiver Sollwert (externer Sollwert + Sollwert)
der Sollwertfunktion 1 ... 4
(bei ausgeschalteter Rampenfunktion)

Analog-Eingangs

modul 4-Kanal

Analogeingange
Analog inputs

Analogeingang 1 ... 4
AlO1 ... AlO4

Messwert des Analogeingangs 1 ... 4

Analog-Eingangs

modul 8-Kanal

Analogeingange
Analog inputs

Analogeingang 1 ... 8
AlO1 ... AlO8

Messwert des Analogeingangs 1 ... 4

Multifunktionspanel 840

Systembus-
Analogeingange

System bus
analog inputs

Zahler/Int. 1 ... Zahler/Int. 27
Counter/Int 1 ... Counter/Int 27

Aktueller Wert des Z&hlers oder Integrators

Zahler/Int. abg. 1 ...
Zahler/Int. abg. 27

Counter/Intclo 1 ...
Counter/Int clo 27

Wert des Zahlers oder Integrators im letzten
abgeschlossenen Erfassungszeitraum

Prozessbild
Process image

Aktuelles Prozessbild
Current process image

Nummer des aktuellen Prozessbilds in der
Anzeige des Multifunktionspanels

0 = Prozessbild 1, 1 = Prozessbild 2 usw.
(-1 = kein Prozessbild aktiv)

Thyristor-Leistun

gssteller Typ 70906x

Messwerte
Master

Measured values
master

Einzelne Analogsignale des Leis-
tungsstellers: Siehe Betriebsan-
leitung 70500153T90... (bzw.
nachfolgende Tabelle)

Messwerte Slave/
Slavel

Measured values
slave/slavel

Messwerte
Slave2

Measured values
slave2

Messwerte des Stellers im Einphasenbetrieb
oder des Masters bei Drehstromsparschaltung
oder Drehstromschaltung

Messwerte des Slaves bei Drehstromspar-
schaltung oder des Slaves 1 bei Drehstrom-
schaltung

Messwerte des Slaves 2 bei Drehstromschal-
tung
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13.18.4 Digitalsignale (Ubersicht)

Die folgende Tabelle enthalt alle Digitalsignale, die fiir die Verbindung mit den Digitaleingdngen
des Multifunktionspanels sowie zur Steuerung der Chargenprotokollierung zur Verfiigung ste-

hen.

Kategorie Signal Beschreibung

Inaktiv Kein Signal ausgewahlt
Inactive

Zentraleinheit

Digital-Variablen
Digital variables

Digital-Variable 1 ... 64
Digital variable 1 ... 64

Digital-Variable 1 ... 64 (Uber Schnittstelle)

Programmgeber
1..
Programmgeber
9

Program
generator 1 ...
Program
generator 9

Steuerkontakt 1 ... 16
Operating contact 1 ... 16

Steuerkontakt 1 ... 16 der Programmkanéle
(gleichnamige Steuerkontakte der drei Pro-
grammkanéale sind ODER-verknUpft)

Grundstellung
Mode: Basic status

Status: Programm lauft nicht (Grundstellung)

Automatik
Mode: Automatic

Status: Programm lauft (Automatikbetrieb,
ohne Verzdgerungszeit und Programmende-
zeit)

Automatik erweitert
Mode: Automatic 1

Status: Programm lauft (Automatikbetrieb, inkl.
Verzdgerungszeit und Programmendezeit)

Angehalten
Mode: Standstill

Status: Programm angehalten wahrend Auto-
matikbetrieb (Zeitbasis angehalten)

Verzogerung Status: Programmestart verzdgert (Verzége-
Mode: Delay rungszeit lauft ab)
Programmende Status: Programm beendet (Programmende-

Mode: Program end

zeit |auft ab, entspricht der Dauer des Endesig-
nals)

Handbetrieb
Mode: Manual

Status: Handbetrieb

Tol.band Kanal 1 ... 3
Tolerance band channel 1 ... 3

Toleranzbandsignal des Programmkanals
1..3

Chargensteuerung
Batch control

Signal zur Steuerung der Chargenaufzeich-
nung (ODER-Verknupfung der Signale , Auto-
matik“, ,Angehalten” und ,Programmende*.

SPS-Digitalausgang 28 ... 32
PLC Binary output 28 ... 32

Signal des SPS-Digitalausgangs 28 ... 32

Grenzwertiber-
wachung

Limit monitoring

Grenzwertiberwachung 1 ... 64
Limit monitoring 1 ... 64

Ausgangssignal der Grenzwertliberwachung
1..64

Binarverknupfun-
gen

Binary linking

Binarverknipfung 1 ... 8
Binary linking 1 ... 8

Ergebnis der Binarverknipfung 1 ... 8

SPS-Digitalausgang 9 ... 32
PLC Binary output 9 ... 32

Signal des SPS-Digitalausgangs 9 ... 32
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Kategorie

Signal

Beschreibung

SPS-Digitalaus-
gange Block 13

SPS-Digitalausgang 1 ... 32
PLC Binary output 1 ... 32

Signal des SPS-Digitalausgangs 1 ... 32

variables

Alarm2 ExIntl ... Alarm2ExInt64

... Block 18

Binary PLC out-

put block 13 ...

block 18

Alarm Analog- Alarm_1 Analog-Variable 1 ... 64 |Alarmsignal 1 der Analog-Variablen 1 ... 64

Variablen Alarm1 ExAI1 ... Alarm1 ExAI64

6;?{:&22“09 Alarm_2 Analog-Variable 1 ... 64 |Alarmsignal 2 der Analog-Variablen 1 ... 64
Alarm2 ExAI1 ... Alarm2ExAl64

Alarm Integer- Alarm_1 Integer-Variable 1 ... 64 |Alarmsignal 1 der Integer-Variablen 1 ... 64

Variablen Alarm1 ExIntl ... Alarm1 ExInt64

Alarm integer Alarm_2 Integer-Variable 1 ... 64 |Alarmsignal 2 der Integer-Variablen 1 ... 64
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Kategorie Signal Beschreibung
Alarme/ S.alarm/Stérung Sammelalarm oder Stérung des Systems
Stoérungen CAlarm/Fault (Zentraleinheit und Module)

Alarms/Faults

S.alarm/Stor. Quit.
CAlarm/Fault ackn.

Sammelalarm oder Stérung des Systems mit
Quittierung

Signal bleibt aktiv bis zur Quittierung.

S.alarm
CAlarm device

Sammelalarm des Systems (Zentraleinheit
und Module)

S.alarm Quit.
CAlarm ackn.

Sammelalarm des Systems mit Quittierung
Signal bleibt aktiv bis zur Quittierung.

Stérung
Fault

Stérung des Systems (Zentraleinheit und
Module)

Stérung Quit.
Fault ackn.

Stérung des Systems mit Quittierung
Signal bleibt aktiv bis zur Quittierung.

S.alarm Basismodul
CAlarm Basis

Sammelalarm der Zentraleinheit

Anlage Run Systemzustand (Run = 1, Stop = 0)
System Run

Reserve 1 (Reserviert fur zukinftige Verwendung.)
Reserve 1

Feldbus-Fehler
Fieldbus error

Fehler an Feldbus-Schnittstelle

Fehler Muss-Modul

System error mandatory

Fehler eines Muss-Moduls

Fehler Kann-Modul
System error optional

Fehler eines Kann-Moduls

Kein SPS-Programm
No PLC

Kein SPS-Programm vorhanden

SPS Stop
PLC stop

Systemzustand ,Stop*

Batterie leer
Battery empty

Batteriealarm (Pufferbatterie der Zentraleinheit
ist leer und muss ersetzt werden.)

Service verstandigen!
Achtung: RAM-Speicherinhalt ist geldscht!

Batterie schwach
Battery low

Batterievoralarm (Austausch der Pufferbatte-
rie der Zentraleinheit innerhalb von 4 Wochen
ohne Datenverlust méglich.)

Service verstandigen!
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Kategorie Signal Beschreibung

Mehrkanal-Reglermodul

Regler Handbetrieb 1 ... 4 Handbetrieb aktiv bei Reglerkanal 1 ... 4
Controller CO0l1ManualMode ...
C04ManualMode

Selbstoptimierung aktiv 1 ... 4 Selbstoptimierung aktiv bei Reglerkanal 1 ... 4
CO1TuneActive ... CO4TuneActive

Reglerausgang_11...4 Schaltstellung des 1. Reglerausgangs von
CO010utputl ... CO40utputl Reglerkanal 1 ... 4

Reglerausgang_21 ... 4 Schaltstellung des 2. Reglerausgangs von
CO10utput? ... CO40utput2 Reglerkanal 1 ... 4

Sammelalarm 1 ... 4 Sammelalarm des Reglerkanals 1 ... 4 (konfi-

CO1CollAlarm ... CO4CollAlarm gurierbar mit Signalen aus dem Digitalselektor)

Sollwert Toleranzbandsignal 1 ... 4 Alarmsignal der Toleranzbandiberwachung
Setpoint SP0O1RampTolBand ... von Rampenfunktion 1 ... 4
SP04RampTolBand
Sollwertumschaltung_11 ... 4 Bit O der Sollwertumschaltung von Sollwert-
SP01Changeoverl ... funktion1 ... 4
SP04Changeoverl
Sollwertumschaltung_2 1 ... 4 Bit 1 der Sollwertumschaltung von Sollwert-
SP01Changeover? ... funktion1 ... 4
SP04Changeover2
Analogeingange |Alarm_11..4 Alarmsignal 1 des Analogeingangs 1 ... 4
Analog inputs AlO1Alarml ... Al04Alarm1
Alarm_21 ...4 Alarmsignal 2 des Analogeingangs 1 ... 4
AlO1Alarm2 ... Al04Alarm2
Digitaleingdnge |Digitaleingang 1, 2,5 ... 10 Signal des Digitaleingangs 1, 2,5 ... 10
Digital inputs DI01, DI02, DIO5... DI10 Bei aktiviertem HW-Zahler ist das Signal von
Digitaleingang 1 inaktiv.
Grenzwert- Grenzwertiberwachung 1 ... 4 Ausgangssignal der Grenzwertliberwachung
Uberwachung LIO1 ... LIO4 1..4

Limit monitoring

Mathematik Logik1...4 Ergebnis der Logikfunktion 1 ... 4
Mathematics Logic01 ... LogicO4
Verschiedenes Sammelalarm Sammelalarm des Reglermoduls

Miscellaneous CollectiveAlarm

Zahlersignal Signal des Hardware-Zahlers in der Betriebs-
HWCounterSignal art “Fullen” (als Abschaltsignal bei Erreichen
des Schwellwerts)
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Kategorie

Signal

Beschreibung

Analog-Eingangs

modul 4-Kanal

Analogeingange
Analog inputs

Alarm_11..4
AlO1Alarm1l ... Al0O4Alarm1

Alarmsignal 1 des Analogeingangs 1 ...

Alarm_21 ... 4
AlO01Alarm2 ... Al04Alarm2

Alarmsignal 2 des Analogeingangs 1 ...

Digitaleingénge

Digitaleingang 1

Signal des Digitaleingangs

Digital inputs DIo1
Alarm Sammelalarm Sammelalarm des Moduls
Alarm CollectiveAlarm

Analog-Eingangs

modul 8-Kanal

Analogeingange
Analog inputs

Alarmsignal 1 des Analogeingangs 1 ...

Alarm_11...8
AlO1Alarm1l ... Al0O8BAlarm1
Alarm_21...8

AlO01Alarm2 ... AI0OBAlarm2

Alarmsignal 2 des Analogeingangs 1 ...

Digitaleingange

Digitaleingang 1

Signal des Digitaleingangs

Digital inputs Dio1
Alarm Sammelalarm Sammelalarm des Moduls
Alarm CollectiveAlarm

Digital-Ein-/-Ausgangsmodul 12-Kanal

Digitaleingange

Digitaleingang 1 ... 12

Signal des Digitaleingangs 1 ... 12

Digital inputs DIO1 ... DI12
Alarm Sammelalarm Sammelalarm des Moduls
Alarm CollectiveAlarm

Multifunktionspanel 840

Systembus-
Digitaleingange

System bus

Alarm Charge 1 ...
Alarm Charge 9

Alarm batch 1 ... Alarm batch 9

Sammelalarm der Charge 1 ... 9 (Prozess-

werte)

digital inputs

Sammelalarm
CollectiveAlarm

Sammelalarm des Multifunktionspanels (Pro-

zesswerte)

Storung
Fault

Stérung des Multifunktionspanels (unabhéngig

von Prozesswerten)

Charge 1 aktiv ... Charge 9 aktiv
Batch 1 active ... Batch 9 active

Signal bei aktiver Charge 1 ... 9

Taster 1 ...
Taster 18 (ab Systemversion 02:
32)

Switching key 1 ...
Switching key 18 (as of system
version 02: 32)

Zustand des Tasters 1 ... 18 (ab Systemver-

sion 02: 1 ... 32) im Prozessbild
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13.19

Kategorie

Signal

Beschreibung

Thyristor-Leistun

gssteller Typ 70906x

Geratestatus
Device status

Einzelne Digitalsignale des Leis-
tungsstellers: Siehe Betriebsan-
leitung 70500153T90... (bzw.

Stérungen Master
Faults master

nachfolgende Tabelle)

Stérungen Slave/
Slavel

Faults slave/
slavel

Stérungen Slave2
Faults slave2

Stérungen Mas-
ter-Slave

Faults master
slave

Hardware-Ein-/
Ausgang

Hardware input/

output

Statussignale des Geréts

Stérungen des Stellers im Einphasenbetrieb
oder des Masters bei Drehstromsparschaltung
oder Drehstromschaltung

Stérungen des Slaves bei Drehstromspar-
schaltung oder des Slaves 1 bei Drehstrom-
schaltung

Stérungen des Slaves 2 bei Drehstromschal-
tung

Stérungen der Master-Slave-Verbindung und
-Kommunikation

Binarwerte der Hardware-Eingange und -Aus-
gange

Undokumentierte Parameter

VORSICHT!

Falsche Einstellung der ,undokumentierten Parameter*.
Das System reagiert nicht, wie es sollte.
Undokumentierte Parameter dirfen nur geédndert werden, wenn der Anwender von einem Ser-
vicetechniker des Herstellers dazu aufgefordert wird.
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HINWEIS!

Die in diesem Kapitel beschriebenen Parameter kdnnen nur mit dem Setup-Programm konfi-
guriert werden.

14.1

Anwenderbereich

In diesem Menl lassen sich bis zu 25 Parameter fur jeden der drei Anwenderbereiche des Mul-
tifunktionspanels auswahlen. Bei einem Parameter handelt es sich entweder um einen Pro-
zesswert (Analog-, Digital-, Integer- oder Text-Variable) oder um einen Konfigurations-
parameter des Systems.

Anwenderbereiche werden im Geratemanager aufgerufen.

= Kapitel 11 ,Geratemanager”, Seite 103

Damit ein Anwenderbereich im Geratemanager zur Verfligung steht, muss er zuvor konfiguriert
werden (mindestens ein Parameter muss aktiv sein).

HINWEIS!

Plausibilitdt oder gegenseitige Abhéngigkeiten der vom Anwender ausgewdahlten Parameter
werden vom Setup-Programm nicht Giberpruft. Dies liegt in der Verantwortung des Anwenders.

Setup-Dialog

x

Anwenderbereich 1 |Anwenderbereich 2 I Anwenderbereich 3 I

Mame Arwenderbereich 1: | SEE0R =] g WY

Parameter Mame Min, Grenawert | Max, Grenzwert | Einheit | <
1 Inakkivt,

2 Inakkivy
3 Inakkivy,
4 Inakkivy
5 Inakkivy
3]

7

g

Inakkiv,

Inakkiv,

Inakkiv,
9 Inakkivy
10 Inakkivy
11 Inakkivy
12 Inakkivy
13 Inakkivy
14 Inakkivy
15 Inakkivy
16 Inakkivy
17 Inakkivy
18 Inakkivy
19 Inakkivy
20 Inakkivy
21 Inaktiv x|

Editieren |
[8]4 I Abbrechen |

Anwenderbereich und Parameter auswahlen

Schritt | Tatigkeit

1 Anwenderbereich 1 ... 3 auswéhlen
2 Parameter 1 ... 25 auswahlen
3 Schaltflache ,Editieren” betétigen
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w Der Parameter kann konfiguriert werden. Die Einstellungen sind maf3geblich fur die Einga-
bemaske in dem Anwenderbereich.

14.1.1 Parameter konfigurieren
Setup-Dialog
x
Parameter: |RgELg
[arme: I >l
[4ir, GErenzwert: IU
Max, Grenzwert: ID
Eimfieit: I >l
oK I Abbrechen |
Parameter
Parameter Auswahl/Einstellungen Beschreibung
Parameter Modul und - im Selektor darunter - Pro- | Liste aller Prozesswerte und Konfigura-
zesswert oder Konfigurationsparameter |tionsparameter des gesamten Systems
auswahlen. Die Prozesswerte sind bei der Zen-
traleinheit oder dem Multifunktionspanel
auszuwahlen, die Konfigurationspara-
meter bei dem betreffenden Modul. Der
ausgewahlte Prozesswert oder Konfigu-
rationsparameter steht im Anwenderbe-
reich zur Verfigung.
Name Vorgegebenen Namen verwenden oder | Name des Parameters im Anwenderbe-

Schaltflache ,>" betatigen, um anderen
Namen zu vergeben.

reich

Der vorgegebene Name entspricht der
Bezeichnung des Prozesswertes oder
Konfigurationsparameters in der Liste.

Min. Grenzwert

Vorgegebenen Wert tibernehmen oder
anderen Wert eingeben.

Minimal zuléssiger Wert fiir die Eingabe
im Anwenderbereich

Der vorgegebene Wert entspricht der
kleinsten einstellbaren Grenze und ist
vom Datentyp des Prozesswertes oder
Konfigurationsparameters abhangig.

Max. Grenzwert

Vorgegebenen Wert Gilbernehmen oder
anderen Wert eingeben.

Maximal zulassiger Wert fur die Eingabe
im Anwenderbereich

Der vorgegebene Wert entspricht der
grof3ten einstellbaren Grenze und ist
vom Datentyp des Prozesswertes oder
Konfigurationsparameters abhangig.
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Parameter

Auswahl/Einstellungen

Beschreibung

Einheit

Gegebenenfalls Bezeichnung fir die
Einheit eingeben.

Einheit des Parameters im Anwender-
bereich

Einheit, in der der Prozesswert (bzw. der
Wert des Konfigurationsparameters)
dargestellt werden soll (max. funf Zei-
chen lang). Die Einheit wird tberall da
angezeigt, wo der Wert in numerischer
Form dargestellt wird.
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14.2  Chargentext

Ein Chargentext wird bei der Konfiguration der Chargeninfo verwendet, entweder per direkter
Auswahl aus der Textliste oder als Resultat einer Bindrverknipfung.
= Kapitel 13.13.2 ,,Chargeninfo®, Seite 179

Fur jede der beiden Geratesprachen stehen 128 Texte zur Verfigung, die in diesem Menu in-
dividuell editiert werden kdnnen.

Setup-Dialog
x|
N E
Ch Texte B

Text1 Chargentext 1

Test 2 Chargentext 2

Text 3 Chargentext 3

Text 4 Chargentext 4

Text5 Chargentext &

Text B Chargentext b

Test 7 Chargentext 7

Text 8 Chargentext &

Text9 Chargentext 9

Text10 Chargentext 10

Text 11 Chargentext 11

Text12 Chargentext 12

Text13 Chargentext 13

Text 14 Chargentext 14

Text 15 Chargentext 15

Text 16 Chargentext 16

Text17 Chargentext 17

Text 18 Chargentext 18 |

oK I Abbrechen |
Parameter
Parameter Auswahl/Einstellungen Beschreibung
Chargentext Betreffende Geratesprache (Register- | Text, der in der Textliste fur die Konfigu-
karte 1 oder 2) auswahlen und den zu |ration der Chargeninfo zur Verfligung
andernden Text in der Spalte ,Texte" steht.

editieren (max. 21 Zeichen).
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14.3 E-Mail
Zur Alarmierung kann eine E-Mail an bis zu drei Adressen gleichzeitig tGber einen Mail-Server
gesendet werden. Bis zu 5 Alarmtexte sind konfigurierbar; der Versand wird jeweils Uber ein
Digitalsignal gesteuert.
Setup-Dialog
vl
Senden dber:  |[=dyEgyE
E-Mail-Server: | Mur vwon Fachpersonal zu &ndern |
E-Mail 1 | E-tail 2 | E-mail 3 | E-tail 4 | E-mail5 |
E-Mail-Adressen:
1: I
Z I
H I
Achtung: Zeichen auferhalb 4.2, a..z, 0.9, -, _, @, ., kinnen zu Problemen
fihren!
Alarmsignal:
Inakkiv j
Btreff:
| Mail Betreff 01
Inhalt:
Mail Text 01 =]
=
OK I Abbrechen
Parameter

Parameter

Auswahl/Einstellungen

Beschreibung

Senden Uber

Ethernet

Modem

E-Mail wird Gber Ethernet (LAN) gesen-
det.

Der Mailserver befindet sich im Firmen-
netz und sollte in der Lage sein, E-Mails
ins Internet weiterzuleiten.

E-Mail wird iber Modem gesendet
(nach Einwabhl ins Internet).

Der Mailserver befindet sich im Internet.
= Kapitel 13.15.1 ,Modem*, Seite 186

E-Mail 1 ... E-Mail 5 (E-Mail-Einstellungen der 5 Alarmtexte)

E-Mail-Adressen

Die E-Mail wird an bis zu 3 E-Mail-Adressen (je max. 64 Zeichen) gleichzeitig

gesendet.

1 Erste E-Mail-Adresse eingeben
2 Zweite E-Mail-Adresse eingeben
3 Dritte E-Mail-Adresse eingeben
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Parameter Auswahl/Einstellungen Beschreibung
Alarmsignal Signal, das den E-Mail-Versand auslost.
Inaktiv Keine Alarmmeldung
Digitalsignal Alarmmeldung wird durch ein Signal

(High-aktiv) ausgel6st, das aus der Liste
der Digitalsignale auszuwéhlen ist (Digi-
talselektor).

Betreff Text (max. 120 Zeichen) fur Betreffzeile der E-Mail
Mail Betreff 01 Text aus Liste verwenden oder editieren
(bei E-Mail 1)

Inhalt Text (max. 120 Zeichen) fur Textfeld der E-Mail
Mail Text 01 Text aus Liste verwenden oder editieren
(bei E-Mail 1)

HINWEIS!

Der E-Mail-Versand sollte im Rahmen der Inbetriebnahme getestet werden. Tritt ein Fehler
auf, fuhrt dies zu einem Eintrag mit Fehlercode in die Ereignisliste des Multifunktionspanels.
Die Schnittstellenbeschreibung B 705060.2.0 enthélt eine Auflistung aller Fehlercodes (,Feh-
lercodes als Integer-Riickgabewerte®).

14.3.1 E-Mail-Server

HINWEIS!
ﬂ Die folgenden Einstellungen sind nur von Fachpersonal durchzufihren.

Setup-Dialog
x
Authentifizierung: I 'l

Benutzername: W
Kenmwaort: I ‘four password

POPE-Server: IW

SMTP-Server: IW

Mail-Absender: IW

Achtung:
’7 Zeichen aufierhalb A..Z, 2.2, 0.9, -, _, @, ., kiinnen zu

Problemen Fiihren!

[8]4 I Abbrechen
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Parameter

Parameter

Auswahl/Einstellungen

Beschreibung

Authentifizierung

Authentifizierung bei der Anmeldung am

E-Mail-Server

Nein
SMTP-after-POP

SMTP-Auth

Keine Authentifizierung

Authentifizierung mit Benutzername und
Kennwort am POP3-Server

Authentifizierung mit Benutzername und
Kennwort am SMTP-Server

Benutzername Benutzername (max. 64 Zeichen) zur Anmeldung am E-Mail-Server
Your user name (lhr Benutzername) Namen eingeben (auch bei Authentifi-
(Beispiel) zierung = Nein)

Kennwort Kennwort (max. 64 Zeichen) zur Anmeldung am E-Mail-Server

Your password (lhr Kennwort)
(Beispiel)

Kennwort eingeben (nur bei SMTP-
after-POP oder SMTP-Auth)

POP3-Server

Adresse (URL, max. 64 Zeichen) des E-Mail-Servers fir POP3

pop3.example.net
(Beispiel)

Serveradresse eingeben (nur bei
SMTP-after-POP)

SMTP-Server

Adresse (URL, max. 64 Zeichen) des E-Mail-Servers fur SMTP

smtp.example.net
(Beispiel)

Serveradresse eingeben

Mail-Absender

E-Mail-Adresse (max. 64 Zeichen) als Absenderadresse

geraet@example.net
(Beispiel)

Adresse eingeben

SMTP-Portnum-
mer (ab System-
version 05)

0..25...65535

Portnummer des E-Mail-Servers flr
SMTP
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14.4 Modbus-Frames zum Lesen

Mit dieser Funktion lassen sich bis zu acht Modbus-Frames zum Lesen von Prozesswerten ex-
terner Gerate (Uber Schnittstelle) individuell fur die jeweilige Gegenseite zusammenstellen. Die
Prozesswerte (Analog-, Integer- und Digitalwerte sowie Texte) werden aus dem empfangenen
Modbus-Telegramm in die ausgewahlten Variablen geschrieben und stehen fir die Verwen-
dung innerhalb des Systems zur Verfugung. Mit jedem Frame kdnnen bis zu 64 Eintrage (Va-
riablen) konfiguriert werden; die Prozesswerte werden dann aneinandergereiht in einem
Modbus-Telegramm Ubertragen.

Setup-Dialog
® ' Modbus-Frames zum Lesen = O by
Framez 1 Frame2 Frame3 Frame4 Frame5 Frame& Frame7 Frame3
Kommentar: m ﬂl
Schnittstelle: | Madbus-Slave ~ | 0x0000 Master: Zu lesende Adresse
1L 08000 Slave-Adresse fiir ext. Master
MNr.  Wariablen Modb.-Adr... Modb.-Adr... Datentyp Bitpos.... Faktor ™
1 Prozesswerte\Inaktiv keiner
2 Prozesswerte\Inaktiv Ox0000 OxE000 keiner -
3 Prozesswerte\Inaktiv Ox0000 OxE000 keiner -
4 Prozesswerte\Inaktiv Ox0000 OxE000 keiner -
5 Prozesswerte\Inaktiv Ox0000 OxE000 keiner -
[ Prozesswerte\Inaktiv Ox0000 OxE000 keiner -
7 Prozesswerte\Inaktiv Ox0000 OxE000 keiner -
8 Prozesswerte\Inaktiv Ox0000 OxE000 keiner -
9 Prozesswerte\Inaktiv Ox0000 OxE000 keiner -
10 Prozesswerte\Inaktiv Ox0000 OxE000 keiner -
11 Prozesswerte\Inaktiv Ox0000 OxE000 keiner -
12 Prozesswerte\Inaktiv Ox0000 OxE000 keiner -
13  Prozesswerte\Inaktiv Ox0000 OxE000 keiner -
14  Prozesswerte\Inaktiv Ox0000 OxE000 keiner - - b4
< >
Frame-Lange: 0O Kopieren Editieren
Abbrechen Kopieren Importieren
VORSICHT!

Eine Variable kann in mehreren Frames verwendet werden.

Dadurch werden unterschiedliche Prozesswerte in dieselbe Variable geschrieben.

Der Anwender muss sicherstellen, dass eine Variable nicht unbeabsichtigt tberschrieben
wird.

Konfiguration und Verwendung der Modbus-Frames zum Lesen werden in der Schnittstellen-
beschreibung Modbus B 705060.2.0 beschrieben.
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14.5 Modbus-Frames zum Schreiben

Mit dieser Funktion lassen sich bis zu acht Modbus-Frames zum Schreiben von Prozesswerten
in externe Geréate (Uber Schnittstelle) individuell fir die jeweilige Gegenseite zusammenstellen.
Die Prozesswerte (Analog-, Integer- und Digitalsignale sowie Texte) werden vom System in die
Frames geschrieben und stehen fiir externe Gerate zur Verfigung.

Mit jedem Frame kdnnen bis zu 64 Eintrage (Prozesswerte) konfiguriert werden, die dann an-
einandergereiht in einem Modbus-Telegramm Ubertragen werden.

Setup-Dialog

# | Modbus-Frames zum Schreiben = O *

Frame 1 Frame2 Frame3 Frame4 Frame5 Frame& Frame7 Frame 8

Kommentar: ﬂ|
Schnittstelle: | Modbus-Slave e | 0x0000 Master: Zu lesende Adresse
1 Slave-Adresse fir ext, Master
Nr.  Prozesswerte Modb.-Adr... Modb.-Adr... Datentyp Bitpos.... Faktor "
1 Inaktivl 0x0000 keiner
2 Inaktivy 0x0000 0x38800 keiner - -
3 Inaktivy 0x0000 0x38800 keiner - -
4 Inaktivy Ox0000 0x8800 keiner - -
5 Inaktivy Ox0000 0x8800 keiner - -
a Inaktivy Ox0000 0x8800 keiner - -
7 Inaktivy Ox0000 0x8800 keiner - -
a Inaktivy Ox0000 0x8800 keiner - -
9 Inaktivy Ox0000 0x8800 keiner - -
10 Inaktivy Ox0000 0x8800 keiner - -
11 Inaktivh Ox0000 Ox3800 keiner - -
12 Inaktivh Ox0000 Ox3800 keiner - -
13 Inaktivh Ox0000 Ox3800 keiner - -
14 Inaktivh Ox0000 OxE800 keiner - - b4
£ >
Frame-Lange: 0O Fehlercode: [] 3e+37 Ersetzen Kopieren Editieren

Abbrechen Kopieren Importieren

Konfiguration und Verwendung der Modbus-Frames zum Schreiben werden in der Schnittstel-
lenbeschreibung Modbus B 705060.2.0 beschrieben.
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14.6 Prozesshbilder

Prozessbilder werden zur Visualisierung von Prozessdaten verwendet. Der Anwender kann mit
dem Setup-Programm bis zu 18 individuelle Prozessbilder erstellen, die zum Multifunktionspa-
nel Ubertragen werden und dort im Menu ,Visualisierung“ zur Verfigung stehen.

Die GroRRe eines Prozessbildes (Hintergrund) betragt 636 Pixel in der Breite und 404 Pixel in
der Hohe (ab Systemversion 02, ohne Toolbar: Héhe 453 Pixel).

14.6.1 Prozessbildeditor

Setup-Dialog
) 1] [C)) @]5) (6) (7) )
Plpzesibide (1 R x|
Prozelbid 1 | prozesshid 2 | |ifhzessbild 3 | Prozessbid 4 | Prefessbid 5 | prizessbid 6 | fozessbid 7 | prot | |
Aktiv: [V MName: IPr_nzessbiId 1 ﬂ
Hintergrund: ... | Hintergrundfarbe: | 183: R175 G175 6150 |
Berechtigungen: J
Vorsifht bei der Verwendung dif ersten sieben Schaltfiachen beim Einsatz von eigenen
SPS-Jrogrammen. Diese kinnef den Index verandern, mit dem das SPS-Programm moglichefveise
auf cfis Prozesshildobjekt zugrd ft. I
Objelfe: %l
Nr. J ¥-Position | Y-Position]] Breite Hihe Typ Sichtbar Ebene |1
1 g 0 0 I Ja Ebene 1
2 i} i} 50 20 Aus Ja Ebene 1
3 i i 50 20 Aus Ja Ebene 1
4 i} i} 50 20 Aus Ja Ebene 1
5 i i 50 20 Aus Ja Ebene 1
[ i} i} 50 20 Aus Ja Ebene 1
7 i i 50 20 Aus Ja Ebene 1
a i} i} 50 20 Aus Ja Ebene 1
9 i i 50 20 Aus Ja Ebene 1
10 i} i} 50 20 Aus Ja Ebene 1
11 i i 50 20 Aus Ja Ebene 1
12 i} i} 50 20 Aus Ja Ebene 1
13 i i 50 20 Aus Ja Ebene 1 _I
Vaorschau I oK | Abbrechen | Kopieren | Impartieren |
(14) (13) (12 (11| (10 )
(1) Objektliste (2) Verwendetes Objekt
(3) Ausgewahltes Prozessbild (4) Prozessbild aktivieren
(5) Hintergrundbild auswéahlen (6) Name des Prozessbildes
(7) Hintergrundfarbe auswahlen (8) Navigations- und Bearbeitungsfunktionen
(9) Prozessbilder aus einer vorhandenen (10) Ausgewahltes Prozessbild in ein oder meh-
Setup-Datei importieren rere Prozessbilder kopieren
(11) Prozessbildeditor verlassen, Einstellungen  (12) Prozessbildeditor verlassen, Einstellungen
werden nicht ibernommen werden Ubernommen
(13) Berechtigungen der Benutzergruppen fest-  (14) Vorschau auf das Prozessbild (Vorschau-

legen (ab Systemversion 02)

bild wird im Setup-Programm gedoffnet)
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Navigations- und Bearbeitungsfunktionen

Schaltflache |Funktion

Objekt aus der Obijektliste ausschneiden

Objekt in ein anderes Objekt kopieren (nur innerhalb desselben Prozessbildes)

Ausgeschnittenes Objekt in die Objektliste einfligen

Neues Objekt in die Objektliste einfligen (das markierte Objekt und die nachfolgen-
den werden nach unten verschoben)

Objekt aus der Objektliste entfernen

Objekt in der Objektliste nach oben verschieben

Objekt in der Objektliste nach unten verschieben

Objekt editieren

Undo: Letzte Aktion rickgéangig machen (auch mehrere Aktionen nacheinander)

Redo: Aktion, die riickgangig gemacht wurde, erneut durchfiihren (auch mehrere Akti-
onen nacheinander)

14.6.2 Prozessbild erstellen

Ein Prozessbild wird auf folgende Weise erstellt:

Schritt

Tatigkeit

1

Das zu erstellende Prozessbild (Prozessbild 1 ... Prozessbild 18) mit der linken Maustaste
auswahlen.

Objekt (Objekte 1 ... 150) in der Objektliste mit der linken Maustaste auswahlen.

Durch einen Doppelklick mit der linken Maustaste auf das ausgewahlte Objekt oder durch
Anklicken des Symbols ( [Zr ) das Editieren der Objekteigenschaften starten.

Eigenschaften editieren und Dialog mit OK abschlie3en.

Objekt im Vorschaubild Gberpriifen. Falls erforderlich, die Eigenschaften des Objektes
andern.

Weitere Objekte auswéhlen und editieren.

Werkseitig vergebenen Namen des Prozessbildes &ndern (falls erforderlich).

Bei Bedarf das Hintergrundbild (,Hintergrund®) und die Hintergrundfarbe einstellen (die
Hintergrundfarbe ist nur erkennbar, wenn das Hintergrundbild nicht den ganzen Prozess-
bildbereich einnimmt oder beim Bildimport die Option ,transparent” gewahlt wurde).

Ab Systemversion 02: Berechtigungen (sichtbar, editieren) bezliglich Prozessbild und Ebe-
nen festlegen, falls erforderlich.

10

Prozessbild aktivieren (nur aktivierte Prozessbilder werden zum Multifunktionspanel Uber-
tragen).

11

Mit OK das Prozessbild in die Setup-Datei tibernehmen.

12

Die Setup-Datei in das Multifunktionspanel Ubertragen.
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Schritt | Tatigkeit

13 Am Multifunktionspanel die Visualisierung ,Prozessbild“ auswéahlen.

14.6.3 Hintergrund

Fur den Hintergrund des Prozessbildes kann zusatzlich zur Hintergrundfarbe ein Hintergrund-
bild verwendet werden. Das Hintergrundbild wird aus der Liste der im Setup-Programm vor-
handenen Bilder ausgewahlt. Soll die Hintergrundfarbe sichtbar sein, darf das Hintergrundbild
nicht den ganzen Prozessbildbereich einnehmen oder es muss transparent sein (Option beim
Ersetzen eines Bildes).

Setup-Dialog
]
Mame Hinkergrundbild: | 2551 _I
¥-Position: |0 [ sichtbar
Y-Position: |0 [ Zentriert
oK I Abbrechen
Parameter
Parameter Auswahl/Einstellungen Beschreibung
Name Hinter- Auswahl aus Liste der Bilder Hintergrundbild fir das Prozessbild
grundbild
X-Position 0..635 X-Koordinate der oberen linken Ecke
des Hintergrundbildes im Prozessbild
Y-Position 0 ... 403 (ab Systemversion 02: 452) Y-Koordinate der oberen linken Ecke des
Hintergrundbildes im Prozessbild
Sichtbar ja (W), nein (7)) ~Ja“ gibt die Darstellung des Hinter-
grundbildes im Prozessbild frei.
Zentriert ja (), nein (7) ~Ja“ bewirkt, dass das Hintergrundbild im
Prozessbild horizontal und vertikal zen-
triert wird (X- und Y-Position sind dann
ohne Bedeutung).

Mit der Schaltflache ,..." wird die Liste der im Setup-Programm verfligbaren Bilder getffnet:
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14.6.4

Liste der Bilder x|
Mr | Marme ;I
455 2321
456 322
457 2323
458 324
459 2325
460 2326 B
461 2327 ‘Q.‘
462 2325
463 2329
464 2330
465 2331
466 2332
467 2333
q | | 3 ~ | Grife: 32 x 28 Pixel (1019 Byte)
Ersetzen | Exportieren | OF I Abbrechen |

Schaltflache ,Ersetzen“: Das markierte Bild wird durch ein anderes ersetzt, das als Grafik im
BMP-Format (max. 636 x 404 Pixel (ab Systemversion 02: max. 636 x 453 Pixel); 256 Farben)
aus einem Dateiverzeichnis auszuwahlen ist. Dabei kann der Name, unter der das Bild in der
Liste erscheint, abweichend vom Dateinamen vergeben werden. Ist die Option ,Transparent
importieren” aktiv (Haken gesetzt), werden weil3e Flachen des Bildes im Prozessbild transpa-
rent dargestellt.

Schaltflache ,Exportieren”: Das markierte Piktogramm wird als Grafik im BMP-Format in einem
Dateiverzeichnis gespeichert.

Berechtigung (ab Systemversion 02)

In den folgenden beiden Dialogen werden die Berechtigungen fiir Prozessbilder und fir die
Ebenen innerhalb eines Prozessbildes definiert. Dabei bestimmen die Attribute "Sichtbar" und
"Editieren”, ob das Prozessbild bzw. die Ebene dargestellt wird und ob Eingaben zuldssig sind.

Die Attribute lassen sich fir jede Benutzergruppe individuell vergeben. Ein angemeldeter Be-
nutzer erhalt somit die Berechtigung, die flr seine Benutzergruppe gilt. Gehort ein Benutzer
mehreren Benutzergruppen an, erhalt er auch alle mit diesen Benutzergruppen verbundenen
Berechtigungen. Mit der Auswahl ,Allgemeine Rechte” gelten die Berechtigungen auch fir ei-
nen nicht angemeldeten Benutzer.

HINWEIS!

Damit eine Ebene innerhalb eines Prozessbildes sichtbar ist bzw. damit Eingaben mdglich
sind, missen folgende Bedingungen erfillt sein (UND-Verknipfung):

Berechtigung fur Prozessbild ist vorhanden + Attribut der Ebene ist aktiv + Berechtigung fur
Ebene ist vorhanden

Zusétzlich muss das Prozessbild aktiv sein und das jeweilige Objekt muss sichtbar und ggf.
auch editierbar sein.
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Setup-Dialog — Prozessbild

Parameter

Berechtigung =

= | [Prozesshild 1
- Ebene 1
- Ebene 2
- Ebene 3 Sichtbar:
:E:::: [1Benutzergruppe 1: Masters
..Ebene & [1Benutzergruppe 2: Users
.Ebene 7 [1Benutzergruppe 3: Service
..Ebene 8 [1Benutzergruppe 4: Group 4
..Ebene 9 [1Benutzergruppe 5: Group 5
.Ebene 10 [1Benutzergruppe &: Group &
Ebene 11 [1Benutzergruppe 7: Group 7
- Ebene 12 [1Benutzergruppe 8: Group 8
.Ebene 13 [1Benutzergruppe 9: Group 9
- Ebene 14 [1Benutzergruppe 10: Group 10
.Ebene 15 [(1Benutzergruppe 11: Group 11
.Ebene 16 [(1Benutzergruppe 12: Group 12

["1Benutzergruppe 13: Group 13
[“1Benutzergruppe 14: Group 14
["1Benutzergruppe 15: Group 15
[w] Allgemeine Rechte: Logged off

[#- Prozessbild 2
[#- Prozessbild 3
[+ Prozessbild 4 —
[#- Prozessbild 5
[#- Prozessbild 6
£
£
£
£

- Prozessbild 7
t]- Prozessbild 8
t]- Prozessbild 9
- Prozesshild 10 LI

S Pemmeenlild a4

Editieren:

[1Benutzergruppe 1: Masters

[ 1Benutzergruppe 2: Users
[1Benutzergruppe 3: Service
[1Benutzergruppe 4 Group 4

[ 1Benutzergruppe 5: Group 5

[ 1Benutzergruppe &: Group &

[ 1Benutzergruppe 7: Group 7
[1Benutzergruppe 8: Group 8

[ 1Benutzergruppe 9: Group 9
[1Benutzergruppe 10: Group 10
[C1Benutzergruppe 11: Group 11
[C1Benutzergruppe 12: Group 12
["1Benutzergruppe 13: Group 13
[“1Benutzergruppe 14: Group 14
["1Benutzergruppe 15: Group 15
[w] Allgemeine Rechte: Logged off

Abbrechen

1

Parameter Auswahl/Einstellungen Beschreibung

Prozessbild Prozessbild auswéhlen Die hier festgelegten Berechtigungen

1..18 gelten fir das jeweilige gesamte Pro-
zessbild. Sie sind Voraussetzung fir die
Berechtigungen in Bezug auf die einzel-
nen Ebenen (UND-VerknUpfung).

Sichtbar ja(+), nein ) .~Ja" gibt die Darstellung des Prozessbil-
des fur die ausgewéahlte Benutzergruppe
frei.

Editieren ja (%), nein () ~Ja“ gibt die Eingabemdéglichkeit im Pro-

zesshild fur die ausgewahlte Benutzer-
gruppe frei (nur bei Eingabe-Objekten).
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Setup-Dialog — Ebene

Parameter

x4
[=1- Prozessbild 1 =5 Pr bild 1 Ebene 1

Ebeng 2 ¥ sichtbar ¥ Editieren
.Ebene 3 Sichtbar: Editieren:
~Ebene 4 [|Benutzergruppe 1: Masters []Benutzergruppe 1: Masters
-~ Ebene 5 [1Benutzergruppe 2: Users [JBenutzergruppe 2: Users
-~ Ebene 6 [1Benutzergruppe 3: Service [|Benutzergruppe 3: Service
~Ebene 7 [1Benutzergruppe 4: Group 4 [|Benutzergruppe 4: Group 4
-~ Ebene 8 [1Benutzergruppe 5: Group 5 []Benutzergruppe 5: Group 5
-~ Ebene 9 [1Benutzergruppe &: Group & []Benutzergruppe &: Group &
-~ Ebene 10 [1Benutzergruppe 7: Group 7 [|Benutzergruppe 7: Group 7
~Ebene 11 [1Benutzergruppe &: Group 8 []Benutzergruppe 8: Group 8
-~ Ebene 12 [1Benutzergruppe 9: Group 9 []Benutzergruppe 8: Group 8
~Ebene 13 [Benutzergruppe 10: Group 10 []Benutzergruppe 10: Group 10
~Ebene 14 [1Benutzergruppe 11: Group 11 []Benutzergruppe 11: Group 11
:E::: ig []Benutzergruppe 12: Group 12 []Benutzergruppe 12: Group 12

["1Benutzergruppe 13: Group 13
[“1Benutzergruppe 14: Group 14
["1Benutzergruppe 15: Group 15
[w] Allgemeine Rechte: Logged off

[#- Prozessbild 2
[#- Prozessbild 3
[+ Prozessbild 4 —
[#- Prozessbild 5
[#- Prozessbild 6
£
£
£
£

- Prozessbild 7
t]- Prozessbild 8
t]- Prozessbild 9
- Prozesshild 10 LI

S Pemmeenlild a4

["1Benutzergruppe 13: Group 13
[“1Benutzergruppe 14: Group 14
["1Benutzergruppe 15: Group 15
[w] Allgemeine Rechte: Logged off

1

Abbrechen

Parameter Auswahl/Einstellungen Beschreibung

Ebene 1 ... 16 Ebene auswahlen Die hier festgelegten Berechtigungen
gelten fur die jeweilige Ebene innerhalb
des betreffenden Prozessbildes.
Eine Berechtigung fir eine Ebene ist nur
wirksam, wenn dieselbe Berechtigung
fur das betreffende Prozessbild vorhan-
den ist (UND-Verknipfung).

Sichtbar ja (%), nein () ~Ja“ gibt die Darstellung der Ebene frei.

L

Editieren ja (#), nein () ~Ja“ gibt die Eingabemdglichkeit in der

s Ebene frei (nur bei Eingabe-Objekten).

Sichtbar, Editieren

Bevor eine Berechtigung einer Benutzergruppe zugewiesen wird, muss das betreffende Attri-
but generell fir die Ebene aktiviert werden (Checkbox oberhalb der Benutzergruppen). Ande-
renfalls ist die Zuweisung nicht wirksam (UND-Verknupfung).
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14.6.5 Objekttypen fiir Prozessbilder (Ubersicht)

Folgende Objekttypen stehen beim Editieren der Objekteigenschaften zur Verfligung:

Typ Beschreibung

Piktogramm Der Zustand eines Digitalsignals wird durch zwei Piktogramme (Icons oder Bilder)
grafisch dargestellt.

Analogsignal Der Wert eines Analogsigals wird in numerischer Form dargestellt (z. B. 123.45).

Integer-Signal

Der Wert eines Integer-Signals wird in numerischer Form dargestellt (z. B. 123)

Digitalsignal Der Zustand eines Digitalsignals wird durch einen Text (z. B. Low, High) innerhalb
eines Rahmens dargestellt.

Text Text, der im Prozessbild dargestellt wird.
Hierbei handelt es sich entweder um einen festen Text, der beim Editieren des
Objektes eingegeben wird, oder um einen Text aus dem System (Auswahl aus
einem Selektor).

Rahmen Rahmen zum Gruppieren oder Hervorheben von Objekten
Die Flache innerhalb des Rahmens wird transparent dargestellt und liegt automa-
tisch im Hintergrund. Ein Objekt (z. B. Text oder Bild), das sich innerhalb dieses
Rahmens befindet, ist dadurch sichtbar.

Rechteck Rechteck zum Gruppieren oder Hervorheben von Objekten
Das Rechteck ist im Unterschied zum Rahmen nicht transparent (separate Farbe
einstellbar). Dadurch kénnen Objekte vor einem Hintergrund angeordnet werden,
dessen Farbe von der allgemeinen Hintergrundfarbe abweicht.

Zeitspanne Der Wert eines Integer-Signals wird als Zeitspanne in Sekunden interpretiert und im
Format hh:mm:ss angezeigt.
Mit diesem Objekttyp lasst sich zum Beispiel die Laufzeit eines Programms im Pro-
zesshild darstellen.

Bargraph Der Wert eines Analogsignals wird als Bargraph (Balken) dargestellt (vertikal oder

horizontal).

Eingabe Float

Feld zur Eingabe eines Float-Wertes

Der Wert wird einem Analogsignal des Systems zugeordnet (Auswahl eines Signals
aus einem Selektor).

Eingabe Feld zur Eingabe eines Integer-Wertes

Integer Der Wert wird einem Integer-Signal des Systems zugeordnet (Auswahl aus einem
Selektor).

Eingabe Text Feld zur Eingabe eines Textes
Der Text wird einem Text (Text-Variable, Name) des Systems zugeordnet (Auswahl
aus einem Selektor).

Auswahlbox Liste zur Auswahl eines Textes

Die Nummer des ausgewdahlten Textes wird einem Integer-Signal des Systems
zugeordnet (Auswahl aus einem Selektor).
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Typ Beschreibung

Eingabe Feld zur Eingabe einer Zeitspanne im Format hh:mm:ss

Zeitspanne Der Wert (Zeitspanne in Sekunden) wird einem Integer-Signal des Systems zuge-
ordnet (Auswahl aus einem Selektor).

Eingabe Zeit Feld zur Eingabe von Datum und Uhrzeit im Format dd.mm.yy hh:mm:ss

Der Wert (Zeitspanne in Sekunden ab 01.01.1984, 00:00:00) wird einem Integer-
Signal des Systems zugeordnet (Auswahl aus einem Selektor).

Eingabe Digital

Feld zur Auswahl eines Binarwertes (Low, High)

Der Wert wird einem Digitalsignal des Systems zugeordnet (Auswahl aus einem
Selektor).

Wechsel Schaltflache zum Wechsel in ein anderes Prozessbild

Prozessbild

Taster Schaltflache mit Tastfunktion
Der Zustand wird dem Digitalsignal ,Taster n“ (Systemversion 01: n=1 ... 18; ab
Systemversion 02: n =1 ... 32) des Systems zugeordnet (Auswahl aus einem
Selektor).
Zusatzliche Funktionen ab Systemversion 02: Objekt zur Benutzeranmeldung/-
abmeldung oder zum Einblenden des Menis ,,Anmeldung*“.

Umschalter Schaltflache mit Umschaltfunktion
Der Zustand wechselt zwischen Stellung 1 und Stellung 2. Jeder Stellung kann ein
Float-Wert, ein Integer-Wert oder ein Binarwert zugewiesen werden. Das Ziel wird
aus einem Selektor ausgewahlt und muss dem eingestellten Datentyp entsprechen.

Status- Anzeige eines Piktogramms

Piktogramm Das Piktogramm wird aus der Liste der Bilder ausgewahlt, wobei die Nummer des

(ab System- Bildes durch den Wert eines Integer-Signals bestimmt wird.

version 02)

Chargeninfo

Anzeige eines Chargentextes

(ab System- Angezeigt wird der Text der rechten Spalte eines Chargenbildes.

version 02)

Programmaus- | Liste zur Auswahl eines Programms

wahl Die Liste enthdlt je nach vorgesehener Verwendung entweder alle Programme oder

(ab System- nur die Programme, die einem bestimmten Programmgeber zugeordnet sind. Die

version 02) Nummer des ausgewdahlten Programms wird in ein Integer-Signal des Systems
geschrieben (Auswahl aus einem Selektor).

Verfahrens- Liste zur Auswabhl eines Verfahrensschritts

schrittauswahl | pje |iste enthalt alle Verfahrensschritte, die einem bestimmten Programmgeber

(ab System- zugeordnet sind. Die Nummer des ausgewahlten Verfahrensschritts wird in ein Inte-

version 02) ger-Signal des Systems geschrieben (Auswahl aus einem Selektor)
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14.6.6 Allgemeine Objekteigenschaften
Die Beschreibung der allgemeinen Objekteigenschaften gilt fir alle Objekttypen, bei denen die
betreffenden Parameter vorhanden sind.
Die spezifischen Objekteigenschaften werden in den nachfolgenden Kapiteln bei dem jeweili-
gen Objekttyp beschrieben.
Setup-Dialog
x|
Typ: I_ 'l X-Position: | 10 Breite: |50
[V sichtbar Y¥-Position: I 20 Héhe: I 20
¥ Editietbar ™| Bestatigung senden Ebene: lm
Quelle: IInakﬁV 'l I 'l
- |
J r
I jv
EEE—
Hintergrundfarbe: lm l—
Transparent: r l—
Rahmenform: lh
Vordergrundfarbe: lm
I jv
Schriftgréfe: I 16 Pixel 'l
Ausrichtung: Ilinksbtlndig 'l
Crientierung: Ihorizontal 'l
oK I Abbrechen
Parameter
Parameter Auswahl/Einstellungen Beschreibung
Typ Auswabhl aus Liste der Objekttypen Objektyp fur das Prozessbild
X-Position 0..10...635 X-Koordinate der oberen linken Ecke
des Objektes im Prozessbild
Y-Position 0 ... 20 ... 403 (ab Systemversion 02: Y-Koordinate der oberen linken Ecke des
452) Objektes im Prozessbild
Breite 1...50...636 Breite des Objektes
Hohe 1...20 ... 404 (ab Systemversion 02: Hohe des Objektes
453)
Sichtbar ja (#), nein () ,Ja“ gibt die Darstellung des Objektes im
Prozessbild frei.
Editierbar ja (+), nein () ~Ja“ gibt die Eingabemdglichkeit im Pro-
zessbild frei (nur bei Eingabe-Objekten).
Bestatigung ja (+), nein M) ~Ja“ bewirkt, dass nach einer Eingabe im
senden Prozessbhild eine Bestatigung an die
interne SPS gesendet wird (nur bei Ein-
gabe-Objekten mit einer Ziel-Variablen).
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Vorschau

Parameter

Auswahl/Einstellungen

Beschreibung

Hintergrundfarbe

Farbe auswahlen (Dropdown-Menu)
oder Farbcode (Integer-Wert) direkt ein-
geben.

Hintergrundfarbe des Objektes

Ebene Ebene auswahlen (Dropdown-Mend). Ebene des Objektes im Prozessbild

(ab System-

version 02)

Transparent ja (#), nein (M) Bei ,Ja“ ist die Hintergrundfarbe des
Objektes nicht aktiv. Stattdessen wird die
Schrift vor der Hintergrundfarbe des Pro-
zessbhildes dargestellt.

Rahmenform Form auswéhlen (Dropdown-Menu). Das Objekt kann mit einem Rahmen ver-
sehen werden.

Vordergrundfarbe |Farbe auswéhlen (Dropdown-Mend). Schriftfarbe innerhalb des Objektes

B8]

SchriftgrélRe SchriftgréRe auswahlen (Dropdown- SchriftgréRe innerhalb des Objektes

Menu).
Ausrichtung Ausrichtung auswéhlen (Dropdown- Ausrichtung der Schrift innerhalb des

Mend).

Objektes (linksblndig, rechtsbiindig,
zentriert)

Orientierung

Orientierung auswéhlen (Dropdown-
Menu).

Orientierung des Objektes im Prozess-
bild (horizontal, vertikal; nicht bei Einga-
beobjekten).

Vordergrundfarbe

Damit die Schrift sichtbar ist, missen sich Vorder- und Hintergrundfarbe unterscheiden. Ist die
Einstellung ,Transparent” ausgewahlt (+), gilt dies in Bezug auf die Hintergrundfarbe des Pro-

zessbhildes.

Wird der Dialog mit ,OK" beendet, 6ffnet sich das Vorschaubild im Setup-Programm.
= Kapitel 14.6.9 ,Vorschaubild®, Seite 257
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14.6.7 Anzeige-Objekte

Piktogramm

Setup-Dialog

Objekte
%-Pasition: I 10
f-Pasition: IZU

¥ sichtbar
¥ | Editierbar

Pikkogramm

Typ:

I~ | Bestatiguna senden

Steuersignal: I Inakkiv b l

]

Bild Digitalsignal = TRUE Ialarm | Kein Bild |
Bild Digitalsignal = FALSE Ialarm | Kein Bild |

[8]4 I Abbrechen

Parameter

Parameter

Auswahl/Einstellungen

Beschreibung

Steuersignal

Digitalsignal, dessen Zustand durch das j

eweilige Piktogramm angezeigt wird.

Inaktiv

Modul und zugehoriges Signal auswah-
len.

Kein Signal ausgewahilt.
(Piktogramm fir FALSE (0) wird ange-
zeigt.)

Das Signal muss vom Datentyp ,Binar"
sein.

Bild Digitalsignal
=TRUE

Schaltflache ,..." betéatigen und Bild aus
der Liste wahlen (oder ,Kein Bild“ aus-
wahlen).

Piktogramm, um den Zustand TRUE (1)
darzustellen.

Bild Digitalsignal
= FALSE

Schaltflache ,...." betéatigen und Bild aus
der Liste wahlen (oder ,Kein Bild“ aus-
wahlen).

Piktogramm, um den Zustand FALSE (0)
darzustellen.
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Analogsignal

Setup-Dialog
x|
Typ: Analogsignal #-Position: IlU Ereite: |5D
[V sichtbar Y-Position: IZU Hihe: IZU
¥ | Editierbar; I~ | Bestatiguna senden
Quelle: IInaktiv 'l KommaFormat: IALItD 'l
J r
Hintergrundfarbe: I 256; R255 G255 B25E 'l
Transparent [
Rahmenform: lm l—
Yordergrundfarbe: I- 1: ROGOEQD 'l I
Schriftgrifie: lm
Ausrichtung: lm
Crientierung: lm
oK I Abbrechen
Parameter
Parameter Auswahl/Einstellungen Beschreibung
Quelle Analogsignal, dessen Wert innerhalb des Objektes numerisch dargestellt wird.
Inaktiv Kein Signal ausgewahilt.
(Anzeige: ----- )
Modul und zugehdériges Signal auswéah- |Das Signal muss vom Datentyp ,Float”
len. sein.
Kommaformat Kommaformat auswéhlen (Dropdown-  |Anzahl der Nachkommastellen des
Menu). angezeigten Wertes
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Integer-Signal

Setup-Dialog
x
Typ: Integer-Signal #-Position: IlU Ereite: |5D
v Sichtbar Y¥-Position: IZU Hihe: I20
¥ | Editierbar; I~ | Bestatiguna senden
Quelle: m I jv
j Stellenanzahl: I 5
worzeichen [
Hintergrundfarbe: I 256; R255 G255 B25E 'l
Transparent [
Rahmenfarm: Ikeiner 'l I
Yordergrundfarbe: I- 1: ROGOEQD 'l I
Schriftgréfe: I 16 Pixel 'l
Ausrichtung: IIinkstndig 'l
Orientierung: Ihorizontal 'l
[8]4 I Abbrechen
Parameter
Parameter Auswahl/Einstellungen Beschreibung
Quelle Integer-Signal, dessen Wert innerhalb des Objektes numerisch dargestellt wird.

Inaktiv

Modul und zugehoériges Signal auswah-
len.

Kein Signal ausgewahilt.
(Anzeige: ----- )

Das Signal muss vom Datentyp ,Integer*
sein.

Stellenanzahl

Stellenanzahl (0 ... 10) auswéhlen.

Maximale Anzahl der angezeigten Stel-
len (ohne Vorzeichen)

Vorzeichen

ja (), nein ()

Bei ,Ja“ wird auch ein positiver Wert mit
Vorzeichen dargestellt.
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Digitalsignal

Setup-Dialog
x|
Typ: Digitalsignal #-Position: IlU Ereite: |5D
[V sichtbar Y-Position: IZU Hihe: IZU
¥ | Editierbar; I~ | Bestatiguna senden
Quedle: m lﬁ
- [
J r
Hintergrundfarbe: lm
Transparent [
Rahmenfarm: lﬁ l—
Farbe Fiir Low-Zustand: |-1: RO GO BO vl Texk Law: |Low >l
Farbe fiir High-Zustand: I-l: RO GO BO 'l Texk Hight IHigh >l
Schriftgrafie: lm
Ausrichtung: lm
Orientierung: lm
oK I Abbrechen
Parameter
Parameter Auswahl/Einstellungen Beschreibung
Quelle Digitalsignal, dessen Zustand innerhalb des Objektes durch einen Text dargestellt
wird.
Inaktiv Kein Signal ausgewahilt.
(Text fur Low-Zustand wird angezeigt.)
Modul und zugehoriges Signal auswah- |Das Signal muss vom Datentyp ,Binar”
len. sein.
Farbe fur Low- Farbe auswéhlen (Dropdown-Menu). Schriftfarbe (Text Low) innerhalb des
Zustand Objektes
a
Farbe fur High- Farbe auswahlen (Dropdown-Men). Schriftfarbe (Text High) innerhalb des
Zustand Objektes
N
Text Low Text eingeben (oder vorgegebenen Text |Text fir Low-Zustand
verwenden).
Text High Text eingeben (oder vorgegebenen Text | Text fur High-Zustand
verwenden).

Farben fur Low- und High-Zustand (Vordergrundfarbe)
Damit die Schrift sichtbar ist, miissen sich Vorder- und Hintergrundfarbe unterscheiden. Ist die
Einstellung ,Transparent” ausgewabhlt (), gilt dies in Bezug auf die Hintergrundfarbe des Pro-
zessbhildes.
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Text

Setup-Dialog

Parameter

Objekte x|
%-Pasition: I 10
f-Pasition: IZU

Typ:

¥ sichtbar

¥ | Editierbar; I~ | Bestatiguna senden

Breite: I S0
Hahe: I 20

Quelle: m

[
Hintergrundfarbe: I 256; R255 G255 B25E 'l

Transparent [
Rahmenfarm: lﬁ
Yordergrundfarbe: I- 1: ROGOEQD 'l
I jv
Schriftgréfe: I 16 Pixel 'l
Ausrichtung: lm
Orientierung: Ihorizontal 'l

i
r
Texk: lﬁ
E—
E—

[8]4 I Abbrechen

Parameter

Auswahl/Einstellungen

Beschreibung

Quelle

Textquelle, deren Text innerhalb des Objektes dargestellt wird.

Inaktiv

Modul und zugehdérigen Text auswahlen.

Kein Text ausgewahilt.

Der Anwender kann einen Text im Feld
~1ext" eingeben.

Die Auswahl muss vom Datentyp , Text"
sein.

Text

Text eingeben

Text, der innerhalb des Objektes darge-
stellt wird.

Das Eingabefeld ist aktiv, wenn keine
Textquelle ausgewahlt wurde.
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Rahmen
Setup-Dialog
£
Typ: %-Pasition: IlU Ereite: |5D
[V sichtbar ¥-Position: IZU Hihe: IZU
¥ | Editierbar; I~ | Bestatiguna senden
I |
l—_lJ r
i
-
Rahmenform: Idtlnn 'l I

I jv I

I jv I

I jv

I jv

I jv

oK I Abbrechen
Parameter
Parameter Auswahl/Einstellungen Beschreibung
Rahmenform Form auswahlen (Dropdown-Mena). Rahmen (schwarz) zum Gruppieren oder

Hervorheben von Objekten

Die Flache innerhalb des Rahmens wird
transparent dargestellt und liegt automa-
tisch im Hintergrund. Ein Objekt (z. B.

Text oder Bild), das sich innerhalb dieses
Rahmens befindet, ist dadurch sichtbar.
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Rechteck
Setup-Dialog
x|
Typ: Rechteck #-Position: IlU Ereite: |5D
[V sichtbar Y-Position: IZU Hihe: IZU
¥ | Editierbar; I~ | Bestatiguna senden
4 -
| 5
=
Farbe: lm
r
Rahmenfarm: lﬁ l—
I jv I
I jv I
oK I Abbrechen
Parameter
Parameter Auswahl/Einstellungen Beschreibung
Farbe Farbe auswahlen (Dropdown-Mend). Farbe der Rechteckflache
Das Rechteck ist im Unterschied zum
Rahmen nicht transparent, liegt aber
auch automatisch im Hintergrund.
Dadurch kénnen Objekte vor einem Hin-
tergrund angeordnet werden, dessen
Farbe von der allgemeinen Hintergrund-
farbe abweicht.
Rahmenform Form auswéahlen (Dropdown-Mend). Das Rechteck kann zuséatzlich mit einem
Rahmen (schwarz) versehen werden.
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Zeitspanne

Setup-Dialog

Parameter

Objekte x|
Typ: Zeitspanne #-Position: IlU Ereite: |5D
¥ sichtbar f-Pasition: IZU Hihe: IZU
¥ | Editierbar; I~ | Bestatiguna senden
Quelle: IInaktiv 'l VI
[
r

Hintergrundfarbe: I 256; R255 G255 B25E 'l
Transparent [
Rahmenfarm: lﬁ
Yordergrundfarbe: lm
I jv
Schriftgrifie: lm
Ausrichtung: lm
Orientierung: Ihorizontal 'l

[8]4 I Abbrechen

Parameter

Auswahl/Einstellungen

Beschreibung

Quelle

Signal, dessen Wert (Zeitspanne in Sekunden) innerhalb des Objektes im Format

hh:mm:ss dargestellt wird.

Inaktiv

Modul und zugehoriges Signal auswah-
len.

Kein Signal ausgewahilt.
(Anzeige: --:--:--)

Das Signal muss vom Datentyp ,Integer*
sein.
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Bargraph
Setup-Dialog
x|
Typ: %-Pasition: IlU Ereite: |5D
[V sichtbar Y-Position: IZU Hihe: IZU
¥ | Editierbar; I~ | Bestatiguna senden
Quelle: IInaktiv 'l vl
J r
Hintergrundfarbe: lm
Transparent [
Rahmenform: Ikeiner 'l Skalierung-Anfang: ID
I vl Skalierung-Ende: I 100
Signalfarbe: lm l—
Crientierung: lm
oK I Abbrechen
Parameter
Parameter Auswahl/Einstellungen Beschreibung
Quelle Analogsignal, dessen Wert als Bargraph (Balken) dargestellt wird.
Inaktiv Kein Signal ausgewahilt.
(Anzeige: Balken auf ,,0%)
Modul und zugehdériges Signal auswéh- |Das Signal muss vom Datentyp ,Float"
len. sein.
Signalfarbe Farbe auswéhlen (Dropdown-Menu). Farbe des Balkens innerhalb des Objek-
£ tes
Skalierung- Wert eingeben (Integer) Unterer Wert fiir die Skalierung der Bar-
Anfang graph-Anzeige
Skalierung- Wert eingeben (Integer) Oberer Wert fir die Skalierung der Bar-
Ende graph-Anzeige
Signalfarbe

Damit der Balken sichtbar ist, missen sich Signal- und Hintergrundfarbe unterscheiden. Ist die
Einstellung , Transparent* ausgewahlt (¢ ), gilt dies in Bezug auf die Hintergrundfarbe des Pro-
zessbildes.
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Status-Piktogramm (ab Systemversion 02)

Setup-Dialog
=]
Typ: Status-Piktogramm ¥-Position: I 10 Breite: I 50
¥ sichtbar Y-Position: I 20 Hihe: I 20
|v Editierbar ™ Beststigung senden Ebene: lm
Steuersignal: I Inaktiv 'l VI
J r
r l—
Offset fir Bild-Mr.: I 0 _I
oK I Abbrechen
Parameter
Parameter Auswahl/Einstellungen Beschreibung

Steuersignal

Analogsignal, dessen Integer-Wert ein Piktogramm aus der Liste der Bilder selek-

tiert.

Beispiele: Wert = 0, Bild = 1; Wert = 9, Bild = 10 (jeweils bei einem Offset von 0).

Inaktiv

Modul und zugehoriges Signal auswah-
len.

Kein Signal ausgewahlt.
(Anzeige: Objekt-Rahmen "Status Icon")

Das Signal muss vom Datentyp ,Integer*
sein.

Offset fiir Bild-Nr.

0...499

Schaltflache ,...." betatigen, um das erste
auswahlbare Bild zu bestimmen.

Offset zur Bildauswahl:
Wert + 1 + Offset = Nummer des Bildes

Mit dem Offset kann ein bestimmter
Bereich aus der Liste der Bilder verwen-
det werden. Bei Offset = 0 werden Bilder
beginnend mit Bild 1 ausgewabhilt; bei
Offset = 99 beginnt die Auswabhl bei Bild
100.
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Chargeninfo (ab Systemversion 02)

Setup-Dialog
X
Typ: Chargeninfo X-Position: I 10 Breite: I 50
¥ sichtbar Y-Position: I 20 Hihe: I 20
|v Editierbar ™ Beststigung senden Ebene: lm
I 'l Chargennummer: I 1 'l
J r
Chargeninfo: I 1 'l
Hintergrundfarbe: I 256: R255 G255 B25¢ 'l l—
Transparent: r l—
Rahmenform: lh
Vordergrundfarbe: I- 1: RO GO BO 'l
Schriftgréfe: I 16 Pixel 'l
Ausrichtung: Ilinksbtlndig 'l
oK I Abbrechen
Parameter
Parameter Auswahl/Einstellungen Beschreibung
Chargennummer |0 ... 10 (Dropdown-Men) Nummer der Charge, deren Chargeninfo

(Zeile) im Prozessbild angezeigt wird.

Chargeninfo 0 ... 11 (Dropdown-Men)

Nummer der Zeile, die im Prozessbild
angezeigt wird.

Angezeigt wird der Text der rechten
Spalte des Chargenbildes. Anstelle des
Textes der linken Spalte kann im Pro-
zessbild mit dem Objekt "Text" ein indivi-
dueller Text verwendet werden.
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14.6.8 Eingabe-Objekte

Eingabe Float

Setup-Dialog
=]
Typ: Eingabe Float ¥-Position: I 10 Breite: I 50
[V sichtbar Y¥-Position: I 20 Héhe: I 20
|v Editierbar ™ Beststigung senden Ebene: lm
Ziel: IInakﬁv 'l Kommaformat: I-"-\LItD 'l
- |
J r
Min. Wert: ID
Hintergrundfarbe: lm
Max. Wert: I 100
Transparent: r
Text: I >l
Rahmenform: lﬁ
Vordergrundfarbe: lm Verhalten beim Laschen: IAufD setzen 'l
I 'l Achtung
Schriftgréfe: I 16 Pixel 'l Fir das Eingeben von Prozesswerten Kapitel
"Ersatzwertstrategie” in der Betriebsanleitung
Ausrichtung: Ilinksbtlndig 'l beachten!
oK I Abbrechen
Parameter
Parameter Auswahl/Einstellungen Beschreibung
Ziel Variable, in die der eingegebene Wert geschrieben wird.
Inaktiv Keine Variable ausgewabhilt.
Modul und zugehorige Variable auswéh- |Die Variable muss vom Datentyp ,Float"
len. sein.
Kommaformat Kommaformat auswéhlen (Dropdown-  |Anzahl der Nachkommastellen des
Menu). angezeigten Wertes
Min. Wert Wert eingeben (-99999 ... +99999). Untere Grenze des zulassigen Eingabe-
bereichs
Max. Wert Wert eingeben (-99999 ... +99999). Obere Grenze des zulassigen Eingabe-
bereichs
Text Text eingeben. Der Text erscheint beim Offnen des Ein-
(ab System- gabe-Objekts in der Titelzeile der Einga-
version 03) bemaske.
Verhalten beim Wert beim Betétigen der ,Léschen“-Schaltflache.
Loschen Auf 0 setzen Der Wert wird auf 0 gesetzt.
(ab _System— Auf -----" setzen Der Wert wird auf ,kein Wert" gesetzt.
version 02)
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Eingabe Integer

Setup-Dialog
X
Typ: Eingabe Integer ¥-Position: I 10 Breite: I 50
¥ sichtbar Y-Position: I 20 Hihe: I 20
|v Editierbar ™ Beststigung senden Ebene: lm
Tiel: m lﬁ
j Stellenanzahl: I 4
vorzeichen: [~
Min. Wert: ID
Hintergrundfarbe: I 256: R255 G255 B25¢ 'l
Max. Wert: | 100
Transparent: r
Text: I >l
Rahmenform: lﬁ
Vordergrundfarbe: I- 1: RO GO BO 'l I jv
I 'l Achtung
Schriftgréfe: I 16 Pixel 'l Fir das Eingeben von Prozesswerten Kapitel
"Ersatzwertstrategie” in der Betriebsanleitung
Ausrichtung: Ilinksbtlndig 'l beachten!
oK I Abbrechen
Parameter
Parameter Auswahl/Einstellungen Beschreibung
Ziel Variable, in die der eingegebene Wert geschrieben wird.

Inaktiv

len.

Modul und zugehdérige Variable auswah-

Keine Variable ausgewabhilt.

Die Variable muss vom Datentyp ,Inte-
ger“ sein.

Stellenanzahl Stellenanzahl eingeben (0 ... 10).

Maximale Anzahl der Stellen bei der Ein-
gabe (ohne Vorzeichen)

Vorzeichen ja (W), nein (M) Bei ,Ja"“ wird auch ein positiver Wert mit
Vorzeichen dargestellt.

Min. Wert Wert eingeben (-99999 ... +99999). Untere Grenze des zulassigen Eingabe-
bereichs

Max. Wert Wert eingeben (-99999 ... +99999). Obere Grenze des zulassigen Eingabe-
bereichs

Text Text eingeben. Der Text erscheint beim Offnen eines

(ab System- Eingabe-Obijekts in der Titelzeile der Ein-

version 03) gabemaske.
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Eingabe Text

Setup-Dialog
=]
Typ: Eingabe Text ¥-Position: I 10 Breite: I 50
¥ sichtbar Y-Position: I 20 Hihe: I 20
|v Editierbar ™ Beststigung senden Ebene: lm
o | I
j Zeidﬂenanzahl:l 16
r
Text: I >l
Hintergrundfarbe: I 256: R255 G255 B25¢ 'l l—
Transparent: r l—
Rahmenform: Ikeiner 'l
Vordergrundfarbe: I- 1: RO GO BO 'l I jv
Schriftgréfe: I 16 Pixel 'l
Ausrichtung: Ilinksbtlndig 'l
oK I Abbrechen
Parameter
Parameter Auswahl/Einstellungen Beschreibung
Ziel Variable, in die der eingegebene Text geschrieben wird.

Inaktiv

Modul und zugehdérige Variable auswah-
len.

Keine Variable ausgewabhilt.

Die Variable muss vom Datentyp ,Text"
sein.

Zeichenanzahl Zeichenanzahl eingeben (0 ... 100).

Maximale Anzahl von Zeichen, die ein-
gegeben werden kdnnen.

Text

(ab System-
version 03)

Text eingeben.

Der Text erscheint beim Offnen des Ein-
gabe-Objekts in der Titelzeile der Einga-
bemaske.
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Auswahlbox

Setup-Dialog

Parameter

Y
Typ: #-Position: IlU Ereite: |5D
¥ sichtbar f-Pasition: IZU Hihe: IZU
v Editierbar ™ Bestatigung senden
Zigl: IInaktiv 'l Erster Text: IALIS 'l
j AnzahI:IU
-
Hintergrundfarbe: lm
Transparent [
Rahmenfarm: lﬁ I
Wordergrundfarbe: lm I
Schriftgrifie: lm
Ausrichtung: lm
I jv
[8]4 I Abbrechen

Parameter

Auswahl/Einstellungen

Beschreibung

Ziel

Variable, in die der Wert geschrieben wird.

Der Wert wird durch die Auswahl eines Textes aus der Auswahlbox bestimmt und
entspricht der Nummer des Textes in der Liste der Systemtexte.

Inaktiv

Modul und zugehérige Variable auswéah-
len.

Keine Variable ausgewabhilt.

Die Variable muss vom Datentyp ,Inte-
ger” sein.

Erster Text

Text aus der Liste der Systemtexte aus-
wéahlen (Dropdown-Men).

Systemtext, der in der Auswahlbox als
erster Text angezeigt wird.

Anzahl

Anzahl eingeben (0 ... 249;
ab Systemversion 02: 0 ... 499).

Die Anzahl bestimmt, welche weiteren
Systemtexte — beginnend nach dem
Lersten Text" — in der Auswahlbox ange-
zeigt werden.
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Eingabe Zeitspanne

Setup-Dialog
=]
Typ: Eingabe Zeitspanne ¥-Position: I 10 Breite: I 50
[V sichtbar Y¥-Position: I 20 Héhe: I 20
|v Editierbar ™ Beststigung senden Ebene: lm
o | I
= [
J r
Min. Wert: IDDDDD:DD:DD
Hintergrundfarbe: lm
Max. Wert: IDDDQQ:SQ:SQ
Transparent: r
Text: I >l
Rahmenform: lﬁ
Vordergrundfarbe: lm I jv
Schriftgréfe: I 16 Pixel 'l
Ausrichtung: Ilinksbtlndig 'l
oK I Abbrechen
Parameter
Parameter Auswahl/Einstellungen Beschreibung
Ziel Variable, in die der eingegebene Wert geschrieben wird.
Der Wert in Sekunden wird aus der im Format hh:mm:ss eingegebenen Zeitspanne
ermittelt.
Inaktiv Keine Variable ausgewahlt.
Modul und zugehorige Variable auswah- |Die Variable muss vom Datentyp ,Inte-
len. ger” sein.
Min. Wert Wert eingeben Untere Grenze des zuldssigen Eingabe-
(00000:00:00 ... 65535:59:58). bereichs im Format hh:mm:ss
Max. Wert Wert eingeben Obere Grenze des zulassigen Eingabe-
(00000:00:01 ... 65535:59:59). bereichs im Format hh:mm:ss
Text Text eingeben. Der Text erscheint beim Offnen des Ein-
(ab System- gabe-Objekts in der Titelzeile der Einga-
version 03) bemaske.
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Eingabe Zeit

Setup-Dialog

Parameter

Objekte =
X-Position: I 10
Y-Position: I 20

Typ: Eingabe Zeit
¥ sichtbar

[V Editierbar ™ Bestatigung senden

Breite: I 50
Hahe: I 20
Ebene: IEbene 1 'l

Ziel: I Inaktiv = l

]

Hintergrundfarbe: I 256: R255 G255 B25¢ 'l

Transparent: r

Rahmenform: Ikeiner 'l
Vordergrundfarbe: I- 1: RO GO BO 'l
Schriftgréfe: I 16 Pixel 'l
Ausrichtung: Ilinksbtlndig 'l

Text:

I jv
I—
I

I jv
I—
I—
I j>
I jv

oK I Abbrechen

Parameter

Auswahl/Einstellungen

Beschreibung

Ziel

Variable, in die der eingegebene Wert geschrieben wird.

Der Wert in Sekunden — gerechnet ab dem 01.01.1984, 00:00:00 — wird aus dem
eingegebenen Zeitpunkt ermittelt (Datum und Uhrzeit im Format dd.mm.yy

hh:mm:ss).

Inaktiv

Modul und zugehorige Variable auswah-
len.

Keine Variable ausgewahlt.

Die Variable muss vom Datentyp ,Inte-
ger” sein.

Text

(ab System-
version 03)

Text eingeben.

Der Text erscheint beim Offnen des Ein-
gabe-Objekts in der Titelzeile der Einga-
bemaske.
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Eingabe Digital

Setup-Dialog
X
Typ: Eingabe Digital ¥-Position: I 10 Breite: I 50
¥ sichtbar Y-Position: I 20 Hihe: I 20
|v Editierbar ™ Beststigung senden Ebene: lm
Tiel: m lﬁ
J r
Text: I >l
Hintergrundfarbe: I 256: R255 G255 B25¢ 'l
Text Low: ILow >l
Transparent: r
Text High: IHigh >l
Rahmenform: lﬁ
Farbe fiir Low-Zustand: I- 1: RO GO BO 'l I jv
Farbe fir High-Zustand: |- 1: RO GO BO vl
Schriftgréfe: I 16 Pixel 'l
Ausrichtung: Ilinksbtlndig 'l
oK I Abbrechen
Parameter
Parameter Auswahl/Einstellungen Beschreibung
Ziel Variable, in die der Wert geschrieben wird.

Der Wert (Low, High) wird durch Auswahl des jeweiligen Textes (Text Low, Text

High) im Prozessbild bestimmt.

Inaktiv

Modul und zugehorige Variable auswah-
len.

Keine Variable ausgewahlt.

Die Variable muss vom Datentyp ,Binar"
sein.

Farbe fir Low-

Farbe auswahlen (Dropdown-Men).

Schriftfarbe (Text Low) innerhalb des

Zustand Objektes
RN
Farbe fur High- Farbe auswahlen (Dropdown-Mend). Schriftfarbe (Text High) innerhalb des
Zustand Objektes
(HA|
Text Text eingeben. Der Text erscheint beim Offnen des Ein-
(ab System- gabe-Objekts in der Titelzeile der Einga-
version 03) bemaske.
Text Low Text eingeben (oder vorgegebenen Text |Text fir Low-Zustand
verwenden).
Text High Text eingeben (oder vorgegebenen Text | Text fur High-Zustand

verwenden).
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Farben fur Low- und High-Zustand (Vordergrundfarbe)
Damit die Schrift sichtbar ist, missen sich Vorder- und Hintergrundfarbe unterscheiden. Ist die
Einstellung ,Transparent” ausgewahlt (#), gilt dies in Bezug auf die Hintergrundfarbe des Pro-
zessbildes.
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Wechsel Prozessbild

Setup-Dialog

Parameter

Objekte =
X-Position: I 10
Y-Position: I 20

Typ: Wechsel Prozessbild
¥ sichtbar

[V Editierbar ™| Bestatiguna senden

Breite: I 50
Hahe: I 20
Ebene: IEbene 1 'l

Prozessbildnr.: |1

Hintergrundfarbe: I 256: R255 G255 B25¢ 'l

Transparent: r

Rahmenform: Idtlnn 'l
Vordergrundfarbe: I- 1: RO GO BO 'l
Schriftgréfe: I 16 Pixel 'l
Ausrichtung: Ilinksbtlndig 'l

Bild Ialarm _I Kein Bild |

Text:

1

——

-

I jv

—
2

|—|:|

oK I Abbrechen

Parameter

Auswahl/Einstellungen

Beschreibung

Prozessbildnr.

Nummer eingeben (1 ... 18).

Nummer des nachsten Prozessbildes

Beim Betatigen der Schaltflache im aktu-
ellen Prozessbild erfolgt der Wechsel in
das néchste Prozessbild.

Text Text eingeben. Bezeichnung des nachsten Prozessbil-
des (Prozessbild, in das gewechselt
wird).

Der Text wird angezeigt, wenn kein Bild
vorhanden ist (s. u.).

Bild Schaltflache ,..."“ betétigen und Bild aus |Piktogramm zur Darstellung der Schalt-

(ab System- der Liste wahlen (oder ,Kein Bild“ aus- |flache im Prozessbild

version 02) wahlen). Ist kein Bild ausgewahlt, wird der einge-

gebene Text angezeigt.
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Taster

Setup-Dialog

Parameter

Objekte ll
Typ: = X-Position: [ 10 Breite: [ 50
¥ sichtbar Y¥-Position: I 20 Hihe: I 20
|+ Editierbar ™| Bestatigung senden Ebene: IEbene 1 'l
I 'l Ziel: ITasher 1 'l
[ |
-
I jv
Hintergrundfarbe: I 256: R255 G255 B25¢ 'l
Text: I >l
Transparent: - l—
Rahmenform: Idtlnn 'l
Vordergrundfarbe: I- 1: RO GO BO 'l
I jv
Schriftgréfe: I 16 Pixel 'l
Ausrichtung: Ilinksbtlndig 'l
I jv
Bild I | Kein Bild |
oK I Abbrechen

Parameter

Auswahl/Einstellungen

Beschreibung

Ziel

Ziel auswahlen (Taster 1 ... Taster 18).

Ab Systemversion 02:
Taster 1 ... Taster 32

Log-In = Fenster ,Benutzerauswahl* wird
geodffnet

Log-Out = Angemeldeter Benutzer wird
direkt abgemeldet (ohne Bestatigung)

Security Menu = Fenster ,Anmeldung*
wird gedffnet

Digitalsignal, das mit dem Taster gesteu-
ert wird. Das Signal nimmt den Zustand
.High" an, solange der Taster im Pro-
zessbhild betatigt wird.

Die Signale Taster 1 ... Taster n stehen
im System zur Verfigung (Digitalselek-
tor).

Ab Systemversion 02: Zusétzlich als
Objekt zum Anmelden oder Abmelden
eines Benutzers sowie zur Benutzerver-
waltung verwendbar.

Text

Text eingeben.

Bezeichnung des Tasters im Prozessbild

Der Text wird angezeigt, wenn kein Bild
vorhanden ist (s. u.).

Bild
(ab System-
version 02)

Schaltflache ,...."“ betéatigen und Bild aus
der Liste wahlen (oder ,Kein Bild“ aus-
wahlen).

Piktogramm zur Darstellung der Tasters
im Prozessbild

Ist kein Bild ausgewabhlt, wird der einge-
gebene Text angezeigt.
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Umschalter
Setup-Dialog
x
Typ: Umschalter #-Position: IlU Ereite: |5D
¥ sichtbar f-Pasition: IZU Hihe: IZU
v Editierbar ™ Bestatigung senden
Ziel: IInaktiv 'l
Bild Stellung 1: I |
Bild Stellung 2: I |
HintergrundFarbe: I 256: R255 G255 B25E 'l Rahmenform: lﬁ
Datentyp: lm
Float-Wert Stellung 1: ID R
' Stellung 1 = TRUE
Float-Wert Stellung 2: I o " 5tellung 2 = TRUE
Integer-Wert Stellung 1: I a
Integer-Wert Stellung 2: I a
[8]4 I Abbrechen
Parameter
Parameter Auswahl/Einstellungen Beschreibung
Ziel Variable, in die der Wert geschrieben wird.

Der Wert wechselt mit jedem Betétigen des Objektes zwischen Stellung 1 und Stel-
lung 2; die Stellung wird durch das jeweilige Bild dargestellt. Jeder Stellung kann
ein Float-Wert, ein Integer-Wert oder ein Bindrwert zugewiesen werden; dabei ist

der gewahlte Datentyp zu beachten.

Inaktiv

Modul und zugehérige Variable auswéah-
len.

Keine Variable ausgewabhlt.

Der Datentyp der Variable muss mit der
Auswahl bei dem Parameter ,Datentyp”
Ubereinstimmen (bei ,Analogwert* muss
die Variable vom Typ ,Float* sein).

Bild Stellung 1, 2

Schaltflache ,..."“ betéatigen und Bild aus
der Liste wahlen.

Bilder (Piktogramme), um die Stellung 1
und die Stellung 2 darzustellen.

Hintergrundfarbe

Farbe auswahlen (Dropdown-Mend).

Hintergrundfarbe des Objektes

Zustand ,High* (TRUE) entspricht.

Datentyp Datentyp auswahlen (Dropdown-Menu). |Der Datentyp bestimmt, welche Werte
(Float-, Integer- oder Binarwerte) im
Objekt verwendet werden.

Float-Wert Wert eingeben Werte fiir Stellung 1 und Stellung 2

Stellung 1, 2 (bei Datentyp ,Analogwert")

Integer-Wert Wert eingeben Werte fur Stellung 1 und Stellung 2

Stellung 1, 2 (bei Datentyp ,Integer-Wert")

Binarwert Auswahlen, welche Stellung dem Zustande fur Stellung 1 und Stellung 2

(bei Datentyp ,Binarwert")

253



14 Konfiguration - nur im Setup-Programm

Programmauswahl (ab Systemversion 02)

Setup-Dialog
=]
Typ: Programmauswahl ¥-Position: I 10 Breite: I 50
¥ sichtbar Y-Position: I 20 Hihe: I 20
|+ Editierbar ™ Bestatigung senden Ebene: IEbene 1 'l
Programmgeber {Quelle): | Inaktiv ~ 'l
J Alle Programme: [~
Programm (Ziel): | Inaktiv b lﬁ
J Text: I >l
Hintergrundfarbe: I 256: R255 G255 B25¢ 'l l—
Transparent: r l—
Rahmenform: Ikeiner 'l
Vordergrundfarbe: I- 1: RO GO BO 'l
Schriftgréfe: I 16 Pixel 'l
Ausrichtung: Ilinksbtlndig 'l
Mame Hintergrundbild: IKein Bild | Kein Bild |
oK I Abbrechen
Parameter
Parameter Auswahl/Einstellungen Beschreibung
Programmgeber Nummer des Programmgebers. Alle Programme, die diesem Programmgeber
(Quelle) zugeordnet sind, werden in einer Auswahlbox angezeigt.
(B8 Inaktiv Kein Signal ausgewahilt.

Modul und zugehoriges Signal auswah-
len.

Das Signal muss vom Datentyp ,Integer*
sein.

Programme, die als Favorit markiert sind
(siehe Programmeditor), werden in der
Auswahlbox an oberster Stelle ange-
zeigt.

Programm (Ziel)

Variable, in die die Nummer des ausgewahlten Programms geschrieben wird.

Inaktiv

Modul und zugehérige Variable auswéah-
len.

Keine Variable ausgewabhilt.

Die Variable muss vom Datentyp ,Inte-
ger” sein.

Alle Programme

ja(¥), nein ()

Bei "Ja" enthalt die Auswahlbox alle Pro-
gramme (auch die, die keinem Pro-
grammgeber zugeordnet sind).

"Ja" ist zu wahlen, wenn das Objekt in
einem Programmeditor-Prozessbild ver-
wendet wird. Die Auswabhl eines Pro-
grammgebers (Zuordnung) ist dann nicht
erforderlich bzw. wird ignoriert.
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Parameter Auswahl/Einstellungen Beschreibung

Text Text eingeben. Text zur Bezeichnung des Objektes im
Prozessbild

Bild Schaltflache ,...." betatigen und Bild aus |Piktogramm zur Darstellung des Objek-

der Liste wahlen (oder ,Kein Bild" aus-
wahlen).

tes im Prozessbild

Ist kein Bild ausgewahlt, wird der einge-
gebene Text angezeigt.

Programmgeber (Quelle)

Soll die Nummer des Programmgebers direkt im Prozessbild ausgewahlt werden, kann hierzu
ein Objekt vom Typ "Eingabe Integer” verwendet werden. Der eingegebene Wert (Nummer des
Programmgebers) wird in eine Integer-Variable geschrieben und diese dann im Objekt "Pro-
grammauswabhl" als Signal ausgewahlt.
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Verfahrensschrittauswahl (ab Systemversion 02)

Setup-Dialog
x|
Typ: Verfahrensschrittauswahl ¥-Position: I 10 Breite: I 50
[V sichtbar Y¥-Position: I 20 Héhe: I 20
|v Editierbar ™ Beststigung senden Ebene: lm
Programmgeber {Quelle): | Inaktiv - vl
J r
Verfahrensschritt (Ziel): | Inaktiv ~ lﬁ
J Text: I >l
Hintergrundfarbe: I 256: R255 G255 B25¢ 'l l—
Transparent: r l—
Rahmenform: Ikeiner 'l
Vordergrundfarbe: lm
Schriftgréfe: I 16 Pixel 'l
Ausrichtung: Ilinksbtlndig 'l
oK I Abbrechen
Parameter
Parameter Auswahl/Einstellungen Beschreibung
Programmgeber Nummer des Programmgebers. Alle Verfahrensschritte, die diesem Programmge-
(Quelle) ber zugeordnet sind, werden in einer Auswahlbox angezeigt.
L Inaktiv Kein Signal ausgewahilt.
Modul und zugehdériges Signal auswéah- |Das Signal muss vom Datentyp ,Integer*
len. sein.
Verfahrensschritt Variable, in die die Nummer des ausgewahlten Verfahrensschrittes geschrieben
(Ziel) wird.
Inaktiv Keine Variable ausgewabhlt.
Modul und zugehorige Variable auswah- |Die Variable muss vom Datentyp ,Inte-
len. ger” sein.
Text Text eingeben. Text zur Bezeichnung des Objektes im
Prozessbild

Programmgeber (Quelle)

Soll die Nummer des Programmgebers direkt im Prozessbild ausgewahlt werden, kann hierzu
ein Objekt vom Typ "Eingabe Integer” verwendet werden. Der eingegebene Wert (Nummer des
Programmgebers) wird in eine Integer-Variable geschrieben und diese dann im Objekt "Verfah-
rensschrittauswahl" als Signal ausgewahilt.
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14.6.9 Vorschaubild

Ein erstelltes Prozessbild kann mit dem Setup-Programm im Vorschaubild Uberprift und ver-
andert werden, bevor es an das Multifunktionspanel gesendet wird.

Das Vorschaubild wird durch Betétigen der Schaltflache ,Vorschau“ gedffnet:
= Kapitel 14.6.1 ,Prozessbildeditor®, Seite 222

Wird der Dialog zur Erstellung eines Objektes mit ,OK" beendet, 6ffnet sich ebenfalls das Vor-
schaubild.

Vorschaubild

o =s A=l JEs = 3
I jl j |?='_ _=':'_| m ol [~ ohne Toolbar Sprache IGerman 'l

Bearbeitungsfunktionen

Schaltflache |Funktion

Bl : - | Vordergrundfarbe (z. B. Schriftfarbe) innerhalb des Objektes auswahlen (Dropdown-
Mend).

256 vI Hintergrundfarbe des Objektes auswéahlen (Dropdown-Mend).

O Rahmenform des Objektes verandern (keiner, diinn, dick, erhéht, vertieft).

A SchriftgréRe verandern (12, 16, 24, 31, 48, 64 Pixel).

= Ausrichtung der Schrift innerhalb des Objektes veréandern (linksbiindig, zentriert,
rechtsbindig).

7y Orientierung des Objektes im Prozessbild verandern (horizontal, vertikal).

ﬁ Objekt im Prozessbild mit jedem Anklicken weiter nach vorne verschieben (ab Sys-

temversion 02: innerhalb einer Ebene).

Das Objekt wird gleichzeitig in der Objektliste nach unten verschoben (grof3ere Num-
mer).
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Schaltflache

Funktion

ull

Objekt im Prozessbild mit jedem Anklicken weiter nach hinten verschieben (ab Sys-
temversion 02: innerhalb einer Ebene).

Das Objekt wird gleichzeitig in der Objektliste nach oben verschoben (kleinere Num-
mer).

& Objekt in Prozessbild horizontal oder vertikal verschieben.
Beim Klick auf diese Schaltflache wird ein weiteres Fenster getffnet. Dieses enthalt
verschiedene Pfeile (Schaltflachen), um das Objekt in vorgegebenen Schritten zu ver-
schieben.
|f=-_ = Objekt in Prozessbild ausrichten (links, rechts, oben, unten).
Das erste Objekt durch Anklicken auswahlen und bei gedriickter Umschalttaste ein
| weiteres Objekt (oder mehrere) mit der linken Maustaste anklicken. Beim Klick auf die

entsprechende Schaltflache werden die weiteren Objekte am ersten Objekt ausge-
richtet.

[T Ohne Toolbar

Ohne Toolbar (ab Systemversion 02)

Durch Auswahl dieser Option () wird das Vorschaubild vergrdf3ert und entspricht
der GroR3e des Prozessbildes bei deaktivierter Toolbar im Multifunktionspanel.

Alle Ebene und/oder Benutzergruppe auswahlen (Dropdown-Men) (ab Systemversion
02).
In der Vorschau werden nur die Objekte der ausgewahlten Ebenen und Benutzer-
gruppen dargestellt.

Sprache Sprache auswahlen (Dropdown-Men)

Der Objekttext wird in der ausgewéhlten Sprache dargestellt, sofern er bereits beim
Erstellen des Objektes in dieser Sprache eingegeben wurde.

Objekteigenschaften bearbeiten

Mit den oben aufgeflhrten Bearbeitungsfunktionen kénnen die betreffenden Objekteigen-
schaften direkt gedndert werden. Dariber hinaus ist es moglich, das Objekt durch einen Dop-
pelklick (im Vorschaubild oder in der Objektliste) zu 6ffnen, um die Objekteigenschaften zu

bearbeiten.

Verschieben von Objekten
Um ein Objekt im Vorschaubild horizontal oder vertikal zu verschieben, gibt es folgende Mdg-

lichkeiten:

» Das Objekt durch einen Doppelklick 6ffnen und die X-/Y-Position &ndern.
» Das Objekt bei gedrickter linker Maustaste direkt im Vorschaubild verschieben.
» Das Objekt mit den Pfeilen verschieben.
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HINWEIS!
Zur Konfiguration der in diesem Kapitel beschriebenen Parameter ist eine aktive Verbindung
zwischen Setup-Programm und Multifunktionspanel erforderlich.

15.1 Bildschirmkopie

Mit dieser Funktion kann der Anwender eine Kopie (Screenshot) vom Bildschirminhalt des
Multifunktionspanels erstellen.

Setup-Dialog
x
Erstellen I Speichern | Drucken | Schlieffen |

r—Unbenannt:

Kurven — Gruppe 1

N

132710

132210

131710

131210

130710

28102m2 133351 -

ol - | Al A |Ch

Schaltflachen

Schaltflache Funktion

Erstellen Erstellt eine Kopie des aktuellen Bildschirminhalts.

Speichern Offnet den Dialog ,Speichern unter, um die Bildschirmkopie als Grafikdatei zu
speichern.

Drucken Offnet den Dialog ,,Drucken®, um die Bildschirmkopie zu drucken.

SchlieRen Schlie3t den Dialog.
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15.2 Ethernet

Diese Einstellungen sind fur die Kommunikation mit dem Multifunktionspanel tGiber LAN (z. B.
Setup-Programm, PCA-Kommunikations-Software PCC) sowie fur die Webserver-Funktion
des Multifunktionspanels erforderlich.

Das Multifunktionspanel unterstiitzt bis zu funf gleichzeitige Verbindungen.

Setup-Dialog
Ethernet x|
crce: | ERT ~
IP-&dresse; | 223 . 223 |, 223 . 2
Subniet-Maske: I 2 . 258 o 25 . 0
Standard-Gateway: a .o .0 .0
DMS-Gerdtename: ITVP?DSDSD-DDDcdSDQSSS?
DMNS-Server: o . o0 .0 .0
Transferrate: lm
oK I Abbrechen |
Parameter
Parameter Auswahl/Einstellungen Beschreibung
DHCP Ein Das Multifunktionspanel bezieht seine
m IP-Adresse vom DHCP-Server.
Aus Die IP-Adresse des Multifunktionspa-
nels muss manuell vergeben werden.
IP-Adresse 0.0.0.0 ... Manuelle Vergabe der IP-Adresse fir
an) 223.223.223.2 ... das Multifunktionspanel (aktiv bei
255.255.255.255 DHCP = Aus)
Die IP-Adresse ist gegebenenfalls vom
zustandigen Administrator zu erfragen.
Subnet-Maske 0.0.0.0 ... Manuelle Einstellung der Subnet-Maske
o 255.255.255.0 ... (aktiv bei DHCP = Aus)
255.255.255.255 Der Aufbau der Subnet-Maske ist gege-
benenfalls vom zustandigen Administra-
tor zu erfragen.
Standard- 0.0.0.0 ... 255.255.255.255 Manuelle Einstellung der IP-Adresse des
Gateway Standard-Gateways (Router) (aktiv bei
0 DHCP = Aus)
Die IP-Adresse ist gegebenenfalls vom
zustandigen Administrator zu erfragen.
DNS-Geratename | TYP705060-000cd8095337 Beispiel fir eindeutigen DNS-Geratena-
o Zulassige Zeichen: men des Multifunktionspanels (werksei-
a..z,A..z-0..9(max 63 Zeichen); 19 vergeben)
Name muss mit einem Buchstaben Falls erforderlich, kann der Name auch
beginnen und darf nicht mit ,-“ (Binde- |individuell vergeben werden, muss aber
strich) enden. eindeutig sein.
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Parameter Auswahl/Einstellungen Beschreibung
DNS-Server 0.0.0.0 ... 255.255.255.255 IP-Adresse des DNS-Servers
(28] Die IP-Adresse ist gegebenenfalls vom
zustandigen Administrator zu erfragen.
Transferrate Automatisch Datenlibertragungsrate der Ethernet-
10 MBit/s Halbduplex Verbindung

10 MBit/s Vollduplex
100 MBit/s Halbduplex
100 MBit/s Vollduplex

HINWEIS!
Anderungen der Konfiguration werden erst nach einem Neustart des Systems wirksam.

DHCP

HINWEIS!
Gegebenenfalls DHCP deaktivieren, um sicherzustellen, dass das Multifunktionspanel eine
feste IP-Adresse verwendet.

IP-Adresse

HINWEIS!
Die IP-Adressen fir Ethernet und Systembus dirfen nicht im selben Subnet liegen.

Subnet-Maske

Mit der Subnet-Maske wird festgelegt, welcher Teil der IP-Adresse das Netz kennzeichnet und
welcher Teil fir die Adressierung eines Gerétes innerhalb eines Netzes zur Verfligung steht.
Die Maske hat eine Lange von 32 Bit (IPv4) und ist genauso lang wie eine IP-Adresse.
Beispiel: In einem Netz mit der Maske 255.255.255.0 werden die ersten 24 Bit (von links) far
die Netzadresse verwendet; diese sind in der Maske auf ,1“ gesetzt. Die restlichen 8 Bit sind
in der Maske auf ,0“ gesetzt und kénnen fir Gerateadressen verwendet werden. Es sind somit
254 Gerateadressen verfugbar (256 - 2, da die Adresse O fir das Netz selbst vergeben ist und
die Adresse 256 flir den Broadcast verwendet wird).

Standard-Gateway

Alle Netzwerkanfragen an Adressen, die nicht zu dem betreffenden Netz gehdren, werden tber
das Standard-Gateway geroutet.

DNS-Geratename

Der DNS-Geratename ist ein symbolischer Name, der anstelle einer IP-Adresse zur Adressie-
rung verwendet werden kann.

Ist ein DNS-Geratename eingetragen, wird dieser dem DHCP-Server mitgeteilt, so dass das
Multifunktionspanel unter dem eingegebenen Namen adressiert werden kann, falls die Funkti-
on im betreffenden LAN unterstitzt wird. Ist kein DNS-Geratename eingetragen, kann das Mul-
tifunktionspanel nur Uber die zugeteilte IP-Adresse adressiert werden.
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HINWEIS!
Ist DHCP aktiv, sollte immer ein DNS-Geratename verwendet werden, damit das Multifunkti-
onspanel auch bei gednderter IP-Adresse addressierbar ist.

DNS-Server

Der DNS-Server beantwortet Anfragen aus dem Netz mit dem Ziel, einen DNS-Geratenamen
in eine IP-Adresse zu wandeln.

Diese IP-Adresse muss bekannt sein, wenn das Multifunktionspanel zur Adressierung eines
Gerates oder Servers einen symbolischen Namen verwendet, wie z. B. beim Versenden einer
E-Mail.

Eine hier eingetragene gultige IP-Adresse wird immer verwendet, auch wenn der DHCP-Ser-
ver eine andere DNS-Serveradresse liefert. Anderenfalls wird die vom DHCP-Server erhaltene
DNS-Serveradresse verwendet (DHCP muss aktiv sein).
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15.3

Freigabe von Typenzusatzen

In diesem Dialog werden zusétzliche Funktionen des Multifunktionspanels freigeschaltet oder
gesperrt (z. B. Registrierfunktion).

Setup-Dialog
x
‘Wahlen Sie die gewinschte Akkion
& Codenummer erzeugen
" Freischaltcode eingeben
(o Typenzusatze zuriicksetzen
Mit dieser Funktion kinnen Sie eine Codenummer zur
Freischaltung eines Typenzusatzes erzeugen, Mit dieser
Codenummer erhalten Sie bei Ihrem Vertriebspartner
einen Freischaltcode.
= Zuriick I Weiter = I Abbrechen
Parameter
Parameter Auswahl/Einstellungen Beschreibung
Codenummer Zum Erzeugen einer Codenummer die |Mit dieser Funktion wird eine Codenum-
erzeugen Funktion durch Anklicken auswéhlen mer zur Freischaltung eines Typenzusat-

und anschlieBend die Schaltflache ,Wei-
ter* betatigen. Den weiteren Anweisun-
gen folgen.

zes erzeugt. Die Codenummer wird
bendtigt, um beim Vertriebspartner einen
Freischaltcode zu erhalten.

Freischaltcode

Zur Eingabe eines Freischaltcodes die

Mit dieser Funktion wird ein Typenzusatz

eingeben Funktion durch Anklicken auswéhlen freigeschaltet. Dazu wird der vom Ver-
und anschlieend die Schaltflache ,Wei- |triebspartner erhaltene Freischaltcode
ter* betatigen. Den weiteren Anweisun- |bengtigt.
gen folgen.

Typenzusatze Zum Zurtcksetzen von Typenzuséatzen |Mit dieser Funktion kénnen freigeschal-

zuricksetzen die Funktion durch Anklicken auswahlen |tete Typenzusatze gesperrt werden.

und anschliel3end die Schaltflache ,Wei-
ter” betatigen. Den weiteren Anweisun-
gen folgen.

Gesperrte Typenzusatze kénnen nur
durch erneute Freischaltung aktiviert
werden. Dieser Vorgang ist kostenpflich-

tig!
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15.4

Benutzerliste zuriicksetzen

Mit dieser Funktion wird die Benutzerliste im Multifunktionspanel auf die werkseitigen Einstel-
lungen zuruickgesetzt (Benutzer: Master, Passwort: 9200; Benutzer: User, Passwort: 0).

Die Funktion steht nur zur Verfiigung, wenn der am Setup-Programm angemeldete Benutzer
die Rechte dazu hat (z. B. Spezialist ist angemeldet).

HINWEIS!
Enthéalt das Projekt ein Multifunktionspanel, muss die Benutzerliste dort zurlickgesetzt werden
(nicht in der Zentraleinheit).

Setup-Dialog

I X

\_?/II Soll die Benutzerliste im Gerat zuriickgesetzt werden?

Ja I Mein |
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15.5

Datum und Uhrzeit

In diesem Dialog werden Datum und Uhrzeit des Systems eingestellt. Diese kénnen direkt ein-
gegeben oder mit dem PC, auf dem das Setup-Programm l&uft, synchronisiert werden.

Die Einstellungen fir Zeitzone und Sommerzeit hingegen werden im Rahmen der allgemeinen
Einstellungen fur das Projekt (Projekt-Konfiguration) festgelegt.

= Betriebsanleitung B 705000.6 (Setup-Programm)

HINWEIS!

Enthalt das Projekt ein Multifunktionspanel, missen Datum und Uhrzeit dort eingestellt wer-
den (nicht in der Zentraleinheit). Sie werden im Systemzustand ,Stop* bzw. beim Einschalten

des Systems von der Zentraleinheit Gbernommen.

Setup-Dialog
x
—Datum § Uhrzeit im Gerat
14.8.2012 11:04:53 | Permanent auslesen I
—Meue Einstellung
' Datum | Uhrzeit des PCs verwenden
" Datum { Uhrzeit eingeben:
14, 8 2012 j|11:04:53 =
Stellen | Synchronisieren Schlieffen
Parameter
Parameter Auswahl/Einstellungen Beschreibung

Datum und Uhr-
zeit im Gerat

Schaltflache ,Permanent auslesen* betéa-
tigen

Das aktuelle Datum und die Uhrzeit wer-
den zyklisch aus dem System ausgele-
sen.

Um Datum und Uhrzeit zu setzen, muss
das zyklische Auslesen zuvor beendet
werden (Schaltflache ,,Anhalten®).

Neue Einstellung

Datum / Uhrzeit des PCs verwenden

Datum / Uhrzeit

Datum und Uhrzeit des PCs werden zum
Setzen im System verwendet.

Das eingegebene Datum und die Uhrzeit
werden zum Setzen im System verwen-
det.

Stellen

Schaltflache ,Stellen” betétigen

Datum und Uhrzeit werden - entspre-
chend der Auswahl unter ,Neue Einstel-
lung” - gesetzt.

Synchronisieren

Schaltflache ,,Synchronisieren” betatigen

Die Uhrzeit wird - entsprechend der Aus-
wahl unter ,Neue Einstellung“ - synchro-
nisiert.

Ist die Abweichung zwischen der aktue-
len Uhrzeit im System und der neuen
Uhrzeit groRer als 30 Sekunden, wird die
Funktion nicht ausgefuhrt.
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15.6

Internen Messdatenspeicher [6schen

Mit dieser Funktion werden alle bis zu diesem Zeitpunkt aufgezeichneten Daten der Registrier-
funktion im Multifunktionspanel geldscht.

Die Funktion steht nur zur Verfiigung, wenn der am Setup-Programm angemeldete Benutzer
die Rechte dazu hat (z. B. Spezialist ist angemeldet).

HINWEIS!
Diese Funktion sollte nur nach der Inbetriebnahme des Multifunktionspanels oder nach dem
Einrichten einer neuer Anlage verwendet werden.

Setup-Dialog

I X

‘y Soll der interne Messdatenspeicher im Gerat geldscht werden?

~
Ja I Mein |
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15.7 Abgleichen/Testen

15.7.1 Display

In diesem Dialog wird die Farbdarstellung des Bildschirms getestet.

Setup-Dialog
x|
Display |T0uch I Versionsstande I Batterie I
Display " Seite 1
" Seite 2
" Seite 3
 Seite 4
Parameter
Parameter Auswahl/Einstellungen Beschreibung
Display Zum Testen die Seiten 1 ... 4 nacheinan- |Der Bildschirm zeigt unmittelbar nach
der durch Anklicken auswéhlen. Anklicken das jeweilige Farbmuster an
(Rot, Griin, Blau, Schwarz).

HINWEIS!
Der Bildschirm bleibt so lange in diesem Testmodus, bis der Dialog ,Abgleichen/Testen" durch
Betatigen der Schaltflache ,,OK" verlassen wird (oder bis der Touch-Abgleich gestartet wird).
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15.7.2 Touch

In diesem Dialog wird die Touch-Funktion des Bildschirms kalibriert.

Setup-Dialog

Abgleichen / Testen

Display ~Touch |Versi0nssténde I Batterie I

Oben links

Unten links

Oben rechts

Unten rechts

Minimalwert #: IU

|u

|u

|u

Konstante IU

|u

|u

|u

I arimalwert X IU

|u

|u

|u

Minimalwert v IU

Konstante ID

I aximalwert v IU

Touch Abgleich starten

Parameter

Die aktuellen Werte der Parameter werden beim Offnen des Dialogs aus dem Multifunktions-
panel ausgelesen. Sie dienen nur zur Information und kénnen vom Anwender nicht geédndert

werden.

Parameter

Beschreibung

Minimalwert X

Linke Begrenzung des jeweiligen Zentrierfeldes (Oben links, Unten links, Oben
rechts, Unten rechts)

Konstante X

X-Koordinate des Mittelpunktes vom jeweiligen Zentrierfeld

Maximalwert X

Rechte Begrenzung des jeweiligen Zentrierfeldes

Minimalwert Y

Untere Begrenzung des jeweiligen Zentrierfeldes

Konstante Y

Y-Koordinate des Mittelpunktes vom jeweiligen Zentrierfeld

Maximalwert Y

Obere Begrenzung des jeweiligen Zentrierfeldes

Touch-Abgleich starten

Der Abgleich (Kalibrierung) wird gestartet und der Anwender muss am Bildschirm des Multi-
funktionspanels auf die nacheinander eingeblendeten Zentrierfelder tippen (Mittelpunkt der
Box bertihren). Wird das Zentrierfeld nicht getroffen, erfolgt ein kurzzeitiger Farbumschlag des
Bildschirms. Nach erfolgreichem Abgleich wird im Setup-Programm eine entsprechende Mel-
dung angezeigt.
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15.7.3 \Versionsstande

In diesem Fenster werden die Versionsstande des Moduls angezeigt.

Setup-Dialog

Abgleichen / Testen

Wersionzstande

Hardware: 279.01
Hardware YD M:
Software VDN
Maincontraler: 245.01.06
Bootloader 1: 275.01.01
Bootloader 2: 276.01.05

15.7.4 Batterie

In diesem Fenster wird der Zustand der Pufferbatterie angezeigt (OK, schwach, leer).

Setup-Dialog

Abgleichen / Testen
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15.8  Schnittstellentexte schreiben
Mit dieser Funktion kénnen
» aktuelle Chargentexte gelesen und geschrieben,
e ein zusatzlicher Chargentext (z.B. Rezept) gelesen und geschrieben,
» Ereignistexte geschrieben werden.
Schaltflache ,Senden”: Der Text wird in das Multifunktionspanel geschrieben.
Schaltflache ,Empfangen®: Der Text wird aus dem Multifunktionspanel gelesen.
Die Funktion ist unabhangig von der aktuellen Einstellung im Dialogfenster (Setup-Datei). Die
Daten konnen an ein Multifunktionspanel gesendet werden, ohne dass es zu einer Neukonfi-
guration kommt.
15.8.1 Chargeninfo
Fur jede Charge (Charge 1 ... 9) kdnnen alle editierbaren Felder veréandert und an das verbun-
dene Multifunktionspanel gesendet werden. Wenn ein Chargenprotokoll geréateseitig beendet
wird, werden am Multifunktionspanel wieder die Daten der Konfiguration verwendet.
Setup-Dialog
x|
Chargeninfa |Chargenrezept exisitiert I Externer Ereignistext I
(HI“WEIS: Gerdte-Recht "Chargentexte eingeben” notwendig.
S I T T R R A O
Hr. Text linke Spalte Text rechte Spalte
1
2
3
4
5
G
T
g
9
10
Senden | Empfangen |
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15.8.2

Chargenrezept

Fur jede Charge (Charge 1 ... 9) kann ein 400 Zeichen langer Text (z. B. Rezept) an das ver-
bundene Multifunktionspanel gesendet und dadurch bei einer Chargenprotokollierung gespei-
chert werden. Am Multifunktionspanel kann der Text bei der Visualisierung eines
abgeschlossenen Chargenprotokolls aufgerufen werden.

Wenn ein Chargenprotokoll gerateseitig beendet wird, wird der Kommentar am Multifunktions-
panel wieder geloscht. Da die Daten im Dialogfenster des Setup-Programms erhalten bleiben
bis neu empfangen wird, ist es mdglich, editierte Daten mehrmals an ein Multifunktionspanel
zu senden.

Setup-Dialog

Schnittstellentexte x|

Chargeninfo  Chargenrezept exisitiert |Externer Ereignistext I

Hirweis:
’7 Gerdte-Recht "Chargentexte eingeben” notwendig.

Senden | Empfangen |
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15.8.3 Externer Ereignistext

Mit der Funktion kann ein Ereignistext gruppenbezogen in die Ereignisliste des Multifunktions-
panels geschrieben werden. Dabei ist zu beachten, dass Gruppen wiederum den Chargen zu-

geordnet werden.
Setup-Dialog
Schnittstellentexte x|
Chargeninfo I Chargenrezept exisitizrt  Externer Ereignistext |
Hirweis:
’7 Gerdte-Recht "Onlinedaten: schreiben” nobwendig,
Gruppe Text
1
2
3
4
5
G
T
g
9
Senden |
Schliefien |
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16.1 Technische Daten

16.1.1 Schnittstellen

USB-Device-Schnittstelle
Steckerbezeichung
Steckertyp

Anzahl

Einsatz

max. Strom

Setup

Mini-B

1

zum Betrieb des Setup-Programms
100mA

USB-Host-Schnittstelle
Steckerbezeichnung

USB1 und USB2

Steckertyp A

Anzahl 2

Einsatz zum Auslesen von Daten Uber Speicherstick

max. Strom 100mA

Systembus In

Steckerbezeichnung Bus In

Steckertyp RJ45

Anzahl 1

Einsatz zur Verbindung mit einem Basismodul oder einem Routermodul

Anschlusskabel

Netzwerkkabel (Patch- oder Crossover-Kabel), mindestens CAT5
(SIFTP)

Kabellange bis zu 100 m

Systembus Out

Steckerbezeichnung Bus Out

Steckertyp RJ45

Anzahl 1

Einsatz zur Verbindung mit einem Routermodul

Anschlusskabel

Netzwerkkabel (Patch- oder Crossover-Kabel), mindestens CAT5
(SIFTP)

Kabellange bis zu 100 m

Ethernet

Steckerbezeichnung LAN

Steckertyp RJ45

Anzahl 1

Einsatz Kommunikation mit PC (Setup-Programm, Datenarchivierung, Web-
server), E-Mail-Server und Modbus-Master/Slave

Protokolle TCP/IP, HTTP, DHCP, SMTP+POP3, Modbus/TCP

Baudrate 10 Mbit/s, 100 Mbit/s
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RS232 oder RS422/485 (serielle Schnittstel-
len)

Steckerbezeichnung
Steckertyp

Anzahl

Einsatz

Protokoll
Baudrate

externe Eingénge (externe Variablen)

abhangig von der bestellten Gerateausfuhrung

COM1 und COM2
D-Sub
2

Kommunikation mit Modbus-Master/Slave, Anschluss eines Bar-
code-Scanners oder Modemanschluss inkl. Alarmibermittiung oder
Benachrichtigung via SMS oder E-Mall

Modbus RTU als Master/Slave, Barcode-Scanner
9600, 19200, 38400

Uber Modbus-Master/Slave-Funktionalitét, 54 analoge und 54 digi-
tale

16.1.2 Bildschirm

Art Touchscreen TFT-Farbbildschirm
Grolke 21,3cm (8,4")

Auflésung 640 x 480 Pixel

Farbenanzahl 256 Farben

Bildwechselfrequenz > 150 Hz

Helligkeitseinstellung

am Gerat einstellbar

Bildschirmschoner (Abschaltung)

Uber Wartezeit oder Steuersignal

16.1.3 Elektrische Daten

Spannungsversorgung

Anschluss auf der Gehauseunterseite (abnehmbare Klemmleiste 2-polig mit
Push-In-Technologie)

Spannung DC 24 V +25/-20 % SELV

Restwelligkeit 5%

Stromaufnahme max. 750 mA (bei DC 19,2 V)

Leistungsaufnahme max. 15 W

Leiterquerschnitt (Spannungsversorgung)
Draht oder Litze ohne Aderendhilse
Litze mit Aderendhllse

2 x Litze mit Twin-Aderendhilse
mit Kunststoffkragen

min. 0,5 mm2, max. 2,5 mm?

2 2

min. 0,5 mm<, max. 2,5 mm

min. 0,5 mm?2, max. 1,5 mm? (beide Litzen mit gleichem Quer-
schnitt)

Abisolierlange

10 mm

Elektrische Sicherheit

nach DIN EN 61010-1
Uberspannungskategorie Ill, Verschmutzungsgrad 2

Elektromagnetische Vertraglichkeit
Stéraussendung
Storfestigkeit

nach DIN EN 61326-1
Klasse A - Nur fur den industriellen Einsatz -
Industrieanforderung
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16.1.4 Gehéause und Umgebungsbedingungen

Gehauseart

Metallgeh&use fir Einbau in Schalttafelausschnitt (Verwendung in

Innenraumen);
Front mit Dekorfolie

Abmessungen (B x H x T)

235 mm x 195 mm x 58 mm (ohne Anschlusselemente)

Gewicht (voll bestickt)

ca. 1,8 kg

Schutzart frontseitig IP67, riickseitig IP20, nach DIN EN 60529
Umgebungstemperaturbereich -20 .. 455 °C
Lagertemperaturbereich -30 ... +70 °C

Klimafestigkeit

relative Feuchte < 90 % im Jahresmittel ohne Betauung (Klima-
klasse 3K3 nach DIN EN 60721-3-3 mit erweitertem Temperatur-

und Feuchtebereich)

Aufstellhéhe

max. 2000 m liber NN

Mechanische Umgebungsbedingungen1

Schwingpriifung nach DIN EN 50178
Schockprifung nach DIN EN 60068-2-27
Fallpriifung nach DIN EN 60068-2-32

1 Die Prifbedingungen sind in der Systembeschreibung B 705000.8 aufgefiihrt.

16.1.5 Zulassungen/Priufzeichen

Priifzeichen

Priifstelle

Zertifikat/Prifnum-
mer

Prufgrundlage

Gilt far

c UL us Underwriters Laborato- |E201387 UL 61010-1 (3. Ed.), |alle Ausfihrungen
ries CAN/CSA-22.2
No. 61010-1 (3. Ed.)
DNV GL DNV GL TAAO000016N Class Guideline alle Ausfihrungen;

DNVGL-CG-0339

Netzteil mit DNV-GL-
oder GL-Zulassung
erforderlich (z. B. Typ
705090)
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16.2

Speicherbedarf fiir Messdaten

Fur die Aufzeichnung der Messdaten (Registrierdaten) stehen 99 MB Speicherplatz zur Verfu-
gung. Der erforderliche Speicherplatz hangt von den aufzuzeichnenden Datensétzen ab. Die
folgenden Angaben konnen als Grundlage fiir eine Uberschlagsrechnung verwendet werden:

Gruppe aus 6 Analog- und 6 Digitaleingangen, pro Speicherung: max. 48 Byte

Gruppe aus 6 Analog- und 6 Digitaleingangen, Speicherzyklus 125 ms, pro Sekunde:
225 Byte

Report, unabhéngig von der Art des Reports (taglich, monatlich, ...): 151 Byte
Zahler/Integrator (beim Abschluss): 25 Byte

Charge (beim Abschluss): 2 kB

Alarm-/Ereigniseintrag: 6 Byte

Audit-Trail-Meldung: 100 Byte

Beispiele fur eine Gruppe aus 6 Analog- und 6 Digitaleing&ngen:
Speicherzyklus 1 s: 4,1 MB/Tag; 124 MB/Monat

Speicherzyklus 30 s: 0,13 MB/Tag; 4,1 MB/Monat

(zuziglich Speicherbedarf fir alle anderen Datensatze)
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16.3

16.3.1

Charge 1

Charge 2

Charge 3

Charge 4

Charge 5

Barcode

Barcode-Scanner missen vor der Verwendung durch den Anwender einmalig initialisiert wer-
den. Folgende Schritte am Beispiel eines Barcode-Scanners mit serieller Schnittstelle reichen

aus:
Schritt | Tatigkeit
1 Scannen des Strichcodes ,Werkseinstellung” (,Factory Default Settings")
2 Scannen des Strichcodes ,RS-232 Standard” (,Select RS-232 Standard®)
Chargensteueru ng

“‘“‘““‘H“‘
BATCH1
““““““““
BATCH2
““““““““
BATCH3
““““““H“
BATCH4
““““““““
BATCH5
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Charge 6

“‘“‘“““H“
BATCH6
““““““““
BATCH7
“‘“‘“““““
BATCH8
“‘“‘“““““
BATCH9
““““‘““
START
‘““‘“‘“““‘
STOP

Charge 7

Charge 8

Charge 9

Start

Stopp
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Eingabe zurucksetzen

R“;U;U H H “ “
16.3.2 Chargentexte (Beispiele)

SUPER PRODUCT
NORMAL PRODUC
TOOTHED DI SK 34

AXI'S ROD 45

Produktname

Produktnummern

012876
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345435

Auftragsnummern
AB83737
A4554455
A455445
Personalnummern
4576
7665
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16.3.3 Programmgeber steuern

Programm 1

%P 1
%P 2
%P 3
%P 4
%P 5
%P 6

Programm 2

Programm 3

Programm 4

Programm 5

Programm 6
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Programm 7

%P 7
%P 8
%P 9
%P 10
%P9 9
Start Programmgeber (Programm starten)
GENERATORSTART

Programm 8

Programm 9

Programm 10

Programm 99
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Stopp Programmgeber (Programm abbrechen)

GENERATORSTOP
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16.4
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(JUMO)

JUMO GmbH & Co. KG

Moritz-Juchheim-Strafie 1
36039 Fulda, Germany

Telefon: +49 661 6003-727
Telefax: +49 661 6003-508
E-Mail: mail@jumo.net
Internet: www.jumo.net
Lieferadresse:
Mackenrodtstralle 14

36039 Fulda, Germany
Postadresse:

36035 Fulda, Germany

JUMO Mess- und Regelgerdte GmbH

Pfarrgasse 48
1230 Wien, Austria

Telefon: +43 1610610
Telefax: +43 1 6106140
E-Mail: info.at@jumo.net
Internet: www.jumo.at

JUMO Mess- und Regeltechnik AG

Laubisrutistrasse 70
8712 Stafa, Switzerland

Telefon: +41 44 928 24 44
Telefax: +41 44 928 24 48
E-Mail: info@jumo.ch
Internet: WWW.jumo.ch

Technischer Support Deutschland:

Telefon: +49 661 6003-9135
Telefax: +49 661 6003-881899
E-Mail: service@jumo.net

Technischer Support Osterreich:

Telefon: +43 1 610610
Telefax: +43 1 6106140
E-Mail: info.at@jumo.net

Technischer Support Schweiz:

Telefon: +41 44 928 24 44
Telefax: +41 44 928 24 48
E-Mail: info@jumo.ch
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